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CbabpiaHue

9.

©NOoOGOA~ODND =

MHCTpyKummM 3a 6esonacHocT

Onwncanve Ha ypeaa 1 06eM Ha foCTaBKa

YnoTpeba no npegHasHa4yeHve

TEeXHUYECKN JaHHU

Mpepau nyckaHe B eKcnnoartaums

O6enyBaHe

CMsHa Ha MPEXOBUA CbeMHUTENIEH NMPOBOAHUK
MouncTBaHe, NogAPBIKKA M MOPBYKA HA PE3EPBHM YacTu
EKonorocbo6pasHo oTCTpaHABaHe 1 peuuKampaHe

10. CbxpaHeHue
11. MNnaH 3a oTKpMBaHE Ha HEN3MPaBHOCTH
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BG

D

OnacHocT! - 3a HamansABaHe Ha ONacHOCTTa OT HapaHABaHe, MPOYETETE MHCTPYKUMATA 3a
eKcnioaraums

Tosu ypep He e npegHa3HayeH 3a ToBa, Aa 6bae M3non3BaH oT
vua (BKIOYMTENHO Aeua) € orpaHuyeHn hUsmnyecKn, CEH30pHU
WY YMCTBEHW CMOCOBHOCTU UM NOPaAM IMnca Ha OnuT u/unm
MO3HaHWA, OCBEH aKo He ca HaA3upaBaHW OT KOMMETEHTHO 3a
TAXHaTa 6€30MacHOCT /ILE WM NOAy4YaBaT OT HErO MHCTPYKLMK,
KaK Tpsabea aa ce nsnonssa ypega. Jeuara tpabsa ga 6baat
HaA3upaBaHu, 3a a ce rapaHTupa, 4e He CU UrpanT c ypeaa.

AKO MPEXOBUAT CbeAMHUTENEH NPOBOAHWK HA TO3M ypes, ce
noBpeaun, To TOM TpabBa Aa Ce CMEeHU OT NPOU3BOAUTENS U OT
HerosaTa cepBM3Ha Cnyrba 3a 06CNyKBaHe Ha K/IMEHTU UM OT
nofo6bHO KBaMduumMpaHo Auue, 3a Aa ce usberHar usnaraHus Ha
OMacHoCT.
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OnacHocrT!

Mpu n3non3saHeTo Ha ypeauTe TpsibBa ce
cnasBart HAKOM NpefnasHU MEPKU, CBbp3aHu
¢ 6e30nacHOCTTa, 3a fa ce NpeaoTBpaTaT
HapaHABaH1A U WeTH. 3a LenTa BHUMaTeHO
npoyeTeTe ToBa ynbTBaHe 3a ynorpeba/
yKasaHusa 3a 6e3onacHocT. MNaseTe ro gob6pe,
3a fa pasnonarare ¢ MHpopmauuaTa no BCAKO
Bpeme. B cnyyaii, Ye Tpsi6Ba Aa npegageTe
ypeza Ha Apyru avua, Mosisi, npejanTe um

1 TOBa ynbTBaHe 3a ynotpeba/ykasaHua 3a
6e3onacHocT. H1e He noemMame OTrOBOPHOCT
3a 3/10MO0JYKM UM LETH, KOUTO Bb3HUKBAT
BC/IEACTBME Ha HECHO/II0AABAHETO Ha ToBa
yrmbTBaHe W Ha yKasaHuATa 3a 6e30MacHoCT.

1. MHCTpYKuUKM 3a 6e3onacHocT

CbOTBETHWUTE MHCTPYKLMM 32 6830MacHOCT Lie
HamepuTe B Npu/oHeHaTa 6poLlypa.
OnacHocT!

MpoueTeTe BCUYKU yKa3aHUA 3a
6e30MacHOCT U MHCTPYKUUMU. [ponycKuTe npu
cnasBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a 6e30MacHOCT U
MHCTPYKLMUTE MoraT Ja uMaT KaTto nocneauua
€/IEKTPUYECKM yAap, Noxap U/mamn TEXKK
HapaHsiBaHus. CbxpaHeTe 3a B 6bgelye
BCUYKM YKa3aHUA 3a 6e30MacHOCT U
MHCTPYHLMUMN.

O6sAcHeHWe Ha TabeslKaTa ¢ yKa3aHUA BbpXy

ypepa (BUx dwur. 12)

1 = lMNpepau ynotpeba npoyeTeTe pPbLKOBOACTBOTO
3a eKcnioaraums

2 = He gonycKaiTte TpeTv iMua Ao onacHara
30Hal

3 = MosuLweHo BHMMaHWe! -OcTpu HoxoBe-
npean paboTn NO TEXTUYECKOTO 06CNyKBaHe
1 Npu noBpefa Ha Kabena nssagerte
Lencena oT Mpexara.

4 = BHMmMaHwue, naseTte 3axpaHBallma Kaben ot
pemeLmTe MHCTPYMEHTH!
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2. OnucaHue Ha ypepa 1 o6em Ha
AocTaBKa

2.1 Onucanwue Ha ypepa (dwur. 1/2)

1. TopHa gpbKa 3a BogeHe

2. [onHa gpbiKa 3a BogeHe

3. Hnana 3a nanpassare

4. [pbrKa 3a HOCeHe

5. JlocT 3a perynvpaHe Ha BUCOYMHaTa Ha
pAasaHe

6. Kow 3a cbbupaHe Ha TpeBaTa

7. WHauKaTop 3a HanbsBaHe

8. Lencen

9. [lpeKbcBay 3a BKIOYBAHE W U3KJIIO4YBaHe

10. Obpray 3a Kabena

11. Konena, 3agHu

12. Kanauu Ha Konenata

13. Kpunuatv ravikv 3a gonHata apbKKa 3a
BOZleHe

14. lWnneHToBE

15. MopnowHU Warbu 3a Konenara

16. Croba 3a 3aKpenBaHe Ha Kabena

17. TaViku 3a ropHaTa ApbiKa 3a BoAeHe ¢
hyHKUMA 3a 6BP30 3aTAraHe

18. 3akpenBaluy 601TOBE 3a ropHaTa ApbiKa
3a BofieHe

19. MNoanoHU Wabn 3a ropHaTa ApbKa 3a
BOZleHe

20. MoanoxHu Wwarnbum 3a gonHaTa ApbHKa 3a
BOZleHe

21. [IpbKa Ha Kol 3a cbbupaHe Ha TpeBata

2.2 06em Ha focTaBKa U pa3onaKoBaHe
Mons, npoBepeTe OKOMMIEKTOBAHOCTTA Ha
apTuKyna c nomoLyTa Ha onncaHusa obem

Ha gocTasKa. [py iMncealyym 4actu, Mons,
06BbpHETE Ce Haln-KbCHO B pamMKuTe Ha 5
paboTHM fHW cef, NOKyMNKa Ha apTUKyna

KbM HalUMA LLeHTBP 3a 06C/yIKBaHE NI KbM
NyHKTa Ha npogarkba, KaTo npefcTaBuTe
Ba/IMAHa pasnuncKa 3a noKynKa pecr. naaTemeH
[OKyMeHT. Mons, 06bpHeTe BHUMaHKe 3a LenTa
Ha rapaHu1oHHaTa Tabnavua B nHdopmaumaTa
OTHOCHO 06CNYBaHETO B Kpas Ha ymbTBaHETO.
® OTBOpeTe OnakoBKaTa M BHUMAaTeHO
n3BageTe ypeaa OT OnaKkoBKara.
OTcTpaHeTe ONaKOBBYHUA MaTepua KakTo
1 OMaKOBBYHUTE/M TPAHCMOPTHU OCUTYPOBKHM
(ako Mma TakuBa).

MpoBepeTe Aanv 06eMbT Ha JOCTaBKa e
MbJIeH.

MpoBepeTe ganv ypeasT m
NPUHAANEKHOCTUTE HAMAT NOBPear OT
TpaHcnopTupaHe.
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© [lo Bb3MOXHOCT 3anaseTe onakoBKaTta o
n3Tn4aHe Ha rapaHuMOoHHUA CPOK.

OnacHocT!

YpeabT U ONaKOBBYHUAT Matepuas He ca
AeTcKu urpadku! fleua He 6MBa fa urpasat
C N1acTMacoBU TOP6UYKHK, GOSIMO MaNKU
peTannm! CblyecTByBa ONacHOCT ga rm
rbTHAT U Aa ce 3agywar!

EneKTpuyecKa rpaguHcKa Kocauka
HKowye 3a cbbupaHe Ha TpeBa
OpurnHanHa paboTHa MHCTPYKLMA
YKasaHus No TexHWKa Ha 6e30nacHoCT

3. Ynotpe6a no npegHasHa4eHue

Fpa,qMHcr(aTa HOCa4Ka e npegHasHa4eHa 3a
4aCTHO nosi3BaHe B AOMaLUHKU 1 Xx06um rpagunHu.

Karo rpagnHCKM KOCavku 3a 4YaCTHU JoMallHn

M Xobun rpaguvHu ce pasrexgar Takmea, YMeTo
roguvLWHO noa3BaHe no NnpuHuMn He HaasulaBsa
50 Yyaca 1 KonTo ce U3nonsear npegnMMmHoO 3a
nogApbrHaTa Ha TpeBata Uin TpeBHUTE NJI0LWMK,
HO HEe U B OGLLI,eCTBeHM TpeBHW NJ0LWMKN, NapKoBe,
CMOPTHU CHOPBHEHUA, KAKTO M HE B CEJICKOTO U
FOPCKOTO CTOMAHCTBO.

BHumaHwue! MNopagu pusnyeckoTo usnaraHe
Ha OnacHoOCT Ha NOTPebuTeNs rpaguHcKaTa
KocayKa He TpabBa fa ce U3non3ea 3a KoCeHe
Ha XpacTu, NJeToBe W XxpacTasialuu, 3a pa3aHe
1 pasgpobsiBaHe Ha nepudepHU U3pacTblim
WJIM KOCEHE BbpXY MOKPWBHU 3acaraeHus

WY B GaIKOHHW CaHAbLM 1 3a NOYMCTBaHE
(3acMyKBaHe) Ha NeLIEXOHN MbTEKU U KaTo
claMoKocayKa 3a pa3gpobaBaHeToO Ha napyeTa
ObpBo 1 nneTtoBe. OCBEH TOBa rpaguHcKaTa
KocayKa He TpabBa fJa ce U3non3ea Kato
MOTOpHa KocayKa 1 3a M3paBHABAHETO Ha
Bb3BULLEHWA KaTo Hanp. U3pOBEHU KbPTUYHM
KYNMYUHN.

Mo NPU4HUHK, CBDBP3aHN C 6e3onacHocTTa,
rpagnHCcKarTa Koca4yKa He TpF|6Ba Aa ce nsnonssa
HaTo 3a4BUBaLY arperart 3a apyru pa60THVI
MHCTPYMEHTU U KOMNNEKTU MHCTPYMEHTHU

OT BCAKaK®B BMA, OCBEH aKO CblUMTE HE Ca
M3PHUYHO pa3peLleHn OT Npon3BoanTENA.

MawwuHara TpH6Ba Aa ce n3nosisea camo no
npegHasHa4eHUeTo 1. BcAka no-HaTaTblwHa
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W3BbH TOBA ynoTpeta He e Mo npegHasHaveHue.
3a npefu3BUKaHu OT ToBa LLETU UK
HapaHABaHWs OT BCAKaKbB BUL, OTFOBOPHOCT
HOCHK NOTPEGUTENAT/0BCYIKBALLOTO NMLE, a He
NPOVU3BOAUTENSAT.

Monsi, umaiiTe npeaBua, Ye HaluuTe ypeam
CbMacHoO NpegHasHa4YeHNeTo Cu He ca
NpoV3BeLEeHN 3a NPOMULLIIEHA, 3aHAATYMICKA
WM MHAYCTpUanHa ynotpeba. Hue He noemame
OTrOBOPHOCT, aKO YPeabLT Cce U3Mo/i3Ba B
NPOMMLLNEHM, 3aHAATYMIACKU U UHAYCTPUANTHU
NpPeanpuATUs, KaKTo U NPU PaBHOCTOMHM
[EeNHOCTH.

4. TeXHW4ECHU JaHHU

HomuHanHo HanpemeHue:...... 230-240V ~ 50 Hz

HeobxoAMMa MOLLHOCT: ....vveeeveeeeeveeeenns 1700 W
OBOPOTH HA MOTOPA: ..ceveeneveenreeaieaans 3300 MuH!
LLIMpoYMHA Ha PASAHE:........eveeeeeeeeeeiieeeenn 42 cm
PerynvpaHe Ha B1uco4mHata

Ha PA3AHE! ..c.ceevveeerieeeeeeees 20-65 MmMm; 6-cTENEHHO
O6em Ha KoLwyeTo 3a

CBbOMPAHE HA TPEBA: ....cuvvenieeenreenieeeaeens 50 nantpa
HnBO Ha 3BYKOBO

HanaraHe L., 85,4 peunbena/dB(A)
HecurypHoct KpA: ................... 3 geunbena/dB(A)
M3mMepeHo HMBO Ha 3ByKOBa

MOLYHOCT Lyt 93,74 peunbena/dB(A)
HecurypHOCT K piuvnieinnnns 0,99 peumnbena/dB(A)
lapaHTMpaHO HMBO Ha 3BYKOBa

MOLHOCT Lyt 96 geunbena/dB(A)
Bubpauma Ha APBHKATA 8, f..vvevevenee. 1,663 m/s?
HecnrypHOCT K:...ooiiiiiceeeee, 1,5 m/s?
HNaC Ha BaLUMTA: ....c.ecveeeeeeeceeeeeceee e I /a
TEMNO e 11,75 Kr

LWym u Bu6pauusa

CTOMHOCTUTE Ha LWyM 1 BUBpauusa ca
onpegenenu cbrnacHo ctaHaaptute EN ISO
3744:1995, EN ISO 11201:1995 n EN ISO
20643:2005.
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OrpaHuyeTe o6pa3yBaHeTo Ha WyM 1
BUGpaLuATa 0 MUHUMYM!

® Msnonseavite camo 6e3ynpeyHo

YHKLMOHMPALLM YpeaU.

* [loppbprarite v noYncTBamnTe ypeaa
pefoBHO.

* T[puropeTte Ha4MHa cu Ha paboTa CnpsMo
ypeaa.

® He npeToBapBaiiTe ypega.

® HoceTe ypeza npu HeO6XOAMMOCT 3a
npoBepKa.

®  WsknoyBaiiTe ypeaa, ako He ce U3nonaBsa.

® HoceTe pbKaBuLM.

e OrpaHuyeTe BpeMeTo Ha M3rnon3BaHe

BHumaHwue!

OcTaTb4yHU pUCKOBE

[opu aKo o6cnyKBaTe TO3U €/IEKTPUYECKHU

MHCTPYMEHT CbI/IacHO NpeAnucaHuATa,

BMHaru cbL,ecTByBaT OCTaTb4yHU

puckoBe. Morat ga Bb3HUKHAT c/iefHuTe

OMacHOCTU BbB BPb3Ka C KOHCTPYKLMUATA

M U3MbJIHEHUETO Ha TO3U e/IEKTPUYECKHU

MHCTPYMEHT:

1. YBperpaaHe Ha 6envTe apoboBse, aKo He ce
HOCK NOAXOAALA 3alMTHA MacKa NpoTuB
npax.

2. YBpewpaaHe Ha ciyxa, aKo He ce HOCH
noAXoAALLA C/TyXOBa 3aLumTa.

3. YBpewpjaHe Ha 34paBeTo, B pesynTar Ha
BMOGpaLm1Te Ha AN1aHUTE U pbLETe, ako
YPEeAbT Ce U3M013Ba NPOAL/IKUTENHO BpeMe
WM He ce BOAM W NOALbPKA NPaBuU/IHO.

5. Mpeau nycKkaHe B eKcnsoatauusa

Mpeau cebp3BaHeTo ce ybeneTe, Ye AaHHUTE
BBPXY TMMoBaTa TabenKa oTroBapAT Ha AaHHUTe
OT Mpeara.

MpeaynpexaeHue!

Mpeau aa npeanpuemeTe HaCTPOMKK Ha
ypepa BUHaru usgbpnsaite MpeXoBua
wencern.

HocaykaTta e agemMOHTMpaHa npu JocTaBKara.
JpbiKara 3a BofeHe 1 Kolla 3a cbbupaHe

Ha TpeBaTa, 3afjHUTe KoJleNa 1 KoLWbT 3a
cbbupaHe Ha TpeBaTa TpsbBa Aa ce MOHTMpaT
npeauv ynotpeba Ha Kocaykata. CnegsaniTe
PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpe6a CTbMKa MO CThIKa
1 Ce OpueHTUpalTe no GUrypuTe, 3a fa By e
JIECEH MOHTaMbT.

Anl_GEM_E_1742_SPK7-2.indb 10

MoHTam Ha Konenara (¢ur. 3a u b)

B3emeTe egHo 3agHO Koneno (dur. 2/no3. 11) mn
ro nocTaBeTe Ha OCTa KaKTo e NoKa3aHo Ha ¢ur.
3a. Cnep ToBa nocTaBeTe efjHa NOA/OKHA Lwanba
(¢pur. 2/nos. 15) Ha ocTa 1 3aKpeneTe BCUYKO C
NPUIOKEHUA WNNEHT (dur. 2/no3. 14) KakTo e
noKasaHo Ha 3a. Hakpasa nputncHeTe Kanaka

Ha KonenoTto (¢ur. 2/nos. 12) Bbpxy KONENoTo
KaKTo e noKasaHo Ha ¢wur. 3b. Ha gpyrara ctpaHa
npoueanpanTe no ChbLUUA HAYMH.

MoHTax Ha ApbiKaTa 3a BogeHe (¢wr. 4 no
7)

MocTaBeTe efjHa OT JONHUTE APBKKM (ur.
2/nos. 2) Ha NpeaBuaeHns 3a Toea 60NT K
3aKpeneTe BCUYKO C Kpuyara ranka (pwr. 2/
nos. 13) KaKkTo e NoKasaHo Ha ¢wur. 4. Ha gpyrata
cTpaHa npoueanpanTe rno cbluma HaumH. Mpu
MOHTaM Ha ropHaTta pbiKa 3a BOfleHe MOMeTe
4ypes n36op Ha OTBOP 3a 3aKpensaHe (pur. 5)

fla onpefenvTe BUCOYMHATa Ha ApbKaTa 3a
BofeHe. Cnep ToBa 3aKpeneTe ropHarta ApbiKa
3a BOZleHe C fjo/IHaTa APbKKa 3a BOAEHE KaKTo e
noKasaHo Ha ¢ur. 6. Cnep ToBa € AbpiaymTe 3a
Kabena (pur. 2/no3. 16) moxeTe Aa 3aKkpenuTe
Kabena Ha ABuratena KbM ApbiKaTa 3a BOAeHe
(ur. 7/nos. A).

MoHTam Ha Kolua 3a cboupaHe Ha TpeBaTa
(BuHK ¢ur.8a u b)

MocTaBeTe ApbHKaTa Ha Kolla 3a CboHupaHe Ha
Tpesa (¢ur. 8a/nos. 21) B Kowa 3a cbbupaHe Ha
TpeBa KaKTo e NnoKkasaHo Ha 8a. 3a okauBaHe
Ha Kolla 3a cbGupaHe ABuraTensaT Tpsabea

£ Ce U3KJII0YM U HOKOBETE He TpsiBa Ja ce
BBPTAT. MOBAUIHETE C eAHa pbKa Kanara 3a
n3xsbpasHe (dur. 8b/nos. 3). C apyrara pbKa
[PBHTE KoLla 3a CbOMpaHe 3a ApbiKaTa 1
OoKauyeTe oTrope (¢wur. 8b).

MHOMKauua 3a HUBOTO Ha MbJIHEHE Ha
ynaBfALOTO NpUcnocobsiieHne

YnaBAwoTo nprcnocobieHre pasnonara ¢
WHAMKAUWSA 3@ HABOTO Ha Mb/iHeHe (dur. 1/noa.
7). TA ce oTBapsA NOCPEACTBOM Bb3ayLHaTa
CTpysl, KOATO NPUBEX A KOCayKaTa B paboTeH
pexmmM. AKO Kaanara nagHe no Bpeme Ha
KOCEHETO, a CbOMPATEIHWUAT KOLL € MbJIeH,

TO ToV cnepBa Aa ce uanpasHu. C omneg Ha
6e3ynpeyHoTo hyHKLMOHUPaHE Ha UHAMKALMATA
3a HYBOTO Ha Mb/IHEHe OTBOPWTE Moz Knanara
TpAGBa fa ca BUHArK YUCTH U MPOMYCKAMBM.

-10-
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PerynupaHe Ha BUCOYMHATa Ha pA3aHe
BHumaHue!

PerynupaHeTo Ha BUCOYMHaTa Ha pa3aHe Tpabsa
[a ce U3BbpLLBA Camo MpW U3KJIOYEH ypesa U
M3TErNIEH MPEXOB Kabe.

Mpeav fa 3anoyHeTe Aa KocuTe, NpoBepeTe,
Lanv PEXELLMAT UHCTPYMEHT He e n3xabeH,

a BawwTe cpefcTBa 3a 3aKkpenBsaHe He ca
nospeaeHn. 3ameHalnTe naxabeHu n /mnm
MOBPEAEHU PEHELUM MHCTPYMEHTH, 3a a He
npeau3suKate aucbanaHc. Mpy Tasun npoBepKa
M3KJIOYETE MOTOPA U U3 bpraniTe MpeXoBus

LeKep.

PerynupaHeTo Ha BUCO4YMHaTa Ha pasaHe Tpabsa

[a ce U3BbpLLUBA, KaKTo cieaBa (dur. 9):

1. HaTtucHeTe nocTta HaBbH.

2 TlocTaBeTe sl0CTa Ha }enaHaTta BUCOYMHA Ha
pAsaHe.

3. OcBoboaeTe nocta U KOHTpOAMpanTe
CTabWIHNA My CTOEX B 3a4bPIKALLOTO
npucnocobaexue.

PasuntaHe Ha BMCO4YMHaTa Ha pA3aHe
BucounHata Ha pAsaHe cnepBa fa ce HacTpoviea
oT 20-65 MM Ha 6 CTENeHn U MOXe fa ce pasyeTe
no cKkanara.

CBbp3BaHe KbM U3TOYHUK Ha TOK
papnHCcKaTa Kocadka MOoXe fa ce CBbp3Ba
KbM BCEKM OCBETUTE/IEH KOHTAKT ¢ 230-240
BonTa npomeHnus ToK. Ho e pa3pelueH camo
LUYKO-KOHTaKT CbC 3alUMUTHO 3aHysABaHe, 3a
yneTo obesonacaBaHe e npefHasHa4veH JIMHeeH
3awmTeH npekbesady 3a 16 A. OcseH ToBa
3alMUTHUAT NpekbeBad 3a yTeyeH Tok (RCD) ¢
makc. 30 MA TpsabBa Aa ce npeaBKoym!

CbeauHUTENIeH NPOBOAHUK Ha ypeaa
M3nonsBaiTe, MonsA, caMo CbeAUHUTEHN
NPOBOAHWULM Ha ypepa, KOMTO He ca
nospeaeHn. CbeAMHUTENHUAT NPOBOAHUK

Ha ypepa He TpsabBa Aa e NPoU3BOJIHO Ababl
(maKc. 50m), TBI KaTo B NPOTUBEH Cy4an ce
HamanfBa MOLYHOCTTa Ha eNleKTpomoTopa.
CbeAMHUTENHMAT NPOBOAHUK Ha ypeaa Tpsabsa
Ja 1uma HanpeyeH paapes ot 3 x 1,5 Mm2. Bbpxy
CbeUHWUTEIHUTE NPOBOAHMLM Ha Ypean KaTto
rpaAvHCKUTE KOCA4YKM OCOBEHO HYECTO Bb3HMKBAT
M301aUMOHHN NOBPEaU.

MpuUuKMHKM 3a TOBa ca MEXAY ApyroTo:

©  TOYKM Ha NpeKbCBaHe NOCPEACTBOM
npeMu1HaBaHe Ha NPOBOAHWK

®  TOYKM Ha MPUTUCKAHE (MPUK/eLLBaHe), aKo
CbeAVHUTENIHUAT NPOBOAHUK Ha ypeaa
MUHaBa Nnog, BpaTy 1 Npo30pLy.

®  [lyKHaTWHW NOCPEACTBOM OcTapsiBaHe Ha
usonauusTa.

®  TOYKM Ha OrbBaHe NOCPEACTBOM He
CbO6pPa3HO M3UCKBAHUATA 3aKpenBaHe Uan
npoKapBaHe Ha CbeAUHUTENHW NPOBOAHULM
Ha ypega.

CbefuHUTENHUTE NPOBOAHULM Ha ypeaa Tpabsa
na ca Hav-mankoTo oT Tvn HO5RN-F u ga ca

¢ 3 wwuna. lNpenopbyBa ce 0TneYaTBaHETO

Ha KpaTbK TEKCT 3a TMMOBO 0603HaYeHNE
BbpXY CbeAUHUTEIHUA NPOBOAHWK Ha ypea.
HynysaWTe camo cbegnHUTENHU MPOBOAHULM
Ha ypeaa ¢ 0603HaveHa MapKupoBKal!
LLlencenute U CbeaUHUTENHUTE KOHTAKTHU
KYTUM Ha CbEAUHWUTENHUTE NPOBOAHULM Ha
ypeaa TpsabBa Aa ca ryMeHu v 3aliMTeHN CpeLLy
BOAHM NPpbCKU. CbeAUHUTENHUTE NPOBOAHULM
Ha ypepna He TpabBa Ja ca NPOU3BOJIHO A b/rU.
Mo-abAruTe CbeUHUTENHU NPOBOAHWULM Ha
ypefa U31CKBaT No-roleMy IMHENHU HanpeyHu
ceyeHus. CbeaNHUTENTHUTE NPOBOAHWULM Ha
ypeda v cBbp3BaLLMTe NPOBOAHULN PEAOBHO
TpsAbBa fa ce NpoBepsaBaT 3a NoBpeay.
O6bpHETE BHUMaHWE Ha TOBa NPOBOAHULUTE
[la ca U3KJIIYEHW Npu npoBepKaTta. Pa3BuBanTe
W3LAN0 CbEAUHUTENHUA NPOBOAHMK Ha

ypega. MpoBepsBaiTe CbLUO Taka BXOAOBETE
Ha CbeAUHUTENHUTE NPOBOAHULM Ha

ypegaa, B WENCEeNNTE U CbeANHUTENTHUTE
KOHTaKTHW KyTWU, B TOYKUTE Ha MPUTUCKaHE
(npuKnewgaHe).

6. O6cnywBaHe

CebpreTe 3axpaHBalma Kaben (pur. 1/

rno3. 8) ¢ yab/asaly Kaben. YabaKasalmsaT
Kaben TpaAbBa Aa ce OCUrypw C YCTPOMCTBO 3a
OKayBaHe Ha Kabenia KaKTo e NoKasaHo Ha ¢ur.
10.

BHumaHue!

3a fa ce nsberHe HewenaTesHo BRYBaHe,
rpagvHcKaTa Kocadka e obopyssaHa ¢
6710KMPOBKa cpeLly BKao4BaHe (pur. 10/nos.
A), KoATO TpAbGBa Aa ce 3afeNcTBa, Npeau
KomyTupaLmTte 6yToHu (dpur. 10/ nos. B) aa

11 -
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moraT Aa ce HaTucHar. AKO NpeBK/toYBalLaTa
cKoBa ce 0CcBOGOAM, TO rpafuHCKaTa Kocadka
ce 13KoyBa. M3BbplueTe TO3M NPOLEC HAKOKO
MbTW, 3a ja ce yBepuTe, Ye BawumaT ypeq,
yHKUMOHMpPa NpaBwaHo. Mpeau fa U3BbpLIMTE
PEMOHTHM UM NOAAPBKHM PaboTH Mo ypeaa,
TpsA6Ba fia ce yBEepuTE, Ye HOMBT He Ce BbPTU U
ypenbT e OTAesNeH OT Mpeara.

BHumaHue! HuKora He oTBapsAiTe Kianara
3a U3XBDbpJIAHe, KorarTo y1aBALLOTO
npucnoco6aeHne e U3Npa3HeHo U MOTOPBbT
BCe olye paboTu. BbpTALy ce HOXK MoHe ga
AoBepe A0 HapaHABaHUA.

BuHarv BHUMaTeIHO 3aKpenBaiTe Kaanarta
3a U3XBBPJISHE Pecr. CbbUpaTeHusa KoL 3a
Tpesa. Mpu U3BamaaHeTo NpeaBapUTENHO
U3KJIloYBakTe MoTopa.

3a4aAeHoTo Ypes HanpaBAsBaLLMTe APBIKKM
6e30MacHO pas3cTofAHUE MEXIY HOXKOBUTE
BaJIOBE M No/3BaTeNs BUHaru Tpsiosa fa ce
cnassa. [p1 KoceHe 1 NpoMsaHa Ha nocoKara

Ha ABUMKEHWE N0 OTKOCH U CTP'bMHW CK/IOHOBE
cnefBa ocobeHo Ja ce BHMMaBa. BHumaBaiiTe 3a
6€e30nacHUsA CTOEXK, HOoceTe 0OYBKM C YCTOMYMBU
Ha noaxnb3BaHe, rpandepHu NOAMETKU U AbAru
NaHTaIoHu.

HoceTe B1Haru HanpeyHo Ha ckioHa. CKnoHose
Hag, 15 rpagyca HaKJIoH He Tpsibea Aa ce

KOCAT C KocayKaTta no NpuyMHU, CBbP3aHu ¢
6e3onacHocTTa.

BbaeTe 0co6eHO BHUMATENHU NPU NMPUABKUKBaHE
Hasag, v Npu U3AbprBaHe Ha KocayKaTta.
OnacHoCT OT npenbBaHe!

YKasaHuA 3a NpaBUJIHO KOCEHe

Mpu KoceHeTo ce NpenopbyBa HauYMH Ha pa6oTa
4pes NpUNoKpHBaHe.

HKoceTte camo ¢ ocTpu, 6e3ynpeyHo
(YHKLMOHMpPALLM HOXKOBE, 3a fia He ce
paspbhHaT CTPBKOBETE TPEBa U TpEBHATA NJIOLL,
[a He NoXb/Tee.

C ue/ NOCTUraHEeTo Ha YUCTO psA3aHe
ynpasnaBaiTe Nno Bb3MOXKHOCT rpafiMHcKaTa
KocayKa Mo npasu TpaeKkTopuu. MNpu ToBa
JIMHWUTE Ha pA3aHe BUHaru 61 cnefsasno ja ce
MPUNOKPUAT HAKOJIKO CaHTUMETpPa, 3a Aa He
ocTaHaT He3acTbMeHU TPEBHU UBHLIM.

HonKo yecTo TpsbBa Aa ce KocH, 3aBUCK Mo
MPUHLMIN OT CKOPOCTTA Ha pacTex Ha TpeBHaTa
nsoL. B nepuoaa Ha MaKcumaneH pactex (ma

— I0HW) ABa MbTU B ceamMmuLiaTa, MHa4ye BEAHbHK
ceaMUYHO. BrucounHara Ha pAsaHe Tpsa6sa aa

e mMeway 4-6cm, a4 -5cm6u cnepsano fae
pacTeXbT L0 C/eABaLloTo psA3aHe. AKO TpeBHaTa
NOKPUBKA HAKOra CTaHe MaslKo no-Agbira, To
ToraBa Bue He TpsibBa Aa npaBuTe rpeLuKkara

[la A NnoApemeTe BeAHara Ha HopmasiHata
BMCOYMHa. ToBa LUe yBpeau TpeBHaTa NOKPMBKA.
He noppnassaiTe BnocneacTeme noseye ot
nosoBMHaTa OT BUCOYMHATA Ha TpeBaTa.

MNaseTe gonHata cTpaHa Ha Koprnyca

Ha KocayKaTa Y1cTa U 3ab/IHKUTENHO
OTCTpaHsABanTe TPEBHUTE Hac/larBaHus.
HacnarsaHusTa 3aTpygHsBaT npoteca Ha
BKJ/IOYBaHE, B/IOLIABAT KA4eCTBOTO Ha psAsaHe U
U3XBBP/IAHETO Ha TpeBara.

Ha cK/I0HOBEeTe TpaeKTopuATa Ha pA3aHe Tpa6aa
4@ € HanpeyHo CrpsAMO CKIOHA. X/Tb3raHeTo

Ha KocauKara ce npeAoTBparsaBa NocpeicTBOM
HaK/IOHEHO MOIOKEHWE Harope.

M36epeTe BUCOYMHATA Ha pA3aHe cropes,
AeWCTBUTeIHaTa b/IKUHA Ha TPpeBHaTa Mol
HanpaBeTe HAKOIKO NpeMUHaBaHwWs, TaKa ve
MaKCUMyM 4 CM TPeBHa MJioLL, a ce U3paBHu
HaBEAHDBH.

Mpeau fa U3BBLPLUMTE KaKBAaTO U Aa € NPoBepKa
Ha HOMa, U3K/ueTe MoTopa. Momucnete

3a TOBA, Ye HOXBT C/lef] U3K/IYBAHETO

Ha MOTOpa NPOoAb/IKaBa Aa ce BbpTH oLLe
HAKOJIKO CeKyHAW. HUKora He onuTeaiTe aa
cnpeTe Hoa. PejoBHO npoBepsBaiiTe, Aanu
HOMbLT € NPaBW/IHO 3aKPENeH, Aasu e B J06po
CbCTOsAHWE U JoBpe HaToueH. B npoTvBeH ciyyai
wamdoBaiiTe UK ro noameHete. B cnyyait, e
HaMWpaLLWAT ce B ABUIKEHUE HOX yAapy Ha
npegMeT, CnpeTe KocayKaTa v u34aKkaiTe JoKarto
HOXbT Hamb/IHO cripe. MpoBepeTe cneg ToBa
CbHCTOSHUETO Ha HOXa M Ha HOXMOBUA SbpHay. B
Cc/yyai, Ye ChlUMAT e NoBpeseH, Tpsabaa aa ce
NOAMEHMU.

MocTaBeTe U3NON3BAHUA CbeAUHUTENEH
NPOBOAHUWK Ha ypeaa WandoobpasHo npes,
M3M0N3BaHWA KOHTaKT Ha 3emsTa. Hocete
HaCcTpaHW OT KOHTaKTa pecr. OT Kabena 1
06bpHETE BHAMAHWE Ha TOBA, CbeAUHUTENHUAT
NPOBOAHUWK Ha ypeaa Aa e BUHarv B okoceHata
TPEeBHa M/I0LY, 3a 1a He MOXe CbeAUHUTENHUAT
NPOBOAHUWK Ha ypeaa Aa ce nperasu ot
KocauKara.
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AKO Mo BpemMe Ha KOCEHETO ca OCTaHaIM TPEBHU
oCTaTblLM, TO CbOUPAaTENHUAT KoL TpsAbBa fa

ce uanpasHu. Buumanue! MNMpeau nssamgaHeTo
Ha cbbupaTesiH1A KOLL, U3KJIIYETE MOTOpa U
M34aKanTe CNMPaHETO Ha PEHELLNA UHCTPYMEHT.

3a fa u3BaanTe CboMpaTEHUA KOLW, MOBAWUTHETE
Kylanara 3a U3XBbpJIHE C efHaTa pbKa, a ¢
ApyraTa pbKa U3BafeTe cbbupaTesiHusA KoL 3a
HocelaTa ApbkKa. Cbo6pasHo npeanMcaHMeTo
3a 6e30MacHOCT KaanaTa 3a U3XBbpJ/isHe ce
3aTBaps Npu OTKaYBaHETO Ha CbbupaTeHus
KOLU W 3aTBaps 3afHWA OTBOP 3a U3XBBPJIFHE.
AKo npwv ToBa B 0TBOpa OCTaHaT ocTaTbLu OT
TpeBa, TO C L/ IECHOTO BKJ/IOYBaHE Ha MoTopa
€ LenecbobpasHo KocayKarta Aa ce usgbpna c
OKO0N10 1M Hasaga.

He oTcTpaHsaBaiiTe ¢ pble WK C KpaKa
ocTaTbLy OT 04pA3aHUA MaTepuas B Kopnyca
Ha KocayKaTa v No paboTHUS MHCTPYMEHT, a ¢
MOMOLLTa Ha MNOAXOASALLM NMOMOLLHM CPeacTBa
Hanp. YeTKa UK MeTna.

C uen rapaHTMpaHeTo Ha J06po cboUpaHe
cbbupaTesIHUAT KOLL U 0COBEHO MpeaTa Tpsabea
[la ce MOYUCTAT OTBBTPE C/IEA U3M0N3BAHETO.

OkayBaviTe cboMpaTesIHNA KoL camo npwu
W3KJI04EH MOTOP U CMIPAH PEKELL, MHCTPYMEHT.

MoBauraiiTe KNanaTa 3a U3XBbp/AHe C egHaTa
pbKa, a ¢ Apyrara pbKa ApbKTe CbouparenHus
KOLU M OKauBaiTe oTrope.

7. CMAHa Ha MpeHoBUA
CbefUHUTEsIeH NMPOBOAHUK

OnacHocT!

AKO MPEHOBUAT CbeAMHUTENIEH NPOBOAHUK

Ha TO3M ypes ce NoBpeau, To Tol Tpsabea aa

ce CMeHM OT NPOU3BOAUTENA UK OT HeroBata
cepBu3Ha cyHba 3a 06CNyKBaHe Ha KIMEHTU
WK OT NoZo6HO KBanubULMpaHo auLe, 3a ja ce
naberHar uanaraHua Ha onacHoCT.

8. MouucTBaHe, NnogapbHKA U
nopbyKa Ha pe3epBHU YacTH

OnacHocT!
Mpeayn BCUYKKU AEMHOCTU MO NOYUCTBAHE
uagbpneanTe Wwencena.

8.1 NouucreaHe

® [lo Bb3MOMXHOCT NoAAbpKaNTe 3alnUTHUTE
YCTPOWMCTBA, BEHTUALMOHHUTE NPOPE3U
1 Koprnyca Ha aBuratens 6e3 npax u
3ambpcsaBaHus. MouncteTe ypeaa c ymicta
Kbpna uam ro obayxamnTe CbC CrbCTEH
Bb3AYyX NPU HUCKO HansraHe.

* [penopbuBame Bu ga nouncreare ypega
[OVPEKTHO cref BcAKa ynoTpeba.

* TloyncTBaWnTe ypeaa pefoBHO C BAawHa
Kbprna 1 ManKko Kaaves canyH. He
13ros3BainTe NoYMcTBaLLM Npenaparu
WY pa3TBOPUTENM; TE MOraT fa pasagat
niacTMacoBWTE YacTu No ypeaa.
BHuMmaBaiTe 3a TOBa BbB BbTPELLHOCTTA Ha
ypeaa fa He nonagHe Boaa. NpoHWKBaHeTo
Ha BoZa B e/IEeKTpoypea yBenyaBa pucka
OT e/IEKTPUYECKM yaap.

8.2 BbrneHoBM YeTKU

Mpy npekomepHo 06pasdyBaHe Ha UCKPU
BbIJIEHOBUTE YETKM Aia CE NPOBEPSAT OT
€/IEKTPOCNELNANCT.

OnacHocT! BbrneHoBUTE YeTKU TpsAGBa Aa ce
NOAMEHSAT Camo OT e/IEKTPOCNeLNamCT.

8.3 NopgppbiKa

®  3xabeHn NN NOBpefEeHN HOMOBE, AbpPHaUu
Ha HoxoBe 1 6onToBe TPAGBA fja ce CMEHAT
3aeHO OT OTOPM3MPaH crneunanmncT, 3a
noaabpraHe Ha 6anaHca.

® Hocaykara He TpabBa Aa ce no4ncTea c
Teyvalla Boga, 0COH6EHO C BUCOKO HansraHe.
MorpumeTe ce, BCUYKM 3aKpenBaLLm
eneMeHTU (60NToBe, ranKu U T.H.) BUHaru aa
ca 34paBo 3aTerHaTv Taka, 4e fa MoXeTe ja
paboTuTe 6e3onacHo ¢ Kocaykara.

® [IpoBepsBanTe No-4eCTO YCTPOMUCTBOTO
3a cbbupaHe Ha TpeBara 3a Npu3Hauy Ha
M3HOCBaHe.
CMeHANTEe N3HOCEHWN N NOBPEAEHN HETKM.
CbxpaHsaBaWnTe KocayKarta B Cyxo
rnomeLleHue.

®  3a Ababr HMBOT BCUYKKW pe360BK HacTy,
KaKTO M Konlena u ocv Tpsabea fa ce
rnoYncTear M cMasBsar.

® PepoBHata noaapbKKa Ha KocadKkara

-13-

Anl_GEM_E_1742_SPK7-2.indb 13

08.10.2020 07:43:20



He camo rapaHTupa 3a Ab/ro Bpeme
MOLLHOCTTA, HO M JONPUHACS 3a MPUHIMBOTO
W JIECHO KOCEHe Ha BaluaTta Tpesa.
MouncTBaiTe Kocaykara no Bb3MOKHOCT
C YeTKM UK napuanu. He usnonseanTte
pas3TBOPUTENIM MW BOAA 3a fja OTCTPaHUTe
3aMbpcsABaHUATA.

® Hait-cunHO nognoxeHara Ha U3HoCBaHe
yacT, ToBa e HOXbT. MpoBepsBaiiTe
PEeAOBHO CbCTOAHMETO Ha HOMAa KaKTo U
3aKpenBaHeTo My. AKO HOMbT € M3HOCEH,ToM
TpsAbsa fa 6bae He3abaBHO CMEHEH UK
3aToueH. AKO ce MoABAT U3BbHPEAHU
BMGpaLMM Ha KocayKkara, ToBa 03HavaBa,
4ye HOXBT He € NPaBW/IHO LIeHTPOBaH WK e
fedopmupaH ot yaapu. B TakbB ciyyalt Toi
TpsibBa 4@ ce PEMOHTMPA U/IU CMEHMU.

® BbB BbTPELHOCTTA Ha ypeaa HaAMa 4yacTu,
KOWTO [, U3UCKBAT APYro TEXHUYECKO
obcnyxBaHe.

8.4 CmAHa Ha HoMoBeTe

Mo nprynHKM, cBBP3aHK ¢ 6e30MacHoOCTTa,
npenopbyBame CMAHaTa Ha HoXa fAa ce
M3BbpLUBA OT OTOPMU3MPaH CNeLmaImncT.
BHumaHue! Hocete paboTHM pbKaBuum!
M3nonsBavite camo OpUrnHaIHN HOXOBE,
TbM KaTo B NPOTUBEH CayYan QyHKLUMKUTE
1 6e3onacHoOCTTa He ca rapaHT1paHu npu
onpeaeneHn o6CToATeNCTBa.

3a fa cMeHuTe HoXa, npoLeampanTe, KakTo

cneppa:

1. PasxnabeTe 3aKpenBalLys BUHT (BUKTE ur.
11a).

2. W3BapgeTe HOXa M ro NogMeHeTe C HOB.

3. [lpu nocTaBAHETO Ha HOBMA HOX
BHWMaBawTe, MO/IA, 3a NocoKara Ha
MOHTUpaHe Ha Hoxa. Kpunara Ha
HOXa TpAGBa Aa CTbpyaT B MOTOPHOTO
npocTpaHcTBO (BUKTE dur. 11a). JopHuumTe
3a 3axBallaHe TpA6sa Aa CbBnajar ¢
LAHLOBaHMATA B HOMA.

4. Cnep ToBa OTHOBO 3/paBo 3aTerHete
C MOMOLLITa Ha YHUBEPCaHWNA KoY
3aKpenBalma BUHT. MOMEHTBT Ha 3aTAraHe
61 TpAGBano aa e oK. 25 Nm.

B Kpas Ha ce3oHa HanpaseTe 06L npernes,

Ha KocauKarta M OTCTpaHeTe BCUYKM CbBpaHu
ocTarbuy. Mpean BCAKO 3anoyBaHe Ha ce3oHa
3aA4b/IKUTENHO NPOBEPABANTE CbCTOAHUETO
Ha Homa. Mpu PeMOHTU ce 0BpbLLaKTe KbM
HalLMA CepBM3 3a 0BCITyIHBaHE Ha KIUEHTU.
M3nonaBaiiTe camo opuUrMHaIHu1 pesepBHU
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4acTu.

8.5 NopbyKa Ha pe3epBHU YaCTH:

Mpun nopbYKaTa Ha pe3epBHU YacTK TpAdBa Aa
Ce nocoyar CnefH1Te AaHHu:

o Tunypeg

®  ApTWKyneH HomMep Ha ypea

°*  NpeHTUdUKaLMOHEH HOMEP Ha ypes

® Homep Ha HeobxognmaTa pesepBHa 4acT
AKTya/HW LEHN M MHPOPMAaLMA LLie OTKpUeTe Ha
www.isc-gmbbh.info

PesepseH HOX ApTuKyn Ne: 34.054.40

9. EKonorocbo6pasHo
OTCTpaHABaHe U PeuuKanpaHe

YpeAbT e onaKoBaH C Len npefoTepaTAsaHe Ha
roBpeaM Npu TpaHcnopTMpaHeTo. OnaKosKa e
CYpOBWHa W MOXe Aa Ce 13M0/3Ba OTHOBO UK
4a ce npepaboTu. YpeabT U NpUHAAIeHHOCTUTE
My Ce CbCTOAT OT Pas/iyHK MaTepuav,
HanpumMep MeTan 1 nnacTMaca. He usxebpasiite
noBpeaeHNTE ypeamr 3aefHo ¢ GUTOBUTE
otnagbuu. TpsbBa Aa npejageTe ypesa B
MOAXOAALL, MPUEMEH MYHKT, KbAETO YPEAbT e
6be YHULLOMKEH CboBPa3HO M3UCKBaHUATA. AKO
He 3HaeTe KbAe MMa NMpPMEMeH NyHKT, MOXeTe Aa
nonyyuTe MHdopmauma B obLimHaTa.

10. CbxpaHeHue

CbxpaHaBaiTe ypesa 1 HeroBoTo obopyaBaHe
Ha TbMHO, CYXO W 3aLUWUTEHO OT 3aMpb3BaHe
MACTO, KaKTO U Ha HeJOCTBMHO 3a Aelia

macTo. OnTumanHara Temneparypa Ha
cKknagmpae e mexay 5 n 30 °C. CbxpaHsBaiiTe
€/IEKTPOMHCTPYMEHTA B OpPUrMHaHaTa My
onaKoBKa.
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11. NnaH 3a oTKpMBaHe Ha HEU3NPaBHOCTU

HeunsnpasHocT

Bb3momHH NMPUYUHHU

OTcTpaHABaHe

MoTop®bT He paboTn

a) fedeKTeH KoHAeH3aTop
b) HAMa TOK B wencena

c) pedeKTeH Kaben

d) fedeKTHa KoMOMHaUMA LWanTep
wencen

€) pa3xnabeHn U3BOAU Ha MoTopa
WK KOHZEeH3aTopa

f) ypenbT e noctaBeH BbB BUCOKA
Tpesa

g) 3apbCTEH KOPMYC Ha KocadyKata

a) 3aHeceTe 3a npoBepKa oT
KJIMEHTCKaTa cepBu3Ha cyoba

b) npoBepeTe NpoBOAHWMKA U
npegnasvTens

c) NpoBepeTe Kabena

d) 3aHeceTe 3a npoBepKa oT
K/IMeHTCKaTa cepBM3Ha cywba

e) 3aHeceTe 3a NpoBepKa oT
K/IMeHTCKaTa cepBM3Ha cywba

f) 3apBuKeTe BbpPXY HUCKA
TpeBa UM BeYe OKOCEHM
NIOLLM; EBEHTYAIHO NOYUCTETE
BMCOYMHATA Ha psA3aHe

g) moumncTeTe Kopnyca, 3a fa paboTtu
CcBOGOAHO HOXa

MouHocTTa Ha
MoTOpa HamasifiBa

a) TBbpAe BUCOKa WU TBbpAE
B/layHa TpeBa

b) 3aapbCTEH KOPMYC Ha KocayKara

C) CUJIHO U3HOCEH HOX

a) KopurmpamnTe BUCOYMHATA Ha
pAsaHe

b) nouncTtete Kopnyca

C) NOAMEHETE HOXa

HeuucT paspes

a) M3HOCEH HOX
b) HenpaBwHa BUCOYMHA Ha pA3aHe

a) CHeMeTe WM foHaTo4eTe HOMXa
b) Kopurmparite BucouMHaTa Ha
pasaHe

BHumanue! 3a ga ce npegnasy MoTopa, Toi € 060pyABaH C TepMolLanTep, KOMTo cnep
npetoBapBaHe Ce U3K/II0YBa U c/ief KpaTKa naysa Ha oxJlamaaHe OTHOBO aBTOMaTUYHO ce

BHJ1tOYBa!
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_—
Cawmo 3a cTpanu oT EC

He 13xBbpsiiTe eNEeKTPOMHCTPYMEHTUTE NpY GUTOBUTE OTnagbuyl!

CobrnacHo EBponeiickara aupekTvea 2012/19/EO 3a eNeKTPUYECKU U €IEKTPOHHU CTapu ypeau 1
rpuiaraHeTo B HaLMOHAIHOTO NPaBo YNOTPEeGEHNTE E/IEKTPOUHCTPYMEHTHU TpsiGBa Aa ce cboupar
OTAE/IHO U la ce JOCTaBAT 3a EKOJIOMMYHA NMOBTOPHA ynoTpeta.

A}'ITepHaTMBa 3a peunKnmpaHe no oTHoLeHne Ha npmM3nBea 3a BpblLlaHe:

COBCTBEHUKBT Ha eleKTpoypena BMeCTO BpbLllaHe alTepHaTUBHO C Len C'bﬂ,eﬁCTBVIe € 3ab/iHeH
Nno OTHOLWIEeHMe Ha Ll,eﬂeC'b06paSHOTO 0onos30TBoOpABaHeE B cnyqaﬁ Ha OTKa3 0T COGCTBEHOCT.
CTapVIFlT ypes 3a uenta Cbllo TaKa MOXe Aa ce npefocTaBu B NYHKT 3a 06paTHO B3eMaHe, KbeTo
Ce n3BbpLliBa OTCTpaHABaHe No CMUCb/1a Ha HauMoOHaIHUTE 3aKOHU 3a C'b6VIpaHeTO, M3BO3BaHETO,
CKNnagnpaHeTo U peunKanpaHeTo Ha oTnagbLlm. ToBa He 3acsdra NpuUaoXeHNnTe KbM CTapuTe ypegn
OTAE/IHM HaCTU OT NPUHaLIEeHOCTUTE U MOMOLLHK CpeacTBa 6e3 €N1eKTPUHECKMN KOMMOHEHTH.

MpeneyaTBaHeTo UK APYT BUA Pa3MHOKaBaHe Ha AOKYMEHTALIMA U CbNPOBOAUTENHWN [JOKYMEHTH
Ha NPOAYKTUTE, CbLLO TaKa Ha YacTu € JOMyCTUMO camo C U3PUYHOTO cbinacue Ha iISC GmbH /MCK
m6X/.

3anaseHo e npaBoTO 3a U3BbpLIBaHe Ha TEXHUYECKU NPOMEHN

¢ [lpoayKTbT U3nbaHaABa n3nckBaHuATa Ha EN 61000-3-11 1 nogneru Ha cneuunanHn ycnosusa
Ha cBbp3BaHe. ToBa 03Ha4aBa, Ye He ce JonycKa ynorpeda Ha NPOn3BOJIHO M3GpaHK MecTa 3a
CBbp3BaHe.

°  YpenbT MOXe Aa Npefn3BuKa BpEMEHHU KoNebaHna Ha HanpemeHeTo B HebaaronpuaTHH
MPEOBM YCNI0BUSA.

® [IpoAyKTHbT e NpeasuaeH camo 3a U3Mnon3BaHe Ha TOYKM 3a CBbP3BaHe, KOUTO
a) He HaZBuWLLaBaT MaKCMMaJsTHO AOMNYCTUM MPEHKOB uMneaaHc Z max = 0,396 Q, unum
b) nmat HenpeKkbCcHaTO HaToOBapBaHe Ha Mpexarta oT MMH1MyM 100 A Ha dasa.

* HKaro notpebuten TpAGBa fa rapaHTUpaTe, ako € He06XOAMMO B KOHCYNTaLMA C BaLLETO
eHeprocHabanTenHo NpeanpuATHe, Ye Balwara TouKa Ha CBbp3BaHe, Ha KOATO UCKaTe Ja
n3nonssare NPOAYKTa, U3MbIHABAT U3MCKBaHMATA a) UK b).
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MHdopmauma oTHOCHO 06CNyHBaHeTO

B1bB BCUYKM AbpraBu, KOUTO Ca ynoMeHaT B rapaHuMOHHaTa KapTa, HMe pasnonarame ¢
HKOMNETEHTHN B 06C}1y}KBaHeTO NnapTHbLOPH, YNUTO KOHTaKTH LLe HaMmepuTe B rapaHUMOHHATa KapTa.
C'bIJJ,VITe ca Ha Bawe pa3nosioxeHne 3a BCAKaKbB BUA CEPBU3HU pa6OTVI KaTo PEMOHT, HabaBsAHe Ha
pesepBHN U U3HOCBALLM Ce HacTu nnn CHa6,D,F|BaHe C KOHCymMaTumBu.

HeO6XO,qMMO € [ila ce B3emMe noj BHMMaHue, 4e ciegHnTe 4actv Npu To3Mn NPOAYKT noasiexar
Ha eCTeCTBeHO M3HOCBaHe UM TaKoBa BC/1Ie4CTBME Ha yn0Tpe6aTa MM pecn. chegHnTe 4acTtu ca
H606XO,EI,VIMVI KaTo KOHCyMaTuBW.

HKareropusa Mpumep
M3HocBaly ce 4yacTun® KAWHOB peMbK, BbINIEHOBU YETKU
HoHcymaTtnBHM MaTepuanu/KoHcymaTmem™ Homx
Jlnnceawm yacTtu

* He ce BKAtOYBAT 3a4b/HUTENHO B JOCTABEHUA KOMMAEKT!

Mpwu HepocTaTbUM MK AedeKrTr Bu monnm ga yseaomute 3a cayyasn Ha AedeKT B UHTEPHET Ha WWW.
isc-gmbh.info. Mons, 06bpHeETE BHMMaHWE Ha TOYHOTO ONMcaHWe Ha AedeKTa 1 BbB BCEKM Cyvam
OTroBOpETE 3a LeTa Ha cnefH1Te BbMpocu:

®  YpenbT paboTu/ v € Beue WK AedeKTHbT ce e NPOosiBMI B CamMoTO Havyasio?
® Helwo Hanpaew/io sin By e Brieuat/ieHve npeau fa ce NposiBv AedeKTbT (MHAMKaums 3a gederTa)?

® Cnopepa Bac B KakBo ce cbCcToM feeKTbT Ha ypesa (OCHOBHA MHAMKaUMSA)?
Onuwerte gedekTa.
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MapaHuMOHHa KapTa

YBamaemMu KJMEHTH,

HalMTe NPOAYKTU NOAJIEHAT Ha CTPOr Ka4eCTBEH KOHTPO. B cnyyan, ye BbNpeKn ToBa TO3U Ypeq,

HAKora He yHKLUMOHMpa 6e3ynpeyHo, TO MHOIO ChHasfaBame 3a ToBa M Bu Monvm aa ce o6bpHeTe

KbM HallaTa cepBu3Ha ciywba Ha agpeca, NOCoYeH B Ta3u rapaHumnoHHa KapTa. C yaoBOACTBUE CMe

Ha Balue pa3nonomxeHue cbLLo M Mo TesiedoHa Ha NOCOYEHNA TenedOoHEH HOMEp 3a 06C/yHBaHeE.

OTHOCHO NpeaABsBaHETO Ha rapaHLMOHHWU NPETEHLMMU € B CUa CIeHOTO:

1. TapaHUMOHHUTE YC/I0BUA Ce OTHACAT CaMo 3a NOTPeBUTENN, TOECT 32 PU3UYECKM NnLA, KOUTO
HAMa Ja n3nonseart ypeaa HUTO 3a NPOU3BOACTBEHU Lie/In, HATO 3a APYr BUA CaMOCTOATE/THA
OenHoCT. Tean rapaHLMOHHK YCI0BUA PerNaMeHTUpaT JOMb/IHUTENHU FrapaHLMOHHW YCITYTH, KOUTO
No-Z10/1y MOCOYEHUAT NPOU3BOANTEN JOMbHUTENHO 06ellaBa KbM 3aKOHOBATA rapaHumsa Ha
KynyBayuTe Ha HEroBUTE HOBW ypeau. Balunte 3aKOHOBM rapaHLMOHHW Npasa He ce 3acarar oT
Tasu rapaHumsa. Hawara rapaHumoHHa ycnyra e 6esnnartHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa ycnyra obxBalla caMo HeAOCTaTbLUM MO 3aKyneH oT Bac HoB ypea Ha
[l0N1yNOCOYEHMA NPOU3BOANTES, KOMTO JOKA3YEMO Ce Ab/KaT Ha MPOM3BOACTBEH WK OTHACALL
ce o matepuana fedeKT, 1 No Hall U36op ce orpaHMyaBa A0 OTCTPaHABAHETO Ha TaKMBa
HeJoCTaTbLUM MO ypeaa uav Ao nogmaHarta Ha ypega. Mons, umanTe npeasug, Ye Hawute
ypeau cnopeg npeaHasHayeHNeTo CU He ca KOHCTPyMpaHU 3a NPOMULLIEHA, 3aHaATYMICKA UK
MHAYCTpUanHa ynotpeta. lapaHLuMoHeH JOroBoOp nopazm ToBa He ce peanvsvpa Torasa, Korato
ypeabT e 611 U3MN0N3BaH B PaMKUTE Ha rapaHLMOHHWA NEPUOA, B MPOMULLIEHW, 3aHAATYUINCKU UK
WMHAYCTPUAHN NPEANPUATUA WK € 61N U3N0KEH Ha MOJ06EH BUA, HaTOBapBaHe.

3. OT Hawarta rapaHLus ce U3KYBar:

- LLleTVI no ypeaa, Bb3HMKHa/U BC/le4CTBUE Ha Hec136mop,aBaHeTo Ha yNbTBaHETO 3a MOHTaX Uin
Bb3 OCHOBA Ha TEXHWUYEKM HEKOMMETEHTA MHCTaaUMsA, HA HECNAasBaHETO Ha PbKOBOACTBOTO 3a
ynoTpe6a (KaTto Hanp. NoCpPeACcTBOM CBbP3BaHe KbM HEMPaBUHO MPEHOBO JIMHEMHO HarnpereH1e
WV BUL, ENEKTPUYECTBO) UK BCNEACTBUE Ha HECHONIOAABAHETO Ha pasnopeadvTe 3a noaapbHKKa
M TEXHMKA Ha 6e30MacHOCT MM MOCPEACTBOM MU3/1araHeTo Ha ypesa Ha aHOpMaJsiHW YC/I0BUs,
XapaKTepHW 3a OKOIHaTa Cpeaa Wiauv nopaauv nncealla noaapbKKa U 06C/yKBaHeE.

- LLletn no ypepna, Bb3HUKHaAIM BC/IEACTBUE Ha HEMO3BOJIEHA MM NPOHECUOHAIHO HEKOMIMETEHTHA
ynoTpe6a (KaTo Hanp. NpeToBapBaHe Ha ypeaa Wan U3noi3BaHe Ha HepaspeLleHn MHCTPYMEHTH
3a ynoTtpeba nnm ob6opyaBaHe), NPOHMKBAHE Ha Yy au Tena B ypeaa (KaTo Hanp. NACHK, KAaMbHU
WM Npax, TPaHCMOPTHM LLETH), MpUiaraHe Ha cuia UK YyHau Bb34eNCTBUA (KaTo Hanp. LWeTu
BC/NIeACTBME Ha NajaHe).

- LLleTn no ypeaa nnm no YacTu Ha ypega, Ab/iKally Ce Ha M3HOCBaHe BC/IeACTBUE Ha NO3BaHe,
Ha 06MYalHO MK ApPYyro eCTECTBEHO N3HOCBAHE.

4. T[apaHUMOHHWAT Nepuop Bb3M3a Ha 60 Mmecelia 1 3ano4ysa Ja Teye OT JarTaTa Ha NoKymnKa Ha
ypega. lapaHUMOHHM NpeTeHLMU cneasa fa ce NpeaaBaBaT Npeay M3TMYaHeTo Ha rapaHLUMOHHMSA
nepvoa B pamMKUTE Ha ABE CEAMULM, CNEA, KaTo CTe OTKpUAK fedeKTa. [peaaBsaBaHeTo Ha
rapaHuMoHHU NpeTeHunn cne n3tniaHe Ha rapaHuMoHHUA nepuo e U3KIlo4eHoO. PeMOHTBT nnmn
noagmMsaHarTa Ha ypefa HUTO BOAM A0 YAb/KaBaHe Ha rapaHLUMOHHMA Nepuog, HATO ce cTapTupa
HOB rapaHLUMOHEH Nepuoz B pesynTaT Ha Tasu ycayra, U3BbpLUEHA MO OTHOLLEHWE Ha ypeaa
WM €BEHTYaJIHO MOHTMPaHW pe3epBHM YacTW. ToBa BarM CbLLO NPW NOA3BAHETO HA CEPBU3HO
06CNyKBaHe Ha MACTO.

5. 3a pganpeasBuTe rapaHLUMOHHa NPeTeHUMs, TpA6Ba Aa pernctpupare noBpeaeHus ypes Ha
www.isc-gmbbh.info. MoaroTeBeTe Kacosara 6enexKa namn gpyru JOKYMEHTH, yA0CTOBEPABALLM
MoKynKara Ha ypega. Ypeau, KouTto 6baar usnparteHu 6e3 CbOTBETHUTE JOKYMEHTU WM 6e3
dabpuyHa TabenKa, HAMa aa 6baaT B3eTH N0 BHMMaHWE 3a rapaHLMOHHO OOC/yKBaHe nopaau
HEBB3MOXHOCT 3a MAEHTUDULMPaHETO M. Cef KaTo HaLUMAT rapaHLMOHEH CEPBU3 YyCTaHOBM
nospegara, BegHara e Bu nsnpartvm nonpaseHua ypea uav HOB ypes.

Pa36upa ce, cpeLly Bb3CTaHOBAIBaHE Ha PasXxoauTe H1Ee OTCTpaHsBaMe C YA0BOICTBUE ChLLO TaKa
AederTH Mo ypeaa, KOMUTO He ca BHJIIYEHM UM BEYe He Ce BHJIIoYBAT B 06xBaTa Ha rapaHuumsTa. 3a
LenTa, u3npartete, Mo/, ypeaa Ha Halua cepBu3eH agpec.

IMo OTHOLLEHWE Ha M3HOCBALLM Ce, YNOoTPeBABaHU UK AedEKTHWU YacTu 06pbLLAME BHUMAHWE Ha
orpaH1YeHUATa Ha Tasu rapaHLms CbobpasHo MHOPMaLUATA OTHOCHO OGC/YHBAHETO B TOBA
ynbTBaHe 3a ynoTpeba.
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Sadrzaj

Sigurnosne napomene

Opis uredaja i sadrzaj isporuke
Namjenska uporaba

Tehnicki podaci

Prije pustanja u pogon
Rukovanje

Zamjena mreznog kabela
Ciscenje, odrzavanije i narugivanje rezervnih dijelova
9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje
10. Skladistenje

11. Plan traZzenja greSaka
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Opasnost! - procitajte upute za uporabu kako bi se smanjio rizik od ozljedivanja

Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (uklju€ujuci djecu) s ograni¢enim
fiziCkim, osjetilnim ili psihi¢kim osobinama ili one bez iskustva i/ili
znanja, vec bi trebale biti pod nadzorom osobe nadlezne za njihovu
sigurnost ili od nje primiti upute za koristenje uredaja. Djeca trebaju
biti pod nadzorom, kako bismo se uvjerili da se ne igraju uredajem.

Ako se kabel za priklju€ivanje ovog uredaja na mrezu osteti, mora ga
zamijeniti proizvodac ili njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana
osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

-20-
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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprijecili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci
Cete u prilozenoj biljeznici.

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teSke povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

Pojasnjenje napomena na ploc€ici na uredaju

(vidi sliku 12)
1 = Prije pustanja u pogon procitajte upute za
uporabu

2 = Udaljite ostale osobe iz opasnog podruéja!

3 = Oprez! — OStri nozZevi — prije radova
odrzavanja ili kod osteéenja kabela izvucite
utika¢ iz mreze.

4 = Pozor, priklju¢ni kabel drzite podalje od
rezacih alata!

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2)

Gornja drska za guranje

Donja dr§ka za guranje

Zaklopka za izbacivanje

Rucka za noSenje

Poluga za podeSavanije visine rezanja
Kos$ara za sakupljanje

Indikator

Mrezni utika

Sklopka za ukljucivanje/isklju¢ivanje
10. Mehanizam za otpustanje kabela

11. Kotaci straganapunjenosti

12. Poklopci kota¢a

13. Krilne matice za donju drsku za guranje
14. Rascjepka

15. Podlozne plogice za kotace

©CReNOO AWM~
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16. Stezaljke za fiksiranje kabela

17. Matice za gornju dréku za guranje s funkcijom
brzog stezanja

18. Vijci za pri¢vrséivanje gornje drske za guranje

19. Podlozne plocice za gornju drSku za guranje

20. Podlozne plocice za donju dr§ku za guranje

21. Rucka kosSare za sakupljanje

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke provijerite cjelovitost artikla. Ako su neki

dijelovi neispravni, nakon kupnije artikla obratite

se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu

najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predoc¢enje

vazece potvrde o kupnji. Molimo vas da u vezi s

tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-

macijama o servisu na kraju uputa.

e Otvorite pakovinu i pazljivo izvadite uredaj.

®  Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).
Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.
Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

® Po moguénosti sacuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Elektriéna kosilica za travu
Kosara za sakupljanje trave
Originalne upute za uporabu
Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Ova kosilica za travu prikladna je za privatno
koristenje u kuénim i hobi vrtovima.

Kosilicama za travu za privatne vrtove kuca i hobi
vrtove smatraju se uredaiji ¢ija godisnja uporaba u
pravilu ne prelazi 50 sati i koje se pretezno koriste
za njegu trave ili travnjaka, ali ne na javnim tere-
nima, parkovima, sportskim terenima, kao niti na
poljoprivrednim i Sumskim dobrima.

Pozor! Zbog opasnosti od tjelesnih ozljeda
korisnika kosilica za travu ne smije se Koristiti
za SiSanje grmlja, Zivica i Zbunja, za rezanje i
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usitnjavanje vitiCastog raslinja ili travnjaka na
krovnim nasadima ili u balkonskim kutijama kao
ni za ¢iS¢enje (odsisavanje) staza, niti kao stroj za
usitnjavanje vec¢ odsjecenih grana drveca i Zivice.
Nadalje, kosilica za travu ne smije se koristiti kao
motorni kultivator za izravnavanje poviSenog tla,
kao §to su npr. krti¢njaci.

Zbog sigurnosnih razloga kosilica se ne smije ko-
ristiti kao pogonski agregat za druge radne alate i
komplete alata svake vrste, osim ako to izrijekom
ne dopusti proizvodac.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sliénim djelatnostima.

4. Tehnicki podaci

Mrezni napon: ......c.ccccceeeenenns 230-240V ~ 50 Hz
SNAGA: .ot 1700 W
Broj okretaja motora: ..........cccocceeennen. 3300 min™
SifiNa r€ZaNJa: ..cevveceeeceeeeee e 42 cm

PodesSavanije visine rezanja: ..........c.ccoceceveennennnn.
20-65 mm; 6-stupanjsko
Volumen koSare za sakupljanje trave: ...... 50 litara
Razina zvuénog tlaka LpA: . ... 85,4dB (A)
Nesigurnost K i ......cccceeee 3dB (A)

Ilzmjeren intenzitet buke L,,: . 93,74 dB (A)
Nesigurnost K @ wvovevieiniciiic, 0,99 dB (A)
Jamceni intenzitet buke L,: ................ 96 dB (A)
Vibracija na preckia,: .........ccccoeeeeienne 1,663 m/s?
Nesigurnost K........oooveiiiiiiiieieeeee 1,5 m/s?
Klasa zaStite: .......coeovreeereireesee e I /El
TEZINA: it 11,75 kg
Opasnost!

Buka i vibracije

Vrijednosti buke i vibracija utvrdene su u skla-
du s normama EN ISO 3744:1995, EN ISO
11201:1995i EN ISO 20643:2005.
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Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito Cistite i odrzavajte uredaj.

Svoj nacin rada prilagodite uredaju.

Nemojte preopteredivati uredaj.

Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
Iskljucite uredaj kad ga ne koristite.

Nosite zastitne rukavice.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propis-

no, uvijek postoje neki drugi rizici. Sljedece

opasnosti mogu nastati vezi s izvedbom i

konstrukcijom elektroalata:

1. Ostecenja pluéa ako se ne nosi prikladna
maska za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha ako se ne nosi prikladna

zastita za sluh.

Zdravstveni problemi koji nastaju kao posl-

jedica vibracija na Saku-ruku u slu¢aju da se

uredaj koristi tijekom duzeg vremena ili se

nepropisno koristi i odrzava.

3.

5. Prije pustanja u pogon

Prije ukljucivanja provjerite odgovaraju li podaci
na tipskoj plocici podacima o mrezi.
Upozorenje!

Prije nego pocnete podeSavati uredaj izvuci-
te utikac iz uticnice.

Kosilica je isporu¢ena u demontiranom stanju.
Prije uporabe kosilice morate montirati komplet-
nu drsku za guranje i sabirnu kosaru. Postupno
slijedite upute za uporabu i orijentirajte se prema
slikama tako da si pojednostavite montazu.

Montaza kotaca (slika 3a i b)

Stavite straznji kota¢ (slika 2/poz. 11) na osovinu
kao $to je prikazano na slici 3a. Zatim stavite jo$
na osovinu podloznu plocicu (slika 2/poz. 15) i
pri¢vrstite je prilozenom rascjepkom (slika 2/poz.
14) kao Sto je prikazano na slici 3a. Na kraju pri-
tisnite poklopac (slika 2/poz. 12) na kota¢ kao Sto
je prikazano na slici 3b. To€no na isti nacin postu-
pite na drugoj strani.

Montaza drSke za guranje (slike 4 do 7)
Nataknite jednu od donjih dr§ki za guranje (slika
2/poz. 2) na za to predviden vijak i sve pri¢vrstite
krilnom maticom (slika 2/poz. 13) kao §to je prika-
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zano na slici 4. Analogno ucinite na drugoj strani.
Prilikom montaze gornje dr§ke za guranje mozete
odabirom rupe za pri¢vrécivanje (slika 5) odrediti
visinu dr§ke. Nakon toga gornju dr§ku za guranje
priévrstite vijcima s donjom, kao $to je prikazano
na slici 6. Zatim pomocu drzac¢a kabela (slika 2/
poz. 16) pri¢vrstite vod za motor na dr§ku za gu-
ranje (slika 7/poz. A).

Montaza koSare za sakupljanje

(vidi slike 8a i b)

Utaknite ruc¢ku koSare za sakupljanje (slika 8a/
poz. 21) u koSaru kao $to je prikazano na slici 8a.
Kad vjeSate koSaru za sakupljanje, motor mora
biti isklju¢en i noz se ne smije okretati. Zaklopku
na otvoru za izbacivanje (sl. 8b/poz. 3) podignite
jednom rukom. Drugom rukom drzite koSaru za
sakupljanje i objesite je odozgo (slika 8b).

Indikator napunjenosti na sabirnoj napravi
Sabirna naprava ima indikator napunjenosti (sl.
1/poz. 7). On se otvara strujom zraka koju stvara
kosilica dok radi. Kad se tijekom ko$nje poklopac
zatvori, znaci da je sabirna vrec¢a puna i treba je
isprazniti. Da bi prikaz napunjenosti besprijekorno
funkcionirao, rupice ispod poklopca moraju uvijek
biti Ciste i prozirne.

PodesSavanije visine rezanja

Pozor!

Podesavanije visine rezanja smije se obaviti samo
kad je motor ugasen i kabel izvucen iz strujne
mreze.

Prije nego pocnete s koSenjem, provijerite je li
rezaci alat ostar i nisu li oStec¢eni elementi za
pricvrséivanje. Zamijenite tupe i/ili oSte¢ene
rezace alate da ne bi doslo do neuravnotezenosti.
Prilikom te kontrole isklju¢ite motor i izvucite
utikac iz strujne mreze.

Podesavanije visina rezanja mora se provesti na
sljedeéi nacin (vidi sliku 9):

1. Pritisnite polugu prema unutra.

2. Podesite polugu na Zeljenu visinu rezanja.

3. Pustite polugu i provjerite njezinu uévrséenost

u aretaciji.

Oc¢itavanje visine rezanja
Visina rezanja podesava se od 20- 65 mm u 6
stupnjeva i moze se ocitati na skali.
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Prikljuc¢ak struje

Kosilica se moze prikljuéiti na svaku standard-

nu utiénicu od 230-240 volti izmjeniéne struje.
Dopustena je medutim, samo jedna uti¢nica sa
zastitnim kontaktom za ¢ije osiguranje treba pred-
vidjeti zastitnu sklopku voda od 16 A. Osim toga,
ispred mora biti uklju¢ena zastitna strujna sklopka
(RCD) maks. vrijednosti od 30 mA!

Prikljucni kabel uredaja

Molimo da koristite samo priklju¢ne kablove koji
nisu o$teceni. Duljina prikljuénog kabela uredaja
ne smije biti nasumce odredena (maks. 50 m) jer
se u suprotnom smanjuje uc¢inak elektromotora.
Presjek prikljuénog kabela uredaja mora biti

3 x 1,5 mm2. Na prikljuénim kablovima kosilica
Cesto nastaju ostecenja izolacije.

Uzroci tomu su izmedu ostalog:

® Urezana mjesta zbog prelazenja preko ka-
bela.

® Mijesta prignjecenja nastaju kad se priklju¢ni
kabel uredaja provede ispod vrata ili prozora.

® Pukotine zbog starenja izolacije.
Presavinuta mjesta zbog nestru¢ne montaze
ili vodenja prikljuénog kabela uredaja.

Prikljuéni kabeli uredaja moraju biti barem tip
HO5RN-F i trozilni. Na prikljuénom kabelu uredaja
obvezno je otisnuta oznaka tipa. Kupujte samo
prikljuéne kabele uredaja s oznakom! Utikaci i
utiénice na prikljuénim kabelima uredaja moraju
biti od gume i zasti¢eni od prskanja vode. Duljina
prikljuénih kabela uredaja ne smije se odredivati
po volji. Duzi prikljuéni kabeli uredaja zahtijevaju
veci poprecni presjek vodi¢a. Priklju¢ni kabeli
uredaja i spojni vodovi moraju se redovito provje-
ravati zbog mogucih oteéenja. Pritom treba voditi
racuna o tome da se prije provjere vodovi iskljuce.
Prikljuéni kabel odmotajte do kraja. Provjerite
takoder uvodnice prikljuénih kabela, prelomljena
mjesta na utika¢ima i uti¢nicama.
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6. Rukovanje

Spojite mrezni utikaé (slika 1/poz. 8) s produznim
kabelom. Produzni kabel mora se osigurati me-
hanizmom za sprjeavanje zatezanja, kao $to je
prikazano na slici 10.

Oprez!

Da bi se sprijecilo nezeljeno ukljué¢ivanje, kosilica
ima blokadu ukljucivanja (slika 10/poz. A) koja se
mora pritisnuti prije nego aktivirate uklopni stre-
men (slika 10/poz. B). Ako pustite uklopni stre-
men, kosilica ¢e se iskljuciti. Ponovite ovaj postu-
pak nekoliko puta kako biste bili sigurni da uredaj
pravilno funkcionira. Prije nego §to na uredaju
zapocnete s popravcima ili radovima odrzavanja,
morate provjeriti ne okrece li se noz i je li uredaj
isklju¢en iz mreze.

Upozorenje! Nikad ne otvarajte poklopac na
otvoru za izbacivanje ako se naprava za saku-
pljanje trave prazni i motor jos radi. Rotirajuci
noz moze uzrokovati ozljede.

Uvijek pazljivo pri¢vrstite poklopac otvora za izba-
civanje odnosno kosaru za sakupljanje trave. Prije
uklanjanja iskljucite motor.

Izmedu kucéista noza i korisnika uvijek treba
odrzavati dovoljan sigurnosni razmak koji je
odreden prec¢kama za vodenje. Poseban oprez
potreban je kod ko$nje i promjene smjera voznje
na strminama i kosinama. Pripazite na stabilnost,
nosite cipele s potplatima koji dobro prianjaju i ne
klizu se, i nosite duge hlace.

Uvijek kosite popre¢no na kosinu. Kosine nagnute
viSe od 15 stupnjeva zbog sigurnosnih razloga ne
smijete kositi ovom kosilicom.

Posebno budite oprezni kad izvodite kretnje
kosilice unatrag ili kad je vuc¢ete. Opasnost od
spoticanja!

Napomene za pravilnu koSnju

Kod ko$nje preporuc¢ujemo preklapajuci nacin
rada.

Kosite samo o&trim, besprijekornim nozevima
kako se snopovi trave ne bi trgali i travnjak ne bi
pozutio.

Za postizanje boljeg izgleda odrezane trave vo-
dite kosilicu Sto ravnije. Pritom se staze trebaju
preklapati za nekoliko centimetara tako da ne
ostanu pruge.

Koliko ¢esto treba kositi, ovisi uglavnhom o brzini
rasta trave. U razdoblju jakog rasta (svibanj-lipanj)
dvaput, a inace jednom tjedno. Visine rezanja
trebaju biti izmedu 4 - 6 cm, a 4 - 5 cm trebao bi
iznositi rast do sljedeceg rezanja. Ako je trava
jednom narasla nesto vise, ne smijete je odmah
rezati na normalnu visinu. To Steti travi. Tada ne
rezite vise od polovice visine trave.

Cistite donju stranu kugista kosilice i obvezno
odstranjujte naslage trave. Naslage otezavaju po-
kretanje, ugrozavaju kvalitetu rezanja i izbacivanje
trave.

Na kosinama staza rezanja treba biti popre¢no na
kosinu. Klizanje kosilice moze se sprijeciti kosim
polozajem.

Visinu rezanja izaberite prema stvarnoj visini
trave. Prolazite viSe puta tako da se odjednom
obuhvati maksimalno 4 cm trave.

Prije nego $to éete provesti bilo kakvu kontrolu
noza, ugasite motor. Imajte u vidu da se nakon
isklju¢enja motora noz okrece jo$ nekoliko se-
kundi. Nikada nemojte pokusavati zaustaviti noz.
Redovno kontrolirajte je li noz pravilno pri¢vrs§éen,
u dobrom stanju i nabrusen. U protivnom ga
nabrusite ili zamijenite. U slu¢aju da rotirajuéi noz
udari o neki predmet, iskljucite kosilicu i pricekajte
da se noz potpuno zaustavi. Provjerite stanje
noza i njegovog drzaca. Ako su osteceni, morate
ih zamijeniti.

Polozite na zemlju namotan prikljuéni kabel
uredaja ispred uti¢nice koju Cete koristiti. Kosite
od utiénice odnosno kabela i pazite na to da
prikljuéni kabel uredaja uvijek lezi u pokosenoj
travi tako da ne prijedete kosilicom preko njega.

Ako tijekom koSnje na zemlji ostaju ostaci odre-
zane trave, znaci da se mora isprazniti kosara za
sakupljanje trave. Pozor! Prije skidanja sabirne
koSare morate iskljuciti motor i pricekati da se
zaustavi rezadi alat.

Kod skidanja sabirne ko$are jednom rukom
podignite poklopac otvora za izbacivanje trave,

a drugom izvadite koSaru pomocu rucke za
no$enje. Prema sigurnosnom propisu, poklopac
otvora za izbacivanje zaklopi se prilikom skidanja
sabirne kosSare i zatvori straznji otvor za izba-
civanje. Ostanu li ostaci trave visjeti u otvoru, za
lakSe pokretanje motora svrsishodno je povudi
kosilicu unatrag za oko 1m.
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Ostatke trave u kucistu kosilice i na radnom alatu
ne uklanjajte rukom ili nogama, nego prikladnim
pomoc¢nim sredstvima, npr. ¢etkom ili metlom.

Da bi se zajam¢ilo dobro skupljanje trave, nakon
koristenja uredaja morate odistiti iznutra sabirnu
koSaru i naro€ito mrezu.

Sabirnu koSaru zakvacite samo kad je motor
isklju¢en i kad je zaustavljen rezadi alat.

Zaklopku otvora za izbacivanje podignite jednom
rukom, a drugom drzite sabirnu koSaru za ru¢ku i
zakvadite je odozgo.

7. Zamjena mreznog kabela

Opasnost!

Ako se kabel za priklju¢ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodag ili
njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana

osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Opasnost!
Prije svih radova ¢iS¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje

e Zastitne naprave, prolaze za zrak i kuciste
motora treba uvijek ocistiti od prasine i
nedistoca. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.

® Preporucujemo da ocistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.

® Redovito Cistite uredaj mokrom krpom i s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala
ili sredstva za ¢iSc¢enje; ona bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektriéni uredaj povecava rizik
od elektriénog udara.

8.2 Ugljene cetkice

U sluéaju prekomjernog iskrenja kontrolu ugljenih
Cetkica prepustite elektricaru.

Opasnost! Ugljene Cetkice smije zamijeniti samo
elektricar.

8.3 Odrzavanje

® |stroSene ili oStec¢ene nozeve, nosace nozeva
i svornjake treba zamijeniti u paru, a zamjenu
treba obaviti ovlasteni struénjak kako bi se
odrzala uravnotezenost.

® Kosilica se ne smije prati pod tekuéom
vodom, a naroc¢ito ne mlazom pod visokim
pritiskom. Pobrinite se za to da svi privrsni
elementi (vijci, matice itd.) budu dobro priteg-
nuti, tako da kosilicom mozete sigurno raditi.

o Cesde provjeravajte pojave istrodenosti na
napravi za sakupljanje trave.
Zamijenite istroSene ili oStec¢ene dijelove.
Kosilicu skladistite u suhoj prostoriji.

® Zadug zivotni vijek trebali biste sve pri¢vrsne
elemente kao i kotace i osovine ocistiti i zatim
nauljiti.

® Redovita njega kosilice za travu ne rezul-
tira samo njenim dugim vijekom trajanja i
ucinkovito$cu, ve¢ doprinosi boljem i jed-
nostavnijem $iSanju trave. Po moguénosti
kosilicu Cistite etkom ili krpom. Za uklanjanje
necistoce ne koristite otapala ili vodu.

e Sklop koji je najvise podlozan troSenju je
noz. Redovito provjeravajte stanje noza kao
i njegovu pri¢vr§éenost. Ako je noz istroSen,
morate ga odmah zamijeniti ili nabrusiti. Poja-
ve li se prekomjerne vibracije kosilice, znadi
da noz nije ispravno uravnotezen ili je zbog
udaraca deformiran. U tom slu€aju mora se
popraviti ili zamijeniti.

® U unutradnjosti uredaja nema dijelova koje bi
trebalo odrzavati.

8.4 Zamjena noza

Zbog sigurnosnih razloga preporu¢ujemo da zam-
jenu nozeva prepustite ovlaStenom stru¢njaku.
Pozor! Nosite radne rukavice! Koristite samo
originalni noz jer u suprotnom se pod odredenim
okolnostima vise ne moze jam¢iti pravilno funkci-
oniranje i radna sigurnost.

Prilikom zamjene noza postupite na sljedeci

nacin:

1. Otpustite pricvrsni vijak (slika 11a).

2. Skinite noz i zamijenite ga novim.

3. Kod ugradnje novog noza pripazite na smjer
umetanja noza. Propelerska krila noza moraju
strsiti u prostor motora (vidi sliku 11b). Prih-
vatne kupole moraju odgovarati izbusenim
rupama u nozu.

4. Na kraju, pomocu univerzalnog klju¢a ponov-
no pritegnite pri¢vrsni vijak. Pritezni moment
treba iznositi oko 25 Nm.
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Na zavrSetku sezone provedite opéu kontrolu
kosilice i uklonite sve nakupljene ostatke. Prije
svakog pocetka sezone obavezno provjerite stan-
je noza. U slucaju popravaka obratite se nasoj
servisnoj sluzbi. Koristite samo originalne rezerv-
ne dijelove.

8.5 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sliedece podatke:

e Tip uredaja

e Kataloski broj uredaja

* Identifikacijski broj uredaja

®  Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

Rezervni noz art. br.: 34.054.40

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oStecenja. Ova ambalaza je sirovina

i moZe se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kucéno smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovaraju¢em
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljaliste nalazi, raspitajte se u svojoj
opcéinskoj upravi.

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladistenja
je izmedu 5i 30 °C. Elektroalat Cuvajte u original-
noj pakovini.
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11. Plan trazenja greSaka

Greska

Moguéi uzroci

Uklanjanje

Motor se ne pali

a) Neispravan kondenzator

b) Nema struje u utikacu
c) Neispravan kabel
d) Kvar na kombinaciji sklopka-utika¢

e) Labavi priklju€ci na motoru ili

kondenzatoru
f) Uredaj se nalazi u visokoj travi

g) Zacepljeno kuciste kosilice

a) Kontrolu prepustite servisnoj radio-
nici

b) Provijeriti vod i osigura¢

c) Provijerite kabel

d) Kontrolu prepustite servisnoj radi-
onici

e) Kontrolu prepustite servisnoj radi-
onici

f) Pokrenite motor na niskoj travi ili
ve¢ pokoSenoj povrsini; eventualno
korigirajte visinu rezanja

g) Ocistite kuciste tako da se noz
moze slobodno okretati.

Slabi snaga motora

a) Previsoka ili previe vlazna trava
b) Zacepljeno kuciste kosilice
c) Jako istro§en noz

a) Korigirajte visinu rezanja
b) Ocistite kuciste
c) Zamijenite noz

LosSe rezanje

a) Istroen noz
b) Pogres$na visina rezanja

a) Zamijenite noz ili ga nabrusite
b) Korigirajte visinu rezanja

Pozor! U svrhu zastite motor je opremljen termi¢kom sklopkom koja kod preopterecéenja
iskljucuje uredaj i nakon kratke faze hladenja automatski ga ponovno ukljucuje!
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Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim elektricnim i elektroni¢kim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroSeni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektrinog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj moze se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanije takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomoéni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranije ili umnozavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene

® Proizvod odgovara propisima norme EN 61000-3-11 i podlijeZe uvjetima posebnih priklju¢aka. To
znaci da nije dopusten prikljuéak na prikljuéno mjesto po volji.

® U nekim nepovoljnim okolnostima uredaj moze u mrezi izazvati povremena kolebanja napona.

® Proizvod je predviden iskljuivo za koristenje na predvidenim prikljuénim mjestima koja
a) ne prekoracuju maksimalno dopustenu mreznu impedanciju Z maks = 0,396 Q, ili
b) koja se mogu trajno opteretiti strujom od najmanje 100 A po fazi.

® Vikao korisnik duzni ste provjeriti i po potrebi se konzultirati s distributerom el. energije, ispunjava i
mjesto priklju¢ivanja proizvoda jedan od navedenih zahtjeva pod a) ili b)
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Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na naSem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slucajeve servisa kao

§to je popravak, briga oko rezervnih i potrosnih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljededi dijelovi podlijeZu troSenju uslijed koritenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer
Potro$ni dijelovi* Klinasti remen, ugljene Cetkice
Potro$ni materijal/ potrosni dijelovi* Noz
Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici www.isc-gmbh.info.
Obratite pozornost na to¢an opis greske i u svakom sluc¢aju odgovorite na sljedeca pitanja:

e Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpocetka neispravan?
e Jeste li uocili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

® U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu. Takoder ¢emo Vam sa zadovoljstvom pomoci putem telefona na navedenom broju servisa.

Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti iskljucivo se odnose na potroSace, {j. fizicke osobe koje ovaj proizvod ne zele
koristiti ni u okviru gospodarske djelatnosti, niti u drugim samostalnim djelatnostima. Ovi jamstveni
uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi zajedno sa zakon-
skim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje¢e na Vase zakonske jamstvene
zahtjeve. Nasa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju¢ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodaca
koji ste kupili, koji su posliedica greSaka na materijalu ili tvornicke greske, a po nasem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtnic¢ke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identic(nom
optereéenju.

3. Nase jamstvo iskljuéuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu il zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili prasina, transportna ostec¢enja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. oSte¢enja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje uporabom, uobigajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 60 mjeseca a pocinje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon $to utvrdite kvar. Podno$enje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koristenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da ima-
te u pripravnosti ra¢un ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuéi dokaz ili ¢e biti poslani bez tipske plocice, isklju¢eni su iz realizacije jamstva
na temelju nedostatka mogucénosti uvrstenja. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar na uredaju,
odmah ¢emo vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Podrazumijeva se da uz naknadu troSkova takoder popravljamo kvarove koje jamstvo ne ili vise ne
obuhvaéa. Molimo Vas da u tom sluc¢aju uredaj poSaljete na adresu nasSeg servisa.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potroSne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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Sadrzaj

Sigurnosna uputstva

Opis uredaja i sadrzaj isporuke
Namensko korisc¢enje

Tehnicki podaci

Pre pustanja u pogon

Rukovanje

Zamena mreznog prikljuénog voda
Ciséenje, odrzavanje i porudzbina rezervnih delova
9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje
10. Skladistenje

11. Plan traZzenja greSaka
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®

Upozorenje - procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanijio rizik od povreda

Deca ne smeju koristiti ovaj uredaj. Deca treba da budu pod nadzo-
rom kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem. Deca ne smeju
vrsiti ¢iS¢enje i odrzavanje. Ovaj uredaj ne smeju koristiti lica sa um-
anjenim fizi¢kim, senzorskim ili psihi¢kim sposobnostima, ili lica bez
dovoljnog znanja ili iskustva, sem ako ih nadzire i daje im uputstva
lice koje je za njih odgovorno.

Ako se osteti mrezni prikljuéni vod ovog uredaja, mora da ga zameni
proizvodag ili njegova servisna sluzba ili kvalifikovano lice, kako bi se
izbegle opasnosti.
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Opasnost!

Kod kori$¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste spredili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u
priloZzenoj knjizici.

Opasnost!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzroce
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Sa€uvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buduce korisc¢enje.

Objasnjenje napomena na natpisnoj plocici

na uredaju (vidi sliku 12)

1 = Pre pustanja u pogon procitajte uputstva za
upotrebu.

2 = Udaljite ostala lica iz opasnog podrucja!!

3 = Oprez! - O&tri nozevi - pre radova odrzavanja
ili kod ostecenja kabla izvucite utikac iz
mreze.

4 = Pozor, priklju¢ni kabl drzite podalje od reznih
alatal

Anl_GEM_E_1742_SPK7-2.indb 33

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2)
Gornja dr§ka za guranje
Donja dréka za guranje
Poklopac otvora za izbacivanje
Dréka za noSenje
Poluga za korigovanje visine rezanja
Korpa za sakupljanje trave
Indikator napunjenosti
Mrezni utika
Prekida¢ za ukljué¢ivanje/iskljucivanje
. Mehanizam za spre¢avanje zatezanja kabla
. Tockovi, straga
. Poklopci tockova
. Leptiraste navrtke za donju drsku za guranje
. Rascepka
. Plocice za podmetanije za tockove
. Stezaljke za pri¢vrscivanje kabla
. Matice za gornju i donju drsku za guranje s
funkcijom brzog stezanja
. Zavrtnji za priévrséivanje gornje drske za gu-
ranje
Plocice za podmetanje za gornju drsku za
guranje
Plocice za podmetanje za donju drSku za gu-
ranje
Rucka korpe za sakupljanje trave

©RNO O, WM~

19.
20.
21.

2.2 Sadrzaj isporuke
Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju
neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-
ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom
mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5
radnih dana, s time da predodite i vazec¢u potvrdu
o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite
paznju na tabelu o garanciji u informacijama o
servisu na kraju uputstava.
®  Otvorite pakovanje i pazljivo izvadite uredaj.
®  Uklonite materijal za pakovanije kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).
Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.
®  PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih oStecenja.
® Po mogucénosti sacuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
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se uguse!

® Elektri¢na kosilica za travu

e Sabirna korpa

e Originalna uputstva za upotrebu
[ ]

Bezbednosne napomene

3. Namensko koriSéenje

Ova kosilica za travu podesna je za licno
koris¢enje u kuénim i hobi bastama.

Kosilicama za travu za privatne baste kuca i hobi
vrtove smatraju se uredaji ¢ija godiSnja upotreba
u pravilu ne prelazi 50 ¢asova i koje se pretezno
koriste za negu trave ili travnjaka, ali ne na javnim
terenima, parkovima, sportskim terenima, kao niti
na poljoprivrednim i Sumskim dobrima.

Paznja! Zbog opasnosti od telesnih povreda
korisnika kosilica za travu se ne sme Koristiti za
SiSanje grmlja, Zivica i Zbunova, za rezanje i usitn-
javanje poviju$a ili travnjaka na krovnim nasadima
ili u balkonskim sanducima, kao ni za ¢i§¢enje
(usisavanje) staza, kao masina za usitnjavanje
ve¢ odsecenih grana drveca i Zivice. Nadalje,
kosilica za travu ne sme se Koristiti kao motorni
kultivator za poravnavanje povisenog tla, kao $to
su npr. krti¢njaci.

Zbog bezbednosnih razloga kosilica se ne sme
koristiti kao pogonski agregat za druge radne ala-
te i komplete alata svake vrste, sem ako to izri¢ito
ne dozvoli proizvodac.

Uredaj sme da se Kkoristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za $tete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodac.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za korisc¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sli¢nim delatnostima.
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4. Tehnicki podaci

Mrezni napon: ........ccceeceerneeen. 230-240V ~ 50Hz
SNAGA: .. 1700 W
Broj obrtaja motora: .........ccccoeceeeiinnenne 3300 min™
SifiNG reZANJA: ..v.voveeeeceeeeeeeeeeee e 42 cm
PodeSavanije visine rezanja: 20-65 mm; 6-stepeno
Zapremnina sabirne korpe: ..........ccoce.... 50 litara
Nivo zvuénog pritiska LpA: ................... 85,4 dB(A)
Nesigurnost KpA: ...................................... 3 dB(A)
Izmeren intenzitet buke L ,: ............. 93,74 dB(A)
Nesigurnost K0 «oovoveiiiiiiiiii 0,99 dB(A)
Garantovani intenzitet buke L, ............ 96 dB(A)
Vibracije na precki a, : ....1,663 m/s?
Nesigurnost K .....cooeviieiiiiieiieeeee, 1,5 m/s?
Klasa zaStite:.......coorvruenreeereereeseeseeeee Y=
TOZINA: i 11,75 kg

Buka i vibracije

Buka i vrednosti vibracija utvrdeni su prema stan-
dardima EN ISO 3744:1995, EN ISO 11201:1995
i EN ISO 20643:2005.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

Koristite samo besprekorne uredaje.
Redovno odrzavajte i Cistite uredaj.
Prilagodite svoj nacin rada uredaju.

Ne preopterecujte uredaj.

Prema potrebi poSaljite uredaj na kontrolu.
Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga
iskljucite.

® Nosite zastitne rukavice.

e Ogranicite vreme upotrebe.

Ostali rizici

Cak i kada se ovi elektriéni alati koriste

propisno, uvek postoje i neki drugi rizici.

Sledeée opasnosti mogu nastati u vezi s izve-

dbom i konstrukcijom elektriénog alata:

1. Ostecenja pluca, ako se ne nosi
odgovaraju¢a maska za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha, ako se ne nosi
odgovarajuca zastita za sluh.

3. Zdravstvene poteskoce koje nastanu kao
posledica vibracija na $aku-ruku, ako se
uredaj koristi tokom duzeg vremena ili se ne-
propisno koristi i odrzava.
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5. Pre pustanja u pogon

Pre uklju¢ivanja proverite odgovaraju li podaci na
tipskoj plocici podacima o mrezi.

Pre nego poc¢nete da podesSavate uredaj, iz-
vucite utikac iz uti¢nice.

Kosilica za travu je isporu¢ena u demontiranom
stanju. Pre upotrebe kosilice za travu morate da
montirate kompletnu dr§ku za guranje i sabirnu
koSaru. Postepeno sledite uputstva za upotrebu i
orijentiSite se prema slikama tako da si pojednos-
tavite montazu.

Montaza tockova (slika 3a i b)

Uzmite zadnji tocak (slika 2/poz. 11) i stavite ga
na osovinu kao $to je prikazano na slici 3a. Zatim
jos stavite na osovinu plocicu za podmetanje
(slika 2/poz. 15) i pricvrstite je prilozenom ras-
cepkom (slika 2/poz 14) kao &to je prikazano na
slici 3a. Naposletku pritisnite poklopac (slika 2/
poz. 12) na to¢ak kao $to je prikazano na slici 3b.
Tacno tako uradite i na drugoj strani.

Montaza drske za guranje (slike 4 do 7)
Nataknite jednu od donjih dr§ki za guranje
(slika 2/poz. 2) u za to predviden zavrtanj i sve
pri¢vrstite leptirastom navrtkom (slika 2/poz. 13)
kao $to je prikazano na slici 4. Analogno uradite
na drugoj strani. Kod montaze gornje dréke za
guranje mozete da biranjem rupe za pri¢vr§éenje
(slika 5) odredite visinu drske. Tada priGvrstite
gornju dr8ku za guranje sa donjom kao $to je
prikazano na slici 6. Sada mozete da pomocu
drzaca kabla (slika 2/poz. 16) pri¢vrstite vod za
motor na drsku za guranje (slika 7/poz. A).

Montaza korpe za sakupljanje trave

(vidi slike 8a i b)

Utaknite ru¢ku korpe (slika 8a/poz. 21) u korpu

za sakupljanje trave kao $to je prikazano na slici
8a. Kad vesate korpu za sakupljanje motor mora
da bude ugasen i rezni noz ne sme da se obrce.
Jednom rukom dignite poklopac na otvoru za
izbacivanje (slika 8b/poz. 3). Drugom rukom drzite
korpu za sakupljanje i okacite je odozgo (slika
8b).
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Indikator napunjenosti naprave za
sakupljanje

Naprava za sakupljanje ima indikator napunjenos-
ti (sl. 1/poz. 7). On se otvara strujom vazduha koju
stvara kosilica dok radi. Kad se tokom kos$nje po-
klopac zatvori, znaci da je naprava za sakupljanje
puna i treba da se isprazni. Da bi indikator napun-
jenosti besprekorno funkcionirao, rupice ispod
poklopca moraju uvek biti Eiste i prozirne.

PodeSavanje visine rezanja

Paznja!

Korekcija visine rezanja moze da se provede
samo kad motor ne radi i kad je izvuéen utika¢
svecice.

Pre nego Sto zapocnete kositi, proverite da i

je rezni alat ostar i nisu li oSte¢ena sredstva za
pricvrscivanje. Zamenite tupe i/ili oSte¢ene rezne
alate da ne bi doslo do neuravnotezenosti. Kod
kontrole iskljucite motor i izvucite mrezni utika¢.

Podesavanie visina rezanja mora se sprovesti na

sledecdi nacin (vidi sliku 9):

1. Polugu pritisnite prema unutra.

2. Podesite polugu na Zeljenu visinu rezanja.

3. Pustite polugu i proverite njezinu uévr§éenost
u aretaciji.

Ocitavanje visine rezanja
Visina rezanja podesava se od 20-65 mm u 6 ste-
peni i moze se ocitati na skali.

Prikljuc¢ak struje

Kosilica se moze prikljuéiti na svaku standardnu
utiénicu od 230-240 volti naizmenic¢ne struje.
Dozvoljena je medutim, samo jedna uti¢nica sa
zastitnim kontaktom za ¢ije osiguranje treba pred-
videti zastitni prekida¢ voda od 16 A. Sem toga,
ispred mora biti uklju¢ena zastitni strujni prekidac
(RCD) maks. vrednosti od 30 mA!

Prikljucni kabl uredaja

Molimo da koristite samo priklju¢ne kablove koji
nisu osteceni. Duljina prikljuénog kabla uredaja
ne sme se odredivati nasumi¢no (maks. 50 m),
jer se u protivnom smanjuje ucinak elektromotora.
Presek prikljuénog kabela uredaja mora biti

3 x 1,5 mm2. Na prikljuénim kablovima kosilica
Cesto nastaju ostecenja izolacije.
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Uzroci tome su medu ostalim:

® urezana mesta zbog prelazenja preko voda.

® mesta prignjecenja nastaju kada se prikljucni
kabl uredaja provede ispod vrata ili prozora.

® pukotine zbog starenja izolacije.

® savinuta mesta zbog nestru¢nog ucvrséivanja
ili vodenja prikljuénog kabla uredaja.

Prikljuéni kablovi uredaja moraju biti barem tip
HO5RN-F i trozilni. Na prikljuénom kablu uredaja
obavezno je utisnuta oznaka tipa. Kupujte samo
prikljuéne kablove uredaja s oznakom! Utikadi i
utiénice na prikljué¢nim kablovima uredaja moraju
biti od gume i zasti¢eni od prskanja vode. Duljina
prikljuénih kablova uredaja ne sme se odredivati
po volji. DuZi prikljuéni kablovi uredaja zahtevaju
veci poprecni presek vodic¢a. Priklju¢ni kablovi
uredaja i spojni vodovi moraju se redovno prover-
avati zbog mogucih osteéenja. Pri tom treba voditi
racuna o tome da se pre provere vodovi iskljuce.
Prikljuéni kabl odmotajte do kraja. Proverite
takode uvodnice prikljuénih kablova, prelomljena
mesta na utikacima i utinicama.

6. Rukovanje

Spojite mrezni utika¢ (slika 1/poz. 8) s produznim
kablom. Produzni kabl mora da se osigura me-
hanizmom za spre¢avanije zatezanja, kao $to je
prikazano na slici 10.

Oprez!

Da bi se sprecilo nezeljeno uklju€ivanje, kosilica
ima blokadu ukljuéivanja (slika 10/poz. A) koja
mora da se pritisne pre nego pritisnete prekidac
za ukljucivanje (slika 10/poz. B). Ako pustite
prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje, kosilica
¢e se iskljuciti. Ponovite ovaj postupak nekoliko
puta kako biste bili sigurni da uredaj pravilno
funkcioniSe. Pre nego $to na uredaju zapocnete
s popravcima ili radovima odrzavanja, morate
da proverite da li se noz obrée i da li je uredaj
isklju¢en iz mreze.

Paznja! Nikad ne otvarajte poklopac, ako se
naprava za sakupljanje trave prazni i motor
jos radi. Rotacioni noz moze da uzrokuje
povrede.

Uvek pazljivo pricvrstite poklopac otvora za izba-
civanje odnosno korpu za sakupljanje trave. Pre
uklanjanja kese iskljucite motor.
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Izmedu kucista noza i korisnika uvek treba da

se odrzava bezbednosno odstojanje koje je
odredeno preckama za vodenje. Poseban oprez
potreban je kod ko$nje i promena smera voznje
na strminama i kosinama. Pripazite na stabilnost,
nosite cipele sa donovima koji dobro prianjaju i ne
klizu se, te duge pantalone.

Uvek kosite popre¢no na kosinu. Kosine nagnute
viSe od 15 stepeni zbog bezbednosnih razloga ne
smeju da se kose ovom kosilicom.

Posebno budite oprezni kad izvodite kretnje
kosilice unazad ili kad je vucete. Opasnost od
spoticanja!

Napomene za pravilnu kosSnju

Kod ko$nje preporu¢amo preklapajuci nacin rada.
Kosite samo s ostrim, besprekornim nozevima,
kako se buseni trave ne bi trgali i travnjak ne bi
pozuteo.

Za postizanje bolje slike rezanja, vodite kosilicu
Sto ravnije. Pri tom staze trebaju da se preklapaju
za nekoliko santimetara tako da ne ostanu linije.

Koliko €esto treba da se kosi, zavisi uglavnhom od
brzine rasta trave. U periodu jakog rasta (maj -
juni) dvaput, a inac¢e jednom sedmicno. Visine re-
zanja trebaju da budu izmedu 4 -6cm,a4-5cm
trebao bi iznositi rast do sledeceg rezanja. Ako je
trava jednom narasla nesto vie, ne smete odmah
da je odrezete na normalnu visinu. To Steti travi.
Tada ne rezite viSe od polovice visine trave.

Cistite donju stranu kuéista kosilice i obavezno
odstranjujte naslage trave. Naslage otezavaju
postupak pokretanja, ugrozavaju kvalitet rezanja i
izbacivanje trave.

Na kosinama staza rezanja treba da bude
popre¢no na kosinu. Klizanje kosilice moze da se
spreci kosim polozajem.

Visinu rezanja izaberite prema stvarnoj duljini
trave. Prolazite viSe puta tako da se odjednom
obuhvati maksimalno 4 cm trave.

Pre nego ¢ete da provedete bilo kakvu kontrolu
noza, ugasite motor. Imajte u vidu da se nakon
isklju¢enja motora noz obrce jos nekoliko sekun-
di.

Nikada nemojte da pokusSate zaustaviti noz. Re-
dovno kontroliSite da li je noz pravilno priévrséen,
je li u dobrom stanju i ostar. U protivnom ga nab-
rusite ili zamenite. U slu¢aju da rotirajuci noz udari
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o neki predmet, iskljucite kosilicu i sacekajte da
se noz potpuno zaustavi. Proverite stanje noza i
njegovog drzac¢a. Ako su osteceni, morate da ih
zamenite.

Polozite na zemlju namotan priklju¢ni kabl uredaja
ispred uti¢nice koju ¢ete da koristite. Kosite

od utiénice odnosno od kabla i pazite na to da
prikljuéni kabl uredaja uvek lezi u pokoSenoj travi
tako da ne predete kosilicom preko njega.

Cim tokom ko$nje ostanu na zemlji ostaci odre-
zane trave, znaci da se mora isprazniti korpa za
sakupljanje trave.

Paznja! Pre skidanja korpe za sakupljanje, morate
da iskljucite motor i saCekate da se zaustave
rezni alati.

Kod skidanja korpe za sakupljanje trave jednom
rukom podignite poklopac otvora za izbacivanje
trave, a drugom skinite korpu s drske. Prema
sigurnosnom propisu, poklopac otvora za izba-
civanje zaklopi se prilikom skidanja korpe i zatvori
straznji otvor za izbacivanje. Ostanu li ostaci trave
viseti u otvoru, za lakSe pokretanje motora svrsis-
hodno je povuéi kosilicu nazad za oko 1m.

Ostatke trave u kucistu kosilice i na radnom alatu
ne uklanjajte rukama ili nogama, nego podesnim
pomoc¢nim sredstvima, npr. ¢etkama ili metlama.

Da biste osigurali dobro sakupljanje trave, nakon
koris¢enja morate odistiti iznutra korpu za saku-
pljanje, a naro¢ito mrezu.

Korpu za sakupljanje trave okacite samo kad je
motor iskljuéen i kad je zaustavljen rezni alat.

Poklopac otvora za izbacivanje podignite jednom
rukom, a drugom drzite korpu na drski i okacite je
odozgo.

7. Zamena mreznog priklju¢énog
voda

Opasnost!

Ako se osteti mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja,
mora da ga zameni proizvodac ili njegova servis-
na sluzba ili kvalifikovano lice, kako bi se izbegle
opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

Opasnost!
Pre svih radova ¢iS¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje

e Zastitne naprave, ventilacione otvore i kuciste
motora uvek $to bolje ocistite od prasine i
prljavstine. Istrljajte uredaj ¢istom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
pritiskom.

® Preporu¢amo da uredaj oCistite odmah nakon
svakog koris¢enja.

e Uredaj redovno cistite vlaznom krpomi s
malo mekog sapuna. Nemojte koristiti otapala
i sredstva za CiS¢enje; oni bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutras$njost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektrouredaj povecava rizik od
elektri¢énog udara.

8.2 Ugljene cetkice

Kod prekomjernog iskrenja potrebno je da
elektri¢ar provijeri ugljene Cetkice.

Opasnost! Ugljene ¢etkice smije zamijeniti samo
elektricar.

8.3 Odrzavanje

® |stroSene ili oStec¢ene nozeve, nosace nozeva
i zavornje treba zameniti u paru, a zamenu
treba obaviti ovlaSéeni struénjak kako bi se
odrzao balans.

® Kosilica se ne sme prati pod tekuéom vodom,
a narocito ne mlazom pod visokim pritiskom.
Pobrinite se za to da svi pri¢vrsni elementi
(zavrtnji, navrtke itd.) budu dobro pritegnuti,
tako da kosilicom mozete bezbedno raditi.

o Cesde proveravajte pojave istrodenosti na
napravi za sakupljanje trave.

® Zamenite istroSene ili oStec¢ene delove.
Kosilicu uskladistite u suvoj prostoriji.
Za dug zZivotni vek treba ogistiti i zatim nauljiti
sve pri¢vrsne elemente kao i toc¢kove i osovi-
ne.

® Redovna nega kosilice za travu ne rezul-
tira samo njenim dugim vekom trajanja i
efikasno$céu, nego pridonosi i boljem i jed-
nostavnijem $iSanju trave. Po moguénosti
kosilicu Cistite etkom ili krpom. Za uklanjanje
necistoce ne koristite rastvore ili vodu.

®  Sklop koji je najvie podlozan troSenju je noz.
Redovno proveravajte stanje noza kao i njeg-
ovu uévrséenost. Ako je noz istroSen, morate
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ga odmah zameniti ili nabrusiti. Pojave li se
prekomerne vibracije kosilice, zna¢i da noz
nije ispravno izbalansiran ili je zbog udaraca
deformiran. U tom slu¢aju mora se popraviti ili
zameniti.

e U unutrasnjosti uredaja nema delova koje bi
trebalo odrzavati.

8.4 Zamena noza

1z bezbednosnih razloga preporu¢amo da za-
menu nozeva prepustite ovla§éenom struénjaku.
Paznja! Nosite zastitne rukavice! Koristite samo
originalni noz jer u protivnom, pod odredenim
uslovima viSe ne moze da se garantuje pravilno
funkcioniranje i radna bezbednost.

Kod zamene noza postupite na sledeci na€in:

1. Olabavite privrsne zavrtnje (slika 11a).

2. Skinite noz i zamenite ga novim.

3. Kod ugradnje novog noza pripazite na smer
umetanja noza. Propelerska krila noza moraju
stréati u prostor motora (vidi sliku 11b). Prih-
vatne kupole moraju odgovarati izbusenim
rupama.

4. Na kraju, pomocu univerzalnog klju¢a po-
novno pritegnite pri¢vrsni zavrtan;. Pritezni
moment treba da iznosi cirka 25 Nm.

Za svrSetak sezone provedite opstu kontrolu kosi-
lice i uklonite sve nakupljene ostatke. Pre svakog
pocetka sezone obavezno proverite stanje noza.
U slu€aju popravaka obratite se nasoj servisnoj
sluzbi. Koristite samo originalne rezervne delove.

8.5 Porudzbina rezervnih delova:

Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

e Tip uredaja

® Kataloski broj uredaja

® |dentifikacioni broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.isc-gmbh.info

Rezervni noz art. br.: 34.054.40
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9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila oste¢enja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kuéni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovarajucem
sabiralistu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suvo
mesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem deca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura za ¢uvanje
je izmedu 5i 30 °C. Elektri¢ni alat Cuvajte u origi-
nalnom pakovanju.
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11. Plan trazenja greSaka

Greska Moguéi uzroci Uklanjanje
Motor ne pali a) Neispravan kondenzator a) Kvar uklanja servisna radionica.
b) Nema struje u utikacu b) Proveriti vod i osigurac.
c) Neispravan kabl c) Proveriti

d) Kvar na kombinaciji prekida¢-utika¢ | d) Kvar uklanja servisna radionica.
e) Labavi priklju¢ci na motoru ili kon- e) Kvar uklanja servisna radionica.
denzatoru
f) Uredaj se nalazi u visokoj travi f) Pokrenite motor na niskoj travi ili
vec¢ pokoSenoj povrsini; event. iz-
menite visinu rezanja
g) Zacepljeno kuciste kosilice g) Ocistite kuciste tako da se noz
moze slobodno okretati.

Slabi snaga motora | a) Previsoka ili previ$e vlazna trava a) Korigujte visinu rezanja
b) Zacepljeno kuciste kosilice b) Ocistite kuciste
c) Jako istroSen noz c) Zamenite noz.

LozZe rezanje a) Istroen noz a) Zamenite noz ili ga nabrusite
b) Pogresna visina rezanja b) Koriguijte visinu rezanja

Paznja! U svrhu zastite motor ima termicki prekida¢ koji u slu¢aju preopterecenja iskljucuje
uredaj i nakon kratke faze hladenja ga automatski ponovo ukljucuje!

-39 -
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Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2012/19/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekolo$ki primeren
nadin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje vlasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanje rabljenih uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoc¢ni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Potpuno ili delimiéno Stampanije ili umnozavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su priloZeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglasnost firme iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke promen

® Proizvod ispunjava zahteve EN 61000-3-11 i podleze uslovima specijalnog priklju¢ivanja. To znaci
da nije dozvoljena upotreba na slobodno odabranim prikljuénim tackama po Zelji.

® Kod nepovoljnih odnosa u mrezi ovaj uredjaj moze da uzrokuje privremena kolebanja napona.

® Proizvod je namenjen iskljuc¢ivo za upotrebu na priklju¢nim tackama koje
a) ne prekoracuju maksimalnu dozvoljenu impedanciju mreze Z max = 0,396 Q ili
b) ¢ija moguénost optereéenja trajnom strujom mreze iznosi minimalno 100 A po fazi.

® Kao korisnik morate da proverite, ako je potrebno i da se posavetujete s Vasim preduzeéem za dis-
tribuciju energije, da li priklju¢na tocka na kojoj zelite da koristite Vas proizvod ispunjava jedan od
zahteva a) ili b).

-40-
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajucih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeci delovi podlezu troSenju usled koris¢enja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer
Brzoabajuci delovi* Klinasti kai$, ugljene Cetkice
Potro$ni materijal/ potrosni delovi* Noz
Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici www.isc-gmbh.info. Ob-
ratite paznju na tacan opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na sledeca pitanja:

* Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?
® Daliste uocili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

* U c&emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.

-41-
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne bi radio besprekorno, veoma

nam je zao i molimo vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu.

Na raspolaganju smo vam takode na navedenom telefonskom broju servisa. Za garantni zahtev vazi

sledece:

1. Ovi garantni uslovi se isklju¢ivo odnose na potro$ace, {j. fizicka lica koja ovaj proizvod ne Zele ko-
ristiti ni u okviru privredne delatnosti, niti u drugim samostalnim delatnostima. Ovi garantni uslovi
reguliSu dodatne garancije, koje dole naveden proizvoda¢ garantuje zajedno sa zakonskom garan-
cijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na Vase zakonske garantne zahte-
ve. Nasa garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Garancija se isklju¢ivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koji ste
kupili, a koji su posledica greSaka na materijalu ili fabri¢kih gre$aka; usluga je po naSem izboru
ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji nece realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
koris¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZen identicnom optereéeniju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepostovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresan napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili kori§éenje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u uredaj
(kao npr. pesak, kamenje ili prasina, transportna ostecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. o$tecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno tro$enje upotrebom, uobiéajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 60 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ¢e zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod kori§éenja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da
drzite spreman racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslati bez tablice s oznakom tipa, isklju¢eni su iz realizacije
garancije na osnovu nedostatka mogucnosti svrstavanja. Ako nasa garancija obuhvata doti¢ni kvar
na uredaju, odmah ¢emo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo vam uz nadoknadu troSkova ukloniti kvarove na uredaju koje garancija ne
obuhvata ili ih viSe ne obuhvata. Molimo vas da nam u tom slu¢aju posaljete uredaj na adresu naseg
servisa.

Upozoravamo na ograni¢enje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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Guvenlik uyarilari

Alet aciklamasi ve sevkiyatin igerigi
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Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz

Bu cihazin kisitli fiziksel, sensorik veya zihinsel 6zelliklere kisiler
veya tecribesiz ve/veya gerekli bilgiye sahip olmayan kisiler (cocu-
klar dahil) tarafindan kullaniimasi yasaktir. Bu kisilerin ancak, kendi
guvenlikleri icin tayin edilmig gorevliler tarafindan gbézetim altinda
tutuldugunda veya bu kisiler tarafindan cihazi nasil kullanacaklarina
dair bilgi verildiginde cihazi kullanmalarina izin verilmistir. Cihaz ile
oynamalarini 6nlemek igin ¢ocuklar cihazi kullanirken gozetim altinda
tutulmalidr.

Bu aletin elektrik kablosu hasar gordugunde olusabilecek herhangi
bir tehlikenin 6nlenmesi igin kablo, Uretici firma veya yetkili servis
veya uzman bir personel tarafindan degistirilecektir.

- 44 -
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari 6nlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is glvenligi dnlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulasabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Gstlenmez.

1. Guvenlik uyarilar

Guvenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!
Tehlike!

Tiam guvenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykirn hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tizere tim glivenlik bilgileri ve talimatlari
saklayin.

Alet Gizerindeki uyari etiketinin aciklanmasi

(bkz. Sekil 12)
1 = Aleti ¢calistirmadan énce Kullanma Talimatini
okuyun

2 = Ugiincii sahislar makinenin tehlikeli blimain-
den uzaklastirin!

3 = Dikkat! — Keskin bicak — Bakim ¢alismalarina
baglamadan énce veya elektrik kablosu hasar
gordugunde fisi prizden ¢ikarin.

4 = Dikkat, elektrik kablosunu bicaklardan uzak
tutun!

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1/2)
Ust diimen takimi

Alt dimen takimi

Disari atma kapagi

Tasima sapi

Kesim yuksekligi ayar kolu
Cim toplama torbasi

Dolum seviyesi gostergesi
Fis

. Acik/Kapali salteri

10. Kablo ¢cekme yuiki azaltmasi
11. Arka tekerlekler

©CReNOO MWD~

12. Tekerlek kapaklari

13. Alt dimen takimi kelebek somunlari

14. Kopilyalar

15. Tekerlek rondelasi

16. Kablo sabitleme mandallari

17. Hizh sikma fonksiyonlu Gst dimen somunlari
18. Ust diimen sabitleme civatalari

19. Ust diimen rondelalari

20. Alt dimen rondelalari

21. Gim toplama torbasi sapi

2.2 Teslimat kapsami ve ambalaji agma

Satin almis oldugunuz Griinlin eksik pargasi olup

olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.

Herhangi bir par¢anin eksik olmasi durumunda

arlnaG satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is gunu icinde

gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-

zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.

Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan

servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu

dikkate aliniz.

© Ambalaj a¢in ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden c¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gorip gérmedigini kontrol
edin.

e Garanti suresi doluncaya kadar miimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kucuk parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiigiik parcalar yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Elektrikli ¢cim bicme makinesi
Cim toplama torbasi

Orijinal kullanma talimati
Guvenlik uyarilar
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3. Kullanim amacina uygun kullanim

Cim bigme makinesi, ev ve hobi islerinde 6zel
kullanim i¢in tasarlanmigtir.

Ozel ev ve hobi bahcelerindeki kullanim olarak,
¢im bicme makinesi ile yilda genelde 50 saati
asmayan calismalar kastedilmistir. Bu ¢calismalar
genellikle ev ve hobi bahgelerindeki ot ve ¢im
alanlarinin bakiminda yapilan ¢alismalar olup
kamuya acik alanlar, parklar, spor kompleksleri,
tarim ve orman isletmelerindeki kullanimlari kap-
samaz.

Dikkat! Yaralanma tehlikesi olusturacagindan ¢im
bicme makinesi calllik, ¢it, yabanci otlarin veya
sardiriimis sekildeki bitkilerin veya cati katlarindaki
cimlerin, balkon saksilarindaki bitkilerin kesilme-
sinde veya yUrlyus yollarinin temizlenmesi (aspi-
rasyon) ve agag, ¢it ve dal artiklarinin 6gatilmesi
isleminde kullanilmasi yasaktir. Cim bigme
makinesi ayrica, 6rnegin kdstebek yuvalarinin
dizeltilmesi iglemi gibi arazi Uzerindeki purizlerin
giderilmesi isleminde motorlu ¢apa olarak da
kullaniimasi yasaktir.

is glivenligi sebeplerinden dolayi gim bicme
makinesinin, Uretici firma tarafindan ézellikle
Ongorilmedigi ve izin verilmedigi takdirde baska
is makinelerini ve aparatlarini tahrikleme igin
kullaniimasi da yasaktir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tum kullanimlar makinenin kullaniimasi igin
uygun degildir. Bu tiir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/isletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Anma gerilim:........cccoooiiinenn. 230-240V ~ 50Hz
Gug sarfiyatl: ......ccoeeieereiiieieeeeeee, 1700 W
Motor devri:.......oovecvrveceeiineeieens 3300 dev/dak
Kesim genisligic........ccooveeneiiieeniciiecsee 42 cm
Kesim yuksekligi ayart:........ 20-65 mm; 6kademeli
Cim toplama torbasi kapasitesi: ................ 50 Litre
Ses basing seviyesi L:........cccocceeeeenne. 85,4 dB(A)
Sapma K, 3 dB(A)
Olgllen ses gug seviyesiL,:............ 93,74 dB(A)
Sapma K i 0,99 dB(A)
Garanti edilen ses gli¢ seviyesiL,:....... 96 dB(A)
Gévde titresimia, :.....coooeeveiiiercine, 1,663 m/s?

SapmaK:.. 1,5 m/s?
KOruma SINIfIz ... I/
AGITIK: e 11,75 kg
Tehlike!

Guralta ve titresim

Gurulta ve titresim deg@erleri EN ISO 3744:1995,
EN ISO 11201:1995 ve EN ISO 20643:2005
standartlarina gére belirlenmisgtir.

Makineden kaynaklanan giirtlti ve titresim

olugmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

® Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.

® Calisma tarziniz alete gore ayarlayin.

® Aletlerinize asin yliklenmeyin.
Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

®  Aleti kullanmadiginizda kapatin.
is eldiveni takin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve

modeli itibari ile asagida aciklanan tehlikeler

meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takilmadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.
3. Makine uzun sure kullanildiginda veya yénet-

meliklere uygun olarak kullaniimadiginda veya
bakimi yapiimadiginda el-kol titresimlerinden
kaynaklanan sagliga zarar veren etkileri
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vardir.

5. Calistirmadan énce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

ikaz!

Makine lizerinde ayar islemi yapmadan énce
daima fisi prizden cikarin.

Cim bigme makinesi demonte edilmis sekilde
sevk edilir. Cim bigme makinesini kullanmadan
6énce komple dumen takimi, tekerlekler ve topla-
ma torbasi monte edilecektir. Montaj isleminde
kullanma talimatinda ag¢iklanan g¢alismalari
sirastyla takip edin ve montaji kolay sekilde
gerceklestirebilmeniz igin ac¢iklamalarin yanindaki
Sekilere bakiniz.

Tekerleklerin montaji (Sekil 3a ve b)

Arka tekerleklerden birini (Sekil 2/Poz 11) alin

ve Sekil 3a’da gosterildigi gibi dingile takin.
Sonra rondelayi (Sekil 2/Poz 15) dingile takin

ve tim elemanlari kopilya (Sekil 2/Poz 14) ile
Sekil 3a’da gosterildigi gibi sabitleyin. Son olarak
tekerlek kapaklarini (Sekil 2/Poz 12) Sekil 3b‘de
gosterildigi gibi tekerlekler tzerine takin. Diger
tarafin montajini ayni sekilde yapin.

Diimen montaiji (Sekil 4 - 7)

Alt dimenden birini (Sekil 2/Poz. 2) 6ngérilen
civataya takin ve Sekil 4'de gosterildigi gibi timu-
ni kelebek somun (Sekil 2/Poz. 13) ile sabitleyin.
Diger tarafi da ayni sekilde monte edin. Ust dii-
menin montajinda sabitleme deliginin (Sekil 5)
secimi ile diimen yuksekligini belirleyebilirsiniz.
Sonra Ust diimeni Sekil 6'da gosterildigi gibi alt
diimene civatalayin. Son olarak kablo bagi (Sekil
2/Poz 16) ile motor kablosunu diimene sabitleyin
(Sekil 7/Poz A).

Cim toplama torbasinin montaiji (bakiniz Sekil
8aveb)

Cim toplama torbasi sapini (Sekil 8a/Poz.

21) Sekil 8a'da gosterildigi gibi cim toplama
torbasina takin. Cim toplama torbasini takarken
motor durdurulacaktir ve bicak ddnmemelidir.
Disar atma kapagini (Sekil 8b/ Poz. 3) bir eli-
nizle kaldirin. Diger eliniz ile toplama torbasini
sapindan tutun Ustten takin (Sekil 8b).

Cim Toplama Tertibati Dolum Seviyesi

Cim toplam tertibatinda dolum seviye gdstergesi
(Sekil 1/Poz. 7) bulunur. Bu gosterge kapagi, ¢im
bigme makinesinin ¢alisma esnasinda olusan
hava akimi ile agik tutulur. Gim bigme isleminde
kapak dustiginde toplama tertibati dolmustur ve
bosaltiimasi gerekir. Dolum seviye gdstergesinin
normal sekilde ¢alisabilmesi icin kapak altindaki
delikler daima temiz ve gecirgen olmalidir.

Kesim Yiiksekliginin Ayarlanmasi

Dikkat!

Kesim yuksekliginin ayarlanmasi sadece motor
dururken ve fis prizden ¢ikariimis durumdayken
yapilacaktir.

Cim bigcme islemine baslamadan 6nce bigaklarin
keskin ve/veya hasarli ve baglanti elemanlarinin
hasarli olup olmadigini kontrol edin. Keskin olma-
yan ve/veya hasarli bigaklar balans bozukluguna
yol agmamasi igin degistirin. Bu kontrol islemleri
esnasinda motoru durdurun ve fisi prizden ¢ikarin.

Kesim yiksekligi ayari asagida agiklandigi sekilde

yapilmalidir (Sekil 9):

1. Kolu disar dogru bastirin.

2 Kolu istenilen kesim yiiksekligine ayarlayin.

3. Kolu birakin ve dogru sekilde sabitlendigini
kontrol edin.

Kesim yiiksekliginin okunmasi

Kesim yuksekligi 20-65 mm araliginda 6 kademeli
olarak ayarlanabilir ve ayarlanan deger skalada
okunabilir.

Elektrik baglantisi

Cim bigme makinesi 230-240 Volt alternatif akiml

her prize baglanabilir. Fakat kullanilacak priz, 16 A
sigorta ile korunmus olmalidir. Ayrica priz max. 30

mA hata akim koruma salteri (RCD) ile donatiimis

olacaktir

Elektrik kablosu

Daima hasarli olmayan elektrik kablosu kullanin.
Makinenin calistinimasi icin gerekli olan elek-

trikli kablo fazla uzun olmamalidir (max. 50m).
Kullanilacak elektrik kablosu asiri uzun oldugunda
elektrik motorunun guicli azalacaktir. Kullanilacak
elektrik kablosunun kesiti 3 x 1,5 mm? olmalidir.
Cim bigme makinesinin elektrik kablolarinda ge-
nellikle izolasyon hasarlari olusur.

Olusan bu hasarlarin sebebi sunlardir:
e Kablonun Gzerinden gegilmesi nedeniyle kab-
loda kesik yerleri olusur.
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e Kablo kapi ve pencerelerin altindan
gegcirildiginde sikisir ve ezilme yerleri olusur.

e izolasyonun eskimesi nedeniyle catlaklar
olusur.

® Elektrik kablosu yénetmeliklere uygun sekilde
baglanmadigindan veya korunmadigindan
blkulme yerleri olusur.

Kullanilacak elektrik kablosu en az HO5RN-F tipi
ve 3 telli olmalidir. Elektrik kablosunun (izerinde
tip isaretinin bulunmasi zorunludur. Sadece Ulze-
rinde tip isareti bulunan elektrik kablolarini satin
aliniz! Elektrik kablosunun fis ve kuplaj kutulari
lastik malzemeden olmali ve suya karsi korunmus
olmalidir. Elektrik kablosu ¢ok uzun olmamalidir.
Asir uzun elektrik kablolar daha genis kablo ke-
sitine sahip olmalidir.

Elektrik kablosu ve baglanti elemanlarinin hasarl
olup olmadigi diizenli olarak kontrol edilmelidir.
Makinenin kontrol igslemi esnasinda gerilim bes-
lemesinin kapall olmasina dikkat edin. Makineyi
calistirmadan 6nce makaraya sarilmis olan elek-
trik kablosunu tamamen makaradan bosaltin.
Elektrik kablosu, fis ve kuplaj kutularinda hasar,
bukllme ve ezilme olup olmadigini kontrol ediniz.

6. Kullanma

Makinenin kablosunu (Sekil 1/Poz. 8) uzatma
kablosuna takin. Uzatma kablosu Sekil 10‘da
gosterildigi gibi kablo cekme yiki azaltmasi ile
emniyet altina alinacaktir.

Dikkat!

Makinenin istenmeden calistinimasini engelle-
meK icin ¢cim bicme makinesi ¢calistirma blokaji
(Sekil 10/Poz. A) ile donatilmistir. Kumanda
butonuna (Sekil 10/Poz. B) basilmadan énce bu
calistirma blokaj digmesine basilacaktir. Digme
birakildiginda ¢im bicme makinesi kapatilir.
Makineyi kolayca kullanabilmeyi 6grenmek ve
makinenin dogru sekilde ¢alismasini saglamak
icin bu islemi birkag kez tekrarlayin. Makine Uize-
rinde onarim ve bakim caligmasi yapmadan énce
bicagin ddnmemesi ve elektrik baglantisinin kesil-
mesi gerekmektedir.

Dikkat! Cim toplama torbasi bosaltilirken

ve motor daha caligirken atik disari atma
kapagini kesinlikle agmayiniz. Donmekte olan
bicak yaralanmalara sebep olabilir.
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Disari atma kapag ve ¢im toplama torbasini
daima itinali sekilde sabitleyin. Sékmeden 6nce
daima motoru kapatin.

Bicak gdvdesi ile kullanici arasindaki emniyet
mesafesi daima yerine getirilecektir. Bu mesafe
diimen govdesi ile belirlenmistir. Cim bicme islemi
esnasinda, egimli arazilerde ve galilik bélimlerde
makinenin yonlnu degistirirken ¢ok dikkatli olu-
nuz. Saglam durmaya dikkat ediniz, kaymayan ve
zemini kavrayan taban 6zelligine sahip ayakkabi
ve uzun pantolon giyin.

Egimli arazide ¢im bigcme islemi yaparken daima
egime paralel yani egimin enine dogru kesim
yapin. is giivenligi sebeplerinden dolayi egimi
15 dereceden fazla olan arazilerde gim bicme
isleminin ¢im bicme makinesi ile yapiimasi
yasaktir.

Cim bicme makinesini geri yone hareket ettirirken
ve kendinize dogru gekerken ¢ok dikkatli olun.
Ayaginiz dolanarak diisme tehlikesi vardir!

Dogru Cim Bicme Kurallari

Cim bigerken, kesilmemis yer kalmamasi igin Ust
Uste kesim yapilmasi tavsiye edilir.

Makinenin bigcaklar daima keskin durumda
tutulacaktir, aksi takdirde kérelmis bigaklar ile
yapilan bicme islemi sonucunda ¢imler tam kesi-
lemeyecek ve sararacaktir.

Kesilen alanin temiz bir gériinim sergilemesi
icin ¢cim bigme makinesini mimkiin oldugunca
diz yénde hareket ettirin. Burada kesim hatti bir
sonraki kesim hatti ile birka¢ santimetre Ust Uste
gelmelidir. Boylece kesilmemis seritlerin kalmasi
onlenir.

Cimlerin hangi siklikta kesilecegi ¢im bllyime
hizina baghdir. Gimler ana buyiime mevsiminde
(Mayis-Haziran) haftada iki kez ve bu aylarin
disinda haftada bir kez bigilecektir. Kesim
yUksekligi 4 - 6cm arasinda olmalidir ve bir sonra-
ki kesime kadar ¢imler yaklasik 4 - 5cm blyume-
lidir. Gim eg@er ¢ok fazla uzadiginda ¢imi hemen
keserek normal uzunluguna getirmeniz hatali
olur. Bu ¢ime zarar verir. Kesinlikle ¢imin toplam
uzunlugunun yarisindan fazlasini kesmeyiniz. Cim
bicme makinesi gévdesinin alt tarafini temiz tutun
ve ¢im artiklarini mutlaka temizleyin. Gim artiklari
calistirma islemini zorlastirir, kesme kalitesini ve
kesilen ¢imin disari atilmasini etkiler.
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Egimli arazilerde kesme yénu egimin enine dogru
olmalidir. Cim bigme makinesinin kaymasini maki-
neyi yukari dogru pozisyonlayarak engelleyin.

Kesim yuksekligini ¢imin gergek uzunluguna gére
secin. Gerektiginde birden fazla kesim yapin ve
her defasinda azami 4 cm uzunlukta kesin.

Bigak tzerinde herhangi bir kontrol islemi yapma-
dan énce motoru durdurun. Motor durdurulduk-
tan sonra bicagin birka¢ saniye daha dénmeye
devam edecegine dikkat edin. Kesinlikle bigagi
elden durdurmay1 denemeyin.

Bicagin dogru sekilde bagl, iyi durumda ve iyi
sekilde bilenip bilenmedigini diizenli olarak kon-
trol edin. Bigak koreldiginde bigagi bileyin veya
yenisi ile degistirin.

Dénmekte olan bigak herhangi bir cisime
carptiginda ¢im bicme makinesini durdurun ve
bicagin tamamen durmasini bekleyin. Bigak
tamamen durduktan sonra bigak ve bicak

tutma elemaninin durumunu kontrol edin.

Bu elemanlarin hasar gérmesi durumunda
degistirilecektir.

Kullanacaginiz elektrik kablosunu prizin 6niine
halka seklinde koyun. Gim bigcme islemini yapar-
ken prizden uzaklasarak hareket edin ve elektrik
kablosunun, makine ile Uzerinden gegcmeyi en-
gellemek icin daima kesilmis olan ¢imin Gzerinde
bulunmasina dikkat edin.

Cim bigilen alan tizerinde ¢im artiklari kalmaya
basladiginda ¢im toplama torbasi dolmus de-
mektir ve bosaltiimasi gerekir. Dikkat! Toplama
torbasini sékmeden énce motoru durdurun ve
bicagin durmasini bekleyin.

Cim toplama torbasini sdkerken bir elinizle atik
disari atma kapagini kaldirin ve diger eliniz ile
torbayi sapindan tutarak cikarin.

is glivenligi sebeplerinden dolayi torba yerinden
cikarilirken atik disar atma kapagi kapanir ve
disari atma deligini kapatir. Delikte birkag ¢im
artiklar kaldiginda, motoru daha kolay galistirmak
icin ¢cim bicme makinesini yaklasik 1m geri ¢cekin.

Bigcak boélumunde ve caligsma aleti iginde bulunan
¢im artiklarini kesinlikle eliniz veya ayaginiz ile
temizlemeyin, bunun igin uygun yardimci aletleri,
Ornegin firca veya el stiplirgesi kullanin.

Cim artiklarninin iyi derecede toplanmasini
saglamak icin, toplama torbasi ve 6zellikle agin igi
kullanimdan sonra temizlenmelidir.
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Cim toplama torbasini sadece motor kapali ve
bigak durmus vaziyetteyken takin.

Bir elinizle atik disari atma kapagini kaldirin ve
diger eliniz ile torbayi sapindan tutarak st ta-
raftan yerine takin.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Tehlike!

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdigiinde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin dnlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizlik calismalarindan énce elektrik kablosunu
prizden cikarin.

8.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkiin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya duslk basingli hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.

o Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

o Aleti duzenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik pargalarina zarar verebilir.
Cihazin icine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik carp-
ma riskini yukseltir.

8.2 Kémdir fircalar

Asiri kivilcim olustugunda kémir firgalarin elektri-
kei uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Tehlike! KomUr firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

8.3 Bakim

® Asinmis veya hasarli bigak, bicak tasiyicisi
ve saplamalari, balans ayarinin bozulmamasi
icin sadece set halinde ve uzman bir personel
tarafindan degistirilecektir.

®  Gim bicme makinesinin su altinda, 6ze-
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llikle yuksek basingli temizleme aleti ile
yikanmasi yasaktir. Cim bigme makinesi ile
glvenli sekilde galisabilmeniz igin baglanti
elemanlarinin (civata, somun, vs.) timUnin
daima siki sekilde bagl olmasini saglayin.

® Cim toplama torbasinin asinip asinmadigini
sik olarak kontrol edin.

® Asinmis veya hasar gérmus parcalari
degistirin.

®  Cim bicme makinesini kuru bir yerde
saklayiniz.

® Makinenin uzun dmurli olmasi igin tim ci-
vatalar, tekerlek ve dingiller temizlenecek ve
yaglanacaktir.

®  Gim bicme makinesinin dizenli olarak
bakimdan gegirilmesi sadece kullanim émrU-
nu uzatmakla kalmayacak, ayni zamanda per-
formans kaybini 6nleyecek cimlerin diizenli
ve kolay sekilde bigilmesi saglanacaktir. Gim
bicme makinesini mimkiin oldugunca firca
veya bez ile temizleyin. Olusan kirlenmeyi te-
mizlemek icin solvent veya su kullanmayin.

® Asinmaya en fazla maruz kalan parca bigaktir.
Bicagin ve baglanti elemaninin durumunu
dlzenli olarak kontrol edin. Bigak asindiginda
derhal degistirilecek veya bilenecektir. Cim
bicme makinesinde anormal titresimler mey-
dana geldiginde bunun sebebi bigak balans
ayarinin bozulmus olmasi veya bigagin dar-
be nedeniyle deforme olmus olma ihtimali
bulunur. Bu durumda bigagin degistiriimesi
gerekmektedir.

® Makine icinde bakimi yapilacak baska parca
yoktur.

8.4 Bicak Degistirme

is glivenligi sebeplerinden dolayi bicagin yetkili
uzman bir personel tarafindan degistirilmesini tav-
siye ederiz. Dikkat! is eldiveni takin! Sadece oriji-
nal bigak kullanin, aksi takdirde bicak fonksiyonu
ve galisma glivenligi garanti edilemez.

Bicagin degistirme islemi asagida agiklandig

sekilde yapilacaktir:

1. Baglanti civatasini agin (Sekil 11a).

2. Bicag yerinden gikarin ve yerine yenisini
takin.

3. Yeni bicagi yerlestirirken bigagin montaj
yonine dikkat edin. Bicagin kanatlari mo-
tor bolimune sarkmalidir (bkz. Sekil11b).
Kule tipi yuvalar bigak Gzerindeki delikler ile
ortusmelidir.

4. Son olarak Universal anahtar ile civatay!
sikin. Civatanin sikma torku yaklasik 25 Nm
olmalidrr.

Sezon sonunda ¢im bicme makinesi tizerinde ge-
nel bir kontrol yapin ve makine Uizerinde ve icinde
birikmis olan artiklarin timinu temizleyin.

Her sezon basinda mutlaka bigagin durumunu
kontrol edin.

Makinede ariza meydana geldiginde ve onarim
yapilmasi gerektiginde musteri hizmetleri servi-
simize basvurunuz. Sadece orijinal yedek parca
kullaniniz.

8.5 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-

lidir:

e Cihaztipi

e Cihazin Griin numarasi

e Cihazin kod numarasi

o istenilen yedek parcanin yedek parca
numarasi

Gncel bilgiler ve fiyatlar internette

www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir.

Yedek bigak Uriin Nr.:34.054.40

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini dnlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
o6rnegin metal ve plastik gibi gesitli malzemeler-
den meydana gelir. Anizali pargalari evsel atiklarin
atildigi ¢ope atmayin. Alet, ydonetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.

10. Depolama

Makineyi ve aksesuarlarini karanlik, kuru ve dona
karsi korunakli ve gocuklarin erisemeyecegi bir
yerde saklayin. Optimal depolama sicakligi 5 °C
ve 30 °C arasindadir. Makineyi orijinal ambalaji
icinde saklayin.
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11. Ariza Arama Plani

Ariza

Olasi Sebepleri

Giderilmesi

Motor calismiyor

a) Kondenzator arizali

b) Fise cereyan gelmiyor
c) Kablo arizal
d) Salter Fis kombinezonu arizali

e) Motor veya kondenzatordeki elekt-
rik baglantilar ayrildi

f) Makine ylUksek boydaki ¢im icinde
duruyor

g) Bicak govdesi tikali

a) Musteri hizmetleri tarafindan kontrol
edilmesini saglayin

b) Kablo ve sigortayi kontrol edin

c¢) Kabloyu kontrol edin

d) Musteri hizmetleri tarafindan kontrol
edilmesini saglayin

e) Musteri hizmetleri tarafindan kontrol
edilmesini saglayin

f) Daha algak boylu ¢im veya 6nce-
den kesilmis olan alan tzerinde
calistirin; gerektiginde kesim
yuksekligini degistirin

g) Bicagin serbest dénmesini
saglamak igin gévdeyi temizleyin

Motorun calisma ka-
pasitesi zayifliyor

a) Gim ¢ok uzun veya cok islak
b) Bicak govdesi tikali
c) Bicak asir derecede korelmistir

a) Kesim yuksekligini dizeltin
b) Govdeyi temizleyin
c) Bicagi degistirin

Kesim duzensiz
gergeklegiyor

a) Bicak aginmistir
b) Kesim ylksekligi yanls
ayarlanmistir

a) Bicagi degistirin veya bileyin
b) Kesim yliksekligini diizeltin

Dikkat! Motoru asir1 yiiklemeye karsi1 korumak icin motor termik salter ile donatiimigtir. Bu
salter asir1 yiiklenmede devre disi kalir ve motorun kisa bir soguma safhasindan sonra tekrar

devreye girer.

Anl_GEM_E_1742_SPK7-2.indb 51

-51-

08.10.2020 07:43:28




iﬁ‘

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlarn ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullaniimig elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak ¢alisan geri ddnusim merkezlerine vermekle yukimludar. Bunun igin kullaniimis cihaz,

ulusal doniisim ekonomisi ve atik kanununa goére atiklarin aritiimasini saglayan kullaniimis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-

sesuar ile yardimecl malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
¢ogaltiimasi, yalnizca iSC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir

e Bu Urlin EN 61000-3-11 nolu standartin sartlarini yerine getirir ve 6zel baglanti kosullarina tabidir. Bu
demektir ki Griiniin herhangi bir serbest olarak segilebilen baglanti noktalarinda kullaniimasi yasaktir.

e Alet, uygun olmayan sebeke kosullarinda voltaj degerinde gegici degisiklikler olmasina yol agabilir.

® Bu Urlin sadece 6zellikleri yanda agiklanmis baglanti noktalarinda (priz) kullanim igin éngértimustir
azami Zmaks = 0,396 Q sebeke empedans degerini asmayan sebekeler, veya
faz basina asgari 100 A olan strekli akim yiklemesi olan sebekelerde.

e Kullanici olarak gerektiginde enerji dagitim sirketine basvurarak, Griini ¢alistirmak igin kullan-
mak istediginiz baglanti noktasinin (prizin) yukarida agiklanan a) veya b) kriterlerini yerine getirip
getirmedigini 6grenebilirsiniz.
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Glkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde aciklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu UriinimUizde asagida aciklanan pargalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir asinmaya maruz
kalirlar ve asagdida aciklanan sarf malzemelerine ihtiya¢ duyulur.

Kategori

Ornek

Asinma pargalarn*

Kayis, kdmur firgalan

Sarf malzemesi/Sarf parcgalarr*

Bicak

Eksik parcalar

* sevkiyatin igerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipl mal veya eksik parga s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizay! ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin asagida agiklanan

sorulari cevaplayin:

®  Alet hi¢ bir kez ¢aligti mi yoksa bastan beri mi arizalydi?
® Anza meydana gelmeden 6nce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi

semptomlari)?

® Sizce aletin arizall ana iglevi nedir (ana semptom)?

Bu iglevi agiklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Misterimiz,

Urunlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi lizerinde agiklanan adrese gdndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullar sadece, Urlinu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tiketiciler yani gergek kisiler icin gegerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Uretici firmanin yasal ga-
ranti hiikimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. So6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiiniz yeni alet icin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirlidir ve bu se¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer calismalarda ¢alistirimasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykirl yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlhs bir sebeke
gerilimine veya akim tlirtine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve guvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakiimasi veya bakim ve temizlik caligsmalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti slresi 60 aydir ve garanti suresi aletin satin alindidi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
sUresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistirilmesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizall aleti www.isc-gmbbh.info sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi veya tip
etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniy-
le garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda
onarilmis veya yeni bir alet adresinize génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti siiresi dolan arizalari ticreti karsiliginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun igin aleti liitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik parcgalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimundeki garanti
kosullarinda belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.
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CopepaHue

©NOoOGOA~ODND =

9.

YKasaHus No TexHWKe 6e30nacHoCTH

CocTaB yCTpOMCTBA M COCTaB YNaKoBKM

Mcnonb3oBaHWe B COOTBETCTBUM C MpefHa3Ha4YeHnem
TexHUYEeCKuNe faHHble

Mepes BBOAOM B aKcnyaTaumio

O6palleHne ¢ yCTPOMCTBOM

3ameHa Kabens NUTaHWUA aNeKTPOCEeTH

OuncTKa, TEXOGCYKMBaHWE M 3aKa3 3anacHblx AeTanemn
YTununsaums n BTOpU4HOE MCNOIb30BaHNE

10. XpaHeHue
11. Tabnunua noncKka HemMcnpaBHOCTEN
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OnacHocTb! - AN yMEHbLUEHWA ONAacHOCTU NOJTyYUTb TPaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnyatauum

OTO YCTPONCTBO He NpegHasHayYeHo 415 UCMOIb30BaHMA ero
nvuamm (BKIKoYas geTemn) ¢ orpaHuyeHHbIMU GU3UYECKUMMU,
CEHCOPHbIMU NN YMCTBEHHbIMW CNOCOOHOCTAMM U/ C
HeAO0CTaTOYHbIM OMNbITOM W/WUAK C HEAOCTATOYHBIM YPOBHEM

3HaHWN; UCKJIIDYEHMEM ABNAETCA HAIMYME 3a HUMK HaA30pa
OTBETCTBEHHbIMM 3a MX 6€30NacHOCTb MLAMU NN ECNIN OHU
NOAyYaloT YKa3aHUA Mo N0Nb30BaHUI0 YCTPOMCTBOM. Heobxoanmo
cneauTb 3a AeTbMU AJ1A TOrO, YTO6bI Y6eaANTHLCA, YTO OHU HE UrparoT
C YCTPOWCTBOM.

Ecnu 6ygeT noBpexaeH Kabenb NMTaHUA OT 9IEKTPOCETH 3TOrO
YCTPOMCTBA, TO €ro AO/IKEH 3aMEHUTb U3FOTOBUTE/Ib YCTPOMCTBA,
ero cnyxba cepsuca nam gpyroe amuo ¢ nogobHoM KBaambuKkaumen
A1A TOro, 4TOObI U36€eraTb ONacHOCTEMN.
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OnacHocTb!

Mpu MCNoNb30BaHMKU YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobnogatb onpeaeneHHble npaBuia TeEXHUKK
6e30MacHOCTH A5l TOro, YTo6bl U36eraTb
TpaBM M NpesoTBpaTUThb yLiep6. NMoatomy
BHWMAaTE/IbHO NpoyMTarTe HacTosLwee
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauuu / ykasaHus no
TEeXHWKe 6e30MacHOCTM NOSIHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAJEHHOM MecTe AJ/1sl TOro, YTo6bl UMETb
HEeo6XoAMMYI0 MHpOPMALMIO, Korga oHa
noHago6uTtcs. Ecnv Bol jaete ycTponcTso
APYrMM AN NONb30BaHUSA, TO NMPUIOKKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCnayaTauun / ykasaHus
o TexHWKe 6e3onacHocTU. Mbl He HeceM
HWMKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLEPO,
KOTOpbIE GblIW NOYHEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3y/niktate Heco6I0AEHMA yKasaHui

9TOr0 PYKOBOACTBA M YKa3aHWI Mo TeXHUKeE
6e30MacHOCTM.

1. YKazaHuUAa No TeXHUKe
6e3onacHoOCTH

CoOTBETCTBYIOLME YKa3aHMSA MO TEXHWUKE
6€e30MaCHOCTN HAXOAATCSA B NPUIOHKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA MO TEXHUKeE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHUA.
Mpy HEBBINOMHEHWMM YKA3aHWI MO TEXHWUKE
6€30NacHOCTM U TEXHUHYECKUX TpebOBaHUM
BO3MOHO NoJly4YeHUe yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE MoMapa 1/uam nonyyeHve
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHKa3aHuA
Nno TeXHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA AJA TOrO, YTO6bI 661710
BO3MO¥HO BOCMNOJ/Ib30BaTbCA UMW B
6yaywem.

MNoAcHeHne K HaxopALMMCA Ha

o6opyAoBaHUM YKa3aTe/ibHbIM TabiMuKkam

(cmoTpuTe pUcyHOK12)

1 = MNepea BBOAOM B 3KCMJyaTaLyio NpoyTUTE
PYKOBOACTBO MO aKCnyaTaLmm

2 = He fonycKaiTe NOCTOPOHHUX JIML, B ONACHYO
30HY!

3 = OcTopoHo! -OcTpble pewyLimne
HOMMK- Mepes, BbinonHeHWeM paboT no
TEXHUYECKOMY OBC/TYHMBAHWIO U MPK
NoBpeXAeHNN Kabena oTCoOeAnHNUTE LITEKep
oT ceTu.

4 = BHumaHue! [lepuTe Kabenb NOAKI0YEHNSA
9/1EKTPONUTaHNUA KaK MOXHO AasibLue OT
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PEMYLLMX UHCTPYMEHTOB!

2. CocTaB yCcTpOWMCTBa U cOCTaB
yNaKOBKH

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (PUCYHKM 1/2)

BepxHsas BepayLan pykoaTKa

HuHAR BeayLian pyKoaTKa

HKpbliwKa BbiGpoca

PyKkoaTKa ana nepeHocKu

Pbiyar ons perynmpoBKM BbICOTbI Cpe3a

TpaBoc6opHUK

YKkasarenb 3anosHeHuA

LLITekep

MepekntovaTenb «BKAOHEHO-BbIKIIOHYEHO»

0. YCTPOMCTBO CHUMEHWA TAHYLLEN Harpysku

Ha Kabesnb

11. Koneca, 3agHue

12. Konnaku Konec

13. BapallKoBble ralku ANs HUKHEN BeayLLen
PYKOATKM

14. WNAWUHTbI

15. MoaKnapHble Wwanbbl 4Nna Konec

16. KpenerxHble ckobbl ANA Kabens

17. lariku Ansa BepXHeN BeayLLen pyKOATKH C
(yHKLMEN BbICTPOro 3axuma

18. KpenemHble BUHTbI 417 BEPXHEW BEAYLLEN
PYKOATKM

19. MNogknagHble Warnbbl ANA BEPXHEW BeayLLEN
PYKOATKM

20. MNMopgKknaaHble Wanbbl ANA HAKHEN BeayLLen
PYKOATKM

21. PyKoATKa TpaBoCc6OpHUKa

SN MO~

2.2 O6beMm NOCTaBKM U pacnaKoBKa

MpoBepbTe KOMNNEKTHOCTb U3AEANA Ha

OCHOBAHWM OMUCaHHOro 06 bema NOCTaBKMK.

Mpun o6HapyweHUn HefocTaTKa KOMMNOHEHTOB

obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIN LEHTP

WM MaraauH, B KOTopom Bbl npro6penn

YCTPOWCTBO, HE MO3JHee YeM B TeyeHue 5-T

paboymx AHeW nocae NpUobpeTEHNA U3AENUS,

NpeabABUB AENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha Tabnuuy ¢

yKasaHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B JOKYMEHTE C

MHbopMaLmeln 0 CEPBUCHOM 0BCTyHMBAHWU.

®  OTKpoOWTE YNaKoBKY W BbIHETE OCTOPOXHO U3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.

®  YpanuTte ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHnA 3aluTbl yCTPOMCTBa Npur
yNaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npun
HaInumm).

® [IpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.
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® [IpoBepbTe YCTPOWCTBO U NPUHAAIEHKHOCTH
Ha Ha/IMume BO3HUKLLMX Mpur
TPaHCMOPTUPOBKE NOBPEHAEHWIA.
e CoxpaHsiiTe ynakoBKy N0 BO3MOKHOCTU
[10 UCTEYEHUS CPOKa rapaHTUMHbIX
0653aTeNbCTB.
OnacHocTb!
YcTPOMCTBO M ynaKOBKa He ABAAIOTCA
AETCKUMU urpywKamu! 3anpeLyeHo aetam
Urparb ¢ NJ1acTUKOBbIMU NaKeTamM,
nJieHKaMu U MeJIKUMK getanamu! OnacHocTb
3aKJ/iloyaeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT
NpPOr/IOTUTb UKW NOrUGHYTH OT yAyLbA!

®  ONeKTpuyecKas ra30HOKOCU/IKA

® TpaBoCcHOPHUK

®  OpurnHanbHOe pyKOBOACTBO MO
3KcnAyaTaumm

®  YKasaHuA No TEXHWKe 6e30MacHoOCTH

3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUU
C npegHa3sHa4YeHUem

[a30HOKOCHIKa npegHasHa4yeHa gnda 4acTtHoro
npuMeHeHnA B JoMallHEM XO3AIUCTBE U B
NOBUTENIBCKOM cajoBojcTee.

[a30HOKOCH/IKAMM A/1A CaZ0B NMPW YaCTHbIX
[IOMax v II0BUTENIbCKUX CaZloB CYMTAIOTCA TaKue
rasoHOKOCWJ/IKM, KOTOPbIE MCMOb3YIOTCS, KaK
npasuno, He 6onee 50 YaCcoB B rog, MaBHbIM
06pasom, A4/ yxoAa 3a NyHanKamu uam
rasoHamu, HO He B OBLLECTBEHHbIX CKBEpaXx,
napKax, He Ha CMOPTUBHbIX MNJIOLAAKAX, a TaKKe
He B CE/IbCKOM U JIECHOM XO3AMNCTBE.

BHumaHwue! B cBA3K ¢ pUCcKOM TpaBm gas
nosb30BaTe/NA 3anpeLaeTca UCNoib30BaThb
ra30HOKOCWJIKY /151 CTPUIKKM KYCTOB, }KUBOW
N3ropoam 1 KNym6, ANA PE3KU U U3MEbYEHNA
BbIOLLMXCA PACTEHUM UM TPaBbl HA KPOBEJIbHbIX
3€e/1eHbIX HacamAEeHUAX NN B GaIKOHHbIX
ALMKaX, 418 OYUCTKM MM OTCoca TpaBbl C
neLexofHbIX JOPOXKEK, a TaKKe B KayecTse
N3MenbyYMTeNsa ANA N3Mesb4eHns 06pe3KoB
[lepeBbeB U H1BOM M3ropoaun. Kpome Toro,
3anpeLleHo UCMno/b30BaTh rA30HOKOCUIIKY B
KayecTBe MOTOKYNLTMBATOPA 417 BblpaBHUBaHWA
BO3BbILLEHHOCTEN, HanpUMep, PaspbITOM KPOTOM
3emMau.

Mcxoana n3 coobparkeHuin 6e30nacHoOCTH,
3anpeLleHo NPUMEHSATb ra30HOKOCUIIKY B
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Ha4yecCcTBe NpMUBOAHOrO arperara Aaa apyrux
pa6oqu WHCTPYMEHTOB U KOMMNIEKTOB
WHCTPYMEHTOB no6oro poAaa, 3a UCKYeHUeEM
Tex cny4vaes, Korga MMeeTcAa COOTBETCTBYHOLLee
oduumansHoe paspelleHre nponssognTena.

PaspeluaeTca 1cnonb3oBaThb YCTPOMCTBO TOMBKO
B COOTBETCTBUM C €ro npeAHasHaveHvem. Jlloboe
ApYroe, oT/iMyatoLLeecs OT 3TOro UCMO/Ib30BaHWe
CYMTaAETCA HE COOTBETCTBYIOLLMM
rpeAHasHavyeHuio. 3a BCe BO3HMKLLME B
pesynbTarte TaKoro MCMo/Ib30BaHWsA yLLepG Man
TpaBMmbl N1t060ro BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTb
nonb3oBaTeslb U paboTaloLLMi C YyCTPOMCTBOM, a
He ero U3roToBUTE/b.

YYTUTE, 4TO KOHCTPYKLMA HaLLMX YCTPOMCTB
He npejHa3HaveHa A/l UICMO/Ib30BaHKA

WX B NMPOMbILLIEHHON, PEMECIEHHON UK
WHAYCTpUanbHOM 06nacTu. Mbl He Hecem
HUKaKOW OTBETCTBEHHOCTU MO rapaHTUNAHbIM
06s3aTeNbCcTBaM NpU UCMO/Ib30BaHNM
YCTPOWMCTBA B MPOMbILLIEHHOW, PEMECIEHHOM
WK MHAYCTPUaNbHOM 06/1aCTH, a TaKKe B
NoJo6HOM AeATeNIbHOCTH.

4. TexHW4ECHUE AaHHble

HomuHanbHoe Hanpserue: .. 230-240 B ~ 50 Iy,

MoTpebnaemMan MOLLHOCTD: ..........ccveenne.. 1700 Bt
Yucno o60poToB ABUraTeNf: ........... 3300 06/MuH
LLIMPUHA CPEBA: .. 42 cm
PerynnpoBKa BbICOTbI

cpesa:. 20-65 mm; 6 cTyneHen

O6bemM TpaBoCOOPHUKA: ...
YpoBeHb faBneHusa wyma L:

..50 nmTpos
.85,4 nb(A)

MorpewHocTb KpA: .................. ...3 aB(A)
M3mMepeHHbI ypoBeHb

MOLYHOCTM WYMA Lyt 93,74 nb(A)
MorpewHoCTb K i, 0,99 ob(A)
lapaHTMpoBaHHbIN ypoBEHb

MOLHOCTM WYMA Lypt e 96 nb(A)
BubpaLma Ha WTAHME @, fuo.eveeevrneee, 1,663 m/c?
MorpewHOCTb K ..o 1,5 m/c?
HNACC BALMTBE et I/
BeC: . 11,75 kr
OnacHocTb!

Lym u Bu6pauusa
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3HaveHun LWyma 1 BUbpaummn onpeseneHbl B
cooTtBeTcTBMM € HopMamu EN ISO 3744:1995,
ENISO 11201:1995 1 EN ISO 20643:2005.

CBepuTe o6pasoBaHu1e WYMOB U BUGpaLUK K

MUHUMYMY!

®  lcnonb3yinTe ToNbKO 6e3yKOPU3HEHHO
paboTatoLme ycTponcTBa.

®  PerynapHo NpoBOANTE TEXHUHECKOE
06CNyHUBAHWE M OYUCTKY yCTPOMCTBA.

® [lpu paboTe yuuTbiBaiTE OCOBEHHOCTH
Bawwero ycTtpovicTsa.

® He noasepravite yCTPOMCTBO NeperpysKe.

*  [lpn Heo6X0AMMOCTHM fanTe NPoOBEPUTL
YCTPOWMCTBO CrneyuanmcTam.

®  OTK/I04aWTe YCTPOWCTBO, €C/IM Bbl €70 He
ncnonb3yeTe.

®  Vcnonb3yinTe nepyaTku.

OcTopoxHo!

OcTaTo4Hble ONacHOCTU

[Jare B TOM cnyyae, ecnu Bbl ucnonbsyere

ONUCbIBaeMbli 3/IEKTPUHECKUIA UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBUM C NpeanucaHuem, To U Toraa

BCerpa ocTaeTcA MecTo AsiA pUcKa. Huike

npuBefeH CMUCOK OCTaTO4HbIX ONAacHOCTEMN,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUEN HacTOALLEro

3/IEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTA:

1. 3aboneBaHue NIETKUX, B TOM C/lyHae ecniu
He 1CMosb3yeTCA COOTBETCTBYIOLLMMI
pecnuparop.

2. ToBpemaeHue cyxa, B TOM Cyvae eciv He
MCNosb3yeTCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3almThI Cayxa.

3. HapylueHus 340poBbA B peaysistate
BO3AEMCTBUA BUGPALMM Ha PYKY U KUCTb
PYKW B TOM CNyyae, ec/in yCTPOMUCTBO
MCcnonbayeTca ANUTENbHOE BPEMS U/

B C/ly4ae HenpaBW/IbHOrO ynpaBaeHus
W HEHaA/IeaLLEero TEXHUYECKOro
06CNyHUBAHUS.
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5. Mepepn BBOAOM B 3KCN/yaTauuio

Y6enuTech nepes, NoAKAHEHNEM, YTO
[aHHble Ha TUNOBOW Tab/IMYKe COOTBETCTBYIOT
napameTpam ceTy.

MpeaynpexaeHue!

Bcerpa BbIHMMaiiTe WITEKEP U3 PO3ETHU
npexae, 4eMm oCyLLECTBAATb HACTPOMKU
ycTpoiicTBa.

la30HOKOCK/IKA NOCTaBAAETCH B pa3o6paHHOM
COCTOsIHUK. BepyLyto pyKosATKRY, 3afiHWe Koneca
W TPaBOCOGOPHUK HEOBGXOAMMO CMOHTMPOBATD
repea Ucnosib30BaHUEM ra30HOKOCUIKM.

Y106bI 061€M4UTb NpoOLECC COOPKK, creaynTe
PYKOBOZCTBY MO 3KC/lyaTalmu Lwar 3a Luarom 1
MCMONb3YNTE PUCYHKK.

MoHTax Konec (puc. 3a u b)

BosbmuTe 3aaHee Koneco (puc. 2, no3.11) n
HaeHbTe ero Ha OCb, KaK MoOKa3aHo Ha PUCYHKe
3a. 3aTem ycTaHOBMTE Ha OCb MOAKNASHYIO
wanby (puc. 2, nos. 15) 1 3axkpenute
KOHCTPYKLMIO MPY MOMOLLM BXOAALLEro B
KOMMIEKT MOCTaBKM WNMHTA (pUC. 2, nos. 14),
KaK noKasaHo Ha puc. 3a. B KoHue HageHbTe
Konnak (puc. 2, nos. 12) Ha Koneco, Kak
nokasaHo Ha puc. 3b. Mpogenarite To e camoe
C AAPYroM CTOPOHBI.

MoHTam TpaHCNOPTUPOBOYHOW PYKOATKMU
(puc. 4-7)

YcTaHOBWTE HUMKHIOIO BEAYLLYIO PYKOATRY (PUC.

2, N03. 2) Ha creuuanbHO NPeayCMOTPEHHBIN

BMHT W 3aKpPENUTE KOHCTPYKLMIO MPU NMOMOLLM

6apallKoBoM ravku (puc. 2, noa. 13), Kak

MoKa3aHo Ha puc. 4. YCTaHOBUTE PYKOATKY

C [ipYroi CTOPOHbI aHaNorMYHbIM 06pa3oMm.

Mpu MOHTame BEPXHeW BefyLUen PyKOATHM

ryTeM BbiGOpa KPENEKHOro 0TBEPCTHSA (pUC.

5) MOXHO OTPeryMpoBarh BbICOTY BeayLuen

PYKOATKW. 3aTeEM COEAMHMUTE BEPXHIOK BEAYLLYIO

PYKOATKY C HUHEW, KaK NoKasaHo Ha puc. 6.

Tenepb MOXHO 3aKpenuTb Kabesb ABUraTens Ha

BeAyLLEN PYKOATKE NPW NOMOLLM AepaTeneit

Kabens (puc. 2, no3. 16) (puc. 7, no3. A).

MoHTam TpaBoc6opHUKa (CM. puc. 8a u b)
BcTaBbTe pyKOATKY TPaBoCGOpHUKa (puc. 8a,
rno3. 21) B TpaBoCGOPHMK, KaK NoKasaHo Ha puc.
8a. [1ns ycTaHOBKM TPaBOCGOPHMKA HEOBXOAUMO
BbIK/IOYUTb ABUraTeNb, PEXYLLMM HOX He
JonKeH Bpawarbes. OfHOM pyKoW NOAHUMUTE
KpbILLKY Bbl6poca (puc. 8b, no3. 3). Yaepusas
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TpaBoCOOPHUK (puc. 8b) 3a pyKOATKY Apyrom
PYKOM, HABECUTb Er0 CBEPXY.

YKasarte/ib 3ano/IHEHUA yNaB/IMBaloOLLEro
ycTpoiicTBa

YnaBavBatoLLee YCTPOMCTBO OCHALLEHO
yKasarenem 3anosiHeHus (puc.1/nos.7). OH
OTKPbIBAETCA MOJ, AEMCTBUEM NOTOKA BO3AYXA,
KOTOPbIN KOCW/IKa CO3AA€ET BO BpeMs paboTbl.
Ecnv KpblllKa 3aKpblBaeTCs BO BpeEMs KOCbObI,
9TO O3HaYaeT, 4To yNaBaMBaloLLEe YCTPOUCTBO
3anosIHeHO U TPeByeT ONopoKHEHUs. s
6e3ynpeyHoro hyHKLMOHMPOBaHWSA yKasaTens
3anosIHeHUA OTBEPCTUSA NOZ KPbILLKOM BCerga
[OHKHbI BbITb YACTBIMM W MPOMYCKaTb BO3AYX.

PerynupoBKa BbICOTbI cpe3a

BHumaHue!

PerynnpoBKa BbICOTbI Cpe3a MOXET
NPOW3BOAUTLCS TOJIBKO NPU BbIK/IIOYEHHOM
ABurartesie U1 0TCoOeMHEHHOM Kabesie NUTaHus.

Mepep TeM Kak HayaTb KOCUTb, MPOBEPLTE,
YTOObI PEHYLLMI UHCTPYMEHT He Obln

3aTynJieH, a ero KpenemHble CPeACTBa He

Obl/IY NOBPEXAEHDI. 3aTyMNIEHHbIE U (MK)
MOBPEKAEHHbIE PEHYLLME MHCTPYMEHTbI CeayeT
3aMeHUTb, 4TOGbI HE co3AaBaTh AncdanaHc.

IMpu 3TOM NPOBEPKE BbIK/OYUTE ABUraTe b U
W3BNIEKUTE LUTEKEP M3 PO3ETKM.

PerynvMpoBKa BbICOTbI Cpe3a BbINOSHAETCSA

cnegyowmmM o6pasom (puc. 9):

1. Haatb Ha pblyar no HanpaBaeHUIO HapYHy.

2 YCTaHOBMWTb pblyar Ha HYMHYIO BbICOTY
cpesa.

3. OTnycTUTb pbl4ar 1 NPOBEPUTL NPOYHOCTb
€ro KpenieHus B 3aMKCMPOBaAHHOM
MOJIOHEHWMN.

CumnTbiBaH1e BbICOTbI Cpe3a

BbicoTy cpesa MOXHO peryavposarb no 6
CTyneHsAMm B ananasoHe 20-65 MM 1 cunTbIBaTb
Ha LWKane.

MNopKntoueHre K UCTOYHUKY TOKa
[a30HOKOCKJIKY MOMHO NOAK/II0HATL K 1060
LuTencesIbHOM PO3EeTKe C HanpamweHnem 230-
240 B nepemeHHoro Toka. OgHaKo agonyckaetcsa
MCMoNb30BaHWE TO/IbKO LUTENCENbHOM PO3ETKU

C 3aLUMTHBIM KOHTaKTOM, AN 3aWMTbl KOTOPOM
npeaycMOTPEH JIMHEVHbIN 3aLUMTHBIM aBToMaT
Ha 16 A. Kpowme Toro, nepeg, Helt HEO6X0AMMO
YCTaHOBUTb YCTPOWCTBO 3aALLUTHOIO OTK/IIOYEHUSA
(Y30) ¢ Tokom cpabatbiBaHnA makc. 30 MA!

Ha6enb nutaHua

Mcnonb3yiTe TONMbKO HEMOBPEHKAEHHbIE KAGEM
nutaHusa. Kabenb NUTaHWs JOHEH UMETb
onpegeneHHyto AanHy (Makc. 50 M), TaKk Kak B
NPOTMBHOM CJ/ly4Yae yMeHbLIAETCA MOLLHOCTb
anekTpoasuratens. Kabenb NnUTaHWA [ONKEH
MMeTb nonepeyHoe cederre 3 x 1,5 um2. Ha
Kabenax nMTaHus ra30HOKOCU/IOK 0COBEHHO
4acTo NOBPEKAAETCA U30NALMSA.

3710 06YyCNOBNEHO B NEPBYIO OYEPEAD
caeayloWUMn NpUYUHaMHU:
® paspesbl B pesy/ikTate Haeszaa Ha Kabesb;
® paspaBnvBaHve, eCnv Kabesb NUTaHuA
yCTpOMCTBA YKNaAbIBAETCA NOJ, ABEPbMU U
OKHaMmu;
TPELUMHbI MO NPUYUHE CTAPEHUS U30NALMK;
®  nepernébl o NPUYMHE HENPABUIBHOTO
KpeneHnsa Wn yKnaiKu Kabensa nutaHua
yCTpOKCTBa.

Ha6enu nutaHuna ycTporcTea AOMHKHbI
COOTBETCTBOBATb KaK MUHUMYM TUMY

HO5RN-F; Heobxoaumo 1crnonb3oBaTb
TPEXHKUbHbIN Kabenb. Ha Kabene nutaHus
YCTPOWCTBA COMMacHO NpeanMcaHmam

[OJTHO ObITb HaneyaTaHo 0603HavYeH1e

TMna. MNpuobpeTaiTe TONbKO Kabesm NuTaHus
ycTporicTBa ¢ MapkuposKoi! LLTekepbl 1 rHe3aa
LUTEKEPHOro pa3bemMa Ha Kabensax nuTaHus
YCTPOWMCTBA AOMHKHbI ObITb PE3NUHOBBIMU U
6pblI3rosaluiieHHbIMU. Kabenu nutaHus
YCTPOMCTBA AOMKHbI UMETb ONPeaeeHHY0
ANWHY. [INnHHbIE Kabenu NUTaHuA ycTporcTea
[ONTKHbI UMETb 60/bLLIEE NONEePEYHOE CEHEHUE.
Ha6enu nutaHuna ycTponcTBa U COefUHUTENbHbIE
Kabenu TpebyeTcs perynspHo NpoBepATb Ha
Hannyme nospexaeHuin. Cnegute 3a Tem,

4TOObI Kabenu Gblav OTCOeAMHEHDBI BO BPEMSA
nposepku. NonHoCTbio pa3maTbiBariTe Kabesb
nuTaHus ycTponcTaa. [poBepsiiTe TakKe BBOAbI
Kabens NUTaHWA yCTPOMCTBA, LUTEKEPDI U THe3aa
LUTEKEPHOro pa3bemMa Ha Ha/lMune NepernGos.

6. O6paLeHne ¢ yCTpoMNCTBOM

CoepunHuTe WTekep (puc. 1, nos. 8) ¢
YONMHUTENBHBIM KaGeneM. YAIMHUTENbHbIV
Kabesib JOKEH GbITb 3alLMLLEH, KaK NMOKa3aHo
Ha puc. 10, npy nomoLyn NnpucnocobaeHns ans
pasrpysKu Kabesist OT HaTAKEHUS.
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BHumaHwue!

[na npepoTBpaLLeHns HeNpom3BOIbHOrO
BHKJIIO4EHWA ra30HOKOCK/IKa 060pyAoBaHa
YCTPOMCTBOM GJIOKMPOBKM BKJIHOYEHUSA (pUC.
10/nos. A), KOTOpoe HeoBX0AMMO HamaTb,
npexzae 4em MOXHO ByfeT aKTMBMPOBaTb
KHOMKW BKAoYeHuA (puc. 10/no3. B). Mpwu
OTMNYCKaHWM KHOMOK BK/IIO4EHUA ra30HOKOCH/IKA
BbIK/Ilo4aeTcA. BeinonHuTe aTn gencteuna
HECKO/bKO pas, YTo6bl YA0CTOBEPUTLCA B
npaBubHOM (BYHKLMOHUPOBAHUM YCTPOMCTBA.
Mpepae 4em BbINONHATL PEMOHT MK paboThl

M0 TEXHUYECKOMY OBCYHMBaHUIO YCTPOMCTBA,
HEeo6X0AMMO YA0CTOBEPUTLCA B TOM, YTO HOX He
BpaLLaeTCA U YCTPOMCTBO OTCOEANHEHO OT CETU.

BHumaHue! HuKorga He oTKpbIBaiiTe
KPbILWKY BbIGPOCA NPU ONOPOHHEHUH
npucnoco6aeHuA ana c6opa Tpasbl

¥ Bce elle pa6oTalowem gBurarene.
Bpalyatowmiica Hox MOXET NPUBECTU K
TpaBmam.

Bceraa TwartesnbHO 3aKpennanTe KpbILLKy
BbIGpOCA M TPaBOCGOPHMK. Mpeae YeM CHUMATb
UX, HEOGXOAMMO BbIK/IOYUTL ABUraTeslb.

Heobxoanmo Bcerga cobntogatb 6e3onacHoe
paccTosiHUE MEXAY KOPMYCOM HOMXa U
nosb3oBaTesieM, 3aaHHOe HarnpasAAoLLUMU
wraHramu. Mpu Kocbbe 1 U3MEHEHUN
HanpaBneHWs ABUKEHUA HA OTKOCAX U CKJIOHaX
TpebyeTcs ocobas OCTOPOKHOCTb. CneanTe 3a
YCTOMYMBBIM MOJIOKEHWEM, UCTIO/b3YITE 0BYBb C
HECKO/b3ALLEN pUtIEHON NOAOLBOM U ANIMHHbIE
GPIOKMK.

Bceraa KocuTe nonepek ckioHa. Mcxops

13 coobpareHnit 6e30MacHOCTH, HEeNb3A
MCMONb30BaTh rA30HOKOCUJIKY Ha CK/IOHaX C
YKIOHOM cBbile 15 rpasycos.

CobntoganTe 0cobyto OCTOPOHKHOCTb MpH
LBUMKEHWUW Ha3az W Npuy NoaTArMBaHUM
ra3oHOKOCK/IKW. ONacHOCTb CNOTKHYTbCA!

YKa3aHusA no npaBUIbHOM Kocb6e

Mpu Kocbbe pekoMeHayeTcs o6ecrneymBaThb
NepeKpPbITUE JOPOHKEK.

Mcnonb3oBaTth TO/IbKO OCTPbIE, UCMPaBHbIE
HOMM, 4TOBbI CTEG/IN TPaBbl He pacTpenanmch, U
rasoH He NOMeNTe.

Y106bI JOGUTLCA aKKYpPaTHOM KapTUHbI
CTPUKK, HEOGXOAMMO BECTU ra30HOKOCUIIKY
KaK MOXHO 60/1ee NPsMbIMU JOPOHKKamu. Mpu

3TOM JOPOMHKHK BCerga AO/IKHbI Haneratb apyr
Ha Apyra Ha HeCKOJIbKO CaHTUMETPOB, YTOGbI HE
OcCTaBa/IMCb NONOCHI.

YacToTa Kocb6bl 3aBUCUT, KaK Npasuio, oT
CKOPOCTHW pocTa TpaBsbl rasoHa. Bo Bpems
OCHOBHOrO pocTa (Ma# - UoHb) CKaluMBaHWe
OCYLLECTBNAETCA [iBa pasa B Hefiento, B Apyroe
BpemsA — OfMH pa3 B HeAesto. BoicoTa cpesa
[OJIKHa COCTaBNATb OT 4 10 6 CM, Tpasa
[OMKHa BblpacTatb Ha 4 - 5 cMm Ao cneaytoLlero
cpesa. Ecnu Tpasa rasoHa Bblpocsia HEMHOMO
6osiblle, He CNeAyeT cpasy we noapesarb ee
[10 HOPMasbHOM BbICOTbI. OTO BPEAUT rasoHy. B
TaKOM C/ly4ae HUKorga He cpesaiiTe Tpasy 6onee
YeM Harfo0BHHY.

Copepatb B YUCTOTE HUMKHIOK CTOPOHY
Kopryca KOCH/IKK 1 0653aTeNbHO yaaNsATb
OT/IOXEHUA TpaBbl. OTNOKEHUA 3aTPyAHAIOT
MpoLIeCC 3anycKa, CHUKaloT KayecTBo cpesa U
HapyLLaloT BbIGPOC Tpasbl.

Ha cknoHax cnefyet npoknagbiBatb
CHallMBaeMyto JOPOHKY nonepex CK/oHa.
CocKanb3blBaHWA ra30HOKOCU/IKM MOXHO
n3bemwarb, yCTaHOBMB ee€ Nnoj yriioMm BBepxX.

Bbl6epMTe BbICOTY Cpe3a B 3aBUCUMOCTHU OT
CbaKTW-IeCKOH AJIMHbI TPaBAHOIO NOKpPOBa.
BbINONHWUTE HECKO/IBKO npoxoAoB TakK, 4TOGbI 32
OAMH pas3 CHUManoCb He 6onee 4 cm TpaBAHOro
NoKpoBa.

Mepeps Nto6bIMM NPOBEPKAMM HOMA BbIK/OYaNTE
aBuratens. He 3abyasTe, 4TO NOC/E BbIKNOYEHNA
ABUraTensi HoX NPOAO/IKAET BpallaThCs ele
HECKO/IbKO CeKyHA. H1Koraa He nbiTanTech
OCTaHOBWTL HOX. PerynsipHo npoBepsiTe, 4TOGbI
HOMX 6blN HaA/IeaLM 06pas3omM 3aKpenieH,
HaxoAWCsA B UCNPABHOM COCTOSIHWMM U Bbln
XOPOLLO 3aTO4eH. B NpoTMBHOM Cnyyae 3aTounTe
WUnv 3ameHuTe ero. Ecam Haxopswmiics B
[BUEHUW HOX yAapsaeTcs O KaKoW-1n60o
npeameT, OCTaHOBWUTE ra30HOKOCUIIKY U
NOAOHANTE NOJIHOM OCTAHOBKM HOMA. 3aTem
NpoBepLTE COCTOAHWE HOMA M AepHaTeNs HoXa.
Ecnv oHM noBpemaeHbl, HEOGXOAMMO BbINONHWUTL
3ameHy.

YNomuTe UCNob3yeMblii Kabenb NUTaHus
YCTPOWCTBA B BUAE NeTesb Nnepes NnpuMeHsemMon
po3eTKoM Ha 3emnto. CKalumnBawnTe Tpasy B
HanpasieHUW OT PO3ETKW/Kabens u cneguTe 3a
TeMm, 4Tobbl Kabesb NMMTaHWUA YCTPOMCTBA Beeraa
HaxXoAWCA Ha CKOLLEHHOM y4acTKe ra3oHa AJis
npepoTBpaLlleHus nepeesga Kabens nUTaHus
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YCTPOMCTBA ra30HOKOCU/IKOM.

HaK To/bKO BO Bpemsl KOCbBbl Ha 3emie
0CTaloTCA OCTaTHW TPaBbl, HEOGXOANMO
OMOPOXHUTL TPABOCGOPHMK. BHUMaHKe!
Mepep cHATUEM TPaBOCGOPHMKA BbIK/OUYUTE
JBUratesib U OMAUTECH OCTAHOBKM PEyLLEro
MHCTpYMeHTa.

[ns cHATMA TpaBoCOGOPHMKA OAHOW PYKOM
MPUNOAHUMUTE KPbILLKY BbiGpoca, a

[pYrol pyKow U3B/IEKUTE TPaBOCOOPHMK 3a
PYYKy ANA nepeHocku. B cooTBeTCcTBUM C
npeanMcaH1Mem no TexHUKe 6e30MacHoOCTH

MpY CHATUM TPABOCBOPHUMKA KpbILLKa BbiGpoca
3ax/10MbIBAETCA M 3aKpbIBAET 3aAHEE OTBEPCTUE
BbliGpoca. Ecnv npu aTom B 0TBEPCTUM
3aCTpeBatoT OCTaTKU Tpasbl, TO ANS 06ErvYeHus
rnycKa ABuratens LienecoobpasHo OTTAHYTb
rasoHOKOCW/IKY NMpUMEpHO Ha 1 M Hasag,.

OcTaTK1 Cpe3aHHOM TpaBbl B KOPNyCce KOCWUKK
W Ha paboyem MHCTPYMEHTE CrelyeT yaansTb
He PYKOM WK Horamu, a NoAXOAALLMMU
BCMOMOraTe/ibHbIMW CPeACTBaMu (Hanpumep,
LLEETKOW NI BEHUKOM).

[ns o6ecneyenms xopoluero c6opa Heo6XxoaAMMO
OYUCTUTb TPABOCGOPHUK 1 B OCOGEHHOCTM CETKY
W3HYTPU MOC/IE UCMO/Ib30BaHMUA.

YcTaHaBMBaiTe TpaBoCGOPHUK TOJIbKO NpU
OTKJIIOY4EHHOM JBUraTesie ¥ 0CTaHOBIEHHOM
pemyLLeM UHCTPYMEHTE.

OpHOM pyKOW NPUNOAHUMUTE KPbILLKY BbIGPOCa,
a [ipyron pyKon yaepruBanTe TpaBoCOOPHUK 3a
PYYKY AN15 NEPEHOCKU U YCTAHOBUTE €ro CBEPXY.

7. 3ameHa Kabena nuTaHuA
aNeKTpoceTn

OnacHocTb!

Ecnu 6ygeT noBpemaeH Kabenb NUTaHus oT
9/IEKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO Ero A0/HKEH
3aMEeHWUTb U3roTOBUTENb YCTPOMCTBA, Ero
cnyx6ba cepBuca Waun apyroe 1L € NoA0GHOM
KBanMduKaumen gns Toro, YTobbl M3GemaTb
OnacHoCTEMN.
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8. OuMncTHa, TexobenyRuBaHue U
3aKa3 3anacHbiX getaneu

OnacHocTb!
Mepes BceEMU paboTamu NO O4YUCTHE HEOBXOAUMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKM /IEKTPOCETH.

8.1 OumncTtka

®  CopaepmuTe 3alWMUTHbIE MPUCMOCOGNEHNS,
BEHTU/IALIMOHHBIE LN 1 Kopryc ABUraTens
CBOBGOAHBIMW HACKO/IbKO 3TO BO3MOMHO OT
MblsIM W FPsA3K. MpoTprTe YCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLLBIO WU MPOAYHITE CHaTblM BO3LyXOM
Mog, HU3KUM AaBlIEHUEM.

®  Mbl peKOMeHAYEM OYULLAaTb YCTPOMUCTBO
cpasy rnocse Kamaoro Ucrob30BaHus.

®  PerynspHo ouuLiaiTe yCTPOMCTBO BAAKHOM
BETOLLbIO C HEGO/bLIMM KOIMYECTBOM
HWAKOro Mbina. He ncnonbayite cpeactsa
O/151 OYUCTHM UM PacTBOPbI; OHWU MOTYT
NMoBPEAMTbL M1IACTMACCOBbIE HacTH
ycTporictea. Cnegute 3a TeM, 4TOGbl BOoAa He
rionana BOBHYTpPb ycTpoicTaa. MonaaaHue
BOZb! B 9/IEKTPUYECKOE YCTPOMUCTBO
MOBbILLIAET ONACHOCTb MONYYEHWS yaapa
TOKOM.

8.2 YronbHble WEeTKU

Mpu YpeamepHom 06pas3oBaHMUM UCKP caanTe
dpesy B cneumanMaMpoBaHHy0 MacTPECKyHO AS
NPOBEPKM Yro/NbHbIX LETOK.

OnacHocTb! YrosibHble LWETKW paspeLuaeTcsa
3aMEeHSATb TOJIbKO CMELMANTUCTY SNEKTPUKY.

8.3 TexHU4YecKoe 06cnyHuBaHue

® [1nA coxpaHeHns 6anaHCUpOBKU
HE06X0MMO MEHATb U3HOLLEHHbIE NN
NOBPEXAEHHbIE HOXM, AepHaTeNn HOXKeN
1 6ONTbI B KOMMIEKTE, 3Ty paboTy JONKEH
BbINOJIHATL YMOIHOMOYEHHbIN CrneuuanmcT.

®  3anpeLaeTca MblTb ra30HOKOCUKY
NPOTOYHOM BOAOM, B HACTHOCTHU, MOA,
BbICOKMM JaBnieHnem. ina 6esonacHom
paboTbl C KOCUIKOM BCE KPenemHble
31IEMEHTbI (BUHTbI, LAMKKU U T. A.) BCceraa
[ONMHHbI ObITb HAAEKHO 3aTAHYTHI.

®  HeobxoaMmo yalle npoBepATb
npucnocobnenve ana céopa Tpasbl HA
Ha/iM4ne NpU3HaKoB N3HOCcA.

®  /3HOLIEHHbIE NN NOBPEXAEHHbIE A€TaNM
noanexar 3ameHe.

®  [a30HOKOCW/KY HEOBXOAMMO XPaHUTb B
CYXOM NMOMELLEHUN.

® [1nA obecneyeHus ANUTENbHOTO CPOKa
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CNYHObl HEOBGXOAMMO OYMLLATL M CMasblBaTb
BCE 3/1eMeHTbI C pe3b60oM, a TaKKe Koneca u
ocu.

®  PerynapHblii yxof, 3a ra30HOKOCU/KOM He
TONIbKO rapaHTUPYET A/IUTENbHbIA CPOK
CNYHObI U BbICOKYIO NPOU3BOAUTENBHOCTD,
HO 1 o6ecneynBaeT TLaTelbHoe 1 NPOCToe
CKallMBaHWe TpaBbl Ha rasoHe. s
YUCTKM ra30HOKOCU/IKM PEKOMEHAYETCA
MCMONb30BaTh LETKY MM TPANKy. He
paspeLuaeTca UCcnosb3oBaTh A1 yaaneHus
3arpsA3HeHW pacTBOPUTEIU UK BOZY.

®  ONeMEeHTOM, KOTOpPbIM B HAUBObLLIEN
CTeneHu NoABEPIKEH U3HOCY, ABNAETCA HOM.
PerynsipHo npoBepsanTe COCTOSIHWUE HOMaA,
a TaKe ero KpenseHune. M3HOLWEHHbIM
HOMX HEOBXOAMMO Cpasy He 3aMeHWUTb UK
3aTounTb. CIMLWKOM CHbHAA BUGpaLms
ra3oHOKOCWJIKM ABMIAETCSA NPU3HAKOM
HenpaBW/IbHOM 6asaHCUPOBKM HOXa MW ero
Jedopmauum BCneacTeve yaapos. B Takom
cNyyae ero Heo6xoAMMO OTPEMOHTUPOBATL
WU 3aMEHUTb.

®  BHyTpPMW YCTPOMCTBA HET HUKaKUX
AeTanen, HymJaLWwmxcs B TEXHUYECKOM
06CNyHUBAHUN.

8.4 3ameHa HOXa

Mcxoana n3 coobparkeHunin 6e30nacHoOCTH,

Mbl PEKOMEHZYEM NMOPYYUTb 3aMeHyY HOXEN
aBTOPU30BaHHOMY crieupanmcTy. BHumanme!
McnonbayiTe paboyre nepyatku! Mcnonbaynte
TONIbKO OPUrMHAIbHbIE HOMM, TaK KaK B
NPOTUBHOM C/ly4ae Npuy onpeaeneHHbIX
06CTOATENIbCTBAX HE rapaHTUPYOTCA GYHKLMM U
6e30MacHOCTb.

[na 3aMeHbl HOXa HEOGXOAMMO BbINOIHUTL

cnepyoLme AencTeus.

1. OTBUHTUTE KPENEHHbIN BUHT (CM. puc. 11a).

2. CHMMUTE HOX U 3aMEHUTE ero HOBbIM
HOMXOM.

3. Tpu ycTaHOBKE HOBOrO HOMXa cneauTe 3a
HanpaBneHWeM MOHTaxa Hoxa. Jlonatku
HOMXa A0/HHbI BbITb HanNpaB/IeHbl B
MOTOpHOE oTaeneHue (cMm. puc. 11b).
HpenerHble Wnnbl AOMKHbI COBNaaaTh ¢
NPOGUTLIMM OTBEPCTUAMM B HOMKE.

4. 3arem npu NOMOLLM YHUBEPCANIbHOTO KJo4a
CHOBa 3aTAHWTE KpenemHbii BUHT. MoMeHT
3aTAKKN [JOTKEH COCTaBNATb MPUMEPHO 25
Hwm.
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B KoHLe ce30Ha BbINOHUTE O6GLLYI0 NPOBEPKY
ra3o0HOKOCW/IKW U yAanuTe BCE CKONMBLUMECS
ocTaTku. [Nepep Ha4aI0M KarKA0ro ce3oHa
06s3aTeNlbHO NPOBEPsMTE COCTOsSHWE Hoa. Mpu
HEOo6X0AMMOCTH PEMOHTA O6paLlaiTeCh B HaLly
CEepBUCHYIO MacTepCKyto. MicnosbayiiTe ToNbKO
OpUrMHasbHble 3anacHble 4acTy.

8.5 3aKa3 3anacHbIx getanein:

Mpwn 3aKkase 3anacHbIX geTanen Heo6xoaAMMO
yKasaTtb ClefytoLme AaHHbIE;

® Tun ycTpoicTBa

* Howmep apTuKyna ycTporncTea

*  MaeHTUdUKaALMOHHbBIM HOMEp yCTponcTBa

* Homep Heo6x0aMMOM 3anacHom aeTanm
AKTyaNbHble LieHbl U MHDOPMaLMA HaxoaATcsa Ha
cTpaHuLe www.isc-gmbh.info

Ne apT. 3anacHoro Hoxa: 34.054.40

9. YTunmsauua v BTOpuyHoe
ucnosib3oBaHue

YCTpOWCTBO NOCTaBAETCA B yNaKOBKe

A1A NPefoTBpaLLEeHUs NMOBPEXAEHWI NpU
TPaHCMOPTMPOBKe. 3Ta ynaKoBKa ABNAETCSA
CbIPbEM W MO3TOMY MOMET BbITb MCMOb30BaHa
BHOBb WM Hampas/ieHa Ha NMOBTOPHYO
repepaboTKy Cblpbsi. YCTPOMUCTBO U €ro
NPUHaANEHOCTU U3rOTOBJIEHBI U3 PA3/INYHBIX
maTtepuasnos, Hanpumep, MeTanna u niacTmacc.
He BblGpachkiBaliTe fedheKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecTe € 6bITOBbIMW OTX0AaMW. /18 npaBUabHOM
yTWAM3aLMK YCTPOMCTBO HEOGXOAMMO CAaTh B
noaxoAsALmi NyHKT npuema. Ecnu Bobl He 3HaeTe,
A€ HaXOAMUTCA MYHKT NpUema, yTo4YHWUTE 3TO B
opraHax KOMMYHa/IbHOrO yrpaBieHus.

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO M €ro NPUHaANEHHOCTH
B TEMHOM, CyXOM, 3aLL1LLEHHOM OT MOpo3a U
HeAOCTYNHOM ANA feTein mecTe. OnTnManbHasn
Temneparypa XpaHeHua cocTaBnfaeT oT 5

£0 30 °C. YCTpPOMCTBO A0MHKHO XPaHUTLCA B
OPUIrMHaNBbHOM YNaKOoBKe.
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11. Tabanua noMcKa HeucnpaBHOCTeH

HeucnpaBHocTb Bo3MO*KHbI€ NPUYUHDI YcTpaHeHue
[Bwuratens He a) JedeKT KoHgeHcaTopa a) Mopy4nTb NPOBEPKY COTPYAHMKAM
3anycKaetca CEPBUCHOM MacTepCKOM

b) OTtcyTcTBME NOgaym ToKa b) MNpoBepbTe Kabenb 1
NocpencTBOM LWITEKEpPA npesoxpaHvTesb
c) JedeKT kabens c) MNpoBepuTb Kabenb
d) AedeKT nepekntoyarensa d) Mopy4nTb NPOBEPKY COTPYAHUKAM
LITEKepa CEPBUCHOM MacTepCKOM
e) OcnabneHve coeguHeHUn Ha e) MNopyynTb NPOBEPKY COTPYAHUKAM
ABUrarene Uan KoHgeHcatope CEPBUCHOM MacTepCKOM
f) YeTponcTBo HaxoguTesa B BbiCOKOM | f) HaumMHamTe KOCUTb B HU3KOM Tpase
Tpase W/ Ha YIKe CKOLLEHHOM y4YacTKe;
B 3aBMCUMOCTHM OT 06CTOATENIbCTB
W3MEHUTE BbICOTY Cpe3a
g) Hopnyc Kocunku 3acopeH g) OumcTtute Kopryc, 4Tobbl
o6ecneynTb CBOGOAHBIM X0 HOXKa
MowHocTb a) CnvLWKOM BbICOKasA MM CMLLIKOM a) CKoppeKTUpy#iTe BbICOTY cpe3a
asurartens HW3Kan Tpasa
yMeHbLUaeTcs b) Kopnyc kocunku 3acopeH b) OyucTtute Kopnyc
c) Hox cuMnbHO M3HOLLEH C) 3aMeHUTe HOX
HeuncTbili cpes a) Hox u3HolueH a) 3aMeHUTE UM HATOUUTE HOXK
b) HenpasunbHas BbicoTa cpesa b) CKoppeKTupyliTe BbICOTY Cpesa

BHumaHue! p,nﬂ 3aluTbl gBUraresib oCHaleH TepMOBbIK/Ilo4aTenem, HOTOprFI ocyuecTBnfAaeT
OTHJ/Il04YeHUEe NpPU neperpy3xke U NOBToOpHOe aBTOMaTU4eCHoe BRJIlO4HeHUe nocse
Henpoao/iHuUTes/ibHOro ocTbiBaHMA!
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]
Tonbko ansa ctpaH EC

3anpeLyeHo BbIGpachiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B OGbIYHBIV JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickoi aupektnae 2012/19/EG 06 MCN0b30BaHHbIX 3IEKTPUYECKUX U 3/TIEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAaX U peasM3aLv B paBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl HEOBXOAMMO
MCNO/Ib30BaHHbIV 9NEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUAM3UPOBATb OTAE/bHO U HANPaBAATb Ha BTOPUYHYHO
nepepaboTKy A5 OXPaHbl OKpYKatoLLen cpeabl.

BTopuuHas nepepaboTHa - abTepHaTHBa 06A3ATENIbHOM OTChIIKE YCTPOMCTBA Ha3az, U3roToBUTEHO:
Bnagenel, aneKTpUYecKoro ycTpoicTaa B C/lydae M36aBieHns OT COBCTBEHHOCTU 0653aH,B
KayecTBe a/lTepHaTWBbI OTCbIJIKU HAa3a/ U3roTOBUTEID, COAENCTBOBATb HaA/IealLen YTUIN3aLmUK.
MpuiweaLlee B HErOAHOCTb YCTPOMCTBO MOMET GbiTb NepefaHo B NPUEMHbIM NYHKT, KOTOPbIi
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBUMU C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM NPOU3BOACTBE

1 o6palleHnu C MycopoM. TO HE OTHOCKUTCSA K MPUIOKEHHbBIM K NPULLIEALLIEMY B HEF'OAHOCTb
060pyA0BaHWIO AOMONHUTENIBHBIM YCTPOMCTBAaM W BCTIOMOraTe IbHbIM CPeACcTBaM, He CoAepHalLM
37IEKTPUYECKHME YACTU.

MepeneyaTbiBaHWE UK MPOYME BUAbBI PASMHOKEHWA JOKYMEHTALMM U CONPOBOANUTENbHBIX JIMCTOB
NPoAYKLMK GUPMbI, MOSHOCTBIO MM YACTUYHO, Pa3peLLEHO NPOU3BOAUTb TOIBKO C OAHO3HAYHOMO
paspeenus ISC GmbH.

COXpaHHeTCH npaBo Ha TeXHNU4YEeCKNne N3MeHeHUA

® Uspenue cooTBeTCcTBYET TpeboBaHuAM ctaHaapTa EN 61000-3-11, aona ero nogKkatoHeHus
[EeNCTBYIOT 0CO6ble YCNOBUA. DTO O3HAYAET, YTO 3anpeLLeHo NOAKIHYeHME K Nto6biM CBOOOAHO
BbIGMPaEMbIM TOYKaM MOAKJIIOHEHUS.

® [lpy HeGNaronpUATHbLIX NapameTpax CeTH YCTPOMUCTBO MOXET BbI3blBaATb BPEMEHHbIE KONe6aHWA
HanpAXeHus.

°  Vspgenve npegHasHayYeHo AS1A MOAKNOHEHNA UCKIIOHYMUTENBHO K TOYKAM NOAKIIOYEHUS, rae
a) He NpeBbILIaeTCA MaKCUMasIbHO AOMYCTUMOE NOJIHOE COMNPOTUBAEHNE ceTh Z maKe.= 0,396 Om
nnu roe
b) ponycTrmas npogomKuUTENbHAA TOKOBaA Harpyska ceTi coctasnsaeT MuH. 100 A Ha daasy.

®  Bbl KaK Nosb30BaTe b JOHKHbI 06ECNeYnTb, MPU HEOBXOANMOCTHU MPOKOHCYNETUPOBABLLMCH
C MpeACTaBUTENIAMN CBOEW 9HEProcHabatoLLen opraH13aLmMm, YToObl TOYKa MOAKNOHEHNS,
K KOTOpOW ByAeT NOAKIIOYEHO U3fenne, COOTBETCTBOBA/IA OAHOMY M3 YKa3aHHbIX BbllLe
TpeboBaHuit a) unu b).
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MHdopmauma o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex cTpaHax, yKasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE, Y HAC MMETCA KOMMETEHTHbIE
CEpPBUCHbIE NapTHepPbl, KOHTAKTHbIE AaHHbIE KOTOPbIX Bbl HaliieTe B rapaHTUItHOM CBUAETENbCTBE.
OHu Bceraa B Balem pacnopsieHur Ans peLleHus Nto6bix BOMPOCOB, CBA3aHHbIX C 06CYHMUBaHUEM,
Hanpvvep, 41 PeMOHTa, NOCTaBKW 3an4acTei v GbICTPOMU3HALLMBAIOLLMXCA AeTanel, a TaKKe
NPUOBPETEHNS PACXOLHbIX MATEPUAIIOB.

Cne,qyeT O6paTVITb BHMMaHMe Ha TO, 4TO B 3TOM U3aeinn crefyroline getaan noaBeprHeHbl
€CTeCTBEHHOMY U3HOCY U1K U3HOCY B CBA3K C 3KcnnyaTau,V|eF1 / cnegywoumne getaaum Tpe6y}OTCF| B
Ha4yeCTBe pacxoAHblX MaTtepuranos.

HKareropusa Mpumep
BbicTponsHalumBarowmecs getanm® HnnHoBoOM pemeHb, yrobHbIe LWETKK
PacxopHbi maTtepuan/pacxoiHble 4acTu* Hoxm
HepocTtatowme KOMNOHEHTbI

* He o6s3aTenbHO BXOASAT B 06BbEM NOCTaBKM!

Mpun 06HapyKeHUN AePEeKTOB AU HEUCTIPABHOCTEN Mbl TPOCKM Bac 3aABWTb O TaKOM C/yyae B CETH
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TOYHOE OnMcaHWe HEMCNPaBHOCTHU U B
Nto60oM Cyyae OTBETLTE Ha CieaytoLe BONPOChI:

®  YCTPOMCTBO ye paboTasio UK OHO GbiI0 HEMCNPaBHbLIM C CaMoro Havana?

® Bam 6pocuioch 4To-AM60 B iasa nepes BOSHUKHOBEHUEM HeUCNpPaBHOCTHM (MpU3HaK nepes
HeMcnpaBHOCTbIO)?

® Hakyto HeMcnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, No Baluemy MHeHUIo (OCHOBHOM NpU3HaK)?
OnuLwuTe 3Ty HEUCNPaBHOCTb.
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FapaHTUiiHOE CBUAETEeNbCTBO

YBarkaemas noKynaresibH1La, yBaraemblii NoKynaresb,

HaLUM NPOAYKTbI MPOXOAAT TLIATE/IbHENLLMIM KOHTPO/Ib KavyecTBa. Ecnn aTo ycTpoicTBO BCe e He ByaeT

(yHKLMOHMPOBAaTL 6e3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06paTnTbCA B Hall CEPBUCHBIN OTAEN NO afpecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasloHe. Mbl TaKe OXOTHO 0TBETUM Ha Balum Bonpockl no TenedoHy,

HOMep KOTOpPOro NpuBeAeH Hue. [Npu NpeabABNeHUN rapaHTUHbIX TPe6OBaHNI AENCTBYIOT CeayoLme

YCNOBUA.

1. HacToAwme npasuna rapaHTUm [ENCTBYIOT UCK/IIOYMTEIbHO B OTHOLLEHWM NO/b30BaTeNen, T.e.
(U3MYECKMX NNLL, KOTOPbIE HE HAMEPEBAIOTCA UCMO/b30BaTb HACTOALLIEE U3AE/IMe B paMKax CBOEN
npodeccnoHaIbHOM WK APYrov CaMOCTOATENIbHOW AeATENbHOCTU. HacTosALwme npaBuia rapaHTnm
perynvMpytoT fONO/IHUTE/IbHbIE YC/I0BUA OKa3aHWA rapaHTUMHBIX YCITYT, KOTOPbIE HUKEYNOMAHY ThIN
Npou3BOANTENb 06ECneymBaeT NMOKYNaTeIfiM CBOMX HOBbIX YCTPOMCTB B JOMO/IHEHME K YCI0BUAM
rapaHTuM B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM. DTW rapaHTUiHble 0653aTeNnbCTBa He 3aTparnsatoT Bawm
3aKOHHbIEe rapaHTuiiHbIe TpeboBaHWA. Halum rapaHTuiHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTWIiHbIE YCNyrW pacnpoCTPaHAITCA TOIbKO Ha Ae(EKTbI HOBOrO YCTPOMCTBA HUMKEYNMOMAHYTOrO
NPOU3BOANTENA, KOTOPOE Bbl NPUOGPENH, CBA3AHHbIE C HEJOCTATKOM MaTepuana uim
NPON3BOACTBEHHbBIM GPaKOM, U OrPaHUYMBAIOTCA MO HaLLEMy BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKkuX Ae(eKToB
YCTPOWMCTBA MM 3aMEHOM YyCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLKW YCTPOMCTBA He NpefHa3HayYeHbl A8
MCMONb30BaHWUA B MPOMbILLIEHHbIX LIeNIAX, B PeMEC/IEHHOM MPON3BOACTBE W Ha NPO(ECcCHoHaIbHOM
ocHoBe. [103ToMy rapaHTWiHbIV JOrOBOP CHATAETCA HeleNCTBUTE/IbHbIM, €C/IM YCTPONCTBO
MCNob30BaIOCh B TEHEHWE rapaHTUIMHOTO CPOKa Ha KYCTapHbIX, MPOMBILLIEHHbIX MPEANPUATUAX UK
B PEMEC/IEHHOM MPON3BOACTBE, a TaKKe NoABEPrasoCh CONOCTaBMMOMN HarpysKe.

3. Hawa rapaHTua He pacnpocTpaHaeTca Ha:

- NOBPEMAEHUA YCTPOWMCTBA, BO3HUKLLME B pe3y/ikTaTe HeCo6/10AeHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMy
WY HEeNpaBKWIbHOTO MOHTAaMa, HeCOBIOAEHMA PYKOBOACTBA NO 3KCMJyaTaLmv (Hanpumep, npu
NOAK/IIOYEHUN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HANPAXEHWEM UM POAOM TOKa), HecobaoaAeHNA TpeboBaHMI
KacaTe/lbHO TEXHUYECKOrO 06CYHMBaHUA 1 TpeboBaHUM TEXHWKKM 6e30MacHOCTH, BO3AEUCTBUA Ha
YCTPOMCTBO @aHOMaJIbHbIX YCIOBUI OKPYMKaIOLLEN CPpefpbl UK HeA0CTAaTO4HOTO YXOA4a M TEXHUHECKOro
06CNyHNBaHUS;

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLME B Pe3y/ibTaTe HenpaBWIbHOIO WK HEHAA/1ealero
MCMonb30BaHUA (HanpumMep, NeperpysKa yCTpomcTBa WA NPUMEHEHWE He AOMYLLEHHbIX K
MCNOb30BaHMIO HACAA0K MM MPUHAAEKHOCTEN), NoNajaHna B yCTPOMCTBO NOCTOPOHHMUX
npeaMeToB (Hanpumep, NecKa, KaMHeM UK NblK, NOBPEKAEHUA NPY TPAHCMNOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJIbl MJIM BHELLHWX BO3AENCTBUI (HanpumMep, NOBPEXAEHUA Npyu NageHnm);

- MOBPEXAEHNA YCTPOICTBA M/IM YaCTel yCTPOIMCTBA, CBA3AaHHbIE C UBHOCOM B CBA3M C
3KCMnAyaTaumem, o6bI4HbIM UK APYrMM eCTECTBEHHBIM 3HOCOM.

4. TapaHTWIHbBIM CPOK cocTaBnsAeT 60 MecAua, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NOKYMKKW YCTPOMCTBA.
lapaHTHiHbIE MpaBa HEO6XOAMMO MPEeAbABAATL [0 UCTEHYEHUA CPOKA rapaHTUM B TEHEHWK
[IBYX HeAeslb Moc/ie TOro Kak byeT obHapyeHa HenmcrnpaBHOCTb. 3afABeHUA Ha rapaHTUMHOe
06CyMBaHWe Noc/e UCTEYEHWUA CPOKA rapaHTUM He MPUHUMAKOTCA. PEMOHT nam 3ameHa
YCTpOMCTBA He BefET K NPOAJIEHMIO rapaHTUMHOIO CPOKa, TaKMe NPU OKasaHUW TaKoW YCyru oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO MJIM BO3MOXHO YCTAHOBJIEHHbIE AE€Ta/IM HE HAaYMHaETCA
3aHOBO. ITO YC/IOBUE AEMCTBYET TaKKe Npu 06paLLeHNM B MECTHbIN CEPBUCHBIN OTAES.

5. [nA npeabABneHWA rapaHTUHbIX TPe6oBaHWIA COOBLLMTE O HEMCNPABHOCTK YCTPOMCTBA Ha calTe
www.isc-gmbh.info. [p1roToBsTE KBUTAHLMIO O MOKYMNKE MAK Apyrve foKasaTe/bCcTea NpuobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTporictea. OKasaHne rapaHTUHbIX YCAYTr MPUMEHUTENBHO K YCTPOMCTBaM,
HanpaB/eHHbIM Ha pacCMOTPeHWE 6e3 COOTBETCTBYIOLMX JOKa3aTeNbCTB UM UPMEHHOM
TabMYKM, UCKIIOYAETCA BBUAY HeA0CTaTKa AaHHbIX A8 MASHTUDUKALMM TaKMUX YCTPOMCTB. Ecan
Hallia rapaHTWUA pacnpocTpaHAETCA Ha HEMCMPAaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeANeHHO nonyynTe
OTPEMOHTUPOBAHHOE WJIM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co60i1 pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaKMe YCTPaHUTb Npyu oniaTe 3aTpaT HeMCNpPaBHOCTKM YCTPOMCTBA,
KOTOpblEe He BXOAAT B 06EM rapaHTUMHBIX YCYT UK MPU UCTEYEHWUM CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heob6Xx0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CayH6bl cepBuca.

Y710 KacaeTcA GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA, PACXOAHbIX AeTanei U HeJOCTAIOLLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl O6paLiaeM BHUMaHWeE Ha OrpaHUyYeHns STOM rapaHTUK COracHO MHGOPMAaLMK O CEPBUCHOM
06CNYHMBaHWM HACTOSILLErO PYKOBOACTBA MO SKCNyaTaLmu.
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Fare! Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

Maskinen ma ikke betjenes af personer (inkl. barn) med begreensede
fysiske eller sensoriske feerdigheder, eller personer, der ikke er i psy-
kisk balance. Manglende erfaring og kendskab til maskinens anven-
delse fratager ligeledes en person retten til at arbejde med maskinen,
med mindre arbejdet sker under opsyn eller efter grundig instruktion.
Pas pa, at barn ikke leger med maskinen.

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadiges, skal den skiftes
ud af producenten eller dennes kundeservice eller af person med lig-
nende kvalifikationer for at undga fare for personskade.
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Fare!

Ved brug af el-veerktoj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Laes derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende heaefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller svaere kvaestelser
veere fglgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Oplysningsskiltets betydning (se fig. 12)

1 = Laes betjeningsvejledningen for ibrugtagning

2 = Hold andre personer veek fra fareomradet!

3 = Forsigtig! -Skarpe skeereknive — treek stikket
ud af stikkontakten for vedligeholdelse, og
hvis ledningen beskadiges.

4 = Pas pa - hold tilslutningsledningen veek fra
skeereveerktojet!

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1/2)
Qverste foreskaft

Nederste foreskaft

Deekplade

Baeregreb

Arm til indstilling af klippehgjde
Opsamlingsboks
Niveauindikator

Netstik

. Teend/sluk-knap

10. Aflastningsbgijle til ledning

11. Hjul, bagved

12. Hjulkapsler

©CReNOO MWD~

13. Vingemgtrikker til nederste foreskaft

14. Splitter

15. Mellemlaegsskiver til hjul

16. Kabelklemmer

17. Metrikker til overste fereskaft med hur-
tigspaendefunktion

18. Fastspaendingsskruer til gverste foreskaft

19. Mellemlaegsskiver til averste foreskaft

20. Mellemleegsskiver til nederste foreskaft

21. Greb til opsamlingsbok

2.2 Leveringsomfang og udpakning

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-

ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele

mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter

keabet af varen henvende dig til vores servicecen-

ter eller det sted, hvor du har kegbt varen, med

forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-

meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i

serviceinformationerne bagest i vejledningen.

o Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

® Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).
Kontroller, at der ikke mangler noget.

®  Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

® Opbevar sd vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og sméadele! Fare for indtagelse og
kveelning!

El-dreven graesslamaskine
Opsamlingsboks

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger
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3. Formalsbestemt anvendelse

Graesslamaskinen er beregnet til brug i private
haver.

En greesslamaskine anses som hjeelpemiddel til
privat havebrug, hvis det arlige antal brugstimer
som hovedregel ikke overstiger 50 timer, og hvis
anvendelsesformalet hovedsageligt omfatter pleje
af grees eller plaenearealer, dog ikke i offentlige
anleeg, parker og pa sportspladser. Desuden
falder skovbrug uden for rammerne af "privat
havebrug”.

Vigtigt! Greesslamaskinen ma ikke anvendes

til trimning af buske eller haekke, til klipning og
findeling af slyngplanter eller klipning af grees pa
tagbeplantninger eller i altankasser eller til frib-
leesning (udsugning) af gangstier eller som hak-
kemaskine til gren- og hackkemateriale, da dette
vil veere til stor fare for brugeren. Endvidere ma
graesslamaskinen ikke anvendes som motorfrae-
ser eller til planering af jordhaevninger, som f.eks.
muldvarpeskud.

Af sikkerhedsgrunde ma graesslamaskinen ikke
benyttes som drivaggregat for andet arbejdsvaerk-
toj eller veerktgjsseet, medmindre producenten
har givet sin udtrykkelige tilladelse.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det vaere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmeaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data

Meaerkespaending:........ccceeveeenne 230-240V ~ 50Hz
Optagen effekt: ......ooviiieiiiiiiiees 1700 W
Motoromdrejningstal: .........cccccoeevineenne 3300 min
Klippebredde: .......ccoeevveiiiiiiieeeeeeeee, 42 cm
Indstilling af klippehgjde:............. 20-65 mm; 6 trin
Opsamlingsboksens volumen:................... 50 liter
Lydtryksniveau L:........cccoeoeiiiciciiennen. 85,4 dB(A)
Usikkerhed K i ....cooonnis 3 dB(A)
Malt lydeffektniveau L, .........cocveee 93,74 dB(A)
Usikkerhed K|, ,: ..cceiiiiiiicicic 0,99 dB(A)
Garanteret lydeffektniveau L, ............... 96 dB(A)
Vibration pa ferestang a, :....... 1,663 m/s?

Usikkerhed K:... 1,5 m/s?
KapslingskIasse:.......ccevvrvrerierierieieesenenens /@
VEBgE: i 11,75 kg
Fare!

Stoj og vibration

Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold
til standarderne EN ISO 3744:1995, EN ISO
11201:1995 og EN ISO 20643:2005.

Stejudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!
® Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
® Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.
Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
® Overbelast ikke maskinen.
® Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.
® Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.
® Beer handsker.
Begraens drifttiden

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-vaerktojet fors-

kriftsmaessigt, er der stadigveek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan

opsta, alt efter el-veerktojets type og konst-

ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke baeres egnet

hereveern.

Helbredsskader, som folger af hand-arm-

vibration, safremt produktet benyttes over et

leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-

geholdes forskriftsmaessigt.

3.
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5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hovlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa maerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Advarsel!

Traek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.

Graesslamaskinen leveres adskilt. Hele fores-
kaftet, de bageste hjul og opsamlingsboks skal
monteres komplet, inden graesslamaskinen tages
i brug. Falg betjeningsvejledningen skridt for
skridt, og ger brug af illustrationerne — det vil lette
arbejdet med at samle maskinen.

Pasaetning af hjul (fig. 3a og b)

Tag fat i det bageste hjul (fig. 2/pos. 11) og skub
det pa akslen som vist i fig. 3a. Skub herefter en
mellemleegsskive (fig. 2/pos. 15) pa akslen og
fastger det hele med den vedlagte split (fig. 2/pos.
14) som vist i fig. 3a. Tryk til sidst hjulkapslen (fig.
2/pos. 12) fast pa hjulet som vist i fig. 3b. Ger det
samme pa den anden side.

Pasaetning af foreskaft (fig. 4 til 7)

Seet det nederste fareskaft (fig. 2/pos. 2) pa den
udvalgte skrue og fastger det hele med en vin-
gemetrik (fig. 2/pos. 13) som vist i fig. 4. Ger tils-
varende pa den modsatte side. Nar du saetter den
overste del af foreskaftet pa, kan du bestemme,
hvor heijt foreskaftet skal veere, alt efter hvilket hul
(fig. 5) du veelger. Fastger herefter den gverste
del af foreskaftet med den nederste del som vist
pa fig. 6. Nu kan motorledningen fastgeres pa
fareskaftet (fig. 7/pos. A) med kabelholderne (fig.
2/pos. 16).

Pasazetning af opsamlingsboks

(se fig. 8a og b)

Anbring grebet til opsamlingsboksen (fig. 8a/
pos. 21) ind i opsamlingsboksen som vist i fig. 8a.
Motoren skal veere slukket, og skaerebladet ma
ikke dreje rundt, nar opsamlingsboksen saettes
pa. Left deekpladen (fig. 8b/pos. 3) med den ene
hand. Tag fat i opsamlingsboksens greb med den
anden hand og saet den péa ovenfra (fig. 8b).

Fyldindikator opsamler

Opsamleren er udstyret med en fyldindikator (fig.
1/pos. 7). Denne abnes af luftstrammen, som
maskinen frembringer under drift. Falder klappen
i under arbejdet, er opsamleren fuld og skal tem-
mes. For at fyldindikatoren kan fungerer fejlfrit,
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skal hullerne under klappen holdes rene og gen-
nemtraengelige.

Indstilling af klippehgjde

Vigtigt!

Maskinen skal veere slukket, og netledningen
trukket ud, nar klippehgjden indstilles.

Inden du begynder at sla grees, skal du kontrol-
lere, at skaereveerktgjet ikke er stumpt, og at alle
fastgeringsanordninger er intakte. Stumpt og/eller
beskadiget skeereveerktej skal skiftes ud, sa der
ikke opstar uligeveegt. Kontrollen ma kun gen-
nemfgres, nar motoren er slukket, og netstikket er
trukket ud.

Klippehgjden indstilles pa felgende méade (fig. 9):

1. Tryk armen udad.

2  Stil armen pé& den gnskede klippehgjde.

3. Slip armen og kontroller, at den sidder sikkert
i lasningen.

Aflaesning af klippehgjde
Klippehgjden kan indstilles i 6 trin fra 20-65 mm
og kan afleeses pa skalaen.

Stromtilslutning

Graesslamaskinen kan tilsluttes enhver stikdase
med 230-240 volt vekselstrom. Det er dog et krav,
at stikdasen er jordet og har en afbrydersikring
pa 16 A. Derudover skal der veere forkoblet et fejl-
stromsrelae (RCD) med maks. 30 mA!

Maskinledning

Maskinledninger skal veere ubeskadigede.
Maskinledningen ma ikke veere for lang (hgjst
50 m); dette for at undga, at elektromotorens
ydelse nedseaettes. Maskinledningen skal have
et tvaersnit pa& 3 x 1,5 mm?. Maskinledninger til
graesslamaskiner er seerligt ofte udsat for skader
pa isoleringen.

Det skyldes bl.a.:

®  Friktionspunkter p.g.a. overkert ledning

® Trykpunkter, nar maskinledningen fores ind
under dgre og vinduer.
Revner p.g.a. foreeldet isolering.

® Knaskpunkter, fordi maskinledningen er ble-
vet fastgjort eller trukket forkert.

Maskinledningerne skal som et mindstekrav
veere af typen HO5RN-F og have 3 ledere. Type-
betegnelsen skal veere patrykt maskinledningen.
Kob kun maskinledninger, som er maerkede!
Stikkontakter og stikdaser til maskinledninger skal
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veere af gummi og veere steenkvandsbeskyttede.
Maskinledningerne ma ikke veere for lange. Leen-
gere maskinledninger kreever storre ledertvaersnit.
Maskinledninger og forbindelsesledninger skal
jeevnligt kontrolleres for skader. Kontroller, at led-
ningerne er uden strgm, for du efterser dem. Mas-
kinledningen skal vikles helt ud. Kontroller ogsa
maskinledningernes indferinger pa stikkontakter
og stikdaser for kneekpunkter.

6. Betjening

Forbind netstikket (fig. 1/pos. 8) med en forlaen-
gerledning. Forleengerledningen skal sikres med
aflastningsbgjlen, som vist pa fig. 10.

Vigtigt!

For at undgé at greesslamaskinen taender ved en
fejltagelse, er den udstyret med en indkoblings-
speerring (fig. 10/pos. A), som skal trykkes ind,
inden man kan trykke pa knapperne (fig. 10/pos.

B). Slippes knapperne, slukkes graesslamaskinen.

Udfer denne handling nogle gange for at sikre, at
maskinen fungerer korrekt. Kontroller, at kniven
ikke roterer, og at stremforsyningen til maskinen
er afbrudt, inden du foretager reparations- eller
vedligeholdelsesarbejde pa maskinen.

Vigtigt! Abn ikke dzekpladen, nar opsamleren
tommes, mens motoren korer. Det roterende
skaereblad kan forarsage sveere kvaestelser.

Fastgor altid daekpladen eller opsamlingsboksen
omhyggeligt. Husk at slukke motoren, inden du
tager dem af.

Den sikkerhedsafstand mellem brugeren og
skeerehuset, som naturligt gives af foreskaftet,
skal altid overholdes. Veer seerlig forsigtig ved ret-
ningsskift pa skraenter og skraninger. Serg for at
sta godt fast pa underlaget, brug sko med skrid-
faste saler samt lange bukser.

Skranende overflader skal altid bearbejdes pa
tveers. Skranende overflader med en haeldning,
som overstiger 15 grader, ma af sikkerhedsgrun-
de ikke bearbejdes med graesslamaskinen.

Ved baglaens kersel og nar graesslamaskinen
treekkes, skal der udvises seerlig forsigtighed. Pas
pa ikke at falde!

Korrekt arbejdsméade

Det anbefales at lade banerne overlappe hinan-
den, nar du slar grees.

Skeerebladene skal vaere skarpe og fuldstaendig
intakte, sa greesstraene ikke trevler og pleenen
bliver gul.

For at opna et rent klippemenster skal graessla-
maskinen fares i lige baner. Banerne skal over-
lappe hinanden nogle centimeter for at undga
ubearbejdede striber.

Hvor ofte graesset skal slas afhaenger af, hvor
hurtigt graesset gror. | hovedvaekstperioden (maj
- juni) skal graesset klippes to gange om ugen,
ellers en gang. Klippehgjden skal vaere mellem

4 -6 cm, og veeksten bgr veere 4 — 5 cm, inden
greesset slas naeste gang. Hvis graesplaenen nar
at blive laengere, ma den ikke klippes ned til nor-
mal hgjde. Det vil skade graesplaenen. | givet fald
skal du hgjst klippe halvdelen af leengden af.
Undersiden af maskinhuset skal holdes ren; grae-
saflejringer skal fiernes hurtigst muligt. Aflejringer
vil vanskeliggere startproceduren og nedseette
kvaliteten af snittet og greesudkastet.

Pa skranende overflader skal klippebanen géa pa
tveers af skraningen. Stil eventuelt graesslamaski-
nen skrat opad, sa den ikke glider ned.

Veelg klippehgjde ud fra, hvor hgijt greesset er. Klip
ad flere omgange, sa du hgjst klipper 4 cm pa én

gang.

Sluk motoren, inden du efterser kniven. Husk, at
kniven drejer videre nogle sekunder, nar motoren
slukkes. Prov aldrig pa at stoppe kniven. Kont-
roller jeevnligt, at kniven sidder ordentlig fast, er i
god stand og er velsleben. Hvis ikke, skal kniven
hhv. slibes eller skiftes ud. Hvis kniven steder mod
en genstand, mens den roterer, skal maskinen
stoppes; vent til kniven star helt stille. Kontroller
herefter, om skeerebladet og skaerebladsholderen
har taget skade. | givet fald skal de skiftes ud.
Leeg maskinens ledning i en slgjfe pa jorden foran
stikdasen. Graesset slas i retning veek fra stikda-
sen/kablet; pas pa, at maskinens ledning altid
ligger pa den bearbejdede overflade, sa du ikke
kommer til at kore over den.

Opsamlingsboksen skal temmes, s snart du
under arbejdet konstaterer, at graes bliver lig-
gende pa plaenen. Vigtigt! Sluk motoren, og vent
til skaereveerktojet star helt stille, inden du tager
boksen af.
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Opsamlingsboksen tages af ved at lofte op i deek-
pladen med den ene hand og med den anden
hand tage fat i opsamlingsboksens beaeregreb

og tage boksen ud. | overensstemmelse med
sikkerhedsforskrifterne falder deekpladen ned og
lukker den bageste udkastabning til, nar opsam-
lingsboksen tages af. Hvis der haenger graesrester
fast i bningen, anbefales det at trackke graessla-
maskinen ca. 1 m tilbage, sa motoren lettere kan
startes.

Graesrester i maskinhuset og pa arbejdsveerktgjet
ma ikke fjernes med haender eller fadder; brug
egnede hjeelpemidler, f.eks. en barste eller en lille
kost.

For at sikre en god graesopsamling skal opsam-
lingsboksen og isaer nettet rengeres indeni efter
brug.

Motoren skal veere slukket og skeereveerktojet sta
stille, nar opsamlingsboksen saettes pa.

Loft op i deekpladen med den ene hand, og tag
fat i opsamlingsboksens greb med den anden, og
seet den pa oppefra.

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Rengearing, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring

® Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

Renger af og til maskinen med en fugtig klud

og lidt bled seebe. Undgé brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
adeleegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.

Fare! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af
en fagmand.

Vedligeholdelse

Slidte eller beskadigede knive, knivholdere
og bolte skal udskiftes saetvis af autoriseret
fagmand, sa ligeveegten opretholdes.
Graesslamaskinen ma ikke rengeres med rin-
dende vand, navnlig ikke under hgijt tryk. Serg
for, at alle befaestelseselementer (skruer, me-
trikker osv.) altid er speendt godt til, s& du kan
arbejde sikkert med graesslamaskinen.
Kontroller jeevnligt opsamlingsboksen for tegn
pa slid.

Dele, som er slidte eller beskadigede, skal
skiftes ud.

Graesslamaskinen skal opbevares i et tort
rum.

For at sikre en lang levetid skal alle skruedele
samt hjul og aksler rengeres og smeres med
olie.

Regelmaessig vedligeholdelse af graessla-
maskinen sikrer ikke bare, at den holder sig

i god stand og bevarer en hgj ydeevne over
lang tid; det betyder ogsa, at resultatet af
graesslaningen bliver bedre og arbejdet let-
tere at udfere. Greesslamaskinen skal sa vidt
muligt rengares med borste eller klud. Brug
ikke oplasningsmidler eller vand til at fierne
snavs med.

Kniven er den maskindel, som er mest udsat
for slid. Kontroller jeevnligt knivens tilstand og
fastgerelse. Er kniven slidt, skal den med det
samme skiftes ud eller slibes. Hvis graessla-
maskinen begynder at vibrere kraftigt, er det
fordi, kniven ikke er rigtigt balanceret eller er
blevet deform p.g.a. stad. Den skal i givet fald
repareres eller skiftes ud.

Der findes ikke yderligere vedligeholdelses-
kreevende dele inde i produktet.

8.3
[ ]
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8.4 Udskiftning af kniv

Af sikkerhedsgrunde anbefales det at lade uds-
kiftning af skeereblade foretage af autoriseret fag-
mand. Vigtigt! Brug arbejdshandsker! Anvend kun
originale knive, da funktionsevne og sikkerhed
ellers ikke er garanteret.

Kniven udskiftes pa felgende méde:
1. Lesn fastspaendingsskruen (se fig. 11a).

2. Tagkniven af, og seeten ny i.

3. Veer opmaerksom péa at montere kniven i den
rigtige retning. Knivens vingeflgje skal rage
ind i motorrummet (se fig. 11b). Holdekroner-
ne skal passe ind i skeerebladets stansninger.

4. Herefter strammer du fastspaendingsskruen

tiligen med universalngglen. Tilspaendings-
veerdien skal veere ca. 25 Nm.

Nar seesonen er slut, skal greesslamaskinen efter-
ses; restophobninger skal fjernes. Husk ogsa at
efterse graesslamaskinen, inden den tages i brug
igen forste gang i den nye saeson. | tilfeelde af be-

hov for reparation henvises til vores kundeservice.

Brug kun originale reservedele.

8.5 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal felgende oply-
ses:

® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

®  Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

Reservekniv varenr.: 34.054.40

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.
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10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbehgr skal opbevares pa et
maerkt, tort og frostfrit sted uden for barns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 °C und 30 °C. Opbevar maskinen i den
originale emballage.
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11. Fejlsogningsskema

Fejl

Mulige arsager

Afhjzelpning

Motor starter ikke

a) Kondensator defekt

b) Ingen strom i stikket
c) Kabel defekt
d) Kombienhed kontakt-stik defekt

e) Tilslutninger pa motor eller konden-

sator har lgsnet sig
f) Maskinen star i hajt grees

g) Klippehuset er tilstoppet

a) Fa den efterset pa et kundeservice-
veerksted

b) Kontroller ledningen og sikringen

c) Kontroller ledning

d) Fa den efterset pa et kundeservice-
veerksted

e) Fa den efterset pa et kundeservice-
veerksted

f) Start pa lavt grees eller overflader,
som allerede er; bearbejdede; om-
juster evt. klippehgjden

g) Renger huset, sa kniven kan bevee-
ge sig frit

Motorydelse aftager

a) Greesset er for hgijt eller fugtigt
b) Klippehuset er tilstoppet
c) Kniv er slidt ned

a) Omijuster klippehgjden
b) Renger huset
c) Udskift kniven

Urent snit

a) Kniv er slidt ned
b) Forkert klippehgjde

a) Udskift eller slib kniven
b) Omjuster klippehgjden

Vigtigt! Til beskyttelse af motoren er denne udstyret med en termoafbryder, som slar fra ved
overbelastning; efter en kort nedkelingsfase slar den til igen automatisk!
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-veerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tiibagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljeforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
- sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som falger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

®  Produktet opfylder EN 61000-3-11-standarden og er underlagt seerlige betingelser vedrarende tils-
lutning. Det vil sige, at anvendelse pa vilkarligt udvalgte tilslutningssteder ikke er tilladt.

® Ved ugunstige netforhold kan maskinen forarsage forbigaende spaendingsvariation.

® Produktet er udelukkende beregnet til anvendelse via tilslutningssteder, som
a) holder sig inden for en maksimal tilladt netimpedans pa Z maks = 0,396 Q eller
b) har en tilladelig stramstyrke for konstant netstrem pa mindst 100 A pr. fase.

e Som bruger skal du sikre, om ngdvendigt i samrad med dit energiforsyningsselskab, at det tilslut-
ningssted, du vil bruge til produktet, opfylder enten betingelse a) eller b).
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Serviceinformationer

| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.
reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Veer opmaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udseettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Kilerem, kontaktkul
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Kniv
Manglende dele

* er ikke n@dvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare folgende spergsmal:

© Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemzerket noget useedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Huvilken fejlfunktion mener du, at produktet er berert af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfaelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfort pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udevelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmeaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handvaerksmeaessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien deekker ikke falgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som felge af at produktet udsaettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 60 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogséa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kebskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.
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-80-

Anl_GEM_E_1742_SPK7-2.indb 80 08.10.2020 07:43:33



D

Fare! - Les bruksanvisningen for & redusere faren for personskader

Denne maskinen er ikke beregnet pa a brukes av personer (herunder
barn) med innskrenkede fysiske, sensoriske eller mentale ferdighe-
ter, eller som mangler erfaring og/eller kunnskaper, med mindre dette
skjer under tilsyn av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet,
eller de instrueres av denne personen i bruken av maskinen. Barn
ber holdes under tilsyn for & sikre at de ikke leker med maskinen.

Hvis nettkabelen til denne maskinen blir skadet, ma den skiftes ut av
produsenten, av produsentens kundeservice eller tilsvarende kvalifi-
sert person, slik at risikoer unngas.

-81-
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Fare!

Nar man bruker utstyr, ma en del sikkerhetsregler
overholdes for & forhindre personskader og ma-
terielle skader. Les derfor ngye igiennom denne
bruksanvisningen / disse sikkerhetsinstruksene.
Ta godt vare pa bruksanvisningen, slik at du til
enhver tid har informasjonen til radighet. Dersom
du gir utstyret videre til en annen person, ma

du ogsa serge for a levere bruksanvisningen /
sikkerhetsinstruksene sammen med utstyret. Vi
patar oss intet ansvar for ulykker eller skader som
matte oppsta fordi denne bruksanvisningen og
sikkerhetsinstruksene ikke blir fulgt.

1. Sikkerhetsinstrukser

Du finner de aktuelle sikkerhetsinstruksene i det
vedlagte heftet!

Fare!

Les gjennom alle sikkerhetsinstruksene og
andre instruksjoner. Dersom du gjer feil og ikke
overholder sikkerhetsinstruksjonene og veiled-
ningene, kan dette forarsake elektrisk stet, brann
og/eller alvorlige personskader. Oppbevar alle
sikkerhetsinstrukser og instruksjoner for a
kunne sla opp i dem senere.

Forklaring av henvisningsskiltet pa maskinen

(se figur 12)

1 = Les bruksanvisningen fer du tar i bruk maski-
nen

2 = Hold andre personer borte fra faresonen!

3 = Forsiktig! -Skarpe kniver- trekk pluggen ut av
stikkontakten fer vedlikeholdsarbeider og hvis
det finnes skader pa kabelen.

4 = OBS - hold nettkabelen pa avstand fra skjee-
reverktoyet!
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2. Beskrivelse av maskinen og
innholdet i leveransen

2.1 Beskrivelse av maskinen (figur 1/2)
Qvre styrehandtak
Nedre styrehandtak
Utkastdeksel
Beaerehandtak
Handtak for innstilling av klippehgyde
Oppsamlingskurv
Nivéindikator
Stremplugg
PA/AV-bryter
. Kabellas
. Hjul, bak
. Hjulkapsler
. Vingemutre for det nedre styrehandtaket
. Splinter
. Underlagsskiver for hjul
. Klemmer til feste av kabel
. Mutre for gvre styrehandtak med hurtigfeste-
funksjon
. Festeskruer for gvre styrehandtak
. Underlagsskiver for gvre styrehandtak
. Underlagsskiver for nedre styrehandtak
. Handtak pa oppsamlingskurv

©RNO O, WM~

2.2 Levering og utpakking

Vennligst kontroller at artikkelen er komplett ut fra

det som er beskevet som innholdet i leveransen.

Dersom det mangler deler ma du henvende deg

til vart Service Center, eller til forhandleren hvor

du kjgpte maskinen, innen 5 arbeidsdager etter

kjopet. Du ma da legge fram en gyldig kjopskvit-

tering. Veer i denne forbindelse oppmerksom pa

garantiytelsestabellen i serviceinformasjonen helt

bak i veiledningen.

° Apne emballasjen og ta maskinen forsiktig ut
av emballasjen.

® Fjern forpakningsmaterialet og forpaknings-
og transportsikringene (hvis for handen).
Kontroller at leveringen er komplett.
Kontroller maskinen og tilbehgrsdelene med
henblikk pa transportskader.

®  Oppbevar om mulig emballasjen til garantiti-
den er utlopt.

Fare!

Maskinen og forpakningsmaterialet er ikke le-
ketoy for barn! Barn ma ikke leke med plast-
posene, foliene og smadelene! Det er fare for
at de svelger dem og fare for kvelning!
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Elektrisk plenklipper

Oppsamlingskurv for gress
Oversettelse av original bruksanvisning
Sikkerhetsinstrukser

3. Formalstjenlig bruk

Plenklipperen er egnet for privat bruk i forbindelse
med villa og hage.

Som plenklipper for privat bruk i forbindelse med
villa og hage defineres plenklippere som som
regel ikke brukes i mer enn 50 timer i aret, og som
i hovedsak brukes til stell av arealer med gress
eller plen, med andre ord ikke plenklippere som
brukes i offentlige anlegg, parker, pa idrettsplas-
ser eller i landbruk og skogbruk.

OBS! Pa grunn av risiko for legemsbeskadigelse
av brukeren er det ikke tillatt & bruke plenklippe-
ren til trimming av busker, hekker eller stauder,
til & klippe og kappe opp slyngplanter eller ple-
ner pa beplantede tak eller i blomsterkasser pa
balkonger. Det er heller ikke tillatt & bruke den til
rengjering (stevsuging) av gangstier eller som
kompostkvern for & hakke opp materiale fra

treer og hekker. Videre er det ikke tillatt & bruke
plenklipperen som jordfreser eller til & planere ut
forhayninger i bakken, f.eks. moldvarphauger.

Av sikkerhetsgrunner er det ikke tillatt & bruke
plenklipperen som drivaggregat for andre ar-
beidsverktay og for noen form for verktoysett,
med mindre produsenten har gitt uttrykkelig god-
kjennelse til slik bruk.

Maskinen skal kun brukes til arbeider den er be-
regnet pa. All annen bruk som gar ut over dette
blir regnet for & veere ikke-forskriftsmessig. Pro-
dusenten patar seg intet ansvar for noen form for
materielle skader eller personskader som matte
resultere av slik bruk. For slike skader er ene og
alene brukeren/den som betjener anlegget ans-
varlig.

Veer oppmerksom pé at vart utstyr ikke er kons-
truert for bruk innen neeringsliv, handverk eller
industriell bruk. Slik bruk er ikke forskriftsmessig.
Vi gir ingen garanti dersom maskinen brukes i
neeringslivet, handverks- eller industribedrifter,
eller blir brukt til arbeider som kan likestilles med
en slik bruk.
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4. Tekniske data

Nominell spenning: .................. 230-240V ~ 50Hz
Opptatt effekt: .....ccceereiiieiieiieeeeiees 1700 W
Motorhastighet:.........ccccoiiiiiniiinnes 3300 min™
Klippebredde: .......ccoeevveiiiiiiieeeeeeeee, 42 cm
Klippehaydejustering: ............. 20-65 mm; 6-trinns
Volum pa oppsamlingskurv for gress: ........ 50 liter
Lydtrykkniva L .....ooovriiiiiiiiciee 85,4 dB(A)
Usikkerhet K, r..c.ois 3 dB(A)
Malt lydeffektniva L,: ..o 93,74 dB(A)
Usikkerhet K, ..ococeiiiiiicc 0,99 dB(A)
Garantert lydeffektniva L i ..o 96 dB(A)
Vibrasjon p& handtak a, , .. 1,663 m/s?

Usikkerhet K........ 1,5 m/s?
Sikkerhetsklasse:..........cccceveeeeeeveeeeeeienne. I/
VEKE i 11,75 kg
Fare!

Stoy og vibrasjoner

Stey- og vibrasjonsverdiene ble malt i samsvar
med standardene EN ISO 3744:1995, EN ISO
11201:1995 og EN ISO 20643:2005.

Begrens stoyutviklingen og vibrasjonene til

et minimum!

®  Bruk bare forskriftsmessige maskiner uten
skader.

® Vedlikehold og rengjer maskinen med jevne

mellomrom.

Tilpass din arbeidsmate maskinen.

Overbelast ikke maskinen.

Serg ved behov for & f& maskinen undersokt.

Sla av maskinen nar den ikke er i bruk.

Bruk hansker.

Forsiktig!

Resterende risikoer

Selv om du bruker dette elektroverktoyet

forskriftsmessig, vil det alltid finnes noen

resterende risikoer. Folgende risikoer kan

oppsta i forbindelse med konstruksjonen til

og utforelsen av dette elektroverktoyet:

1. Lungeskader dersom man ikke bruker en eg-
net stovmaske.

2. Horselsskader dersom man ikke bruker egnet
horselsvern.
3. Helseskader som kan resultere av vibrasjo-

nene som hand/arm belastes med, dersom
maskinen brukes over et lengre tidsrom, eller
dersom den ikke brukes og vedlikeholdes
forskriftsmessig.
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Advarsel!

Denne maskinen genererer et elektromagnetisk
felt under bruk. Dette feltet kan under visse oms-
tendigheter pavirke aktive eller passive medisin-
ske implantater. For & redusere faren for alvorlige
eller dedelige personskader, anbefaler vi at
personer med medisinske implantater konsulterer
lege og produsenten av det medisinske implanta-
tet for maskinen betjenes.

5. For igangsetting

For du tilkopler maskinen, ma du kontrollere at
opplysningene pa merkeplaten stemmer overens
med tilsvarende opplysninger for nettet.
Advarsel!

Trekk alltid ut nettpluggen for du utfgrer inns-
tillinger pa maskinen.

Plenklipperen er demontert nar den leveres fra
fabrikken. Det komplette styrehandtaket, de bakre
hjulene og oppsamlingskurven méa monteres for
plenklipperen tas i bruk. Fglg bruksanvisningen
skritt for skritt og ta ogsa bildene til hjelp for & ori-
entere deg, ettersom monteringen da blir lettere
for deg.

Montering av hjulene (figur 3a og b)

Ta et av de bakre hjulene (figur 2/pos. 11) og skyv
det inn pa akselen som vist i figur 3a. Deretter
skyver du nok en underlagsskive (figur 2/pos.

15) inn p& akselen og fester det hele med den
vedlagte splinten (figur 2/pos. 14), som vist i figur
3a. Trykk til slutt hjulkapselen (figur 2/pos. 12) inn
pa hjulet, som vist i figur 3b. Ga fram ngyaktig pa
samme mate pa den andre siden.

Montering av styrehandtaket (figur 4 til 7)
Stikk det ene av de nederste styrehandtakene
(figur 2/pos. 2) inn pa den hertil tiltenkte skruen
og fest det hele med en vingemutter (figur 2/
pos. 13), som vist i figur 4. G& fram tilsvarende
pa den andre siden. Under monteringen av det
overste styrehandtaket kan du fastsette hgyden
pa styrehandtaket ved & velge festehull (figur 5).
Deretter fester du det overste styrehandtaket til
det nederste styrehandtaket, som vist i figur 6.
Fest sa stramkabelen pa styrehandtaket med ka-
belholderne (figur 2/pos. 16) (figur 7/pos. A).

Montering av oppsamlingskurven (se figur
8a og b)

Sett oppsamlingskurvens handtak (figur 1/pos.
7), inn i oppsamlingskurven, som vist i figur 8a.
Motoren ma slas av, og kniven mé ikke rotere,
nar oppsamlingskurven henges pa maskinen.
Utkastdeksel (figur 8b/Pos. 3) leftes opp med en
hand. Hold tak i handtaket pa oppsamlingskurven
med den andre handen og hekt den pa plass fra
oppsiden (figur 8b).

Oppsamlingskurvens nivaindikator
Oppsamlingskurven er utstyrt med nivaindikator
(figur 2/pos. 18). Denne apnes av den luftstrom-
men som plenklipperen genererer under drift.
Dersom luken faller igjen under klippingen av
gresset, er oppsamlingskurven full og bar tem-
mes. Hullene under luken m4 alltid veere rene og
apne for at nivaindikatoren skal fungere korrekt.

Justering av klippehoyden

OBS!

Det er kun tillatt & justere klippehgyden nar maski-
nen er stanset og nettkabelen er frakoplet.

For du begynner & klippe plenen, méa du kontrol-
lere at skjaereverktoyet ikke er slovt, og at festene
for kniven ikke er skadet. Skift ut slevt og / eller
skadet skjeereverktoy sa det ikke oppstar ubalan-
se og kast. Stans motoren og trekk ut nettpluggen
nar du utferer denne kontrollen.

Justeringen av klippehgyden ma utferes pa fol-

gende mate (figur 9):

1. Press handtaket utover.

2 Stillinn handtaket pa ensket klippehoyde.

3. Slipp lgs handtaket og kontroller at det sitter
forsvarlig fast i lasen.

Avlesing av klippehgyden
Klippehgyden kan stilles inn i 6 trinn fra 20 - 65
mm, og den kan avleses pa skalaen.

Tilkopling til stram

Plenklipperen kan koples til enhver stikkontakt i
lysnettet (med 230-240 volt vekselstrom). Men
det er kun tillatt & bruke en jordet stikkontakt. Den-
ne skal sikres med en 16 A vernebryter i lednin-
gen. Dessuten ma det forkoples en jordfeilbryter
(RCD) med maks. 30 mA!

Nettkabel

Bruk kun nettkabler som ikke er skadet. Nettka-
belen ma vaere innenfor en viss lengde (maks. 50
m), da elektromotorens effekt i motsatt fall redu-

-84 -

Anl_GEM_E_1742_SPK7-2.indb 84

08.10.2020 07:43:34



seres. Nettkabelen mé ha et tverrsnitt p4A 3 x 1,5
mm.? P& nettkabler for plenklippere oppstar det
spesielt ofte skader pa isolasjonen.

Arsakene til dette er blant annet:

® [solasjonen gjennomskjeeres pa grunn av at
kabelen overkjores.

® Det oppstar klempunkter nar nettkabelen leg-
ges under dgrer og vinduer.

® Det oppstar sprekker i isolasjonen pa grunn
av aldring

® Det oppstar knekk pa kabelen pa grunn av at
den ikke festes eller legges forskriftsmessig.

Nettkablene ma minst veere av typen HO5RN-F
og ha tre ledere. Nettkabler skal ha typebeteg-
nelsen trykt pa seg. Dette er forskrift. Kjop bare
nettkabler med forskriftsmessig merking! Plugger
og stikkontakter pa nettkabler ma veere laget av
gummi og veere vernet mot vannsprut. Nettkable-
ne kan ikke ha ubegrenset lengde. Lange nettka-
bler krever starre tverrsnitt pa lederne. Nettkabler
og skjgteledninger ma kontrolleres med jevne
mellomrom med henblikk pa skader. Pass pa at
kablene er koplet fra strammen, nar du utferer
kontrollen. Vikle nettkabelen helt av. Kontroller
ogsa at det ikke finnes knekk pa gjennomferinge-
ne for nettkabelen pa plugger og stikkontakter i
koplinger.

6. Betjening

Kople nettpluggen (figur 1/pos. 8) til en skjoteled-
ning Skjoteledningen ma lases med kabellasen
som vist pa figur 10.

oBS!

For & hindre utilsiktet start av maskinen, er
plenklipperen utstyrt med startsperre (figur 10/
pos. A). Denne ma trykkes for det er mulig & akti-
vere betjeningstastene (fig. 10/ pos. B). Nar bet-
jeningstastene slippes lgs, slas plenklipperen av.
Ga noen ganger gjennom denne prosedyren for &
veere sikker pa at maskinen fungerer korrekt. For
du utfarer reparasjoner eller vedlikeholdsarbeider
pa maskinen, ma du forvisse deg om at kniven
ikke roterer, og at maskinen er koplet fra nettet.

OBS! Du ma aldri apne utkastdekslet nar
oppsamlingssekken for gress tammes og
motoren fortsatt er i gang. Roterende kniver
kan fore til personskader.
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Pass alltid pa & feste utkastdekslet eller oppsam-
lingskurven for gress forsvarlig. Sl& av motoren for
du fierner dekslet eller oppsamlingssekken.

Den sikkerhetsavstand mellom knivhuset og bru-
keren som er gitt ved styrehandtaket, skal alltid
holdes. Man ma vaere spesielt forsiktig nar man
klipper gress og skifter kjgreretning i skraninger
og heng. Pass pa a sta stadig, bruk sko med skli-
sikre saler med godt grep og lange bukser.

Klipp alltid plenen pa tvers av heng. Av hensyn til
sikkerheten mé du ikke klippe plenen i heng med
en stigning pa over 15° med plenklipperen.

Veer spesielt forsiktig nar du beveger deg bakover
og nar du drar plenklipperen etter deg. Fare for &
snuble!

Instruksjoner om hvordan plenklippingen
utfores korrekt

Det anbefales & arbeide overlappende under
plenklippingen.

Bruk alltid skarpe kniver som er i forskriftsmessig
stand, nar du klipper plenen, slik at gresstraene
ikke trevles opp og plenen blir gul.

For at plenen skal se pen ut etter klippingen, ma
du ga med plenklipperen i sa rette baner som
mulig. Disse banene bor alltid overlappe hverand-
re med noen centimetre, slik at det ikke oppstar
uklippede striper mellom dem.

Hvor ofte plenen skal klippes avhenger i hove-
dsak av hvor raskt gresset i plenen vokser. | perio-
den med raskest vekst (mai - juni) ber den klippes
to ganger i uken, ellers en gang i uken. Klip-
pehgyden bor ligge mellom 4 - 6 cm, og veksten
bor veere 4 - 5 cm fram til neste klipping. Dersom
plenen en gang far for langt gress, ber du deretter
ikke gjore den feilen & klippe den ned til normal
hoyde med en gang. Det skader plenen. Ikke klipp
gresset til mer enn til halv hoyde.

Hold undersiden av plenklipperhuset ren. Det er
tvingende nedvendig & fierne avleirede gress-
rester. Avleiringer gjor det vanskeligere & starte,
virker negativt inn pa klippekvaliteten og utkastet
av gresset.

| heng méa du g& i baner pa tvers av henget under
klippingen. Dersom du holder plenklipperen pa
skratt oppover, hindrer du at den sklir ned.

Velg klippehgyde ut fra faktisk lengde pa gresset.
Utfor arbeide i flere omganger, slik at du ikke klip-
per mer enn maks. 4 cm gresslengde om gangen.
Sl& av motoren fer du utferer noen form for kont-
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roller pa kniven. Ikke glem at kniven kan fortsette
a rotere i noen sekunder etter at motoren er slatt
av. Du ma aldri preve & stoppe kniven. Kontroller
med jevne mellomrom om kniven er festet fors-
kriftsmessig, om den er i god stand og godt slipt.
Dersom dette ikke er tilfelle, ma du slipe den eller
skifte den ut. Dersom den roterende kniven slar
mot en gjenstand, ma du sla av plenklipperen og
vente til kniven har stanset helt. Kontroller deretter
knivens og knivholderens tilstand. De ma skiftes
ut dersom de er skadet.

Legg den nettkabel som skal benyttes, i form

av en sloyfe pa bakken foran den stikkontakten
som skal benyttes. Klippe plenen i retning bort fra
stikkontakten eller kabelen, og pass pa at nett-
kabelen alltid ligger pa den delen av plenen som
allerede er Kklippet, slik at den ikke blir overkjort av
gressklipperen.

Sa snart det blir liggende igjen rester av gress un-
der klippingen, mé oppsamlingskurven temmes.
OBS! Sla av motoren og vent til skjeereverktoyet
har stanset helt, for du tar av oppsamlingskurven.

Nar du skal ta av oppsamlingskurven, ma du lefte
utkastdekslet med en hand og ta oppsamlings-
kurven ut med den andre handen ved & holde fast
i baerehandtaket. | samsvar med sikkerhetsfors-
kriften faller utkastdekslet igjen nar oppsamlings-
kurven hektes lgs, og det lukker da den bakre
utkastapningen. Dersom det da blir hengende
gressrester igjen i apningen, kan det lonne seg &
trekke plenklipperen ca. 1 m tilbake for at det skal
veere lettere & starte motoren.

Ikke fiern avleirede gressrester i plenklipperhuset
og pa arbeidsverktayet med hendene eller fotte-
ne, men bruk egnede hjelpemidler, f.eks. barste
eller kost.

For at man skal vaere garantert en god oppsam-
ling av gresset, ma oppsamlingskurven, og spe-
sielt nettet, rengjores innvendig etter bruk.

Oppsamlingskurven méa bare henges pa plass pa
maskinen nar motoren er slatt av og skjeereverk-
tayet star stille.

Loft opp utkastdekslet med den ene handen og
hold tak i handtaket pa oppsamlingskurven og
heng den pa plass fra oversiden.

7. Utskiftning av nettkabelen

Fare!

Hvis nettkabelen til denne maskinen blir skadet,
ma den skiftes ut av produsenten, av produsen-
tens kundeservice eller tilsvarende kvalifisert
person, slik at risikoer unngas.

8. Rengjoring, vedlikehold og
bestilling av reservedeler

Fare!
Trekk alltid ut nettpluggen nar det skal utferes
rengjeringsarbeider.

8.1 Rengjoring

® Hold sikkerhetsinnretningene, ventilasjonsap-
ningene og motorhuset sa fri for stav og
smuss som mulig. Gni maskinen ren med en
ren klut, eller blas den ren med trykkluft med
lavt trykk.

® Vianbefaler & rengjore maskinen omgaende
etter bruk.

® Rengjer maskinen med jevne mellomrom
med en fuktig klut og litt smeresape. lkke bruk
rengjerings- eller losningsmidler. Disse kan
angripe delene av kunststoff pa maskinen.
Pass pa at det ikke kan komme vanninn i
maskinen. Dersom det trenger vann inn i et
elektroverktay, er det haynet risiko for elekt-
risk stot.

8.2 Kullborster

Dersom gnistdannelsen er for stor, ma du be en
autorisert elektriker kontrollere kullbgrstene.

Fare! Kullbgrstene skal bare skiftes ut av en auto-
risert elektriker.

8.3 Vedlikehold

e Slitte eller skadde kniver, knivholdere og
bolter skal skiftes ut som hele sett av en
autorisert fagperson, slik at avbalanseringen
opprettholdes.
Plenklipperen skal ikke rengjeres med ren-
nende vann, spesielt ikke med vann under
hoytrykk. Serg for at alle festeelementer
(skruer, mutre, osv.) alltid er trukket forsvarlig
til, slik at du kan arbeide trygt med plenklip-
peren.

e Kontroller ofte oppsamlingskurven for gress
med tanke pa synlig slitasje.
Skift ut nedslitte eller skadde deler.
Oppbevar plenklipperen din i et tart rom.
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® For at maskinen skal fa en lang levetid, ber
alle skrudeler, samt hjul og akslinger, rengjo-
res og deretter smgres med olje.

® Etregelmessig stell av plenklipperen sikrer
ikke bare at den holder i lang tid og beholder
sin yteevne, men bidrar ogsa til en omhygge-
lig og enkel klipping av plenen din. Plenklip-
peren skal helst rengjores med borster eller
kluter. Ikke bruk lesemidler eller vann for &
fierne smuss.

e Kniven er den komponenten som utsettes
for sterst slitasje. Kontroller med jevne mel-
lomrom tilstanden til kniven, og at den sitter
forsvarlig fast. Hvis kniven er nedslitt, ma den
skiftes ut eller slipes umiddelbart. Hvis det
oppstar store vibrasjoner pa plenklipperen,
betyr det at kniven ikke er korrekt avbalan-
sert, eller at den er blitt deformert pa grunn
av slag. | et slikt tilfelle ma den repareres eller
skiftes ut.

® Det befinner seg ingen deler som kan vedlike-
holdes inne i maskinen.

8.4 Utskiftning av kniven

Av hensyn til sikkerheten anbefaler vi & fa skiftet
ut kniven hos en autorisert fagmann. OBS! Bruk
arbeidshansker! Bruk kun originalkniver, da i
motsatt fall funksjoner og sikkerhet under visse
omstendigheter ikke vil veere gitt.

Ga fram pé folgende mate for & skifte ut kniven:

1. Losne festeskruen (se figur 11a).

2. Taav kniven og skift den ut med en ny.

3. Nar du monterer den nye kniven, ma du
passe pa a montere kniven i korrekt posisjon.
Knivens spoilere ma rage inn i motorrommet
(se figur 11b). Festeforhgyningene méa stem-
me overens med utstansingene i kniven.

4. Deretter trekker du festeskruen forsvarlig til
igjen med universalngkkelen. Tiltrekningsmo-
mentet bor veere ca. 25 Nm.

Mot slutten av sesongen ma du utfere en generell
kontroll av plenklipperen og fjerne alle rester som
har samlet seg opp. Det er tvingende ngdvendig
a kontrollere knivens tilstand for start i hver ny se-
song. Henvend deg til var kundeservice dersom
det er behov for reparasjoner. Bruk kun original-
reservedeler.

8.5 Bestilling av reservedeler:

Nar man bestiller reservedeler, bar felgende opp-

lysninger angis:

® Maskintype

® Maskinens artikkelnummer

® Maskinens identifikasjonsnummer

® Reservedelsnummeret til den ngdvendige
reservedelen

Du finner aktuelle priser og informasjon under

www.isc-gmbbh.info

Reservekniv art. nr.: 34.054.40

9. Avfallsbehandling og gjenvinning

Utstyret er pakket inn i emballasje for & forhindre
transportskader. Denne emballasjen er et rastoff
og kan dermed brukes om igjen, eller den kan
fores tilbake til rastoffkretslopet. Maskinen og
tilbehoret bestar av ulike materialer, f.eks. metall
og kunststoffer. Defekte maskiner skal ikke kastes
i husholdningsavfallet. Maskinen ber leveres inn
til et egnet depot for forskriftsmessig avfallsbe-
handling. Sper hos kommuneadministrasjonen,
dersom du ikke vet hvor et slikt deponi finnes.

10. Lagring

Lagre maskinen og tilbehgret pa et markt, tort og
frostfritt sted som ikke er tilgjengelig for barn. Den
optimale lagertemperaturen ligger mellom 5 °C og
30 °C. Oppbevar maskinen i originalemballasjen.
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11. Feilsgkingsskjema

Feil

Mulig arsak

Utbedring

Motoren starter ikke

a) Kondensator defekt

b) Ingen strom i plugg
c) Kabel defekt
d) Bryter-/pluggkombinasjon defekt

e) Tilkoplinger pa motor eller konden-

sator har lgsnet
f) Maskinen star i hayt gress

g) Plenklipperhuset er tilstoppet

a) F& maskinen kontrollert hos kunde-
service

b) Kontroller kabel og sikring

c) Kontroller kabelen

d) Fa maskinen kontrollert hos kun-
deservice

e) Fa maskinen kontrollert hos kun-
deservice

f) Start pa lavt gress eller pa et areal
som allerede er klippet; forandre
klippehgyden ved behov

g) Rengjor huset slik at kniven kan
rotere fritt

Motorytelsen avtar

a) For hayt eller for fuktig gress
b) Plenklipperhuset er tilstoppet
c) Kniven er sterkt nedslitt

a) Juster klippehayden
b) Rengjer huset
c) Skift ut kniven

Uren klipping

a) Knivene er nedslitte
b) Feil klippehoyde

a) Skift ut kniven eller slip den
b) Juster klippehgyden

OBS! Motoren er utstyrt med termobryter som beskyttelse. Denne koples ut ved overbelast-
ning, og etter en kort avkjslingspause koples den automatisk inn igjen!
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Kun for EU-land
Ikke kast elektroverktoy i husholdningsavfallet!

| henhold til EU-direktiv 2012/19/EF om utbrukt elektro- og elektronisk utstyr og gjennomfering i nasjonal
lovgivning ma utbrukt elektroverktay samles inn separat og tilferes miljgvennlig gjenvinning.

Recycling-alternativ til oppfordring om returnering:

Eieren av elektroutstyret er alternativt forpliktet til & veere med og serge for at utstyret blir tilfert en fors-
kriftsmessig gjenvinning i stedet for returnering, nar vedkommende vil kvitte seg med det. Det gamle
utstyret kan i denne forbindelse ogsa leveres til et returdeponi, som gjennomfarer en destruksjon i
samsvar med gjeldende nasjonale lover om resirkulering og avfall. De tilbehgrsdeler og hjelpemidler
uten elektobestanddeler som fulgte med utstyret, berares ikke av dette.

Gjentrykk eller annen mangfoldiggjering av dokumentasjon og ledsagende papirer til produktene, ogsa i
utdrag, er bare tillatt nar ISC GmbH har gitt sitt uttrykkelige samtykke til dette.

Med forbehold om tekniske endringer

® Produktene oppfyller kravene i EN 61000-3-11 og underligger spesielle betingelser for tilkobling.
Det betyr at det ikke er tillatt & bruke den tilkoblet et hvilket som helst fritt valgbart koblingspunkt.

® Ved ugunstige forhold i nettet kan maskinen fore til midlertidige spenningsvariasjoner.

® Produktet skal utelukkende brukes tilkoblet koblingspunkter som
a) ikke overskrider en maksimal tillatt nettimpedans pa Z max = 0,396 Q , eller som
b) har en belastbarhet for permanent strom i nettet pa minst 100 A per fase.

e Som bruker ma du serge for, om nagdvendig etter konsultasjon med kraftleveranderen, at koblings-
punktet som du vil koble produktet til under bruk, oppfyller et av de to angitte kravene, a) eller b).
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Serviceinformasjon

Vi har kompetente servicepartnere i alle land som er angitt i garantidokumentet. Du finner kontaktopp-
lysningene i garantidokumentet. Disse star til disposisjon for deg i alle servicesaker som for eksempel

reparasjoner, levering av reservedeler og slitedeler eller bestilling av forbruksmateriell.

Veer oppmerksom pa at for dette produktet er falgende deler utsatt for slitasje under bruk eller naturlig
slitasje, eller folgende deler er ngdvendige som forbruksmateriell.

Kategori

Eksempel

Slitedeler*

Kilerem, kullbgrster

Forbruksmateriale/ forbruksdeler*

Kniv

Manglende deler

* ikke nadvendigvis inkludert i leveransen!

Ved mangler eller feil ber vi deg registrere feilen pa internettadressen: www.isc-gmbbh.info. Serg for & gi

en ngyaktig beskrivelse av feilen, og svar i denne forbindelse alltid pa felgende spersmal:

® Virket maskinen noen gang, eller var den defekt helt fra start av?

* Ble du oppmerksom pa noe spesielt for defekten oppstod (symptom fer defekten)?

® Huvilken feilfunksjon har maskinen etter din mening (viktigste symptom)?

Beskriv denne feilfunksjonen.
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Garantidokument

Kjeere kunde!

Vare produkter er underlagt streng kvalitetskontroll. Dersom denne maskinen en gang likevel ikke skulle

fungere forskriftsmessig, beklager vi dette sterkt og ber deg henvende deg til var kundeservice, under

den adresse som er angitt pa dette garantikortet, eller til forhandleren hvor du kjepte maskinen. Falgen-
de vilkar gjelder for & gjere gjeldende garantikrav:

1. Disse garantivilkarene retter seg utelukkende mot forbrukere, det vil si naturlige personer, som ikke
vil bruke dette produktet verken i rammen av naeringslivsvirksomhet eller annen selvstendig virk-
somhet. Disse garantivilkarene gjelder for ekstra garantiytelser som ovenfor nevnte produsent lover
dem som kjgper produsentens nye maskiner, i tillegg til den lovfestede garantien. Dine lovfestede
krav pa garantiytelser bergres ikke av denne garantien. Var garantiytelse er gratis for deg.

2. Garantiytelsen dekker kun mangler pa en maskinen som du har kjept ny fra ovenfor nevnte produ-
sent, og som paviselig skyldes material- eller produksjonsfeil. Det er opp til oss a velge om vi vil
utbedre slike mangler pa maskinen eller erstatte maskinen.

Veer oppmerksom pé at vart utstyr ikke er konstruert for bruk innen naeringsliv, handverk eller yr-
kesmessig bruk. Slik bruk er ikke forskriftsmessig. En garantiavtale er dermed ikke inngatt, dersom
maskinen i lopet av garantitiden brukes innen neeringsliv, handverk eller industri, eller dersom den
utsettes for tilsvarende belastninger.

3. Var garanti dekker ikke:

- Skader som skyldes at monteringsveiledningen ikke er blitt fulgt, eller som skyldes ikke-fors-
kriftsmessig installasjon, som skyldes at bruksanvisningen ikke er blitt fulgt (f.eks. ved at maskinen
koples til feil nettspenning eller stramtype), eller som skyldes at vedlikeholds- eller sikkerhetsfors-
kriftene ikke er blitt fulgt, at maskinen er utsatt for unormale miljgbetingelser, eller som har oppstatt
pa grunn av manglende stell og vedlikehold.

- Skader pa maskinen som skyldes feil eller ikke-forskriftsmessig bruk (for eksempel overbelast-
ning av maskinen eller bruk av ikke tillatte redskaper og tilbeher), inntrenging av uvedkommende
gjenstander i maskinen (for eksempel sand, steiner eller stov, transportskader), bruk av makt eller
ekstern pavirkning (for eksempel skader som skyldes at maskinen har falt ned).

- Skader pa maskinen eller deler av maskinen som kan tilbakeferes pa vanlig slitasje under bruk
eller annen naturlig slitasje.

4. Garantitiden gjelder i 60 maneder og begynner & lgpe fra og med kjgpsdatoen for maskinen. Ga-
rantikrav skal gjeres gjeldende for utlopet av garantitiden og innen to uker etter at du har oppdaget
defekten. Det er ikke mulig a gjere gjeldende garantikrav etter at garantitiden er utlopt. Reparasjon
eller utskiftning av maskinen ferer verken til en forlengelse av garantitiden eller til at en ny garantitid
begynner a gjelde for maskinen eller eventuelle monterte reservedeler pa grunn av denne garantiy-
telsen. Dette gjelder ogséa ved anvendelse av service pa stedet.

5. Vennligst registrer den defekte maskinen som du vil gjere gjeldende garantikrav for p& internettad-
ressen: www.isc-gmbbh.info. Hold tilgjengelig kvitteringen for kjopet eller andre papirer som doku-
menterer at du har kjopt en ny maskin. Maskiner som sendes inn uten tilherende dokumentasjon
eller uten merkeplate, prekluderes fra garantiytelse pa grunn av manglende mulighet for & tilordne
dem. Dersom defekten pa maskinen dekkes av var garantiytelse, vil du omgaende fa i retur en re-
parert eller en ny maskin.

Nar det gjelder slitedeler, forbruksdeler og manglende deler, henviser vi til de begrensningene som gjel-
der for garantien i henhold til serviceinformasjonen i denne bruksanvisningen.
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Efnisyfirlit
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9.
10.
11.

Oryggisleidbeiningar
Teekislysing og innihald
Tilzetlud notkun
Teeknilegar upplysingar
Fyrir notkun

Notkun

Skipt um rafmagnsleidslu
Hreinsun, umhirda og péntun varahluta
Férgun og endurnotkun
Geymsla

Bilanaleit
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Heetta! - lesid notandaleidbeiningarnar til pess ad takmarka hzettu & slysum

Petta teeki & ekki ad vera notad af folki (par med talin bérn) med sal-
reena-, skinreena- eda vitraena 6rduleika, né af folki sem ekki hefur
naegilega reynslu eda pekkingu til notkunar pess, undantekning gaeti
verid ef ad petta folk er undir eftirliti adila sem er abyrgur fyrir 6ryggi
notanda eda ad sa adili kenni notanda ad nota teekid rétt. Bérn eettu
avallt ad vera undir eftirliti til pess ad koma i veg fyrir ad pau leiki sér
med teekid.

Ef ad rafmagnsleidsla pessa teekis er skemmd, verdur ad lata fram-
leidanda, vidurkenndan pjonustuadila eda annan fagadila skipta um
hana til pess ad koma i veg fyrir tjon.
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Heetta!

Vid notkun & teekjum eru ymis 6ryggisatridi sem
fara verdur eftir til pess ad koma i veg fyrir slys og
skada. Lesid pvi notandaleidbeiningarnar / 6ryg-
gisleidbeiningarnar vandlega. Geymid allar leid-
beiningar vel pannig ad avallt sé haegt ad gripa til
peirra ef porf er a. Latid notandaleidbeiningarnar

/ 6ryggisleidbeiningarnar avallt fylgja med teekinu
ef pad er afhent 6drum. Vid tokum enga abyrgd a
slysum eda skada sem hlotist getur af notkun sem
ekki er nefnd i pessum notandaleidbeiningum eda
Oryggisleidbeiningar.

1. Oryggisleidbeiningar

Vidgeigandi 6ryggisleidbeiningar eru ad finna i
medfylgjandi skijali!

Heetta!

Lesid 6ryggisleidbeiningar og adrar leidbei-
ningar sem fylgja pessu teeki. Ef ekki er farid
eftir 6ryggisleidbeiningunum og 68rum leidbei-
ningum getur myndast haetta & raflosti, bruna og/
eda alvarlegum slysum. Geymid 6ryggisleidbei-
ningarnar og notandaleidbeiningarnar vel til
notkunar i framtidinni.

Utskyringar leidbeiningarskilta 4 teeki (sja

mynd 12)

1 = Lesid notandaleidbeiningarnar adur en teekid
er tekid til notkunar

2 = Haldid félki fra haettusveedil

3 = Varud! -Beittir hnifar - takid rafmagnsleidslu-
na ur sambandi vid straum & medan ad hirt
er um teekid og ef ad rafagnsleidslan hefur
skemmst.

4 = Varud, haldid rafmagnsleidslunni fjarri hnifun-
um!

2. Teekislysing og innihald

2.1 Teekislysing (myndir 1/2)
Efra teekisbeisli

Nedra teekisbeisli
Utkastsluga
Burdarhaldfang

Haldfang til stillingar slattuhaed
Safnkarfa

Fyllingarkvardi
Rafmagnskié

. Hofudrofi

10. Rafmagnsleidslufesting
11. Aftari hjol

©CReNOO AWM~

12. Hjolkoppar

13. Reer til festingar nedra teekisbeislis

14. Splitti

15. Undirskifur fyrir hjol

16. Leidsluklemmur

17. Reer fyrir efra taekisbeisli med fljétlaesingar-
haldi

18. Festiskrufur fyrir efra teekisbeisli

19. Skifur fyrir efra teekisbeisli

20. Skifur fyrir nedra teekisbeisli

21. Haldfang safnkorfu

2.2 Innihald og teeki tekid ur umbudum
Vinsamlegast yfirfarid hlutinn og athugid hvort allir
hlutir fylgi med sem taldir eru upp i notandaleio-
beiningunum. Ef ad hluti vantar, hafié pa tafar-
laust, eda innan 5 vinnudaga eftir kaup a taeki,
samband vid pjonustubod okkar eda pa verslun
sem teekid var keypt i og hafid med innkaupanétu-
na. Vinsamlegast athugid t6flu aftast i leidbeinin-
gunum vardandi hluti sem eru abyrgdir.
®  Opnid umbudirnar og takid teekid varlega ut ur
umbudunum.
® Fjarlaegid umbudirnar og laesingar umbuda /
teekis (ef slikt er til stadar).
Athugid hvort ad allir hlutir fylgi med taekinu.
* Yfirfarid taekid og aukahluti pess og athugid
hvort ad flutningaskemmdir séu ad finna.
®  Geymid umbudirnar ef haegt er par til ad abyr-
gdartimabil hefur runnid at.

Heetta!

Teekid og umbudir pess eru ekki barnaleik-
fong! Born mega ekki leika sér med plastpo-
ka, filmur og smahluti! Haetta er a ad hlutir
geti fests i halsi og einnig haetta a kéfnun!

Rafmagns-slattuvél
Grassafnkarfa
Notandaleidbeiningar
Oryggisleidbeiningar
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3. Tileetlud notkun

Slattuveélin er eetlud til einkanotkunar i einkagarda,

fristundagarda og grasfleti heimila.

Slattuvélar til einkanota og heimilisnota ber ad
skilgreina pannig ad arleg notkun peirra sé vana-
lega ekki meiri en 50 vinnustundir og ad paer séu
notadar til pess ad hirda um grasfleti, p6 ekki a
opinberum svaedum, opinberum gérdum, iprotta-
vollum og ekki til buskaparvinnu.

Varud! Vegna slysahaettu notanda taekisins, ma
ekki nota slattuvélina til pess ad snyrta runna,
hekki og vendi, til pess ad skera eda kurla klifur-
plontur eda grasfleti a pokum eda i svalapottum
eda til pess ad hreinsa (blasa af) gangstigum eda
til pess ad kurla trérestar eda greinarestar. Auk
pess er bannad ad nota slattuvélina sem métor-
teetara til pess ad jafna nidur 6jofnur eins og til
daemis moldvorpupufur.

Af 6ryggisastaedum er bannad ad nota slattu-
vélina sem drifmétor fyrir 65nnur vinnuteeki eda
aukahlutir, alveg sama af hvada gerd pau eru,
ekki nema ad su notkun sé sérstaklega leyfd af
framleidanda teekisins.

Petta teeki ma einungis nota i pau verk sem pad
er framleitt fyrir. Oll dnnur notkun sem fer Gt fyrir
tileetlada notkun er ekki tileetlud notkun. Fyrir
skada og slys sem til kunna ad verda af peim
sOkum, er eigandinn / notandinn abyrgur og ekki
framleidandi teekisins.

Vinsamlegast athugid ad taekin okkar eru hvorki

framleidd né hénnud fyrir notkun i atvinnuskini, i
idnadi eda notkun sem bera ma saman vid slika

notkun. Vid tokum enga abyrgd a teekinu, sé pad
notad i idnadi, i atvinnuskini eda i tilgangi sem a
einhvern hatt jafnast a vid slika notkun.
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4. Teeknilegar upplysingar

SpPeNNa: ....cocueiiiierieeie e 230-240V ~ 50 Hz
AL 1700 W
Snuningshradi motors: .........cccceeveenen. 3300 min™
Slattubreidd:.........cooiiiiii 42 cm
Slattuhaedarstilling: ................ 20-65 mm; 6-prepa
Rymi grassafnkorfu:.........cccoeiiiiiiiine 50 Litrar
Hljoébrystlngur L 85,4 dB(A)
Ovissa Koal e, 3 dB(A)
Meeld havaéarwrknl Lypieeeereesmnmnnenenns 93,74 dB(A)
Ovissa Kiar eeeesremnneense 0,99 dB(A)
Abyrgd havadarvirkni LWA: ...... 96 dB(A)
Titringur vid skafta, :........ 1,663 m/s?
OvissaK: ......... 1,5 m/s?
OryggisfloKKUL:.....cv.veeeeeeveceeeeeeeseeee e /@
PYyNgd:....oeo 11,75 kg
Haetta!

Havadi og titringur

Havada- og titringsgildi voru mael samkvaemt
st6dlunum EN ISO 3744:1995, EN ISO
11201:1995 og EN ISO 20643:2005.

Takmarkié havadamyndun og titring eins og

haegt er!

® Notid einungis taeki sem eru i fullkomnu asig-
komulagi.

® Hirdid um teekid og hreinsid pad reglulega.

® Lagid vinnu ad teekinu.

e Ofgerid ekki taekinu.

® Latid yfirfara teekid ef porf er a.

®  Slokkvid & teekinu @ medan ad pad er ekki i

notkun.
® Notid hlifdarvettlinga

Varud!

Adrar ahaettur

P6 svo ad rafmagnsverkfzerid sé notad full-

komlega eftir notandaleidbeiningum fram-

leidanda pess, eru enn aheettuatridi til stadar.

Eftirtaldar haettur geta myndast vegna upp-

bygglngu taekis og notkun pess:

Lungnaskadi, ef ekki er notast vid vidgeigandi
rykhlifar.

2. Heyrnarskada ef ekki eru notadar videigandi
heyrnahlifar.

3. Heilsuskadar, sem myndast geta vegna tit-
rings & héndum og handleggjum, ef ad taekid
er notad samfleytt til langs tima eda ef ad
taekid er ekki notad samkvaemt leidbeiningum
pess eda ef ekki er rétt hirt um pad.
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5. Fyrir notkun

Gangid ur skugga um ad rafrasin sem notud er
passi vid paer upplysingar sem gefnar eru upp a
upplysingarskilti teekisins.

Vidvérun!

Takio taekid ur sambandi vid straum adur en
ad pad er stillt.

Slattuvélin er afhent ésamansett. Allt taekis-
beislid, aftari hjol og safnkorfu verdur ad setja

a slattuvélina &dur en hun er notud. Farid eftir
notandaleidbeiningunum skref eftir skref og fylgist
vel med myndunum, pannig verdur samsetningin
einfaldari.

Samsetning hjéla (mynd 3a og b)

Takid eitt afturhjol (mynd 2 / stada 11) og rennid
pvi upp a hjéladxulinn eins og synt er 8 mynd 3a.
Rennid ad lokum undirskifu (mynd 2 / stada 15)
uppa 6xulinn og festid allt saman ad lokum med
medfylgjandi splitum (mynd 2 / stada 14) eins og
mynd 3a synir. Ad lokum er hjélkoppnum (mynd 2
/ stada 12) smellt & hj6lid eins og synt er & mynd
3b. Farid eins ad hinumegin a teekinu.

Samsetning teekisbeislis (myndir 4 til 7)
Stingid einum hluta nedra taekisbeislisins (mynd
2/ stada 2) & par til gerda skrufu of festid allt sa-
man med veengjaré (mynd 2 / stada 13) eins og
synt er a mynd 4. Gerid eins & hinni hlid teekisins.
Pegar ad teekisbeislid er asett er einnig haegt ad
velja haed pess med pvi ad velja mismunandi
festingarg6t (mynd 5). Festid ad lokum efri hluta
teekisbeislisins vid nedri hluta teekisbeislisins eins
og synt er a mynd 6. A3 lokum eru métorleidslur
(mynd 2/ stada 16) festar vid taekisbeislid (mynd
7 / stada A) med leidsluklemmum.

Samsetning safnkorfunnar (sja myndir 8a

og b)
Smellid safnkérfuhaldfanginu (mynd 8a / stada
21) i safnkdrfuna eins og synt er & mynd 8a. be-
gar safnkarfan er sett a taekid verdur ad vera buid
ad slokkva & métornum og hnifur teekisins verda
ad vera stadnaemdur ad fullu. Lyftid dtkastslugu
(mynd 8b / stada 3) med annarri hendinni. Haldid
a safnkérfunni & haldfanginu med hinni hendinni
og hengid hana a teekid (mynd 8b).

Afyllingarkvardi grassafnkorfu

Grassafnkarfan er utbuin afyllingarkvaréa (mynd

1/ stada 7). Hann opnast vid loftstreymi sem ke-
mur fra slattuvélinni. Fellur hann nidur & medan ad

slegid er, er safnkarfan full og pad verdur ad losa
hana. Til pess ad kvardinn virki rétt verda goétin i
nedri hluta safnkdrfunnar avallt ad vera hrein.

Stilling slattuhzedar

Varud!

Einungis ma stilla slattuhaed & medan ad métor
teekisins er ekki i gangi og buid er ad taka pad ur
sambandi vid straum.

Adur en ad byrjad er ad sla verdur ad ganga Ur
skugga um ad skurdareiningin sé ekki bitlaus og
ad festingar hennar séu éskemmdar. Skiptid um
bitlausum og /eda skemmdum slattuhnifum til
pess ad koma i veg fyrir 6jafnvaegi teekis. Pegar
ad pessi atridi eru yfirfarin verdur ad vera buid
ad slékkva & métornum og taka 6ryggisrofann ar
sambandi.

Til pess ad stilla slattuhaedina verdur ad fara ad

eins og lyst er hér er lyst (mynd 9):

1. Prystid rofanum ut & vid.

2 Setjid rofann i dskada stddu.

3. Sleppid rofanum og gangid ur skugga um ad
hann hrokkvi i laesta stédu.

Slattuhzed lesin

Slattuhaedina er haegt ad stilla i 6 prepum fra 20-
65 mm og hana er haegt ad lesa upp af kvarda-
num.

Rafmagnstenging

Slattuvélina ma tengja vid allar venjulegar inns-
tungur med 230-240 Volta ridstraumi. Einungis eru
samt leyfdar 6ryggisinnstungur med Utslattarlida
ad hamarki 16A. Auk pess verdur ad vera lekalidi
(RCD) med hamarks 30 mA i rafrasinni.

Rafmagnstenging teekis

Notid einungis rafmagnsleidslur sem eru és-
kemmdar. Rafmagnsleidslur teekisins mega ekki
vera of langar (hamark 50m) pvi ad annars minn-
kar afl teekisins. Rafmagnsleidslur teekisins verda
ad hafa pvermalid 3 x 1,5 mm?. Rafmagnsleidslur
slattuvéla verda sérstaklega oft fyrir skemmdum.

Astadur pess eru medal annars:

e Skurdir a leidslu vid ad teekid fari yfir hana.

o Kromdum stédum a leidslunni, ef ad raf-
magnsleidslunni er praett undir hurdir og glug-
ga.

® Sprungur vegna pess ad einangrun leidslun-

nar er ordin gémul.

Brot & rafmagnsleidslunni vegna pess ad hun

er ekki fest rétt vid rafmagnsleidslufestingu
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teekisins.

Rafmagnsleidslur tengdar vid petta taeki verda

ad minnstakosti ad vera ad gerdinni HO5RN-F

og med 3 leidurum. Stimpill & rafmagnsleids-
lunni sem gefur til kinna af hvada gerdu hun er,

er naudsynleg. Kaupid einungis framlengingar-
leidslur med stimpli! Kleer og innstungur framlen-
gingarleidslina verda ad vera ur gummii og peer
verda ad vera rakaheldar. Framlengingarleidslur
mega einungis vera af takmarkadri lengd. Lengir
framlengingarleidslur purfa ad vera med pykkari
leidara. Framlengingarleidslur og tengingar peirra
verdur ad yfirfara reglulega vegna skemmda. Vin-
samlegast athugid ad leidslurnar séu ekki teng-
dar vid rafmang a medan ad peer eru yfirfarnar.
Preedid alveg ofan af framlengingarleidslunum.
Athugid einnig ad tengingar leidsla vid innstungur
og keer séu 6skemmdar og ébrotnar.

6. Notkun

Tengid rafmagnsleidslu teekisins (mynd 1/ stada
8) vid framlengingarleidslu. Framlengingarleidslu-
na verdur ad festa i leidslufestinguna eins og synt
eramynd 10.

Varud!

Til pess ad koma i veg fyrir ad teekid hrokkvi
Oviljandi i gang, er slattuvélin utbuin éryggisrofa
(mynd 10/ stada A) sem verdur ad vera haldid
inni adur en ad haegt er ad prysta inn gangsetnin-
garrofanum (mynd 10/ stada B). Ef ad rofunum er
sleppt, slekkur slattuvalin & sér. Gerid petta nok-
krum sinnum pannig ad pu sért viss um ad teekid
virki rétt. Adur en ad vidgerdir eda vidhald er hafid
a pessu taeki verdur avallt ad ganga ur skugga um
ad hnifaeiningin sé ekki & snuningi og ad teekid sé
ekki tengt i samband vid straum.

Varud! Opnid aldrei utkastligu pegar ad losa
a safnpoka a medan ad motor teekisins er i
gangi. Hnifar a snuningi geta valdid slysum.

Festid utkastsliguna eda safnkorfuna avalt vel.
Slokkvid avallt & métor teekisins adur en ad pessir
hlutir eru fjarlaegdir.

Haldid avallt 6ruggu millibili sem styribeisli gefur
a milli slattuhus og notanda. Fara verdur sérstak-
lega varlega pegar ad snuid er vid eda pegar ad
slegid er i kringum hluti eda runna. Athugid ad
stand notanda sé avallt traust og notid gripgédan
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og traustan skébunad og sidar buxur.

Slaiod avallt pvert & halla. Af 6ryggisastaedum er
bannad ad sla i halla sem er yfir 15 gradur med
pessari slattuvél.

Farid sérstaklega varlega pegar ad slattuvélin er
dregin afturabak i att ad notandanum. Heetta & ad
detta!

Leidbeiningar fyrir rétta slattuvinnu

Pegar ad unnid er med pessari slattuvél er maelt
med pvi ad leidirnar fari ad hluta yfir hverja adra.
Slaid einungis med beittum og éskemmdum
hnifum, pa verdur grasid skorid an pess ad merja
pad og fléturinn verdur sidur gulur.

Til pess ad tryggja sem bestan skurd & grasinu
aetti ad halda leidum slattar beinum. Slattuleidir-
nar eettu ad leggjast yfir hverja adra um nokkra
sentimetra pannig ad ekki verdir éslegin hluti eftir.

Hversu oft & ad sla fer had pvi hversu hratt grasid
vex. A adal vaxtatima (Mai — Juni) tvisvar i viku
annar einu sinni i viku. Slattuhaed eetti ad vera a
bilinu 4 — 6 cm og leifa sidan ad vaxa 4 -5 cm
adur en ad slegid er aftur. Ef ad grasid hefur nad
ad vaxa meira ein vanalega eetti ad fordast pau
mistk ad sla hann strax nidur i venjulega haed.
Pad skemmir grasid. Slaid ekki meira en halfa
grasengd.

Haldid nedri hluta slattuvélarinnar avallt hreinum
og fjarlaegid grasrestar sem safnast saman par.
Uppsafnadar grasrestar gera gangsetningu a teeki
erfidari, gera slatt verri og takmarka utkastgetu
grass.

Ef slegid er i halla & avallt ad sla pvert & hann. Ef
slattuvélinni er beint & ska uppavid, kemur pad i
veg fyrir ad han renni nidur.

Stillid inn slattuhaed eftir lengd grass. Slaid oftar
yfir flétinn pannig ad einungis séum slegnir ha-
marks 4cm af grasi i einu.

Slokkva verdur & métornum adur en ad teekid er
yfirfarid & einhvern hatt. Athugid ad hnifar teeki-
sins snuast i nokkrar sekundur eftir ad buid er ad
slokkva & motor pess. Reynid aldrei ad stédva
hnifa pessa teekis. Athugid reglulega hvort ad
hnifurinn sé vel festur, ad hann sé i gédu asigko-
mulagi og ad hann sé beittur. Ef svo er ekki verdur
ad skipta um pa eda bryna. Ef ad hnifurinn sem
er & hreyfingu kemst i snertingu vid einhvern hiut,
stodvid pa slattuvélina og bidid par til ad hnifurinn
hefur nad ad stédvast fullkomlega. Yfirfarid eftir
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pad hnif og festingu hans. Ef ad skemmdir eru ad
finna verdur ad skipta um hann.

Leggid framlengingarleidsluna slaufulaga fyrir
framan innstunguna & jordina. Slaid i attina fra
innstungunni eda rafmagnsleidslunni og athugid
ad framlengingarleidslan liggi avallt & svaedi sem
buid er ad sla pannig ad framlengingarleidslan
eigi ekki & heettu ad verda undir slattuvélinni.

Um leid og ad tekid er eftir ad grasrestar verda
eftir & fletinum aetti ad teema safnkérfuna. Varud!
Adur en ad safnkarfan er fiarlaeg verdur ad ganga
ur skugga um ad buid sé ad slokkva & métornum
og bida par til ad hann hefur nad ad stédvast full-
komlega.

Til pess ad fjarleegja safnkérfuna verdur ad lyfta
upp lufunni med einni hendi og taka i burtu saf-
nkorfuna med haldfanginu med hinni hendinni.
Af 6ryggisastaedum fellur lufan aftur nidur pegar
ad safnkarfan hefur verid fjarlaegd og lokar aftara
Utkastsopinu. Ef ad grasrestar varda eftir i opinu
aetti ad draga slattuvélina um pad bil 1 metra
afturabak til pess ad audvelda gangsetningu.

Grasrestar i slattuhusi og a skurdareiningu eetti
ekki ad fjarlaegja med héndum eda fétum heldur
aetti avallt ad notast vid videigandi verkfeeri eins
og til deemis bursta eda handkust.

Til pess ad tryggja gott Utkast & grasrestum ver-
dur ad hreinsa safnkdrfuna og sérstaklega netid
ad innan eftir notkun.

Fjarleegid einungis safngrindina & medan ad mo-
tor teekisins hefur verid st6dvadur og bidid par til
ad hnifarnir hafa nad ad stédvast fullkomlega.

Lyftid upp uUtkastlufu med einni hend og setjid
safnkdrfuna a sinn stad med hinni hendinni ad
ofanverdu.

7. Skipt um rafmagnsleidsiu

Heetta!

Ef ad rafmagnsleidsla pessa teekis er skemmd,
verdur ad lata framleidanda, vidurkenndan pjo-
nustuadila eda annan fagadila skipta um hana til
pess ad koma i veg fyrir tjon.
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8. Hreinsun, umhirda og pdntun
varahluta

Haetta!
Takid taekid ur sambandi vid straum adur en ad
pad er prifid.

8.1 Hreinsun

® Haldid hlifum, loftrifum og métorhusi taekisins
eins lausu vid ryk og 6hreinindi og hzegt er.
Purrkid af taekinu med hreinum klut eda blasid
af pvi med haprystilofti.

® Vid maelum med pvi ad teekid sé hreinsad eftir
hverja notkun.

® Hreinsid teekid reglulega med rokum klut og
orlitilli sapu. Notid ekki hreinsilegi eda eetandi
efni; pessi efni geta skemmt plastefni teeki-
sins. Gangid ur skugga um ad pad komist ekki
vatn inn i teekid. Ef vatn kemst inn i rafmagns-
verkfeeri, eykst haetta a raflosti.

8.2 Kolaburstar

Vid 6edlilega mikla neistamyndun verdur ad lata
fagadila skipta um kolabursta teekisins.

Haeetta! Einungis mega fagadilar i rafmagnsvinnu
skipta um kolaburstana.

8.3 Umhirda

e Skipta verdur um uppnotada og skemmda
hnifa, hnifafestingar og bolta i settum af vidur-
kenndum fagadila til pess ad koma i veg fyrir
djafnveegi a teeki.

e Bannad er ad prifa slattuvélina med rennandi
vatni og sérstaklega med haprystivatni. Gan-
gid ur skugga allar festieiningar (skrufur, reer
og pesshattar) séu vel hertar, pannig ad haegt
sé ad tryggja 6rugga vinnu med slattuvélinni.

®  Athugid oft hvort ad grasséfnunareiningin syni
ummerki um skemmdir.

e Skiptid um skemmda og uppnotada hluti
teekisins.

Geymid slattuvélina a purrum stad.

Til pess ad tryggja langan liftima teekisins
aetti ad hreinsa og smyrja alla skruffleti, hjol
og oxla.

® Regluleg umhirda & handslattuvélinni tryggir
ekki einungis lengri liftima og meiri getu hel-
dur studlar hun einnig ad audveldari og nak-
vaemari vinnu a fletinum. Hreinsid slattuvélina
med bursta og klut ef mégulegt er. Notid
ekki leysiefni eda vatn til pess ad fjarlaegja
Shreinindi.

®  S& hlutur sem verdur fyrir mestu sliti er
slattuhnifurinn. Athugid astand hnifs of hnifa-
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festinga med reglulegu millibili. Ef ad hnifurinn
er uppnotadur er naudsynlegt ad skipta um
hann eda ad slipa hann. Ef ad 6edlilega mikill
titringur er ad finna & slattuvélinni, gefur pad
til kinna ad hnifurinn er ekki jafnveegisstilltur
eda ad hann hefur afmyndast vegna einhvers.
Ef svo er verdur ad gera vid hnifinn eda skipta
um hann.

® Inniiteekinu eru engir adrir hlutir sem hirda
parf um.

8.4 Skipt um hnifa

Af 6ryggisastaedum maelum vid med pvi ad lata
fagadila um ad skipta um hnifaeiningu. Varud! No-
tid avallt vinnuvettlinga! Notid einungis upprunale-
ga hnifaeiningar par sem ad annars er ekki haegt
ad tryggja 6rugga notkun & teekinu.

Pegar ad skipt er um hnif er farid svo ad:
1. Losid festingarbolta (sja mynd 11a).

2. Fjarleegid hnifinn og setjid nyjan i hans stad.

3. Pegar ad nyr hnifur er isettur verdur ad athu-
ga ad hann snui rétt. Vindveengir hnifa verdur
ad snua ad métorrymi (sja mynd 11b). Festi-
rauf verdur ad passa vid gat hnifaeiningar.

4. Ad lokum verdur ad herda festingarboltann

med féstum lykli. Herda aetti festingarboltann
med 25nm.

Ad lokum timabils verdur ad fara yfir slattuvélina
og fjarleegja éhreinindi og hluti sem safnast hafa
upp. Ad lokum hvers timabils verdur naudsynlega
ad athuga astand slattuvélarinnar. Snuid ykkur ad
pjonustuadila vardandi vidgerdir. Notid einungis
upprunalega varahluti.

8.5 Péntun varahluta:

Pegar ad varahlutir eru pantadir eettu eftirfarandi
atridi ad vera tilgreind;

*  Gerd taekis

®  Gerdarnumer taekis

®  Numer teekis

e Varahlutandmer pess varahlutar sem panta a
Verd og upplysingar eru ad finna undir
www.isc-gmbh.info

Hnifaeining Art.-Nr.: 34.054.40

9. Férgun og endurnotkun

Petta teeki er afhent i umbudum sem hlifa teekinu
fyrir skemmdum vid flutninga. Pessar pakkningar
endurnytanlegar eda haegt er ad endurvinna peer.
Petta taeki og aukahlutir pess eru Ur mismunandi
efnum eins og til deemis malmi og plastefnum.
Skemmd teeki eiga ekki heima i venjulegu heimi-
lissorpi. Til pess ad tryggja rétta férgun a pessu
teeki eetti ad skila pvi til par til gerdra sorpmotto-
kustodvar. Ef ad pér er ekki kunnugt um pesshat-
tar sorpmottokustodvar eettir pu ad leita til baejars-
krifstofur vardandi upplysingar.

10. Geymsla

Geymid teekid og aukahluti pess & dimmum,
purrum og frostlausum stad par sem ad bérn na
ekki til. Kjorhitastig geymslu er & milli 5°C og 30
°C. Geymid rafmagnsverkfeeri i upprunalegum
umbudum.
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11. Bilanaleit

Bilun Mégulegar asteedur Lausn
Métor fer ekki i gang | a) Péttir er dnytur a) Latid pjonustuadila yfirfara pad
b) Enginn straumur vié rafmagnsklo b) Yfirfarid leidslur og 6ryggi
c) Rafmagnsleidsla skemmd c) Yfirfarid rafmagnsleidsiu

d) Rofa- eda innstungueining bilud d) Latid pjonustuadila yfirfara pad
e) Teningar vid motor eda pétti hafa e) Latid pjonustuadila yfirfara pad
losnad
f) Teekid stendur i 16ngu grasi f) Setjid teekid a styttra gras eda a flot
sem buid er ad sla og gangsetjid
par; Breytid ef til vill slattuhaed
g) Slattuhus er stiflad g) Hreinsid slattuhusid pannig ad
hnifar snuidé 6hindrad

Afl motors minkar a) Of hatt eda of blautt gras a) Breytid slattuhaed

b) Slattuhus er stiflad b) Hreinsid teekishus

c) Hnifar uppnotadir c) Skiptid um hnifaeiningu
Ohreinn grass- a) Hnifar eru uppnotadir a) Skiptid um hnifaeiningu eda brynid
kurdur hnifa

b) Rong slattuhaed b) Breytid slattuhaed

Varud! Til pess ad hlifa moétor teekis er hann Gtbuinn hitaskynjara sem ad slekkur sjalfkrafa a
honum ef ad métorinn ofhitnar og kveikir svo sjalfkrafa @ honum aftur eftir stutta stund.
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Sérstok skilyrdi fyrir I6nd Evropubandalagsins:
Kastid ekki notudum rafmagnsteekjum i vanalega ruslatunnu.

Samkveaemt reglugerd fyrir Evropu 2012/19 um gdémul rafmangsteeki og samkvaemt breytingum i lagaset-
ningu hverrar pjédar sambandsins verdur ad safna raftaekjum adskilid og koma fleim i sérstaka endur-
vinnslu i flagu umhverfisverndar.

i stadinn fyrir ad senda teekin til baka er eigandi peirra hvattur til ad vinna ad pvi ad rétt endurvinnsla eigi
sér stad pegar hann afsalar sér teekinu sem eigandi. pad er mégulegt ad afhenda teekid til sérstakrar
sofnunarstofnunar, sem sér um endurvinnslu teekisins samkveemt ldgum hinna ymsu pjéda um endur-
vinnslu og sorp. petta & samt ekki vid um vidbétarhluti, sem innihalda ekki rafmagnshluta.

Eftirprentun eda dnnur fjdlprentun fylgiskjala og leidarvisa vorunnar, lika i Urdreetti, er ekki leyfileg nema
grerinilegt samflykki fra iSC GmbH komi til.

Pad er askilid ad teeknilegar breytingar séu leyfilegar

® Ppetta taeki uppfyllir stadalinn EN 61000-3-11 og ef flokkad undir sérstakan tengiflokk. Sem pydir ad
notkun pess er ekki leyfileg vid hvada tengingu sem er.

®  Teekid getur undir vissum kringumstaedum leitt til sveiflna & rafrasinni.

® petta teeki er einungis aetlad til notkunar vid rafmagnstengingar sem
a) hafa ad hafa samvidnam Z sem ekki fer yfir hamark = 0,396 Q eda
b) sem hefur ad minnstakosti 100 A langtimaalagsgetu a fasa.

® Puverdur sem notandi, ef porf er a einnig eftir ad hafa haft samband vid fagadila, ad ganga ur skug-
ga um ad rafrasin sem nota a vid petta teeki uppfylli annad hvort skilyrdid a) eda b).
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Pjonustuupplysingar

Vid héfum faglega pjonustuadila i 6llum peim I6ndum sem ad abyrgdarskyrteini ef gefid ut a og er hei-
milisfang peirra gefid upp i abyrgdarskirteininu. Pessir pjonustuadilar eru til stada fyrir pig vardandi vid-
gerdir, pantanir varahluta og ihluta.

Athuga verdur ad sumir eftirtaldir hlutir teekisins eru hlutir sem notast upp vid notkun eda & annan nat-
tdrulegan hatt og/eda eftirfarandi hlutir er eru naudsynlegir vegna notkunar eda slits.

Grein Dzemi
Slithlutir® Drifreim, Kolaburstar
Notkunarefni/hlutir sem notast upp* Hnifur
Hlutir sem vantar

* verda ekki endilega ad fylgjal

Vegna galla eda bilana bidjum vid pig um ad hafa samband vid skra pad a netinu undir www.isc-gmbh.
info. Vinsamlegast athugid ad lysa biluninni ndkvaemlega og svarid endilega eftirfarandi spurningum:

® Virkadi teekiod fyrst eda var pad bilad strax fra upphafi?
®  Vard pér vart vid eitthvad ovenjulegt adur en bilunin kom til (greining bilunar)?

e Hvada bilun lysir sér i teekinu samkvaemt pinni skodun (adalbilun)?
Lysid biluninni.
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Abyrgdarskirteni

Keeri vidskiptavinur,

vorur okkar eru framleiddar undir strongu gaedaetftirliti. Ef ad teekid virkar pratt fyrir pad ekki fullkomlega,

pykir okkur pad mjég leitt og bidjum pig endilega um ad hafa samband vid pjonustuadila okkar. Heimilis-

fang er ad finna nedar & pessu abyrgdarskjali. Pu getur einnig haft samband vid verslunina par sem ad
teekid var keypt. Vardandi gildi abyrgdarskirteinisins gildir eftirfarandi:

1. Abyrgdarskyrteini pessa teekis gildir eingéngu fyrir einkanotendur, p.e.a.s persénur sem nota petta
teeki ekki til atvinnunota né i annarri sjalfsteedrar vinnu. Petta abyrgdarskirteini lysir aukalegri abyrgd
sem ad nedan nefndur framleidandi abyrgist vidskiptavinum sinum umfram paer abyrgdir sem reglur
og 16g gefa kréfur um. Pin almenna lagaleg abyrgd helst 6snert pratt fyrir pessa abyrgdalidi. Abyr-
gdarpjonusta okkar eru pér ad kostnadarlausu.

2. Abyrgdin naer eingdngu yfir galla & nyju taeki sem pu hefur fest kaup a sem var framleitt af nedang-
reindum framleidanda. Abyrgdin nzer einungis yfir galla sem eru vegna efnisgalla eda framleidslugal-
la og takmarkast vid okkar akvérdun um ad endurbzaeta gallan eda skipta ut teekinu.

Vinsamlegast athugid ad taekin okkar eru hvorki framleidd né hdnnud fyrir notkun i atvinnuskini, i
i6nadi eda notkun sem bera ma saman vid slika notkun. Abyrgdarsamningurinn fellur ur gildi ef ad
teeki® er notad innan abyrgdartimans i atvinnuskini eda annan slikan sambeerilegan hatt.

3. Abyrgd okkar gildir ekki yfir:

- Skemmdir a taeki sem til verda vegna pess ad ekki hefur verid farid eftir leidbeiningum vardandi
samsetningu pess, rangrar uppsetningar, ef ad ekki hefur verid farid eftir notandaleidbeiningunum
(til deemis ef ad teekid hefur verid tengd vid ranga rafspennu eda rafstraum) eda ef ad ekki hefur
verid farid eftir leidbeiningum teekis vardandi umhirdu og 6ryggi pess eda ef ad taekid hefur verid no-
tad undir éedlilegum nattdruahrifum eda vegna of litillar umhirdu og pjénustu.

- Skemmdir a taeki, sem til verda vegna misnotkunar eda 6videigandi notkunar (til daemis of mikid
alag a teeki eda ef ad notadir eru rangir ihlutir eda aukahlutir), ef ad utanadkomandi hlutir komast inn
i teekid (eins og til deemis sandur, steinar eda ryk, flutningaskemmdir), vegna rangnotkunar eda uta-
nadkomandi alags (eins og til daemis skemmdir vid pad ad teekid fellur nidur).

- Skemmdir & taeki eda hlutum teekisins, sem til verda vegna notkunar pess eda vegna annarra uta-
nadkomandi edlilegra uppnotkunar.

4. Abyrgdartiminn eru 60 manudir sem byrjar vid dagsetningu kaups & teeki. Tilkynna verdur um
skemmdir eda galla a taeki adur en ad abyrgdin fellur dr gildi og innan tveggja vikna eftir ad skemm-
din er fundin. Abyrgd taekisins fellur tr gildi eftir ad abyrgdartimabilid er Gtrunnid. Ef ad gert er vid
teeki eda pvi skipt Ut vegna abyrgdar, leidir pad ekki til pess ad abyrgdartimabilid lengist og ekki
gildir ny abyrgd a nyja teekinu eda varahlutunum sem settir hafa verid i pad. Petta gildir einnig um
pjonustu sem hefur verid framkvaemd til stadar.

5. Til pess ad fa abyrgdarpjénustu, hafid pa samband vid: www.isc-gmbh.info. Vinsamlegast geymid
kaupkvittanir og 6nnur skjol sem stadfesta kaupin a nyju teeki. Teeki sem send eru til vidgerdar sem
ekki hafa tilskildar kvittanir eda taeki an teekismerkingar missa alla abyrgd par sem ekki er haegt ad
tilgreina pau teeki. Ef ad skemmdin a taekinu er innan abyrgdarramma pess faerd pu umsvifalaust
vidgert eda nytt teeki i stad pess gamla.

Vardandi hluti sem notast upp og hluti sem vantar bendum vid & takmarkanir abyrgdar pessa teekis sem
eru i notandaleidbeiningunum.
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Fara! - L4s igenom bruksanvisningen fér att sdnka risken fér skador

Denna maskin ar inte avsedd att anvandas av personer (inkl. barn)
med begransad fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller bristfallig
erfarenhet och/eller kunskap, savida inte en person som ansvarar for
sakerheten haller uppsikt eller ger instruktioner om korrekt anvand-
ning av maskinen. Barn ska hallas under uppsikt for att sakerstalla att
de inte anvander maskinen som leksak.

Om natkabeln till denna produkt har skadats maste den bytas ut av
tillverkaren, kundtjanst eller av en annan person med liknande behd-
righet eftersom det annars finns risk for personskador.
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfdlja. Vi 6vertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sdkerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sédkerhetsanvisningar

Gallande sékerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Fara!

Las alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elstot, brand och/eller svara skador. Forvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

Forklaring av skylten pa maskinen

(se bild 12)

1 = Las igenom bruksanvisningen fore driftstart.

2 = Setill att inga andra personer finns i farozo-
nen!

3 = Varning! -Vass kniv- Dra ut stickkontakten fran
stickuttaget innan du utfér underhall eller om
kabeln har skadats.

4= Varning! Se till att anslutningskabeln inte lig-
ger i narheten av knivarna.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1/2)
Ovre skjutbygel

Undre skjutbygel

Utkastningslucka

Bérhandtag

Reglage for instéllning av klippningshdjd
Grasuppsamlare

Méngdindikering

Stickkontakt

Strémbrytare

10. Kabeldragavlastning

11. Hjul, baktill

12. Navkapslar

©CReNOO AWM~

13.
14.
15.
16.
17.

Vingmuttrar f6r undre skjutbygel

Sprintar

Distansbrickor for hjul

Kabelklammor

Muttrar for 6vre skjutbygel med snabbspénn-
funktion

Féastskruvar for évre skjutbygel

19. Distansbrickor fér 6vre skjutbygel

20. Distansbrickor fér undre skjutbygel

21. Handtag till grasuppsamlare

18.

2.2 Leveransomfattning samt packa upp mas-
kinen

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar

efter att du kdpte artikeln. Tank pé att du méaste

visa upp ett giltigt kvitto. Beakta aven garantita-

bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-

visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

® Tabort forpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

® Kontrollera att leveransen ar komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gétt ut.

Fara!

Produkten och forpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svaljer delar och kvévs!

Elgrasklippare
Grasuppsamlare
Original-bruksanvisning

[ ]
[ ]
[ ]
® Séakerhetsanvisningar

-106 -

Anl_GEM_E_1742_SPK7-2.indb 106

08.10.2020

07:43:37



3. Andamalsenlig anvindning

Grasklipparen ar lamplig for privat bruk i hemma-
eller kolonitradgardar.

Sadana grasklippare som ar avsedda for privata
hemma- och kolonitradgardar definieras som
utrustning vars arliga anvandning i regel inte
Overstiger 50 timmar och som till dvervagande del
anvands till grasvard, dock ej till allménna grény-
tor, parker, sportanlaggningar eller till lant- och
skogsbruk.

Obs! Pa grund av olycksrisken far grasklipparen
inte anvandas till att trimma buskar och hackar,

till att skara eller finfordela klattervaxter, till gra-
sklippning pa tak eller i balkonglador, till rengdring
(rensugning) av gangar eller som kompostkvarn
for finférdelning av kvistar och grenar fran trad
och hackar. Dessutom far grasklipparen inte
anvandas som motorhacka samt for att plana ut
ojamnheter i marken, t ex mullvadshégar.

Av sakerhetsskal far grasklipparen inte anvandas
som drivaggregat for andra arbetsverktyg och
verktygssatser, savida detta inte uttryckligen har
tillatits av tillverkaren.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvéandningsomrade ar ej &ndamalsenliga.
F6r materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Nominell spanning.................. 230-240V ~ 50 Hz
Effektforbrukning ..........ccoooveieeiienieenn, 1700 W
Motorvarvtal..........ccceeiviiieiiienenens 3300 min™
Klippbredd .........coociieieeeeieee e 42 cm
Instalining av klippningshdjd ....20-65 mm;6 lagen
Grasuppsamlarens volym ..........ccccccceeeenne 50 liter
Ljudtrycksniva L:.....ccocovvieiniiieicne 85,4 dB(A)
Os8Kerhet K, ... 3 dB(A)
Uppmétt ljudeffektniva L, ............... 93,74 dB(A)
Osékerhet K, ..cooeviiiiiiiiie, 0,99 dB(A)
Garanterad ljudeffektniva L, ................. 96 dB(A)
Vibration ahv vid stangen.... 1,663 m/s?

Osékerhet K..... 1,5 m/s?
SKYAdSKIASS.....eveeeierierisieseesieeeeeesee e /@
VKL, oo 11,75 kg
Fara!

Buller och vibration

Buller- och vibrationsvarden har bestamts en-
ligt standarderna EN ISO 3744:1995, EN ISO
11201:1995 och EN ISO 20643:2005.

Begransa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.

Béar handskar.

Begransa anvandningstiden

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker féreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvénds enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget lampligt hérselskydd
anvands.

3: Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om den inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.
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5. Fore anvandning

Innan du ansluter maskinen maste du 6vertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stdmmer
Overens med natets data.

Varning!

Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nag-
ra instéllningar pa maskinen.

Grasklipparen levereras i demonterat skick. Innan
grasklipparen far anvandas ska den kompletta
skjutbygeln, de bakre hjulen samt gradsuppsamla-
ren monteras. Folj bruksanvisningen steg for steg
och orientera dig efter bilderna sa att du monterar
samman maskinen pa ratt satt.

Montera hjulen (bild 3a och b)

Ta ett av de bakre hjulen (bild 2/pos. 11) och skjut
det pa axeln enligt beskrivningen i bild 3a. Skjut
sedan en distansbricka (bild 2/pos. 15) pa axeln
och fast allt med den bifogade sprinten (bild 2/
pos. 14) enligt beskrivningen i bild 3a. Tryck till
sist fast navkapseln (bild 2/pos. 12) pa hjulet en-
ligt beskrivningen i bild 3b. Gér pa samma sétt pa
andra sidan.

Montera skjutbygeln (bild 4 till 7)

Sétt en av de undre skjutbyglarna (bild 2/pos.

2) pa den avsedda skruven och fast allt med en
vingmutter (bild 2/pos. 13) enligt beskrivningen i
bild 4. Gor pa samma sétt pa den motsatta sidan.
Nar du monterar den évre skjutbygeln kan du val-
ja monteringshal (bild 5) och darmed bestamma
skjutbygelns hojd. Fast darefter den 6vre skjut-
bygeln med den undre skjutbygeln enligt beskriv-
ningen i bild 6. Anvand kabelhallarna (bild 2/pos.
16) till att montera motorledningen vid skjutbygeln
(bild 7/pos. A).

Montera grasuppsamlaren (se bild 8a och b)
Sétt in handtaget (bild 8a/pos 21) i gréasupp-
samlaren enligt beskrivningen i bild 8a. Sla ifran
motorn och kontrollera att kniven inte langre rote-
rar innan du hanger in grasuppsamlaren. Lyft pa
utkastningsluckan (bild 8b/pos. 3) med en hand.
Hall i grasuppsamlarens handtag med den andra
handen och hang in uppifran (bild 8b).

Mangdindikering pa grasuppsamlaren
Grasuppsamlaren ar férsedd med en mangdindi-
kering (bild 1/pos. 7). Denna 6ppnas av luftflodet
som genereras av grasklipparen under drift. Om
luckan stangs till medan du klipper, har gréasupp-
samlaren fyllts och méaste darefter tommas. For

att mangdindikeringen ska fungera pa avsett vis
maste dppningarna under luckan alltid vara rena
och kunna slappa igenom luft.

Stélla in klippningshdjden

Obs!

Klippningshojden far endast stéllas in om motorn
har slagits ifran och natkabeln har dragits ut.

Innan du bérjar klippa, kontrollera att skarverkty-
get inte ar trubbigt och att monteringsmaterialet

inte har skadats. Byt ut trubbiga och/eller skada-
de knivar sa att ingen obalans uppstar. Sla ifran

motorn och dra ut natkabeln innan du gér dessa
kontroller.

Stall in klippningshéjden pé féljande sétt (bild 9):

1. Tryck reglaget utét.

2 Stall reglaget pa avsedd klippningshdjd.

3. Slapp reglaget och kontrollera att det har
snappt fast sékert i sparren.

Léasa av klippningshéjden

Klippningshdjden som kan stéllas in pa 6 olika la-
gen mellan 20 och 65 mm kan lasas av péa skalan
(bild 5/B).

Natanslutning

Grasklipparen kan anslutas till ett valfritt natuttag
med 230-240 V vaxelspanning. Tank dock pa att
endast jordade stickuttag som ar kopplade till en
ledningsskyddsbrytare fér 16 A ar tillatna. Des-
sutom ska en jordfelsbrytare (RCD) med max. 30
mA ha installerats!

Natkabel

Anvénd endast intakta anslutningskablar. Natka-
beln far inte vara hur ldng som helst (max. 50 m)
eftersom det annars finns risk fér att eimotorns ef-
fekt reduceras. Natkabeln till maskinen ska upp-
visa en ledningsarea pa 3 x 1,5 mm?2. Isoleringen
péa natkablar till grasklippare skadas ofta.

Orsakerna kan bl a vara:

® skéarskador om man kort éver kabeln.

o klamstéllen om kabeln har lagts under dérrar
och fonster.

® sprickor pga. aldrad isolering.
vikningar om kabeln fasts eller dragits olamp-

ligt.

Nétkablarna méaste minst vara av typ HO5RN-F
och uppvisa tre ledare. Typbeteckningen maste
vara tryckt pa natkabeln till maskinen. Kép endast
natkablar som uppvisar denna markning! Stick-
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kontakter och skarvuttag pa natkablar ska besta
av gummi och vara striltata. Natkablarna far inte
vara hur langa som helst. Langre natkablar kraver
stérre ledningsarea. Kontrollera regelbundet om
natkablarna och skarvsladdarna har skadats. Se
till att stromfdérsérjningen genom dessa kablar
har slagits ifran innan du genomfér denna kon-
troll. Linda av hela natkabeln. Kontrollera &ven
om néatkabeln har vikts vid inféringséppningar till
stickkontakter och skarvuttag.

6. Anvanda

Anslut stickkontakten (bild 1/pos. 8) med en
férlangningskabel. Denna férlangningskabel ska
férses med en kabeldragavlastning enligt beskriv-
ningen i bild 10.

Varning!

For att forhindra att grésklipparen startar oavsik-
tligt &r den utrustad med en brytarsparr (bild 10/
pos. A). Denna ska tryckas in innan brytarna (bild
10/pos. B) kan anvéandas. Grasklipparen kopplas
ifrAn om du sléapper dessa brytare. Sla till och
ifrAn maskinen pa detta satt ett par ganger for att
kontrollera att din maskin fungerar ratt. Innan du
utfor reparation eller underhall pa maskinen ska
du kontrollera att kniven inte roterar och att maski-
nen har skilts &t fran elnatet.

Varning! Se alltid till att motorn har stannat
innan du 6ppnar utkastningsluckan fér att
témma grasuppsamlaren. Den roterande kni-
ven kan férorsaka personskador.

Fast alltid utkastningsluckan resp. grasuppsam-
laren noggrant. Sla alltid ifrAn motorn innan du tar
bort grasuppsamlaren.

Beakta alltid avstandet mellan knivkapan och dig
sjalv som bestams av styrsténgerna. Var séarskilt
forsiktig nar du klipper och andrar koérriktning pa
sluttningar och slanter. Se till att du alltid star sta-
digt, bar skor med halkfria och profilerade sulor
samt langa byxor.

Anvand alltid grasklipparen i rat vinkel mot lutnin-
gen, ga alltsa inte uppfor eller nedfér slanten. Av
sakerhetsskal far du inte anvanda grasklipparen
pa slanter om lutningen 6verstiger 15 grader.

Var sarskilt forsiktig nar du gar baklanges och nar
du drar grasklipparen. Risk for att du snavar!

Instruktioner for korrekt gréasklippning

Vi rekommenderar att du kér éverlappande banor
med gréasklipparen.

Klipp alltid med en vass och intakt kniv sa att
grasstran inte fransas ut, vilket annars kan leda till
att grdsmattan gulnar.

For att du ska fa en fin skarningsbild pa grasmat-
tan maste du ga i sa raka banor som mdjligt. Se
till att banorna dar du har klippt 6verlappar va-
randra med ett par centimeter sa att inga remsor
star kvar.

Hur ofta du maste anvanda grasklipparen ar alltid
beroende av hur snabbt gréset vaxer. Under den
huvudsakliga vaxttiden (maj - juni) tva ganger i
veckan, annars en gang i veckan. Stall in klipp-
ningshoéjden pa 4 - 6 cm, sa att gréset kan vaxa 4
- 5 cm mellan klippningarna. Om gréset har blivit
en aning hogre, ska du inte gbra misstaget att ge-
nast klippa ned det till normal héjd. Detta skadar
grasmattan. Klipp aldrig bort mer &n hélften av
grasets hojd.

Hall grasklipparens undersida ren och ta alltid
bort gréas som har fastnat. Avlagringar gor det
svarare att starta maskinen, och paverkar dessu-
tom klippningskvaliteten och utkastningen.

Anvand grasklipparen i rat vinkel pa sluttningar.
Du kan undvika att glida med grasklipparen om
du haller den snett uppat.

Valj klippningshojd beroende pa aktuell grashojd.
Ga flera ganger med grasklipparen sa att maxi-
malt 4 cm gras klipps av varje gang.

Sl alltid ifrdn motorn innan du kontrollerar kni-
ven. Tank pa att kniven fortsatter att rotera ett

par sekunder efter att du har slagit ifrdn motorn.
Forsok aldrig att stoppa kniven. Kontrollera med
jamna mellanrum att kniven sitter fast ordentligt,
ar i fullgott skick samt tillrackligt vass. Om detta
inte skulle vara fallet maste den slipas eller bytas
ut. Om den roterande kniven slar emot ett féremal
maste du sla ifran grasklipparen och vanta tills
kniven har stannat helt. Kontrollera darefter kni-
vens och knivfastets skick. Om dessa har skadats
maste de bytas ut.

Lagg natkabeln i slingor pa marken framfor sti-
ckuttaget. Nar du anvander grasklipparen maste
du utga fran stickuttaget eller kabeln och se till att
maskinkabeln alltid ligger inom det omrade som
du redan har klippt. | annat fall finns det risk for att
du kor dver kabeln med grasklipparen.
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Om du ser att grasrester ligger kvar pa grasmat-
tan efter att du klippt, ar detta ett tecken pa att
grasuppsamlaren maste témmas. Varning! Sla
ifrin motorn och vanta tills kniven har stannat helt
innan du tar av grasuppsamlaren.

For att ta av grasuppsamlaren maste du lyfta upp
utkastningsluckan med den ena handen, och
med den andra handen lyfta av grasuppsamlaren
med handtaget. Enligt beskrivningen i sdkerhets-
foreskrifterna kommer utkastningsluckan att sla
igen nar grasuppsamlaren tas av sa att den bakre
utkastnings6ppningen darefter ar stangd. Om
grasrester hanger kvar i 6ppningen ar det lampligt
att kora tillbaka grasklipparen med ungefar 1 m sa
att det ska ga lattare att starta maskinen.

Om avlagringar av gammalt gras finns kvar i

grasklipparens kapa och péa arbets-verktyget, far
detta inte tas bort med handen eller med fétterna.
Anvand lampliga hjalpmedel, t ex en handborste.

For att garantera att graset samlas upp pa avsett
vis, maste grasuppsamlaren och sarskilt natet
rengoras fran insidan efter anvandningen.

Hang endast in grdsuppsamlaren om motorn har
slagits ifrdn och kniven har stannat.

Lyft upp utkastningsluckan med den ena handen,
hall fast grasuppsamlarens handtag med den an-
dra handen och hang dérefter in fran ovansidan.

7. Byta ut natkabeln

Fara!

Om nétkabeln till denna produkt har skadats més-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behérighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengdra maskinen

® Hall skyddsanordningarna, ventilationsopp-
ningarna och motork&pan i s damm- och
smutsfritt skick som mgjligt. Torka av mas-

kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfalle.

® Rengdér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sépa. Anvand inga
rengorings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hojs risken for elekt-
riska slag.

8.2 Kolborstar

Vid 6verdrivning gnistbildning maste du lata en
behdrig elinstallatér kontrollera kolborstarna.
Fara! Kolborstarna far endast bytas ut av en be-
hérig elinstallator.

8.3 Underhall

e Slitna eller skadade knivar, knivfasten och
bultar ska bytas ut satsvis av en behorig fack-
man for att garantera att balansen bibehalls.

® Rengor inte grasklipparen under rinnande
vatten, sarskilt under hogtryck. Se till att alla
fastdon (skruvar, muttrar osv) alltid &r fast
atdragna sa att du kan anvanda grasklipparen
utan risk for skador.

® Kontrollera ofta om grasuppsamlaren &r sli-
ten.

® Byt utslitna eller skadade delar.

Forvara din grasklippare i ett torrt utrymme.

For att garantera lang livslangd ska alla

skruvdelar samt hjul och axlar rengdras och

darefter oljas in.

®  Om du vardar din grasklippare regelbundet
forbattras inte endast dess livslangd och
prestanda, utan det blir dessutom lattare att
anvanda grasklipparen och resultatet blir batt-
re. Rengdr om mdjligt grasklipparen endast
med en borste eller en trasa. Anvand inte 16s-
ningsmedel eller vatten for att ta bort smuts.

e Gréasklipparens kniv ar den del som slits
mest. Kontrollera knivens skick i regelbundna
intervaller samt att den sitter fast ordentligt.
Om kniven &r sliten méste den genast bytas
ut eller slipas. Om du mérker av kraftiga vibra-
tioner i grasklipparen, betyder detta att kniven
ar felaktigt balanserad eller har deformerats
av stotar. | sddana fall maste kniven repareras
eller bytas ut.

® | maskinens inre finns inga andra delar som
kraver underhall.

8.4 Byta ut kniven
Av sékerhetsskéal rekommenderar vi att du later
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en behorig fackman byta ut kniven. Varning! Bar 10. F('jrvaring
arbetshandskar! Anvand endast originalknivar

eftersom det annars finns risk for att vissa funk- Forvara maskinen och dess tillbehér pa en mérk,
tioner inte fungerar och att sékerheten inte kan torr och frostfri plats samt otillgangligt for barn.
garanteras. Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5

och 30°C. Férvara maskinen i originalférpacknin-
Byt ut kniven pa féljande satt: gen.

1. Lossa pa fastskruven (se bild 11a).

2. Taav kniven och byt ut den mot en ny.

3. Setill att monteringsriktningen stammer nar
du monterar in den nya kniven. Knivens vin-
gar maste skjuta in i motorrummet (se bild
11b). Faststiften ska stimma 6verens med de
stansade 6ppningarna i kniven.

4. Dra darefter at fastskruven med universalny-
ckeln. Atdragningsmomentet bor uppga till ca
25 Nm.

Kontrollera grasklipparens allméanna skick vid
sasongens slut och ta bort alla rester som har
fastnat. Kontrollera tvunget grasklipparens skick
innan du tar den i drift for férsta gangen efter
vinteruppehallet. Kontakta var kundtjanst om
maskinen behdver repareras. Anvand endast ori-
ginalreservdelar.

8.5 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestallning av reser-
vdelar:

e Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

Reservkniv art.-nr.: 34.054.40

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. L&mna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun for professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.
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11. Fels6kning

Stérning Majliga orsaker Atgarder
Motorn startar ej a) Kondensatorn defekt a) Lat kundtjanst kontrollera
b) Ingen strém i stick-kontakten b) Kontrollera kabeln och sakringen
c) Kabeln defekt c) Kontrollera kabeln
d) Brytar- och kontaktenhet defekt d) Lat kundtjanst kontrollera
e) Anslutningarna vid motorn eller e) Lat kundtjanst kontrollera
kondensatorn har lossnat
f) Maskinen star i alltfér hdgt gras f) Starta pa lagt gras eller pa ytor som
redan klippts; Andra ev. pa klipphéj-
den
g) Grasklipparens kapa ér tilltappt g) Rengdr kdpan sa att kniven kan
rotera fritt
Motorns prestanda | a) For hogt eller fuktigt gras a) Korrigera klipphojden
avtar b) Gréasklipparens kapa ar tilltappt b) Rengdr kapan
c) Kniven ar nedsliten c) Byt ut kniven
Dalig klippningskva- | a) Kniven ér sliten a) Byt ut eller slipa kniven
litet b) Fel klipphojd b) Korrigera klipphdjden

Varning! Motorn skyddas av en termobrytare som slar ifran vid 6verbelastning och som auto-
matiskt kopplas in pa nytt efter en kort avkylningspaus!
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Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgoérs av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, méaste férbrukade elverktyg
kallsorteras och lamnas in fér miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering ar &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamaélsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéandertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag for produkterna, dven
utdrag, ar endast tilldtet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med forbehall for tekniska andringar.

®  Produkten uppfyller kraven i EN 61000-3-11 och ar underkastad séarskilda anslutningsvillkor. Detta
betyder att produkten inte far anslutas till valfria anslutningspunkter.

* Vid bristfalliga villkor i elnatet kan maskinen orsaka temporéara spanningsvariationer.

® Produkten far endast anvandas vid anslutningspunkter som
a) inte 6verskrider en max. tillaten natimpedans Z sys pa 0,396 Q eller
b) vars néat har en kontinuerlig strombelastbarhet pa minst 100 A for varje fas.

® |din egenskap som anvandare maste du sékerstalla, vid behov i samrad med elbolaget, att anslut-
ningspunkten dar produkten ska anvandas uppfyller ett av ovan ndmnda villkor a) eller b).
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Serviceinformation
| alla l1ander som ndmns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sasom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och forbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
foéljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar® Kilrem, kolborstar
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar* Kniv
Delar som saknas

* ingér inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

-114-

Anl_GEM_E_1742_SPK7-2.indb 114 08.10.2020 07:43:38



Garantibevis

Basta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvanda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitiganster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och hdrstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesmaéssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, sidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestimmelser, om produkten utséatts for onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 60 manader och géller frdn datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande géaller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte méjligt att stalla ansprék pa garanti efter att garantitiden har |6pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar galla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprék pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat képebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan kdpebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten téacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt f6r delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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Siséllysluettelo

Turvallisuusméaéaraykset
Laitteen kuvaus

Maaraysten mukainen kayttod
Tekniset tiedot

Ennen kaytté6nottoa

Kaytté

Verkkojohdon vaihtaminen
Puhdistus, huolto ja varaosatilaus
Kaytdstapoisto ja uusiokayttd
0. Varastointi

1. Hairibnetsintaohje

TSN MM
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Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttdohje

Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (my6skaan las-
ten) kaytettavaksi, joiden fyysiset, aistiperaiset tai henkiset kyvyt ovat
rajoitetut, tai joilla ei ole kéyttéon tarvittavaa kokemusta ja/tai taito-

ja, paitsi sellaisen heidan turvallisuudestaan vastuullisen henkildn
valvonnassa, joka voi antaa heille laitteen oikeaa kayttoa koskevat
ohjeet. Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat missaan tapauksessa voi
leikkia laitteella.

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen on korvattava joko
valmistaja tai hanen asiakas-, huolto- ja varaosapalvelunsa tai va-
staavan patevyyden omaava henkil0, jotta vaaratilanteita ei paase
syntymaan.
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi taméa kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
my6&hemminkin milloin vain kaytettavisséasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / nama turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitédan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusméaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaéaréaykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkéiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Séilyta kaikki
turvallisuusmaaraykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

Laitteessa olevan ohjekilven selostus (katso

kuvaa 12)

1 = Lue kayttdéohje ennen kayttéénottoa

2 = Pida muut henkilét poissa vaara-alueelta!

3 =Varo! - Leikkuriterat ovat teravat — irrota pisto-
ke sdhkdverkosta ennen huoltotoimia tai jos
verkkojohto on vahingoittunut.

4 = Huomio, pida liitdntajohto poissa leikkurity®-
kaluista!

2. Laitteen kuvaus

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1/2)
Ylempi tydntésanka

Alempi tyéntdésanka
Poistoluukku

Kantokahva
Leikkauskorkeuden s&atévipu
Silppukori

Tayttémaaran naytté
Verkkopistoke
Paalle-/pois-katkaisin

10. Johdon vedonesto

11. Takapydréat

12. Poélykapselit

13. Alemman tyéntésangan kiinnitysmutterit

©CReNOO AWM~

14. Sokat

15. Pyérien vélilevyt

16. Johdon kiinnityspinteet

17. Ylemman tyéntdkahvan pikakiristysmutterit
18. Ylemmaéan tyontdésangan kiinnitysruuvit

19. Ylemman tyéntésangan aluslevyt

20. Alemman tyéntésangan aluslevyt

21. Silppukorin kahva

2.2 Toimituksen laajuus ja pakkauksesta pur-
kaminen

Tarkasta tdssé kuvatun toimitusselostuksen avul-

la, etté tuote on taysimaéarainen. Jos osia puuttuu,

ota viimeist&an 5. arkipaivana oston jalkeen

yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-

tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita

vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds tdméan

ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja

takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

® Poista pakkausmateiriaalit sek& pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

® Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

e Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Sahkoékayttdinen ruohonleikkuri
Silppukori
Alkuperaiskayttdohjeen kdannos
Turvallisuusméaraykset
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3. Maaraysten mukainen kaytto

Ruohonleikkuri on tarkoitettu yksityiseen kayttéon
koti- ja harrastuspuutarhassa.

Yksityiseen koti- ja puutarhakayttéon kuuluviksi
katsotaan sellaiset ruohonleikkurit, joiden vuosit-
tainen kayttétuntiméara ei yleensé ylita 50 tuntia
ja joita kéytetaan etusijassa ruoho- ja nurmik-
koalueiden hoitoon, mutta ei yleisilla puisto- tai
torialueilla, urheilukentilla tai maa- ja metséatalou-
dessa.

Huomio! Kéayttajan ruumiillisen vaarannuksen vu-
oksi ruohonleikkuria ei saa kayttaa pensaikkojen,
pensasaitojen ja koristepensaiden leikkaamiseen,
kattoistutusten tai parvekekukkalaatikoiden ron-
sykasvien tai ruohon leikkaamiseen tai pienenta-
miseen, jalkakaytavien puhdistamiseen (roskien
imuun) tai silppurina puiden tai pensasaitojen
leikkausjatteiden pienentamiseen. Ruohonleik-
kuria ei my6skaan saa kayttda moottorikuokkana
tai maankohoumien tasoittamiseen, kuten esim.
myyrénkasojen levittdmiseen.

Turvallisuussyista ruohonleikkuria ei saa kayttaa
minkaanlaisten muiden tyokalujen tai tydkalujen
kayttolaitteena, paitsi jos valmistaja on nimeno-

maisesti sallinut tAméan.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytto
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetédan
pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Nimellisjannite:............cc...co...... 230-240V ~ 50Hz
Tehonotto:.......ccoceveiiiiiiiiiec e 1700 W
Moottorin kierrosluku:................cc.ceeee. 3300 min™
Leikkausleveys:.........ccccovvieeercieeiiiiceeeeene 42 cm
Leikkauskorkeuden saato: ..20-65 mm; 6 asentoa
Silppukorin tilavuus: .........c.coovviiiiinneene. 50 litraa
Agnen painetaso L:........ccccoeuevevernnnn. 85,4 dB(A)
Mittausepatarkkuus K ... 3 dB(A)
Mitattu &&nen tehotaso L ,,:............... 93,74 dB(A)
Mittausepéatarkkuus K, ,:.......cccoovenenin. 0,99 dB(A)
Taattu @énen tehotaso L ,:.cvcveviennnene 96 dB(A)

... 1,663 m/s?
............................. 1,5 m/s?

Mittausepéatarkkuus K:
LS U To] =1 [FTo] = S /@
PaiN0:. ... 11,75 kg

Vaara!

Melu ja tarina

Melun- ja tarinanpaéastot on mitattu standardien
EN ISO 3744:1995, EN ISO 11201:1995 ja EN
ISO 20643:2005 mukaisesti.

Rajoita melunpaastét ja tarind mahdollisim-
man véhaisiksi!

Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite sdannéllisesti.

Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Kayta suojakasineita.

Rajoita kayttdajan kestoa

Huomio!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytat tata sahkoétydkalua

maardysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty

jaamariski. Tdmén sahkoétyokalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kaden-
kasivarren tarinasta, jos laitetta kaytetéan
pitemman aikaa tai sita ei kasitella ja huolleta
maaraysten mukaisesti.
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5. Ennen kaytto6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttdonottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsmaavat verkkotietojen kanssa.

Varoitus!

Vetakaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatoja.

Ruohonleikkuri toimitetaan purettuna osiin. Koko
tyéntdkaari, takapyorat ja silppukori tulee koota ja
asentaa ennen ruohonleikkurin kaytt6a. Noudata
kayttdohjetta kohta kohdalta ja katso kuvia, jotta
kokoaminen sujuu helpommin.

Pydrien asentaminen (kuvat 3a ja b)

Ota yksi takapyo0rista (kuva 2/nro 11) ja tydnna

se akselille kuten kuvassa 3a naytetaan. Tyénna
sitten viela yksi aluslevy (kuva 2/ nro 15) akselille
ja kiinnita koko asennus oheistetulla sokalla (kuva
2/nro 14) kuten kuvassa 3a naytetaén. Lopuksi
paina polykapseli (kuva 2/nro 12) pyoran paalle
kuten kuvassa 3b naytetaan. Toimi toisella sivulla
samoin.

Tyoéntésangan asennus (kuvat 4 - 7)

Tyonna yksi tydntésangan alaosa (kuva 2/nro 2)
sille tarkoitettuun ruuviin ja kiinnita koko asennus
siipimutterilla (kuva 2/nro 13) kuten kuvassa

4 naytetédan. Tee samoin toisellakin puolella.
Ylempaa tyéntdkaarta asentaessasi voit maarata
tyéntdkaaren korkeuden valitsemalla sopivan
kiinnitysreian (kuva 5). Ruuvaa sitten ylempi ty-
oéntésanka alempaan tydntésankaan kiinni kuvan
6 mukaisesti. Sitten voit viela kiinnittdé&d moottorin
johdon kaapelinpidikkeilla (kuva 2/nro 16) tyonto-
sankaan (kuva 7/kohta A).

Silppukorin asennus (katso kuvat 8a ja b)
Liité silppukorin kahva (kuva 8a/nro 21) silppu-
koriin kuten kuvassa 8a naytetaan. Silppukoria
paikalleen ripustettaessa tulee moottorin olla
sammutettu eika leikkaustera saa pyoria. Nosta
poistoluukkua (kuva 8b/nro 3) yhdella kadella.
Pidé toisella k&della silppukoria kahvasta ja ripus-
ta se ylhaalta paikalleen (kuva 8b).

Silpunkerayslaitteen tayttomaaran naytto
Silppukori on varustettu tayttémaaran naytolla
(kuva 1/nro 7). Ruohonleikkurin kayton aikana
syntyva ilmavirta avaa nayttélapan. Jos lappa
sulkeutuu leikkaamisen aikana, niin silppukori on
taynna ja se taytyy tyhjentda. Pida 1apan alapuo-
lella olevat reiat aina puhtaina ja lapaiseving, jotta
tayttdmaaran nayttd toimii moitteettomasti.

Leikkuukorkeuden saatoé

Huomio!

Leikkuukorkeuden sdadodn saa tehda vain kun
moottori on pysaytetty ja verkkojohto irrotettu
pistorasiasta.

Ennen kuin aloitat ruohonleikkuun, tarkasta, onko
tera tylstynyt tai sen kiinnityslaitteet vahingoittu-
neet. Vaihda tylsat ja/tai vahingoittuneet leikkaus-
valineet uusiin, jotta niista ei aiheudu epétasapa-
inottumista. Sammuta moottori tata tarkastusta
varten ja irroita verkkopistoke.

Leikkuukorkeuden s&até tulee suorittaa seuraa-

vasti (kuva 9):

1. Paina vipu ulospéin.

2. Saada vipu haluttuun leikkuukorkeuteen.

3. P&asta vipu irti ja tarkasta, etté se on lukit-
tunut tukevasti paikalleen.

Leikkuukorkeuden lukeminen
Leikkuukorkeuden voi s&ataé 6 eri asemaan 20 ja
65 mm vililla ja sen voi lukea asteikosta.

Séahkoliitanta

Ruohonleikkurin voi liittd4 jokaiseen pistorasiaan,
jossa on 230-240 voltin vaihtovirta. T&hén saa
kuitenkin kattaa ainoastaan suojajohdinpistorasi-
aa, jonka varokkeena on johtosuojakatkaisin 16 A.
Liséksi eteen tulee liittdé kork. 30 mA vuotovirta-
katkaisin (RCD)!

Laitteen liitédntajohto

Kéyta ainoastaan liitantéjohtoja, jotka eivét ole
vahingoittuneet. Laitteen liitdnt4johto ei saa olla
miten pitka tahansa (kork. 50 m), koska muuten
sahkémoottorin teho heikkenee. Laitteen liitdnta-
johdon lapimitan tulee olla 3 x 1,5 mm?. Ruohon-
leikkureiden liitdnt4johtoihin tulee erityisen usein
eristysvaurioita.

Taman syyna ovat mm.:

® johdon yli ajettaessa siihen syntyy viiltoja.

o liitAntajohto jaa puristuksiin, kun se vedetaan
ovien ja ikkunoiden alitse

o eristyksen vanheneminen aiheuttaa halke-
amia.

® laitteen liitdntdjohdon virheellisesta kiinnityk-
sesté tai vedosta aiheutuu taitekohtia.

Liitdntajohtojen tulee olla vahintaan tyyppia
HO5RN-F ja 3-johtimisia. Tyyppinimike taytyy laki-
saateisesti olla merkittyn4 laitteen litintajohtoon.
Osta ainoastaan sellaisia litdntdjohtoja, joissa on
tyyppimerkinté! Laitteen liitintajohtojen pistok-
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keiden ja liittimien tulee olla kumista valmistettuja
ja roiskevedeltd suojattuja. Laitteen liitAntajohdot
eivat saa olla miten pitkia tahansa. Pitempien
litdntdjohtojen johtimien I&pimitan tulee olla
suurempi. Laitteen liitdntajohtojen ja jatkojohto-
jen hyvékuntoisuus tulee tarkastaa saannéllisin
véliajoin. Huolehdi siit&, etta johdot ovat jannit-
teettémia tarkastuksen aikana. Kelaa laitteen
litdntdjohto kokonaan auki. Tarkasta myés, onko
litdntdjohdon pistokkeiden ja liittimien liitoskoh-
dissa taitoskohtia.

6. Kayttd

Liitd verkkopistoke (kuva 1/nro 8) jatkojohtoon.
Jatkojohto tulee varmistaa johdon vedonestolla,
kuten kuvassa 10 naytetaan.

Huomio!

Tahattoman kaynnistymisen ehkéisemiseksi on
ruohonleikkuri varustettu k&dynnistyksenestolla
(kuva 10/nro A), jota tulee painaa, ennen kuin
voit painaa kytkentapainikkeita (kuva 10/nro

B). Jos kytkentapainikkeet paastetaan irti, niin
ruohonleikkuri sammuu. Toista tdma menettely
muutaman kerran, jotta voit olla varma laitteesi
moitteettomasta toiminnasta. Ennen kuin suoritat
laitteelle korjaus- tai huoltotoimia, tulee sinun
varmistaa, etta terd ei pyori ja etta laite on irrotettu
sahkodverkosta.

Huomio! Al4 koskaan avaa poistoluukkua sil-
punkerdyslaitetta tyhjentdesséasi, kun moot-
tori kay vield. Pyoériva tera saattaa aiheuttaa
tapaturmia.

Kiinnit4 poistoluukku ja silppukori aina huolelli-
sesti paikalleen. Sammuta moottori, ennen kuin
otat ne pois.

Ohjaustankojen maarittdma kayttajan ja terarun-
gon valinen turvaetéisyys tulee aina sailyttaa.
Erityisen varovaisesti tulee toimia penkereilla

ja rinteilla tapahtuvan leikkuun ja kulkusuunnan
muutosten aikana. Huolehdi pitdvasta asennosta,
kayté luistamattomin, pitvin anturoin varustettuja
jalkineita ja pitkalahkeisia housuja.

Leikkaa ruoho aina rinteen poikkisuuntaan. Tur-
vallisuussyisté ei ruohonleikkuria saa kéayttaa
rinteill4, joiden kaltevuus on yli 15°.

Ole erityisen varovainen liikuttaessasi ruohonleik-
kuria taaksepain tai vetaessasi sitd. Kompastu-
misvaaral

Ohijeita oikeaa leikkuuta varten
Suosittelemme leikkaamista limittain asettuvin
tyévaihein.

Leikkaa vain teravilla, hyvakuntoisilla terilla, jotta
ruohonkorret eivat rispaannu ja ruoho kellastu.
Kuljeta ruohonleikkuria mahdollisimman suoria
ratoja pitkin, jotta syntyy siisti leikkuukuva. Talléin
tulee néiden ratojen menna aina muutaman sent-
timetrin verran paéllekkain, niin ettei jaa késittele-
mattémia kaistaleita.

Se, miten usein ruoho taytyy leikata, riippuu peri-
aatteellisesti sen kasvunopeudesta. Paakasvuai-
kana (touko-kesakuussa) kahdesti viikossa, muu-
ten kerran viikossa. Leikkauskorkeuden tulee olla
4 - 6 cm ja kasvun seuraavaan leikkuuseen men-
nessa 4 - 5 cm. Jos ruoho on paassyt kasvamaan
pitemmaéksi, ala tee sita virhetta, etta leikkaat

sen heti tavalliseen korkeuteen. Se vahingoittaa
ruohoa. Ala koskaan leikkaa pois enempéaa kuin
puolet ruohon korkeudesta.

Pida leikkurin rungon alapuoli puhtaana ja pois-
ta ruohokertymét ehdottomasti heti. Kertymat
vaikeuttavat kdynnistdmista, huonontavat leikku-
ulaatua ja héiritsevat ruohosilpun poistumista.

Rinteissa leikkuuradat tulee valita rinteen poik-
kisuuntaan. Ruohonleikkurin alasluistamisen voi
estad liikuttamalla sité viistosti yldspéin.

Valitse leikkauskorkeus aina ruohon pituuden mu-
kaan. Leikkaa ruoho useammassa vaiheessa, niin
ettd ruoho lyhenee korkeintaan 4 cm kerrallaan.

Sammuta moottori, ennen kuin teet tarkastat
teran kunnon. Ota huomioon, etta tera pyorii
edelleen viel& muutaman sekunnin ajan moottorin
sammuttamisen jalkeenkin. Ald koskaan yrita py-
sayttad teréd. Tarkasta sdénndéllisin véliajoin, onko
terd tukevasti kiinni, hyvassa kunnossa ja hyvin
teroitettu. Jos nain ei ole, teroita se tai vaihda
tilalle uusi. Mikali liikkuva teré iskeytyy johonkin
esineeseen, sammuta ruohonleikkuri ja odota,
kunnes tera on pysahtynyt kokonaan. Tarkasta
sitten terén ja teranpidikkeen kunto. Jos ne ovat
vahingoittuneet, taytyy ne vaihtaa uuteen.

Laske kaytetty laitteen litAntajohto suurina silmu-
koina maahan kaytetyn pistorasian eteen. Leikkaa
aina pistorasiasta tai johdosta poispain ja huoleh-
di siita, ettd liitantgjohto lojuu aina jo méyhenne-
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tyssa nurmikossa, niin ettei ruohonleikkuria ajeta
epahuomiossa litdntajohdon yli.

Kun leikkaamisen aikana maahan jaa ruohon-
jatteita, taytyy silppukori tyhjentaa.

Huomio! Ennen silppukorin poisottamista tulee
moottori sammuttaa ja odottaa, kunnes leikkurite-
ra on pysahtynyt.

Ota silppukori pois siten, etta nostat poistoluuk-
kua yhdelléa k&dell4 ja otat silppukorin toisella
kadella kantokahvasta pitden pois. Turvallisu-
usmaéarayksen mukaisesti poistoluukku putoaa
kiinni, kun silppukori otetaan pois, ja sulkee nain
takana olevan poistoaukon. Jos aukkoon jaé&
talléin riippumaan ruohonjéatteita, on moottorin
helpomman kéynnistymisen vuoksi suositeltavaa
vetad ruohonleikkuria n. 1 m taaksepain.

Ala poista leikkausiatteita leikkurin rungosta tai
tydkaluista kasin tai jaloin, vaan aina sopivia apu-
vélineita kayttaen, esim. harjalla tai kasiharjalla.

Jotta silpun kerddminen onnistuu hyvin, taytyy
silppukori ja erityisesti verkko puhdistaa sisélta
kayton jalkeen.

Ripusta silppukori paikalleen vain kun moottori on
sammutettu ja terd pysahdyksissa.

Nosta poistoluukkua yhdella kadella, pitele sil-
ppukoria toisella kadelld kahvasta ja ripusta se
ylh&alta paikalleen.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

® Pida suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pdélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.

®  Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

® Puhdista laite sdanndllisin valiajoin kdyttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat sydvyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siit4, ettei laitteen sisépuolelle paase
vettd. Veden tunkeutuminen sahkotydkaluun
lisé4 sahkdiskun vaaraa.

8.2 Hiiliharjat

Jos Kipindita syntyy ylettdémasti, anna sdhkdalan
ammattihenkilén tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Vaara! Hiiliharjojen vaihdon saa tehda vain séh-
kdéalan ammattihenkild.

8.3 Huolto

® Valtuutetun ammattiasentajan tulee vaihtaa
kuluneet tai vahingoittuneet terét, teréankanti-
met ja terdpultit sarjoittain uusiin, jotta keski-
pakovoimien tasaus pysyy ennallaan.

® Ruohonleikkuria ei saa puhdistaa juoksevalla
vedella, eikd varsinkaan painepesurilla. Huo-
lehdi siita, etté kaikki kiinnitysvélineet (ruuvit,
mutterit jne.) on aina kiristetty tiukkaan, niin
etté voit kayttda ruohonleikkuria turvallisesti.

® Tarkasta usein, onko silpunkerayslaitteessa
nékyvia kulumia.

® Vaihda kuluneet tai vahingoittuneet osat
uusiin.

e Sailyta ruohonleikkurisi kuivassa tilassa.
Laitteen keston pidentamiseksi tulisi kaikki
ruuviliitokset seké pyorat ja akselit puhdistaa
ja sitten dljyta.

©  Ruohonleikkurin sdannéllinen hoito takaa sen
kestavyyden ja tehokkuuden, seka lisaksi
parantaa ja helpottaa nurmikkosi leikkaamista
huomattavasti. Puhdista ruohonleikkuri har-
jalla tai rievulla, mikali mahdollista. Ala kayta
liuoteaineita tai vetté lian poistamiseen.

©  Eniten kulumiselle altistuva osa on leikkuute-
ra. Tarkasta terén kunto ja kiinnitys sdannél-
lisin valiajoin. Jos terd on kulunut, se taytyy
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vaihtaa heti uuteen tai teroittaa. Jos ruohon-
leikkurissa ilmenee kaytdn aikana liiallista ta-
rinda, niin se tarkoittaa, etta teraa ei ole tasa-
painotettu oikein tai se on vaantynyt téytaisyn
vuoksi. Tassé tapauksessa se taytyy korjata
tai vaihtaa uuteen.

e Laitteen sisélla ei ole muita huoltoa tarvitsevia
osia.

8.4 Terén vaihto

Turvallisuussyisté suosittelemme, ettéd annat teran
vaihtamisen valtuutetun ammattihenkilén suo-
ritettavaksi. Huomio! Kayta tydkasineita! Kayta
ainoastaan alkuperdista terdd, koska muussa
tapauksessa laitteen toimintaa ja turvallisuutta ei
enaa voi taata.

Vaihda ter4 seuraavasti:

1. lIrrota kiinnitysruuvi (kuva 11a).

2. Ota tera pois ja pane uusi tera sen tilalle.

3. Uutta teréa asentaessasi ole hyvé ja huolehdi
teran oikeasta asennussuunnasta. Teran
tuulisiivekkeitten tulee ulottua moottorintilaan
saakka (katso kuva 11b). Kiinnitintappien tu-
lee sopia terassé oleviin stanssausreikiin.

4. Sen jalkeen kirista kiinnitysruuvi jalleen tiuk-
kaan yleisavaimella. Kiristysmomentin tulisi
ollan.25 Nm.

Kasvukauden paatyttya tee ruohonleikkuriisi ylei-
starkastus ja poista kaikki siihen kertyneet lian-
jatteet. Tarkasta teran kunto ehdottomasti ennen
joka kasvukauden alkua. Ka&nny korjausten vu-
oksi teknisen asiakaspalvelumme puoleen. Kayta
ainoastaan alkuperdisia varaosia.

8.5 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

e Laitteen tyyppi

e Laitteen tuotenumero

e Laitteen tunnusnumero

e Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

Varaosatera tuotenumero: 34.054.40

9. Kéytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ai-
netta ja sita voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Varastointi

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5 °C:n ja 30
°C:n valilla. Sailyta laite alkuperaispakkaukses-
saan.
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11. Hairiénetsintaohje

Hairié

Mahdollinen syy

Poisto

Moottori ei kéyn-
nisty

a) Kondensaattori viallinen

b) Ei virtaa pistokkeessa
c) Johto viallinen
d) Kytkin-pistoke-yhdistelma viallinen

e) Liitdnnat irronneet moottorissa tai

kondensaattorissa
f) Laite seisoo korkeassa ruohossa

g) Ruohonleikkurin kotelo tukkeutunut

a) Anna asiakaspalvelun tarkastaa
toiminta

b) Tarkasta johto ja varoke

c) Tarkasta

d) Anna asiakaspalvelun tarkastaa
toiminta

e) Anna asiakaspalvelun tarkastaa
toiminta

f) Kéynnista lyhyesséa ruohossa tai jo
leikatulla nurmikolla; mahd. muutet-
tava leikkauskorkeutt

g) Puhdista kotelo, jotta tera voi pyoria
esteetta

Moottorin teho heik-
kenee

a) Liian korkea tai liian kostea ruoho
b) Ruohonleikkurin kotelo tukkeutunut
c) Tera erittain kulunut

a) Korjaa leikkauskorkeus
b) Puhdista kotelo
c) Vaihda tera uuteen

Huono leikkaustulos

a) Tera on kulunut
b) Vaara leikkauskorkeus

a) Vaihda teré uuteen tai teroita se
b) Korjaa leikkauskorkeus

Térkea viite! Moottorin suojaamiseksi se on varustettu Iampdkatkaisimella, joka sammuttaa
moottorin ylikuormituksen sattuessa ja kdynnistéda sen automaattisesti uudelleen lyhyen jaéh-

dytystauon jilkeen!
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétydkaluja kotitalousijatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyisté séhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkotydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristdystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Séahkélaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
h&nen luovuttamansa omaisuus havitetaan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myds kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytéstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole séhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

® Tuote tayttda standardin EN 61000-3-11 asettamat vaatimukset ja sité koskevat erityiset litantaeh-
dot. TAma tarkoittaa sita, etta laitetta ei saa kayttda vapaasti valittavissa litantakohdissa.

® Laite saattaa aiheuttaa ohimenevia jannitevaihteluita, jos verkko-olosuhteet ovat epdedulliset.

® Tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi ainoastaan liitdntdkohdissa, joissa
a) suurinta sallittua verkkoimpedanssia Z sys = 0,396 Q ei yliteta, tai
b) verkon jatkuva jannitteenkestavyys on vahintaan 100 A vaihetta kohti.

o Kayttdjana sinun tulee varmistaa, tarvittaessa tarkistamalla asia sahkolaitokseltasi, etté se liitdntési,
jossa haluat kayttaa laitetta, tayttdd jommankumman yllamainituista vaatimuksista a) tai b).
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Asiakaspalvelutiedot

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |16ydat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttémateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kéytosta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kéyttdmateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Kiilahihna, hiiliharjat

Kayttémateriaali / kayttdosat*

Terat

Puuttuvat osat

* ei valttdmatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessa pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

® Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta lahtien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian iimenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittain tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéali tdma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myo&s puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittamista koskevat seuraavat
maaraykset:

1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6itd, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempaa pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisesséa ammatinharjoituksessa. Nama
takuuehdot saatelevat tdydentévia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheistd, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. litanta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéaraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epanormaaleille ympéristdolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymattdmien litostykalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsté tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytésta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 60 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittéa en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittaa osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilped meille 1ahe-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

Seda seadet ei tohi kasutada piiratud flusiliste, sensoorsete voi
vaimsete vdimete inimesed (kaasa arvatud lapsed) vdi kogemuste ja/
vOi teadmisteta isikud; kui siis ainult padeva isiku jarelevalve all voi
kui neid on dpetatud seadet kasutama. Lapsi tuleb jalgida, kontrolli-
maks, et nad seadmega ei mangi.

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud, tuleb see ohtude
valtimiseks lasta tootjal voi teda esindaval klienditeenindusel voi sar-
nase kvalifikatsiooniga isikul vahetada.
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
k&eulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosurist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vdib pohjus-
tada elektrilddgi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Seadmel asuva hoiatussildi seletus

(vt joonis 12)

1 = Lugege enne kasutuselevottu kasutusjuhen-
dit

2 = Hoidke korvalised isikud ohupiirkonnast ee-
mal!

3 = Ettevaatust! -Teravad |6iketerad — eemaldage
seade enne hooldustdid ja kahjustunud juht-
me korral vooluvdrgust.

4 = Tahelepanu, hoidke toitekaabel I6ikeriistadest
eemal!

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonised 1/2)
Ulemine juhtraud

Alumine juhtraud

Valjaviskeava luuk

Kandesang

Loikekorguse seadistamise hoob
Kogumiskorv

Téitetaseme naidik

Vorgupistik
Sisse-/véljalllitusnupp

10. Juhtme tdmbetdkis

11. Tagumised rattad

12. llukapslid

13. Alumise juhtraua tiibmutter

14. Splint

©CReNOO AWM~

15. Rataste alusseibid

16. Juhtme kinnitusklambrid

17. Ulemise kiirkinnitusfunktsiooniga juhtraua
mutter

18. Ulemise juhtaua kinnituskruvid

19. Ulemise juhtaua alusseibid

20. Alumise juhtraua alusseibid

21. Kogumiskorvi kdepide

2.2 Tarnekomplekt ja lahtipakkimine
Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-
du, pé6érduge hiliemalt 5 tddpéeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi
kauplusse, kust Te seadme ostsite, ning esitage
kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal juhendi
I6pus esitatud hooldusteabes toodud garantiita-
belit.
® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.
* Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
o Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.
® Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste médnguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Elektriline muruniiduk
Murukogur
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine
Muruniiduk sobib kasutamiseks kodu- ja hobiaias.

Eramajapidamise ja hobiaianduse muruniidukid
on sellised, mille aastane kasutus ei Uleta tava-
liselt 50 tundi ning mida kasutatakse muru voi
muruplatside hooldamiseks, kuid mitte avalikes
rajatistes, parkides, spordiplatsidel ega pollu- ja
metsamajanduses.
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Téahelepanu! Seoses kasutajale tekkiva ohuga
ei tohi muruniidukit kasutada pd6saste, hekkide
ja puhmaste pugamiseks; katusetaimestiku voi
rodukastide daretaimede voi muru I6ikamiseks
vOi purustamiseks; kdnniteede puhastamiseks
(puhtaks puhumiseks) ega hekseldajana puu- ja
hekildikmete purustamiseks. Veel ei tohi muruni-
idukit kasutada maapinna ebatasasuste, nt muti-
mullahunnikute tasandamiseks.

Ohutuskaalutlustel ei tohi muruniidukit kasutada
teiste todriistade ega mingisuguste instrumendi-
komplektide ajamseadmena, vélja arvatud juhul,
kui see on tootja poolt Uheselt lubatud.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

pérane. Kdigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdédnduses ega
td6Ostuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

Nimipinge:.......ccoooiiiiiiiiiiies 230-240V~ 50 Hz
VOIMSUS: ... 1700 W
Mootori pdérlemissagedus................... 3300 min™
LOIKeIAIUS: .....eveeeceeeeeeeceeee e 42cm

Murukogumiskorvi maht:..............ccceeee 50 liitrit
Helirdhutase L: ........ccoevviiiiiiiiiicen. 85,4 dB(A)
Halbepiir Kt 3dB(A)
M&&detud miratase Ly, :..oeeeeenennne 93,74 dB(A)
Halbepiir Ky, oo 0,99 dB(A)
Garanteeritud miratase L, .................. 96 dB(A)
Vibratsioon sangal @, ............cccceuenee 1,663 m/s?
HaIbepiir K ..o 1,5 m/s?
Ohutuskategooria: .......ccvevrereriereeeeeseseeens /3l
Ka@l. ..o 11,75 kg

Oht!

Miira ja vibratsioon

Mura- ja vibratsioonivaértused tehti kindlaks stan-
dardite EN ISO 3744:1995, EN ISO 11201:1995
ja EN ISO 20643:2005 jargi.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korrapéraselt.
Kohandage oma téémeetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritéoriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jadkriskide oht alati puisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritdoriista
konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. tervisekahjustused, mis tulenevad kéelaba ja
kéevarre vibreerimisest, juhul kui seadet ka-
sutatakse pikema aja jooksul voi kasutatakse
ja hooldatakse valesti;

5. Enne kasutuselevottu

Enne Uhendamist veenduge, et tiubisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Hoiatus!

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast vilja.

Muruniiduk tarnitakse osadena. Juhtraud, ta-
gumised rattad ja kogumiskorv tuleb enne mu-
runiiduki kasutamist taielikult kokku panna. Et
kokkupanek oleks lihtsam, jargige punkt-punktilt
kasutusjuhendit ja vaadake pilte.

Rataste paigaldamine (joonised 3a ja b)
Votke ks tagumine ratas (joonis 2/asend 11) ja
lUkake see telje otsa, nagu on joonisel 3a naida-
tud. Seejarel likake veel (iks alusseib (joonis 2/
asend 15) telje otsa ja kinnitage koik juuresoleva
splindi abil (joonis 2/asend 14), nagu joonisel 3a
naidatud. Lopuks suruge rattakilp (joonis 2/asend
12) ratta peale, nagu joonisel 3b ndidatud. Toimi-
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ge teisel kuljel samamoodi.

Juhtraua paigaldamine (joonis 4 kuni 7)
Pange alumine juhtraud (joonis 2/asend 2) selleks
ettendhtud kruvi peale ja kinnitage koik tiibmutri
abil (joonis 2/asend 13), nagu joonisel 4 naidatud.
Toimige teisel pool analoogselt. Ulemise juhtraua
paigaldamisel saate kinnitusava valimise teel
(joonis 5) maarata kindlaks juhtraua kérguse.
Seejarel kinnitage Ulemine juhtraud koos alumise
juhtauaga, nagu joonisel 6 ndidatud. Nuud saate
kaablihoidikutega (joonis 2/asend 16) kinnitada
mootorijuhtme juhtraua kilge (joonis 7/asend A).

Kogumiskorvi paigaldamine (vt joonised 8a
jab)

Vajutage kogumiskorvi kéepide (joonis 8a/asend
21) kogumiskorvi killge, nagu joonisel 8a naida-
tud. Kogumiskorvi kulgeriputamiseks tuleb mootor
vélja lllitada ja I6iketera ei tohi pddrelda. Tostke
valjaviskeklappi (joonis 8b/asend 3) Uhe kdega
Ules. Teise kdega hoidke kogumiskorvi kéepide-
mest ja pange Ulevalt poolt rippuma (joonis 8b).

Kogumisseadise tiitetaseme naidik
Kogumisseadisel on taitetaseme naidik (jooni
1/asend 7). See avatakse dhuvoolu abil, mille
niiduk tekitab td6tades. Kui klapp niitmise ajal
kinni kukub, on kogumisseadis téis ja seda tuleks
tuhjendada. Téitetaseme néidiku laitmatuks toimi-
miseks peavad augud klapi all olema alati puhtad
ja labilaskvad.

Loikekorguse reguleerimine

Tahelepanu!

Lbikekorgust tohib reguleerida ainult valjalilitatud
seadme ja véljatbmmatud vérgukaabli korral.

Enne niitmise alustamist kontrollige, ega I6ikein-
strument ole nuri ning ega selle kinnitusvahendid
ole kahjustada saanud. Asendage nurid ja/voi
kahjustunud Iiketerad, et mitte tasakaalutust
tekitada. Selle kontrollimise ajal seisake mootor ja
tommake vorgupistik valja.

Lbikekorguse reguleerimine peab toimuma jarg-

miselt (joonis 9):

1. Suruge hooba véljapoole.

2 Seadke hoob soovitud I16ikekdrgusele.

3. Laske hoob lahti ja kontrollige, et see oleks
kindlalt lukustatud.

Loikekorguse lugemine
Loikekorgust saab seadistada vahemikus 20-65
mm kuues astmes ja seda saab lugeda skaalalt.

Elektriihendus

Muruniidukit véib Uhendada igasse pistikupessa

(230-240 V vahelduvvool). Siiski on lubatud ainult
maandusega pistikupesad, mis on varustatud 16
A juhtme kaitselulitiga. Lisaks peab olema eellUli-
tatud kuni 30 mA rikkevoolukaitseldliti (RCD)!

Seadme lihendusjuhe

Kasutage ainult selliseid seadme Uhendusjuht-
meid, mis ei ole kahjustunud. Seadme thendus-
kaabel ei tohi olla suvalise pikkusega (kuni 50

m), sest muidu vaheneb elektrimootori voimsus.
Seadme Uhendusjuhtme ristldige peab olema 3

x 1,5 mm?. Seadme Uihendusjuhtmetel tekivad
muruniitmisest eriti sageli isolatsioonikahjustused.

Selle pohjused on muuhulgas:

® Lodikekohad juhtmest Ulesditmise tottu.

®  Muljutud kohad, kui seadme Uhenduskaabel
viiakse uste voi akende alt 1&bi
Praod isolatsiooni vananemise tottu.
Murdekohad seadme Gihendusjuhtme as-
jatundmatul kinnitamisel voi juhtimisel.

Seadme Uhendusjuhtmed peavad olema véhe-
malt HO5RN-F tllpi ja 3-soonelised. Seadme
Uhendusjuhtmel peab olema tulbitahise jaljend.
Ostke ainult tahistatud seadme tihendusjuhtmeid!
Seadme Uhendusjuhtmete pistikud ja Ghenduspe-
sad peavad olema kummist ja pritsmekindlad.
Seadme Uhendusjuhtmed ei tohi olla suvalise
pikkusega. Pikemad Uhendusjuhtmed peavad
olema suurema ristldikega. Seadme juhtmeid

ja Uhendusjuhtmeid tuleb regulaarselt kahjus-
tuste suhtes kontrollida. Jalgige, et juhtmed ei
oleks kontrollimise ajal voolu all. Kerige seadme
Uhendusjuhe téiesti lahti. Kontrollige ka seadme
Uhendusjuhtme pistikute ja Ghenduspesadega
Uhendamise kohti.
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6. Kaitamine

Uhendage vérgupistik (joonis 1/asend 8) piken-
dusjuhtmega. Pikendusjuhe tuleb kindlustada
kinnitusega, nagu on naidatud joonisel 10.

Tahelepanu!

Tahtmatu sisselulitumise takistamiseks on muru-
niiduk varustatud sisselllituslukuga (joonis 10/
asend A), mida tuleb vajutada, enne kui lUlitus-
nuppe (joonis 10/asend B) saab aktiveerida. Kui
l0litusnupud lahti lastakse, siis lUlitub muruniiduk
vélja. Viige seda toimingut I&bi veel mdned kor-
rad, veendumaks, et seade t66tab nduetekoha-
selt. Enne remondi- voi hooldusté6de tegemist
peate veenduma, et tera ei pddrle ja seade on
vooluvdrgust eraldatud.

Tahelepanu! Arge avage viljaviskeluuki
kunagi siis, kui kogumisseadeldist tiihjenda-
takse ja mootor veel to6tab. Ringlev tera voib
pohjustada vigastusi.

Kinnitage valjaviskeklapp vdi rohukogumiskorv
alati hoolikalt. Enne eemaldamist lUlitage mootor
vélja.

Pidage alati kinni juhtraua pikkusest ohutust kau-
gusest tera korpuse ja kasutaja vahel. Eriti ette-
vaatlik tuleb olla ndlvakutel ja méekulgedel niites
ja s6idusuunda muutes. Tagage kindel asend ning
kandke libisemiskindla ja nakkuva tallaga jalats-
eid ning pikki pukse.

Niitke alati n6lvakuga risti. Ohutuse tagamiseks ei
tohi muruniidukiga niita Ule 15-kraadilistel kalla-
kutel.

Olge eriti ettevaatlik tagurpidi liikumisel ja muruni-
iduki tdmbamisel. Komistamisoht!

Juhised o6igeks niitmiseks

Niitmisel soovitatakse ribati kattuvat tééviisi.
Niitke ainult teravate, tervete teradega, et ro-
hukorred narmendama ei hakkaks ega muru
kollaseks muutuks.

Puhta I6iketulemuse saavutamiseks juhtige mu-
runiidukit voimalikult sirgeid radu pidi. Seejuures
peavad need rajad alati mdne sentimeetri jagu
kattuma, et Uhtki riba muru pusti ei jaaks.

Niitmise sagedus s6ltub peamiselt muru kasvukii-
rusest. Peamisel kasvuajal (mai-juuni) on soovi-

tatav muru niita kaks korda nadalas, muidu Uks
kord nadalas. L6ikekdrgus peab olema 4-6 cm ja
jargmise niitmiseni peaks muru kasvama 4-5 cm.
Kui muru on juba natuke pikemaks kasvanud, ei
tohiks te seda kohe tavalisele kérgusele tagasi
niita. See kahjustab muru. Arge niitke kunagi roh-
kem kui pool muru kdrgusest.

Hoidke niiduki korpuse alumine pool puhas ja ee-
maldage kindlasti murujaégid. Ja&gid raskenda-
vad niiduki kaivitumist ning rikuvad Idikekvaliteeti
ja muru véljaviset.

Nolvakutel tuleb I6ikerada méaekdljega risti seada.
Muruniiduki kdrvale libisemist saab takistada Ule-
spoole kaldu asendiga.

Valige 16ikekorgus vastavalt muru tegelikule pik-
kusele. Kaige muru mitu korda Ule, nii et the kor-
raga niidetakse maha maksimaalselt 4 cm muru.

Enne terade mis tahes viisil kontrollimist seisake
mootor. Pidage meeles, et tera p6drleb parast
mootori véljalUlitamist veel méned sekundid eda-
si. Arge piilidke kunagi tera peatada. Kontrollige
regulaarselt, kas tera on digesti kinnitatud, heas
seisukorras ja korralikult teritatud. Vastupidisel
juhul lihvige tera voi vahetage see vélja. Kui liikuv
tera puutub mingi asja vastu, seisake muruniiduk
ja oodake, kuni tera taielikult seisab. Seejarel kon-
trollige tera ja terahoidiku seisukorda. Kahjustada
saanud tera ja/vdi terahoidik tuleb valja vahetada.
Asetage kasutatud Uhendusjuhe silmusekujuliselt
kasutatud pistikupesa ette maha. Niitke suunaga
pistikupesast voi juhtmest eemale ja jalgige, et
seadme Uhendusjuhe paikneb alati juba niidetud
murul, et muruniiduk Ghendusjuhtmest ule ei
soidaks.

Niipea kui niitmise ajal jadvad murujaégid murule
lebama, tuleb kogumiskorvi tuhjendada. Téhele-
panu! Enne kogumiskorvi mahavétmist seisake
mootor ja oodake, millal 16iketddriist seisma jaab.

Kogumiskorvi mahavotmiseks tostke Uhe kdega
véljaviskeklappi ning votke teise kdega kogumis-
korvi kandesangast hoides korv vélja. Vastavalt
ohutuseeskirjadele kukub véljaviskeklapp kogu-
miskorvi valjavétmisel kinni ja sulgeb tagumise
véljaviskeava. Kui seejuures jadvad murujaagid
avasse rippuma, on mootori hdlpsamaks kaivita-
miseks vaja muruniidukit umbes 1 m vorra tagasi
tdbmmata.

Arge eemaldage I6ikamisjéaéke niiduki korpuse ja
tédinstrumendi kiljest kée ega jalaga, vaid sobiva

-133-

Anl_GEM_E_1742_SPK7-2.indb 133

08.10.2020 07:43:41



abivahendiga, nt harja voi kdsiharjaga.

Korraliku kokkukogumise tagamiseks tuleb ko-
gumiskorvi ja eriti vorku parast kasutamist seest-
poolt puhastada.

Riputage kogumiskorv tagasi ainult véljaltlitatud
mootori ja seisatud Idiket6driista korral.

Tostke véljaviskeklapp Uhe kdega Ules ja hoidke
teise kdega kogumiskorvi kandesangast ning
riputage see Ulevalt sisse.

7. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui k&esoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustdid vooluvorgust.

8.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
H&6ruge seade puhta réatikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
pérast iga kasutamist.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

8.2 Susiharjad

Ulemaarase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul siisiharju kontrollida.

Oht! Susiharju tohib vahetada ainult kvalifitseeri-
tud elektrik.

8.3 Hooldus

e Kulunud ja kahjustunud terad, teravdllid ja
poldid tuleb komplektikaupa asendada auto-
riseeritud spetsialisti poolt, et hoida tasakaal
paigas.

®  Muruniidukit ei tohi puhastada voolava veega,
kindlasti mitte kérgsurvega. Hoolitsege selle
eest, et koik kinnituselemendid (kruvid, mutrid
jms) oleksid alati kdvasti kinni, nii et saaksite
niidukiga ohutult td6tada.

® Kontrollige sageli, ega murukogumisseadis
ole kulunud.
Asendage kulunud voi kahjustunud detailid.

®  Hoidke muruniidukit kuivas ruumis.
Kasutusea pikendamiseks tuleb koik keerata-
vad detailid ning rattad ja teljed puhastada ja
seejarel Olitada.

®  Muruniiduki korrapérane hooldus ei taga mitte
ainult seadme pikaajalise sailimise ja t66voi-
me, vaid aitab kaasa ka muru korralikule ja
lihtsale niitmisele. Puhastage muruniidukit
véimalusel harja v6i lapiga. Arge kasutage
mustuse eemaldamiseks lahusteid voi vett.

® Kdige kulumisaltim osa on tera. Kontrollige
regulaarselt tera seisukorda ja kinnitust. Kui
tera on kulunud, tuleb see otsekohe vélja
vahetada voi teritada. Kui muruniidukil peaks
esinema liigset vibratsiooni, thhendab see,
et tera ei ole digesti tasakaalus vo6i on 166gi
tottu deformeerunud. Sellisel juhul tuleb see
parandada voi vélja vahetada.

® Seadme sees ei ole muid hooldust vajavaid
osi.

8.4 Tera véljavahetamine

Ohutuse tagamiseks soovitame lasta terad va-
hetada selleks volitatud spetsialistil. TAhelepanu!
Kandke téokindaid! Kasutage ainult originaalteri,
sest muul juhul ei ole funktsioonid ja turvalisus
teatud asjaoludel tagatud.

Terade vahetamiseks toimige jargnevalt:

1. Vabastage kinnituskruvi (vt joonis 11a).

2. Votke tera maha ja asendage see uuega.

3. Uue tera paigaldamisel jalgige tera paigaldus-
suunda. Tera tiivad peavad ulatuma mootori-
ruumi (vt joonis 11b). Kinnituskoonused pea-
vad olema kohakuti teras olevate salkudega.

4. Seejarel keerake kinnituskruvi universaalvot-
me abil uuesti kinni. Tombemoment peaks
olema umbes 25 Nm.

Hooaja I6pus kontrollige muruniidukit Gldiselt ja
eemaldage kogunenud jaatmed. Enne iga hooaja
algust kontrollige kindlasti terade seisukorda. Kui
seade vajab remonti, siis p66rduge meie kliendi-
teenindusse. Kasutage ainult originaalvaruosi.
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8.5 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tulp

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbbh.info.

Varutera tootenumber.: 34.054.40

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetéétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kéitlemiseks tuleks seade
anda ara vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiundamine
Hoidke seadet ja selle tarvikuid pimedas, kuivas
ja kulmakindlas ning lastele ligipdasmatus kohas.

Optimaalne laotemperatuur on vahemikus 5 °C
kuni 30 “C. Hoidke seadet originaalpakendis.
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11. Veaotsing

Viga Véimalik pohjus Korvaldamine
Mootor ei kaivitu a) kondensaator on defektne a) laske klienditeenindustédkojas kon-
trollida

b) pistikus puudub vool b) kontrollige juhtmeid ja kaitsmeid

c) juhe on defektne c) kontrollige juhet

d) luliti-pistik kombinatsioon on de- d) laske klienditeenindusttdkojas
fektne kontrollida

e) Uhendused mootoril voi konden- e) laske klienditeenindustéokojas
saatoril on lahti kontrollida

f) seade seisab korges heinas f) kaivitage niiduk madalas rohus voi

juba niidetud pinnal; vajadusel mu-
utke niitmiskorgust

g) niiduki korpus on ummistunud g) puhastage korpus, et tera saaks
vabalt liikuda
Mootori véimsus on | a) liiga kdrge voi liiga niiske hein a) korrigeerige niitmiskdrgust
nork b) niiduki korpus on ummistunud b) puhastage korpus
c) voll on tugevasti kulunud c) vahetage voll
Ebapuhas I6ige a) tera on kulunud a) vahetage tera valja voi teritage
b) vale niitmiskorgus b) korrigeerige niitmiskdrgust

Tahelepanu! Mootor on kaitse eesmargil varustatud termoliilitiga, mis lulitab lilekoormuse kor-
ral mootori vélja ning pérast lihikest jahtumisperioodi automaatselt sisse tagasi!
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2

Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulkal

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisnoudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk v6i muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud

® Toode vastab standardi EN 61000-3-11 nduetele ja jaab eriihenduste tingimuste kohaldamisalasse.
See tdhendab, et kasutamine igas vabalt valitud thenduspunktis ei ole lubatud.

® Ebasoodsate vorgutingimuste korral voib seade pdhjustada ajutisi pingekdikumisi.

® Toode on ette nadhtud kasutamiseks ainult ihenduskohtades,
a) mis ei Uleta maksimaalset lubatud vorgutakistust Z sys = 0,396 Q, voi
b) kus vorgu lubatav kestevvool on vahemalt 100 A faasi kohta.

* Te peate kasutajana tagama (ja vajadusel energiavarustusettevottest Ule kiisima), et ihenduspunkt,
kus te soovite toodet kasutada, tdidab Uhte nimetatud tingimustest (a voi b).
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Hooldusteave
Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kdsutuses seoses mis tahes hooldusklsimustega, nagu re-

monditddd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tahele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile kasitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Kiilrihm, susiharjad
Kulumaterjal / Kuluosad* Tera
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mé&rki-
gekindlasti vea tpne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kisimustele.

e Kas seade on té6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
® Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pohitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted Iabivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil p66rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kéesolevad garantiitingimused
reguleerivad tiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus holmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise voi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitédnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetottu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdonduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) vdi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli t6ttu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine v&i lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel voi valisjoudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel voi seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajérjel.

4. Garantiiaeg on 60 kuud ning see algab seadme ostmise kuupéevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse 16ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
téenditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii valistatud.
Kui seadme defekt kéib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud v&i uue
seadme.

Enesestmoistetavalt korvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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Satura raditajs

DroSibas noradijumi

lerices apraksts un piegades komplekts
Merkim atbilstoSa lietoSana

Tehniskie raditaji

Pirms lietoSanas

LietoSana

Tikla piesléguma vada nomaina
Tiri$ana, apkope un rezerves dalu pasitiSana
9. Utilizacija un otrreizéja izmanto$ana

10. Glabasana

11. Trikumu noteik8§anas plans

©NOoOGOA~ODND =
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D

Bistami! - Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju

St ierice nav paredzéta tam, lai to lietotu cilvéki (tostarp bérni) ar
samazinatu jutibu, ierobezotam fiziskam vai garigam spéjam, vai
ar pieredzes un/vai zina8anu trukumu, iznemot gadijumus, kad Sos
cilvékus uzrauga persona, kura ir atbildiga par vinu droSibu, vai Sie
cilvéki sanem no personas noradijumus, ka jalieto ierice. Bérnus ir
jauzrauga, lai nodrosinatu to, ka vini nerotalajas ar ierici.

Ja Sis ierices tikla piesleguma vads tiek sabojats, razotajam vai ser-
visa dienestam, vai atbilstosi kvalificétai personai tas ir janomaina, lai
izvairitos no iespéjama apdraudéjuma.
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Bistami!

Lietojot ierices, jaievero vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet $o lietosanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet o
informaciju, lai ta vienmér butu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, ludzu, iedodiet [1dzi ar
80 lietoSanas instrukciju / drosibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra $o
instrukciju un dro$ibas noradijumus.

1. Drosibas noradijumi

Ar atbilstoSajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

Bistami!

Izlasiet visus droSibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot droSibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

Uz ierices izvietoto norades zimju skaidro-

jums (skat. 12. att.)

1 = Pirms palaides izlasiet lietoSanas instrukciju.

2 = NodroSiniet nepiederoSu personu
uzturéSanos arpus apdraud€juma zonas!

3 = Uzmanibu! Asi asmeni! Pirms apkopes
darbu veik$anas vai baroSanas vada
bojajuma gadijuma atvienojiet elektrotikla
kontaktdaksu.

4 = Uzmanibu! NodroSiniet, kas
piesléguma kabelis ir dro&a attaluma no
griezéjinstrumentiem!

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1./2. att.)

1. Augs$éjais rokturis

2. Apakségjais rokturis

3. Izmetes vaks

4. Parnésasanas rokturis

5. Svira grieSanas augstuma regulésanai
6. Savacejgrozs

7. Piepildijuma raditajs

8. Elektrotikla kontaktdakSa

9. leslegSanas/izslegsanas slédzis

10. Vada nostiepuma atslogoSanas elements

11. Aizmuguréjie riteni

12. Ritenu dekorativie diski

13. Sparnuzgriezni apak$eéjam stumsanas roktu-
rim

14, Skelttapas

15. Ritenu paplaksnes

16. Vada stiprinaSanas skavas

17. Uzgriezni aug$éejam stumsSanas rokturim ar
atrspileésanas funkciju

18. Augs$éja roktura montazas skrives

19. Paplaksnes aug$éjam stumsanas rokturim

20. Paplaksnes apaks$éjam stum$anas rokturim

21. Savaceéjgroza rokturis

2.2 Piegades komplekts un izsainoSana

Ludzam parbaudit, vai prece ir piegadata pilniba

atbilstosi piegades komplektacijas aprakstam. Ja

preces komplektacija nav pilniga, lidzam vérsties

musu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur

Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika

no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma

dokumentu. Ladzam nemt véra garantijas tabulu,

kas ir pievienota $is instrukcijas beigas sadala,

kura sniegta informacija par apkalpo$anu.

©  Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
ta ierici.

© Nonemiet iepakojuma materialu, ka ari iepa-
kojuma un transportésSanas stiprinajumus (ja
ir).

® Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.
Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportéSanas laika nav bojatas.

® Péciespéjas uzglabajiet iepakojumu l1dz ga-
rantijas termina beigam.

Bistami!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Bérni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmaks$anas
risks!

Elektriska zaliena plaujmasina
Zales savacejgrozs

Originala lietosanas instrukcija
Drosibas noradijumi
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3. Mérkim atbilstoSa lietoSana

Zaliena plaujmasina ir piemérota privatai
lieto§anai majas darza un mazdarzina.

Par zaliena plaujmasinam privatiem majas
darziem un mazdarziniem uzskatamas tadas
masinas, kuru lietoSana gada parasti neparsniedz
50 stundas un kuras parsvara izmantojamas
zales vai zaliena kops$anai, nevis publis-

kos darzos, parkos, sporta laukumos, ka art
lauksaimnieciba un mezsaimnieciba.

Uzmanibu! Sakara ar lietotaja kermena
apdraudéjumu zaliena plaujmasinu nedrikst iz-
mantot krimu, dzivZzogu un krimaju apcirp$anai,
vitenaugu vai zales grieSanai un smalcinasanai
uz jumta augu segam vai balkonu kastées, un
celinu tirisanai (nosuksanai), un ka smalcinataju
koku un dzivzogu nogriezumu smalcinasanai.
Turklat zaliena plaujmasinu nedrikst izmantot ka
darza frézi un augsnes nelidzenumu, pieméram,
kurmja rakumu nolidzinasanai.

Drosibas apsveérumu dé| zaliena plaujmasinu
nedrikst izmantot par piedzinas agregatu jebkada
veida citiem darba rikiem un instrumentu kom-
plektiem, ja vien to neparprotami nav atlavis
razotajs.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lietoSana, kas parsniedz minétos

meérkus, nav noteikumiem atbilstosa. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Ladzam nemt véra to, ka misu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmantoSanai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai rupniecibas
uznémumos, ka ari tamlidzigos papilddarbos.

4. Tehniskie raditaji

Nominalais spriegums.............. 230-240V ~ 50Hz

Jaudas patering:.........cccceeevieninienenene, 1700 W

Motora apgriezienu skaits: ........... 3300 apgr./min.

PlauSanas platums:........cccocvvviiieiiecnnennne. 42 cm
PlauSanas augstuma

reguléSana:........cccceveeenene 20-65 mm; 6-pakapju

42 litri

85,4 dB(A)

3 dB(A)

Izméritais skanas jaudas limenis, L,,:93,74 dB(A)

Klada, Kjaieeeeeeeeiccecicc, 0,99 dB(A)

Garantétais skanas jaudas limenis, L,:. 96 dB(A)

Vibracija uz rokturaa, : .........ccccoeeunee. 1,663 m/s?

Bistami!

Troksnis un vibracija

TrokSnu un vibracijas vértibas noteiktas atbilstosi
standartiem EN ISO 3744:1995, EN ISO
11201:1995 un EN ISO 20643:2005.

Nodrosiniet, lai trokSna rasanas un vibracijas
butu minimalas!

® Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.

Regulari apkopiet un firiet ierici.

Savu darba veidu pielagojiet iericei.
Neparslogojiet ierici.

NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt
ierices parbaudi.

Izslédziet ierici, kad no nelietojat.

e Stradajiet cimdos.

Uzmanibu!

Atlikusie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstosi notei-

kumiem, vienmeér saglabajas atlikusie riski.

Elektroierices konstrukcijas un izpildijuma

dél var rasties s$adi riski:

1. plausu bojajumi, ja netiek lietota piemeérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti
ausu aizsargi;

3. veselibas kaitéjums, ko rada vibracijas ie-
tekme uz plaukstam un rokam, ja ierici lieto
ilgaku laiku vai to neatbilstosi vada un kopj.

-143-

Anl_GEM_E_1742_SPK7-2.indb 143

08.10.2020 07:43:42



5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslégSanas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parame-
triem.

Bridinajums!

Pirms iericei veicat kadus reguléjumus,
vienmeér atvienojiet kontaktdaksu no
elektrotikla.

Zaliena plaujmasina tiek piegadata izjaukta veida.
Pirms zaliena plaujmasinas palaides ir jauzmonté
pilniba komplektéts stumsanas rokturis,
aizmuguréjie riteni un savacéjgrozs. Rikojieties
saskana ar lietoSanas instrukcijas noradijumiem
un skatiet attélus, lai atvieglotu montazas norisi.

Ritenu montaza (3.a un 3.b attéls)

Panemiet aizmugurejo riteni (2. attéls/11. poz.)
un uzbidiet to uz ass, ka noradits 3.a attéla.

Péc tam uz ass uzbidiet vél vienu paplaksni (

2. attéls/15. poz.) un visu kopa nostipriniet ar
komplekta esoSo Skelttapu (2. attéls/14. poz.), ka
noradits 3.a attela. Visbeidzot uzspiediet ritenim
dekorativo disku (2. attéls/12. poz.), ka noradits
3.b attela. Tapat rikojieties otra puse.

Stumsanas roktura montaza (no 4. Iidz 7.
attelam)

Uzspraudiet apakséjo stumsanas rokturi (2.
attéls/2. poz.) tam paredzétajai skrivei un visu
nostipriniet ar sparnuzgriezni (2. attéls/13. poz.),
ka noradits 4. attela. Tapat rikojieties otra puse.
Uzstadot aug$éjo stumsSanas rokturi, var iestatit ta
augstumu, izvéloties nepiecieSamo stiprinajuma
caurumu (5. attéls). Péc tam nostipriniet augsejo
stums$anas rokturi ar apak$€jo stumsanas rokturi,
ka noradits 6. attéla. Nu ar kabela turétajiem (2.
attéls/16. poz.) var nostiprinat motora vadu pie
stums$anas roktura (7. attéls/A poz.).

Savaceéjgroza montaza (skat. 8.a un 8.b
attelu)

lespraudiet savacejgroza rokturi (8.a attéls/21.
poz.) savacejgroza, ka noradits 8.a attéla.

Lai iestiprinatu savacéejgrozu, motoram jabut
izslegtam un asmens nedrikst griezties. Ar vienu
roku paceliet izmeSanas aizvaru (8.b attéls/3.
poz.). Ar otru roku turiet savacéjgrozu aiz roktura
un iekabiniet to no augsas (8.b attéls).

Savaceéja piepildijuma raditajs

Savacejam ir piepildijuma raditajs (1. att./7.
poz.). Tas tiek atvérts ar gaisa plismu, ko rada
stradajosa plaujmasina. Ja plausanas laika
vaks aizkrit, savacéjs ir pilns un ir jaiztukso.
Lai piepildijuma raditajs darbotos nevainojami,
caurumiem zem vaka vienmér jabut tiriem un
caurlaidigiem.

PlauSanas augstuma reguléSana
Uzmanibu!

Plausanas augstuma regulésanu drikst veikt
tikai tad, kad ierice ir izslégta un ir atvienots
elektrotikla vads.

Pirms plausanas parbaudiet, vai
griezéjinstruments nav truls un vai nav bojati

ta stiprinajumi. Nomainiet trulus un/vai bojatus
griezéjinstrumentus, lai nerastos nelidzsvarotiba.
Veicot $o parbaudi, izsl€édziet motoru un atvi-
enojiet elektrotikla kontaktdaksu.

Plausanas augstuma regulésana javeic $adi (9.

att.):

1. spiediet sviru uz aru;

2. noregulgjiet sviru vélamaja plausanas
augstuma;

3. atlaidiet sviru un parbaudiet tas droSu poziciju
fiksatora.

PlauSanas augstuma nolasiSana
Plausanas augstums ir 20—65 mm, to var
noregulét ses$as pakapés un nolasit skala.

PieslegSana elektrotiklam

Zaliena plaujmasinu var pieslégt jebkurai kon-
taktligzdai ar 230-240 voltu mainstravu. Tacu ir
pielaujama tikai kontaktligzda ar aizsargkontak-
tu, kuras aizsardzibai ir paredzéts 16 A linijas
aizsargsledzis. Turklat ieprieks ir jabut ieslégtam
automatiskas aizsardzibas slédzim, kas iedarbo-
jas nopltides stravas paradi$anas bridi (RCD), ar
maks. 30 mAl

lerices piesleguma vads

Ludzam izmantot tikai nebojatus ierices
piesléguma vadus. lerices piesléguma vada
garums nedrikst but neierobeZoti gar§ (maks. 50
m), citadi mazinas elektromotora jauda. lerices
piesléguma vada Skéersgriezumam jabat 3x1,5
mm?. Zaliena plaujmasinu piesléguma vadiem
1pasi biezi rodas izolacijas bojajumi.
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To iemesli ir Sadi:

® griezuma vietas vada parbraukSanas dél;

® saspieSanas vietas, ja ierices piesléguma
vads stiepjas zem durvim un logiem;

® plaisas izolacijas novecosanas dél;

® luzuma vietas ierices piesléguma vada ne-
pareizas stiprinasanas vai izvietoSanas dél.

lerices piesléguma vadiem jaatbilst vismaz
HO5RN-F tipam un jabat ar trim dzislam. Tipa
nosaukuma uzdruka uz ierices piesléguma vada
ir obligata. legadajieties tikai ierices piesleguma
vadus ar markéjumu! Kontaktdak§am un savieno-
juma ligzdam ar ierices piesléeguma vadiem jabut
no gumijas un aizsargatam pret idens $Slakatam.
lerices piesléguma vadu garums nedrikst but
neierobezoti gars. Garakiem ierices piesléguma
vadiem jabut ar lielaku vada Skérsgriezumu.
Regulari japarbauda ierices piesléguma vadi un
savienojuma vadi, vai tie nav bojati. Uzmaniet, lai
parbaudes laika vadi butu atslégti. Pilnigi notiniet
ierices piesleguma vadu. Parbaudiet ari ierices
piesléguma vada ievadus kontaktdak$as un savi-
enojuma ligzdas, vai nav l[zuma vietu.

6. LietoSana

Savienojiet elektrotikla kontaktdaksu (1. attels/8.
poz.) ar pagarinasSanas kabeli. Pagarinataja va-
dam, ka paradits 10. attéla, jabut nostiprinatam ar
vada nostiepuma atslogosSanas elementu.

Uzmanibu!

Lai novérstu nejausu ieslégSanos, zaliena
plaujmasina ir aprikota ar ieslégSanas
blokéSanas mehanismu (10. att./A. poz.), kas
ir janospiez, pirms var nospiest ieslégSanas
taustinus (10. att./B. poz.). Ja ieslégSanas
taustinus atlaiz, zaliena plaujmasina izslédzas.
Vairakas reizes atkartojiet So procesu, lai btu
drosi, ka ierice darbojas pareizi. Pirms ierices
remonta vai apkopes darbiem japarliecinas,
ka asmens negriezas un ierice ir atvienota no
elektrotikla.

Uzmanibu! Nekad neatveriet izmetes vaku, ja
tiek iztukSots savacéjs un motors vel darbo-
jas. Rotejoss asmens var radit traumas.

Vienmer rupigi nostipriniet izmetes vaku vai zales
savacéjgrozu. Nonemot to, vispirms izslédziet
motoru.

Vienmeér jaievéro vadibas roktura nodrosinatais
drosais atstatums starp asmens korpusu un
lietotaju. Jabut 1pasi piesardzigam plausanas
un kustibas virziena mainas laika slipumos un
nogazes. levérojiet drosu staju, valkajiet apavus
ar neslidosam, raupjam zolém un garas bikses.

Vienmer plaujiet Skérsam nogazei. Dro$ibas
apsveérumu dé| ar zaliena plaujmasinu nedrikst
plaut nogazés, kuru slipums parsniedz 15 gradus.

Esiet piesardzigs, virzoties atmuguriski un velkot
zaliena plaujmasinu. Paklup$anas risks!

Pareizas plauSanas noradijumi

Plausanas laika ir ieteicams darba veids ar
parlaidumu.

Plausanai izmantojiet tikai asus, nevainojamus
asmenus, lai nepléstu zales stiebrus un zale
nedzeltétu.

Lai panaktu tiru plausanas virsmu, vadiet zaliena
plaujmasinu pa iesp&jami taisnakam trajektorijam.
Turklat §im trajektorijam vajadzétu vienmér par
daziem centimetriem parklaties, lai nepaliktu
nenoplautas joslas.

Plausanas biezums principa ir atkarigs no zaliena
augs$anas atruma. Pamata vegetacijas perioda
(maijs — junijs) plaujiet divreiz nedéla, cita laika —
vienreiz nedéla. Plausanas augstumam jabut 4—6
cm, un [1dz nakamajai plausanas reizei vajadzétu
izaugt 4—5 cm. Ja zaliens ir izaudzis nedaudz
garaks, nevajadzetu rikoties nepareizi, uzreiz to
noplaujot l1dz normalam augstumam. Tas kaité
zalienam. Tada gadijuma nekad neplaujiet vairak
par pusi no zales augstuma.

Uzturiet plaujmas$inas firu korpusa apaksdalu

un noteikti novaciet zales nogulumus. Nogulu-

mi apgritina iedarbinasanas procesu, negativi
ietekmeé plausanas kvalitati un zales izsvieSanu.

Nogazés plausanas trajektorijai jabut Skérsam
nogazei. Zaliena plaujmasinas noslidésana tiek
novérsta, ja ta atrodas slipa stavokli uz augsu.

Izvélieties plausanas augstumu atkariba no
faktiska zaliena garuma. Veiciet vairakus gajienus,
lai viena reizé noplautu ne vairak par 4 cm
zaliena.

Pirms jebkadam asmens parbaudém izslédziet
elektromotoru. Nemiet véra, ka péc elektromo-
tora izslégS§anas asmens vél dazas sekundes

turpina griezties. Nekad neméginiet apturét as-
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meni. Regulari parbaudiet, vai asmens ir pareizi
nostiprinats, vai tas ir laba stavoklt un ir labi
uzasinats. Pretéja gadijuma uzasiniet vai nomai-
niet asmeni. Ja rotéjoSais asmens saskaras ar
priekSmetu, apturiet plaujmasinu un pagaidiet,
[ldz asmens pilnigi apstajas. Péc tam parbaudiet
asmens un asmens turétaja stavokli. Ja tie ir
bojati, tie janomaina.

Novietojiet lietojamo ierices piesléeguma vadu
cilpu veida izmantotas kontaktligzdas prieksa uz
zemes. Plaujiet kontaktligzdai vai vadam pretéja
virziena un uzmaniet, lai ierices piesléguma vads
vienmér atrastos noplautaja zaliena, lai ierices
piesléguma vadam neparbrauktu pari ar zaliena
plaujmasinu.

Tiklidz plauSanas laika paliek zales atlikumi,

ir jaiztukSo savaceéjgrozs. Uzmanibu! Pirms
savacejgroza nonemsanas izslédziet motoru un
nogaidiet, lTdz griezéjinstruments pilnigi apstajas.

Lai nonemtu savacéjgrozu, ar vienu roku paceliet
izmetes vaku, ar otru roku aiz roktura iznemiet
savacejgrozu. lznemot savacejgrozu atbilstosi
droSibas noteikumiem, izmetes vaks aizveras un
noslédz aizmuguréjo izmetes atveri. Ja atvere ir
aizkerusies zales atlikumi, lai vieglak iedarbinatu
motoru, ir lietderigi zaliena plaujmasinu pavilkt
par apméram 1 m atpakal.

Noplautas zales atlikumus plaujmasinas korpusa
un iericé nenonemiet ar rokam vai kajam, bet Sim
nolikam izmantojiet piemérotus paliglidzeklus,
pieméram, suku vai slotinu ar rokturi.

Lai nodro$inatu labu savaksanu, savacéjgrozs
un jo Tpasi tikls péc lietoSanas ir jaiztira no
iekSpuses.

Savacéjgrozu iestipriniet tikai tad, kad motors ir
izslégts un griezejinstruments ir apturéts.

Ar vienu roku paceliet izmetes vaku, ar otru turiet
savacejgrozu aiz roktura un iestipriniet to virziena
no augs$as.

7. Tikla piesleguma vada nomaina

Bistami!

Ja Sis ierices tikla piesleguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstoSi
kvalificétai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
no iespéjama apdraudéjuma.

8. Tirnsana, apkope un rezerves dalu
pasitiSana

Bistami!
Pirms jebkadiem tiriS8anas darbiem atvienojiet
kontaktdaksu.

8.1 TirsSana

o Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa sprau-
gas un motora korpusu maksimali tirus no
putekliem un netirumiem. Noberziet ierici
ar tiru dranu vai noputiet ar zema spiediena
gaisu.

® lerici ieteicams tirit tdlit péc katras lietoSanas.
Regulari tiriet ierici ar mitru dranu un nelielu
daudzumu $kidro ziepju. Nelietojiet tir$anas
lidzeklus vai $kidinatajus, kas varétu bojat
ierices plastmasas detalas. Jarupéjas, lai
ierices iekspusé neieklatu Gdens. Udens
iekluSana elektroiericé palielina elektroSoka
risku.

8.2 Ogles sukas

Ja paradas parmériga dzirksteJoSana, uzticiet
ogles suku parbaudi veikt kvalificeétam elektrijim.
Bistami! Ogles suku nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts elektri)is.

8.3 Apkope

® Nolietota vai bojata asmens, asmens
turétaja un tapu nomaina javeic pilnvarotam
specialistam, nomainot visu komplektu, lai
saglabatu lidzsvarotibu.

e Zaliena plaujmasinu nedrikst tirit ar tekoSu
tdeni, it ipasi zem augsta spiediena.
Parupéjieties par to, lai visi stiprinajuma
elementi (skraves, uzgriezni utt.) vienmer
batu pievilkti, un lai jus varétu drosi stradat ar
plaujmasinu.

o Daudzkart parbaudiet zales savaceéjus, vai
tiem nav nodiluma pazimiju.
Nomainiet nodilusas vai bojatas detalas.
Glabajiet zaliena plaujmasinu sausa telpa.

® LainodroSinatu ilgaku darbmazu, visas
skruvéjamas detalas, ka arf riteni un asis ir
janotira un péc tam jaieello.

e Zaliena plaujmasinas regulara firisana
ne tikai nodroS$ina ilgstoSu darbmizu un
razigumu, bet veicina ari zaliena rupigu
un vienkarsu plausanu. Péc iespéjas tiriet
zaliena plaujmasinu ar sukam vai lupatam.
likvideSanai.

® Visvairak nodilst asmens. Regulari parbaudiet
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asmens un ta stiprinajuma stavokli. Ja
asmens ir nolietojies, tas nekavéjoties
janomaina vai jauzasina. Ja paradas zaliena
plaujmasinas parmérigas vibracijas, tas
nozime, ka asmens nav pareizi nolidzsvarots
vai triecienu dél ir deformgjies. Saja gadijuma
tas ir jasalabo vai janomaina.

® lerices iekSpusé nav nekadu citu detalu,
kuram butu javeic apkope.

8.4 Asmens nomaina

Drosibas apsveérumu dé| asmens nomainu ietei-
cams uzticét pilnvarotam specialistam. Uzmanibu!
Lietojiet darba cimdus! Izmantojiet tikai originalos
asmenus, pretéja gadijuma noteiktos apstaklos
netiek garantéta funkcionésana un drosiba.

Lai nomainitu asmeni, rikojieties, ka minéts

turpmak.
1. Atskruvéjiet stiprinasanas skrivi (skat. 11a.
attélu).

2. Nonemiet asmeni un nomainiet to ar jaunu.

3. Mont€jot jauno asmeni, ludzam ievérot as-
mens montazas virzienu. Asmens lapstinam
jabut paceltam elektromotora telpas virziena
(skat. 11b. attelu). Stiprinajuma tapam ir
jasakrit ar Stancéjumiem asment.

4. Péc tam atkal pievelciet stiprinasanas skravi
ar universalo atslegu. Pievilks§anas momen-
tam jabut apméram 25 Nm.

Sezonas beigas veiciet zaliena plaujmasinas
visparigu parbaudi un aizvaciet sakrajusos zales
atlikumus. Pirms katras sezonas sakuma no-
teikti parbaudiet asmens stavokli. Remontdarbu
veikSanai vérsieties musu servisa dienesta. 1z-
mantojiet tikai originalas rezerves dalas.

8.5 Rezerves dalu pasutiSana

Pasutot rezerves dalas, janorada $ada
informacija:

® jerices tips;

® jerices preces numurs;

® jerices identifikacijas numurs;

® nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama
timekla vietné www.isc-gmbh.info.

Rezerves asmens preces Nr. 34.054.40

9. Utilizacija un otrreizéja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transporté$anas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodro$inatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savaksanas vieta. Ja
Jums nav zinama $§ada savak$anas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

10. Glabasana

Glabajiet ierici un tas piederumus tumsa, sausa
un nesalstosa, ka art bérniem nepieejama vieta.
Vispiemeérotaka glabasanas temperatura ir
5—30°C. Uzglabajiet ierici originalaja iepakojuma.
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11. Triikumu noteikSanas plans

Bojajums

lespéjamais celonis

Novérsana

Nevar iedarbinat
motoru

a) Bojats kondensators

b) KontaktdakSai netiek piegadata
strava.

c) Bojats vads

d) Bojats sledza un spraudna savi-
enojums

e) Atvienojusies savienojumi pie mo-
tora vai kondensatora

f) lerice atrodas gara zalé.

g) Aizserejis plaujmasinas korpuss

a) Japarbauda klientu servisam
b) Parbaudiet vadu un drosinataju.

c) Parbaudiet vadu
d) Japarbauda klientu servisam

e) Japarbauda klientu servisam

f) ledarbiniet laukumos, kur ir zema
zale vai kur ta jau ir noplauta;
iespejams, mainiet plauSanas
augstumu.

g) Notiriet korpusu, lai asmens varétu
brivi rotét.

Samazinas motora

a) Parak gara vai parak mitra zale

a) Mainiet plauSanas augstumu.

b) Nepareizs plausanas augstums

jauda b) Aizserégjis plaujmasinas korpuss. b) Iztiriet korpusu.
¢) Asmens ir |oti nolietojies. c) Nomainiet asmeni.
Netira plauja a) Nolietojies asmens a) Nomainiet vai uzasiniet asmeni.

b) Mainiet plauSanas augstumu.

Uzmanibu! Elektromotora aizsardzibai tas ir aprikots ar siltumjutigu slédzi, kas parslodzes
gadijuma izslédz elektromotoru un péc neilga atdziSanas laika atkal to automatiski iesledz.
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Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericeém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmanto$anai atbilstosi apkartejas vides prasibam.

Otrreiz€ja izmanto$ana ka alternativa atpakalnosutiSanas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas ipasniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantoS$anas ietvaros ipasuma tiesibu nodosanas gadijuma. Nolietoto
ierici $aja gadijuma var nodot art atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvidéSanu atbilstosi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericém pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elekiriskajam sastavdalam.

Razojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatiS8ana, ari fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iISC GmbH piekriSanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas

® Rapojums izpilda ES standarta EN 61000-3-11 prasibas un ir paklauts Tpasajiem pieslégSanas no-
teikumiem. Tas nozimé, ka nav pielaujams izmantot jebkurus brivi izvélamus piesléguma punktus.

® lerice nelabvéligu tikla apstaklu gadijuma var izraisit parejosas sprieguma svarstibas.

e lzstradajums ir paredzéts izmanto$anai, tikai pieslédzot punktos, kur
a) maksimali pielaujama elektrotikla pilna pretestiba neparsniedz Z max = 0,396 Q vai, kur
b) elektrotikls ilgstosi spéj izturét vismaz 100 A stravas slodzi uz katru fazi.

* Lietotajam ir janodros$ina, ja nepiecieSams, konsultejoties ar attiecigo elektroapgades uznemumu,
ka punkts, pie kura pieslédzoties, ir paredzéts darbinat izstradajumu, atbilst vienai no abam
minétajam a) vai b) prasibam.
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Informacija par apkalposanu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinformacija ir noradita garantijas talona. Sie partneri ir JUsu riciba saistiba ar visiem
apkalpo$anas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilstoSo detalu nodroSinasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet véra, ka Saja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilstoSas vai dabiskas izmantoSanas gaita,
respektivi, ir detalas, kas nepiecieSamas ka patérina materiali.

Kategorija

Piemeérs

Dilstosas detalas*

Kilsiksna, oglu sukas

Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas*

Nazi

TrukstoSas detalas

* Nav noteikti jabut piegades komplektal!

Ja atklgjat defektus vai klumes, ludzam pieteikt klimes gadijumu interneta vietné www.isc-gmbh.info.
Ladzam nemt véra, ka klimi nepiecieSams precizi aprakstit un ir jaatbild uz $adiem jautajumiem:

e Vaiierice jau vienreiz ir darbojusies vai art jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?
® Vaipirms defekta raSanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?
e Kada zina, péc Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?

Raksturojiet o nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja T ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més

to loti nozelojam un ludzam JUs vérsties musu apkalpoSanas dienesta, kura adrese noradita uz §i ga-

rantijas talona. Més Jums labprat palidzésim, ja zvanisiet mums uz noradito apkalpoSanas dienesta
talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro turpmak minétie nosacijumi.

1. Sie garantijas noteikumi attiecas tikai uz patérétajiem, proti, fiziskam personam, kas nevélas lietot
$0 izstradajumu komercialas vai citas saimnieciskas darbibas ietvaros. Sie garantijas noteikumi
noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmak minétais raZotajs apnemas veikt savu jauno
iericu pircgjiem papildus likuma paredzétajai garantijai. Jusu likumigas garantijas prasibas i garan-
tija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jusu iegadatas turpmak minéta razotaja izgatavotas jaunas
ierices trukumiem, kuru cé€lonis ir materiala vai razoSanas kluda, un péc musu izvéles ieklauj o
ierices trukumu noveérSanu vai ierices apmainu.

Nemiet véra, ka musu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tade| garantijas ligums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos vai ari lidzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievérosanas vai nekvalitativas
uzstadiSanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievérosanas (pieméram, neatbilsto$a elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslég$anas) vai apkopes un droSibas noteikumu neievérosanas,
ierices paklauSanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturéSanas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusies nepareizas un neatbilstoSas izmantoSanas dé| (pieméram, ierices
parslogo$ana vai neatbilstosu darba instrumentu vai piederumu izmanto$ana), vai, ja ierice ieklust
sveskermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska speka
lietoSanas vai citas iedarbibas del (piemeram, bojajumi, nometot zemé);

— ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilstoSas, parastas vai citadas
izmantoSanas laika.

4. Garantijas termin$ ir 60 ménesi, un tas sakas ar ierices pirkSanas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeig$anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana pec termina izbeigSanas nav iespéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ka art netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iesp&jams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka arf, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiizmantotu tiesibas uz garantiju, piesakiet bojato ierici vietné www.isc-gmbbh.info. Atrodiet
pirkuma dokumentu vai citus jaunas ierices pirkuma pieradijumus. lericém, kas tiek nosutitas
bez atbilstigiem pieradijumiem vai datu plaksnites, netiek piemeérotas tiesibas uz garantiju, jo
nav iesp&jama klasificéSana. Ja ierices defekts ir ieklauts misu garantijas pakalpojumos, jus
nekavéjoties sanemsiet salabotu vai jaunu ierici.

Defektus, kas nav vispar vai vairs nav ieklauti garantijas apjoma, més, protams, labprat novérsisim par
maksu. Sim nolikam, lidzam nosutit ierici uz musu apkalpoSanas dienesta adresi.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un braketajam detalam saskana ar $aja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalposanu ir speka garantijas ierobezojumi.
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®

Pavojus! - Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcijg

Siuo prietaisu negali naudotis asmenys (jskaitant vaikus) su ribotais
fiziniais, jutiminiais ir protiniais gebéjimais bei tie asmenys, kurie
neturi patirties ir (arba) nezino, kaip juo naudotis, iSskyrus tuos at-
kaip reikia prietaisu naudotis. Reikia priziuréti, kad vaikai nezaisty su
prietaisu.

Jei pazeidziamas Sio prietaiso tinklo kabelis, kad buty iSvengta
grésmes, jj pakeisti turi gamintojas arba jo klienty aptarnavimo servi-
sas, arba kitas kvalifikuotas asmuo.
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Pavojus!

Naudodami prietaisus, batinai laikykites kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidziai perskaitykite $ig naudoji-
mo ir saugos instrukcija. Kruop$diai jg saugokite,
kad visada galétumeéte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir Sig naudojimo ir saugos instrukcija.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zalg, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

Pavojus!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisra arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus iSsaugokite
ateiciai.

Ant prietaiso esanéio nurodymy skydelio

paaiskinimas (zr. 12 pav.)

1= Prie$ jjungdami perskaitykite eksploatavimo
instrukcija

2 = Pavojaus zonoje draudziama bditi pasaliniams
asmenims!

3 = Atsargiai! -Adtrus peiliai- Kidtukf idtraukite
pried techninés prietidros darbus arba atsira-
dus pateidimams jungtyje

4 = Démesio, jungiamajj laida laikyti toliau nuo
pjovimo jrankiy!

2. Prietaiso apraSymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (1/2 pav.)
VirSutiné stmimo rankena
Apatiné stumimo rankena
ISmetimo dangtis

Laikymo rankena

Svirtis pjovimo auks¢iui nustatyti
Surinkimo krepsys

UZpildymo indikatorius

Tinklo kistukas

liungimas / iSjungimas

10. Apsauga nuo kabelio iSsitraukimo
11. Galiniai ratai

12. Raty gaubteliai

13. Apatinés stimimo rankenos fiksavimo verzlé

©CReNOO AWM~

14. Kaisciai

15. Raty poverzlés

16. Laido tvirtinimo gnybtai

17. VirSutinés stimimo rankenos verzlé su greito
jtempimo funkcija

18. Virsutinés stumimo rankenos fiksavimo
varztai

19. VirSutinés stimimo rankenos poverzlés

20. Apatinés stimimo rankenos poverzlés

21. Surinkimo krepsio rankena

2.2 Pristatoma komplektacija ir iSpakavimas
Pagal pristatomos prekés aprasyma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu triksta detaliy,
praSome kreiptis j miisy aptarnavimo centrg arba
pardavimo vieta, kurioje jsigijote prietaisa, ne
véliau nei per 5 darbo dienas po prekés jsigijimo
ir pateikti galiojantj pirkimo ¢ekj. Kartu praSome
atsizvelgti j instrukcijos pabaigoje prie aptarna-
vimo informacijos pateiktg garantiniy paslaugy

lentele.
® Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisa.

®  Nuimkite pakavimo medziaga ir pakuotés bei
transportavimo apsauga (jei yra).
Patikrinkite, ar viskas pristatyta.

® Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

e Jei jmanoma, saugokite pakuote iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Pavojus!

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiseliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

Elektriné vejapjové

Zolés surinkimo krepdys
Originali naudojimo instrukcija
Saugos reikalavimai
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3. Naudojimas pagal paskirtj

Vejapjove skirta naudoti privac¢iuose namy soduo-
se ir sodininkams mégéjams.

Namy sodams ir sodininkams mégéjams skirtos
vejapjovés per metus paprastai naudojamos

ne daugiau kaip 50 valandy Zolés arba vejy
priezidrai, o ne vieSose erdvése, parkuose, sporto
kompleksuose ar zemeés ir misky Ukyje.

Deémesio! Kad naudotojas nesusizaloty, vejapjove
negalima atlikti Siy darby: karpyti krimy, tvory ir
bruzgyny, pjauti ir smulkinti vijokliniy augaly arba
ant stogo ar balkono vazonuose augancios zZolés,
valyti (siurbti) aligatviy, smulkinti medziy ar Saky
liekany. Be to, vejapjovés negalima naudoti kaip
variklinio kultivatoriaus Zemeés nelygumams, pvz.,
kurmiy iSraustiems kauburéliams, lyginti.

Saugumo sumetimais prietaiso negalima naudoti
kaip kity darbo jrankiy ir jrankiy komplekty varo-
mojo jrenginio, nebent tai aiskiai leidzia gamin-
tojas.

|renginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirt].
Uz bet kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo
naudojimo, atsako vartotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Atkreipkite démesj j tai, kad musy prietaisai

savo konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiSkam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybeés, jeigu prietaisas nau-
dojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasiag paskirt].

4. Techniniai duomenys

Vardiné jtampa:..........cccccenee. 230-240V ~ 50 Hz
Galingumas:.......cooveeieeiieiiiee e 1700 W
Variklio apsuky skai€ius: ...........cc.c.c.... 3300 min.™
Pjovimo plotis:........coovviiiiiieieeee 42 cm
Pjovimo aukscio

reguliavimas:........c.ccoeeeeeeene 20-65 mm; 6 pakopy
Zolés surinkimo krepsio tris:.................... 50 litrai
Garso slégio lygis Li......ccoevvervieninenne. 85,4 dB(A)
Nestabilumas KpA: .................................... 3 dB(A)
ISmatuotas triukSmo

galingumo lygis L, cvevveveeiieiiinee, 93,74 dB (A)
Nestabilumas K,,,,: ....ccoovvviiiinicnnn 0,99 dB (A)
Garantuotas triukSmo

galingumo lygis L, vvovvvveeiiieiieiiiiens 96 dB(A)

Vibracija prie rankenos a, , 1,663 m/s?

Nestabilumas K:.. 1,5 m/s®
ApSaugos KIasé: ......ccovvvvererieieeeese e /@
SVOFIS: it 11,75 kg
Pavojus!

TriukSmas ir vibracija
TriukSmo ir vibracijos vertés atitinka EN ISO
3744:1995, EN ISO 11201:1995 ir EN ISO

20643:2005 standartus.

VisiSkai sumazinkite triukSmo susidaryma ir

vibracijg!

® Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietai-
sus.

® Reguliariai techniskai priziurékite ir valykite
prietaisa.

® Savo darbo pobudj pritaikykite prie prietaiso.

® Neperkraukite prietaiso.

e Jeireikia, leiskite prietaisui atvesti.

® |Sjunkite prietaisa, kai jis nebenaudojamas.

® Mauveékite pirstines.

Atsargiai!

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus

reikalavimus, gali kilti kity pavojy. Galimi pa-

vojai, susije su elektros jrankio konstrukcija

ir specifikacija, yra Sie:

1. kvépavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

2. klausos pakitimai, jei neneSiojamos tinkamos
ausines;

3. Sveikatos sutrikimai del plastakos ir rankos
vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilgg laikg
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5. Prie$ naudojima

Prie$ prijungdami jsitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

Ispéjimas!

Pries nustatydami prietaisg, visada iStraukite
kiStuka.

Vejapjove pristatoma nesumontuota. Prie$ nau-
dojant vejapjove, reikia sumontuoti visg stimimo
rankena ir surinkimo krep$j. Vadovaukités nau-
dojimo instrukcija ir sekite paveikslélius, kad
palengvintuméte darba.

Raty montavimas (3 a ir b pav.)

Paimkite galinj rata (2 pav./ 11 pad.) ir uzdekite
ji ant asies, kaip parodyta 3 a pav. Tada uzdekite
ant asies dar vieng poverzlg (2 pav./ 15 pad.)

ir viska uzfiksuokite pridétu kaisciu (2 pav./ 14
pad.), kaip parodyta 3 a pav. Tada uzspauskite
rato gaubta (2 pav./ 12 pad.) ant rato, kaip paro-
dyta 3 b pav. Lygiai taip pat uzdékite ratg ir kitoje
puséje.

Stamimo rankenos montavimas (4-7 pav.)
|statykite apatine stimimo rankena (2 pav./ 2
pad.) j tam skirtg varzta ir viskg uZfiksuokite
sparnuota verzle (2 pav./ 13 pad.), kaip parodyta
4 pav. Lygiai tg patj padarykite ir kitoje puséje.
Montuodami virSutine rankeng galite pasirinkti
tvirtinimo kiauryme (5 pav.), nuo to priklausys
rankenos aukstis. Tada virSutine stimimo rankeng
pritvirtinkite su apatine rankena, kaip parodyta 6
pav. Dabar kabelio laikikliais (2 pav./ 16 pad.) ga-
lite pritvirtinti variklio laidg prie stimimo rankenos
(7 pav./ A pad.).

Surinkimo krepsio montavimas (zr. 8a-b pav.)
|statykite surinkimo krepsSio rankeng (8a pav./ 21
pad.) j surinkimo krep$j, kaip parodyta 8a pav.
Norint jkabinti surinkimo krepsj, variklis turi bati
iSjungtas, o pjovimo peilis turi nesisukti. Viena
ranka pakelkite (8b pav./ 3 pad.) iSmetimo dangt;.
Kita ranka laikykite uz rankenos surinkimo krepsj
ir i$ virSaus jj jkabinkite (8b pav.).

Surinkimo jrenginio pripildymo indikatorius
Surinkimo jrenginyje yra pripildymo indikatorius
(1 pav. 7 punktas). Indikatoriy atidaro oro srove,
kurig darbo metu generuoja vejapjové. Jeigu pjo-
vimo metu voztuvas uzsidaro, vadinasi, surinkimo
krep8ys yra pilnas ir jj reikia iStustinti. Norint, kad
pripildymo indikatorius nepriekaistingai veikty,

reikia visada iSvalyti angas po voztuvu, jos turi
bti laidzios orui.

Pjovimo aukscio nustatymas

Démesio!

Pjovimo aukstj reguliuokite tik iSjunge prietaisg ir
iStrauke tinklo kabel].

Prie§ pradédami pjauti, patikrinkite, ar pjovimo
jrankis néra bukas ir ar nesugadintos jo tvirtinimo
priemoneés. Pakeiskite atbukusius ir (arba) sugadi-
ntus pjovimo jrankius, kad jrankiai neiSsiderinty.
Juos tikrindami, iSjunkite variklj ir iStraukite
apsauginj kistuka.

Pjovimo aukstis turi bati nustatomas tokia eilés

seka (zr. 9 pav.):

1. Svirtj stumkite nuo saves.

2 Svirtj nustatykite pageidaujamame pjovimo
aukstyje.

3. Atleiskite svirtj ir patikrinkite, ar ji patikimai
uzfiksuota.

Pjovimo aukstis
20-65 mm pjovimo aukstis nustatomas 6 etapais
ir jj galima pamatyti skaléje.

ljungimas j tinkla

Vejapjové gali bati jjungta j bet kurj apSvietimo
Sakutés lizda (su 230-240 volty kintamaja srove).
Taciau leistinas tik vienas ,,.Schuko” $akutés liz-
das, prie kurio saugiklio turi buti apsauginis 16 A
linijos jungiklis. Be to, turi bati prijungtas apsau-
ginis daug. 30 mA srovés nutekéjimo jungiklis
(RCD)!

Prietaiso prijungimo laidas

Naudokite tik nepazeistus prietaiso prijungimo
laidus. Prietaiso prijungimo laidas negali bati
bet kokio ilgio (daug. 50 m), antraip sumazes
elektros variklio galia. Prietaiso prijungimo laido
skerspjavis turi bati 3 x 1,5 mm?. Labai daznai
sugadinama prijungimo laidy izoliacija.

Galimos priezastys:

® Prapjovimai pervaziuojant laida.

® Suspaudimai, kai prietaiso prijungimo laidas
tiesiamas po durimis ir langais.
|trikimai pasenus izoliacijai.
Sulenkimai del netinkamo prietaiso prijungi-
mo laido pritvirtinimo arba nutiesimo.

Prietaiso prijungimo laidai turi bati bent jau
HO5RN-F tipo ir 3 gysly. Ant prietaiso prijungimo
laido yra uzraSytas tipo pavadinimas. Pirkite tik
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pazenklintus prietaiso prijungimo laidus! Prie-
taiso kabeliy kistukai ir lizdai turi bati guminiai ir
atsparus dréegmei. Prijungimo laidai negali bati
bet kokio ilgio. ligesni prietaiso prijungimo laidai
turi bati didesnio skerspjuvio. Reikia nuolat tik-
rinti, ar prietaiso prijungimo laidai ir sujungimo
laidai nepazeisti. Pasirlpinkite, kad tuo metu, kai
tikrinate, laidai buty atjungti. Prietaiso prijungimo
laidg visiskai iSvyniokite. Taip pat patikrinkite, ar
nesulankstyti prietaiso prijungimo laidy jvadai prie
kiStuky ir sujungimo dézuciy.

6. Valdymas

Tinklo kistuka (1 pav./ 8 pad.) sujunkite su ilgini-
mo kabeliu. liginimo kabelis turi bati su apsauga
nuo idsitraukimo, kaip parodyta 10 pav.

Démesio!

Tam, kad bty iSvengta nepageidaujamo
ijlungimo, vejapjové yra sukonstruota su jjungimo
blokuote (10 pav. A punktas), kurig reikia nus-
pausti, kad buty galima nuspausti jjungimo
lanka (10 pav. B punktas). Jeigu jjungimo myg-
tukai atleidziami, vejapjove iSsijungia. Atlikite §j
veiksma kelis kartus, kad jsitikintuméte, jog Jusy
prietaisas teisingai veikia. Prie§ remontuodami
prietaisg arba atlikdami jo technine priezitra, pri-
valote jsitikinti, kad peilis nesisuka ir prietaisas yra
atjungtas nuo tinklo.

Démesio! Jokiu budu neatidarykite iSmetimo
dangcio, kol tustinamas zolés surinkimo
jrenginys ir variklis dar veikia. Veikiantis pei-
lis gali suzaloti.

Visada tvirtai pritvirtinkite iSmetimo dangtj ir Zolés
surinkimo krepsj. Pries jj iSimdami, iSjunkite variklj.

Laikykités saugaus atstumo, kurj sudaro stumimo
rankenos tarpas tarp peilio korpuso ir naudo-
tojo. Pjaudami ir keisdami vaziavimo kryptj ties
krimais ir $laitais bukite itin atsargus. Stabiliai
stovékite. Avekite avalyne neslystanciu, gerai
kimban¢iu padu ir maveékite ilgas kelnes.

Visada pjaukite skersai $laito. Dél saugumo nega-
lima pjauti 15 laipsnio nuolydzio Slaity.

Bukite itin atsargus pjaudami atbuline eiga ir
traukdami vejapjove. Pavojus paslysti!

Teisingo pjovimo nurodymai

Pjauti rekomenduojama pagal persidengiant;
metoda.

Pjaukite tik astriais, nepriekaistingos bikles
peiliais, kad Zolés stiebai neiSsiSakoty, o zolé
nepagelsty.

Norédami iSgauti Svary nupjautos Zolés vaizda,
vejapjove stumkite kuo tiesesne trajektorija. Tai
darant pjovimo takeliai turéty keliais centimetrais
persidengti, kad nelikty juosty.

Pjovimo daznumas i§ esmés priklauso nuo vejos
augimo greicio. Pagrindinio augimo laikotarpiu
(nuo geguzés men. iki birzelio mén.) — du kartus
per savaite, kitu atveju — kartg per savaite. Pjovi-
mo aukstis turi bati 4-6 cm, o iki kito pjovimo veja
turéty bati 4-5 cm. Jeigu veja uzaugo Siek tiek
aukstesne, neturétuméte daryti klaidos ja tuoj pat
nupjaudami iki jprasto aukscio. Tai kenkia vejai.
Tuomet niekada nepjaukite daugiau nei puse
zolés aukscio.

Zitrékite, kad vejapjovés korpuso apating pusé
baty Svari, ir batinai nuo jos nuvalykite zolés san-
kaupas. Sankaupos apsunkina paleidima, blogina
pjovimo kokybe ir sunkina Zolés Salinima.

Ties Slaitais pjovimo takelius formuokite skersai
Slaito. Kad vejapjove nenuslysty, pasukite ja sker-
sai j virsy.

Pjovimo aukstj pasirinkite pagal Zolés dydj. Pe-
reikite kelis kartus, kad vienu metu buty nupjauta
daugiausia 4 cm Zolés.

Prie$§ tikrindami peilj batinai iSjunkite variklj.
Nepamirskite, kad peilis i§jungus variklj dar kurj
laikg sukasi. Niekada nebandykite sustabdyti
peilio. Reguliariai tikrinkite, ar peilis yra tinkamai
pritvirtintas, geros buklés ir gerai pagalgstas.
PrieSingu atveju jj pagalaskite arba pakeiskite.
Jeigu besisukdamas peilis atsitrenkia j kokj nors
daikta, iSjunkite vejapjove ir palaukite, kol peilis
sustos. Tada patikrinkite peilio ir jo laikiklio bukle.
Jei jie pazeisti, juos reikia pakeisti.

Prietaiso prijungimo laidg, susukta j kilpa, laiky-
kite ant zemeés pries naudojama kistukinj lizda.
Pjaukite atokiau nuo kistukinio lizdo ir laido

bei jsitikinkite, kad prietaiso laidas visada guli
nupjautoje vejoje, kad ant jo neuzvaziuotuméte
vejapjove.

Kai pjaunant ant zemés ima likti nesurinkty Zolés
likuéiy, reikia iStustinti surinkimo krepsj. Démesio!

Prie$ iSimdami surinkimo krepsj, isjunkite variklj ir
palaukite, kol pjovimo jrankis sustos.
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Norédami iSimti surinkimo krep§j, viena ranka
pakelkite iSmetimo dangtj, o kita iStraukite krepsj
uz rankenos. Pagal saugumo taisykles iSmetimo
dangtis iSimant surinkimo krep$j uzsidaro ir
uzdaro galine iSmetimo anga. Jeigu angoje lieka
zolés likuéiy, vejapjove patraukite apie 1 m atgal,
kad baty lengviau paleisti varikl].

Nebandykite nupjauty liku€iy nuo vejapjovés
korpuso ir darbo jrankio $alinti rankomis ar ko-
jomis. Tai darykite atitinkamomis pagalbinémis
priemonémis, pvz., Sepeciu arba $luota.

Siekiant uztikrinti gerg zolés surinkima, po naudo-
jimo reikia iSvalyti surinkimo kreps§;j ir labai gerai i$
vidaus iSvalyti tinklelj.

Surinkimo krep§j tvirtinkite tik i§junge variklj ir
sustojus pjovimo jrankiui.

Viena ranka pakelkite iSmetimo dangtj, o kita
laikykite uz surinkimo krepsio rankeny ir jj pritvir-
tinkite.

7. Tinklo kabelio pakeitimas

Pavojus!

Jei pazeidziamas Sio prietaiso tinklo kabelis, kad
baty iSvengta grésmes, jj pakeisti turi gamintojas
arba jo klienty aptarnavimo servisas, arba kitas
kvalifikuotas asmuo.

8. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Pavojus!
Prie$ pradédami bet kokius valymo darbus i$ tink-
lo istraukite kiStuka.

8.1 Valymas

e Pasirupinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebity dulkiy bei neSvarumy. Prietaisa nuva-
lykite Svaria Sluoste arba iSpuskite suspausto
oro srove, esant zemam slégiui.

® Rekomenduojame prietaisg i$ karto iSvalyti
po kiekvieno panaudojimo.

® Prietaisg valykite reguliariai drégna Sluoste
su trupuciu skysto muilo. Nenaudokite jokiy
valikliy ar tirpikliy; jie gali paZeisti prietaiso
plastikines dalis. Bukite atidus, kad j prietaiso
vidy nepatekty vandens. Vandeniui patekus

| elektros prietaisg padidéja elektros smugio
rizika.

8.2 Anglies Sepetéliai

Pastebejus per didelj kibirks¢iavima, anglies
Sepetelius turi patikrinti elektrikas.

Pavojus! Anglies Sepetélius keisti gali tik elekt-
rikas.

8.3 Techniné prieziura

e Susidéveéjusius arba pazeistus peilius, peiliy
laikiklius ir varztus turi pakeisti kvalifikuotas
specialistas, kad buty islaikytas teisingas
balansas.

® Draudtiama vejapjov¢ plauti tekanciu
vandeniu, ypa¢ veikiant aukStam slégiui.
Pasirtpinkite, kad visi tvirtinimo elementai
(varztai, verzlés ir kt.) visada bty tvirtai pri-
sukti, kad su vejapjove galétuméte saugiai
dirbti.

® Dazniau patikrinkite Zolés surinkimo jrenginj,
ar jis néra nudiles.
Pakeiskite susidévéjusias ar pazeistas dalis.

o Laikykite savo vejapjove sausoje patalpoje.
Kad prietaisas ilgai tarnauty, visos varzty da-
lys, ratai ir asys turety bati valomi ir tepami.

® Reguliari vejapjovés priezilra garantuos ne
tik jos ilgaamziskuma ir nasuma, taciau taip
pat jtakos kruopsty ir paprasta Jusy vejos
nupjovima. Jei jmanoma, iSvalykite prietaisg
Sepediais arba skuduréliais. Purvui pasalinti
nenaudokite jokiy tirpikliy.

® Labiausiai besidévinti dalis yra pjovimo ve-
leno peilis. Reguliariai patikrinkite pjovimo
veleno peilio bukle, o taip pat jo pritvirtinima.
Jeigu peilis nusidévéjes, jj reikia nedelsiant
pakeisti arba pagalasti. Jeigu vejapjové imty
nejprastai vibruoti, tai reiskia, kad peilis yra
neteisingai subalansuotas arba dél smugiy jis
deformavosi. Tokiu atveju jj reikia remontuoti
arba pakeisti.

® Prietaiso viduje néra daliy, kurioms batina
techniné priezidra

8.4 Peilio keitimas

Saugumo sumetimais rekomenduojame dél peilio
keitimo kreiptis | jgaliotajj specialista. Démesio!
Muaveékite darbines pirstines! Naudokite tik
originaly peilj, nes priesingu atveju, atsizvelgiant
j aplinkybes, nebus uztikrinamas tinkamas veiki-
mas ir saugumas.

Norédami pakeisti peilj, atlikite tokius veiksmus:
1. Atsukite tvirtinimo varzta (zr. 11a pav.).
2. Nuimkite peilj ir pakeiskite jj nauju.
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3. Montuodami naujg peilj, atsizvelkite j jo mon- 10. Sandéliavimas
tavimo kryptj. Peilio mentés turi bati nukreip-

tos j variklio ertme (zr. 11b pav.). Laikantieji Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-

elementai turi sutapti su peilyje iSmustomis je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.

kiaurymémis. Geriausia laikyti 5-30 °C temperatiroje. Prietaisg
4. Paskui universaliu raktu priverzkite tvirtinimo laikyti originalioje pakuotéje.

varztg. Sukimo momentas turéty bati apie 25

Nm.

Sezono pabaigoje atlikite bendrajg vejapjovés
patikra ir paalinkite visus susikaupusius likucius.
Prie$ kiekvieng sezong bitinai patikrinkite pei-
lio bukle. Dél remonto kreipkités j masy klienty
aptarnavimo tarnybas. Naudokite tik originalias
atsargines detales.

8.5 Atsarginiy daliy uzsakymas:

UZsakant atsargines dalis, batina nurodyti tokius
duomenis;

® Prietaiso tipg

® Prietaiso artikulo numerj

® Prietaiso tapatybés numerj

® Reikiamos dalies atsarginés dalies numet;j.
Dabartines kainas ir naujausig informacija rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info

Atsarginis peilis, prekés Nr.: 34.054.40

9. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra zaliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu nezinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame Ukyje.

-159 -

Anl_GEM_E_1742_SPK7-2.indb 159 08.10.2020 07:43:44



11. Gedimy paies

kos planas

Gedimas

Galima priezastis

Salinimas

NepasileidZia va-
riklis

a) Sugedes kondensatorius

b) Jungtyje néra srovés

c) Sugedes laidas

d) Sugedes jungiklio ir kiStuko kom-
plektas

e) Nutrukusios jungtys prie variklio
arba kondensatoriaus

f) Prietaisas pastatytas aukstoje
zoleje

g) UzZsikimSes vejapjovés korpusas

a) Turi patikrinti klienty aptarnavimo
techninés prieziuros skyrius

b) Patikrinti laidg ir saugiklj

c) Patikrinti laidg

d) Turi patikrinti klienty aptarnavimo
techninés prieziuros skyrius

e) Turi patikrinti klienty aptarnavimo
techninés prieziuros skyrius

f) Paleisti ant trumpos Zolés arba ant
jau nupjauto ploto; galbat pakeisti
pjovimo aukstj

g) ISvalyti korpusa, kad peilis galéty
laisvai suktis

Mazegja variklio
nasumas

a) Per auksta arba per drégna zolé
b) Uzsikim$es vejapjoves korpusas
c) Labai susidévéjes peilis

a) Pakoreguokite pjovimo aukstj
b) ISvalykite korpusg
c) Pakeiskite peil

Nesvarus pjovimas

a) Susidévéjo peilis
b) Neteisingas pjovimo aukstis

a) Pakeisti arba pagalasti peil
b) Pakoreguoti pjovimo aukstj

Démesio! Variklis, siekiant jj apsaugoti, sukonstruotas su Siluminiu jungikliu, kuris, esant per-
krovai, variklj iSjungia ir vél jjungia po trumpos ausinimo fazés!
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Tik ES Salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2012/19/EB ir jos perkélimu j nacionaling teisine
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - gragzinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinktg prietaisg, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali bati perduotos atlieky tvarkymu uzsiimanéioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidziamas tik gavus
aisky iISC GmbH leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau

® Gaminys atitinka EN 61000-3-11 keliamus reikalavimus ir yra taikomos specialiy prijungimy salygos.
Tai reiSkia, kad draudziama naudoti prie bet kuriy pasirinkty prijungimo tasky.

e Kai prietaisas naudojamas esant nepalankiam tinklo rezimui, gali kuriam laikui pradéti svyruoti
jtampa.

® Gaminys skirtas naudoti tik tokiems prijungimo taSkams, kurie
a) nevirsija maksimaliai leistino tinklo impedanso Z sys = 0,396 Q arba,
b) kuriy tinklo pastovios sroves apkrova siekia maziausiai 100 A kiekvienai fazei.

® Kaip naudotojas, JUs turite uztikrinti, kad Jusy prijungimo taskas, j kurj norétumeéte jungti savo
gaminj, atitikty vieng i§ minéty reikalavimy a) arba b), jeigu reikia, pasikonsultuokite su savo energija
tiekiancia bendrove.
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Aptarnavimo informacija

Mes palaikome santykius visose Salyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms
atliekant remonta, keiCiant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagy.

Reikia atsizvelgti j tai, kad atitinkamos $io produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba naturaliai
nusidévi, arba yra reikalingos kaip darbiné medziaga.

Kategorija Pavyzdys
Besidévincios detales* V dirzas, anglies Sepetéliai
Naudojamos medziagos / dalys* Peilis
Detaliy truikumas

* netiekiamos kartu su prietaisu!

Esant defektui arba trikumui, praSome gedimo atvejj registruoti internetu www.isc-gmbh.info. PraSome
gedima aprasyti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

® Arprietaisas veiké, ar jau i$ pradziy buvo sugedes?
* Arpries sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

® Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancig funkcija.
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

netinkamai, labai dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j miisy aptarnavimo tarnyba garantinéje

korteléje nurodytu adresu. Mielai pakonsultuosime Jus ir nurodytu techninés priezitros skyriaus telefo-

nu. Garantiniy reikalavimy galiojimui taikomos salygos:

1. Sios garantinés salygos skirtos tik vartotojams, t. y. asmenims, kurie §j prietaisa nenaudos nei
gamybiniais, nei kitais savarankiskais tikslais. Sios garantinés salygos reglamentuoja papildomas
garantines paslaugas, kurias Zemiau nurodytas gamintojas papildomai prie teiséty garantijy suteikia
savo naujo prietaiso pirkéjui. Si garantija neturi jtakos teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams.
Mdusy garantinio remonto darbai atliekami nemokamai.

2. Garantija suteikiama tik naujai jsigyto Zemiau nurodyto gamintojo prietaiso defektams, kurie atsiran-
da dél medziagos arba gamintojo klaidos. Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami
arba pakeiCiamas prietaisas.
|sidémékite, kad musy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
sroves) arba j techninés priezitros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisg nenormaliomis
aplinkos salygomis, arba esant per mazai prieZiurai ir nepakankamai techninei priezidrai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisg arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg patekusiy
svetimkiniy (pvz., smelio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jéga arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant Zemés).

— Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu nataraliu
devéjimusi.

4. Garantija galioja 60 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defekta, garan-
tiniai reikalavimai turi bati pateikti per dvi savaites prie$ pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisa, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine priezitra darbo vietoje.

5. Noredami pateikti garantinj reikalavima, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje: www.isc-
gmbh.info. ISsaugokite pirkimo kvitg arba kitg naujo prietaiso pirkimo dokumenta. Prietaisams kurie
pateikiami be atitinkamy dokumenty arba be etiketés, garantija nesuteikiama dél klasifikavimo
trikumo. Jei misy garantija apima prietaiso gedima, Jums bus nedelsiant grazintas suremontuotas
arba naujas prietaisas.

Savaime suprantama uz atitinkama kaing mielai sutaisysime prietaisa, jeigu jo gedimui néra suteikiama
garantija arba garantija jau pasibaigusi. Tuo tikslu praSome prietaisa atsiysti misy aptarnavimo skyriaus
adresu.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacija atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimuy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trukstamomis dalimis.
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar

EU-direktiv samt standarder for artikel

EU

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgexnapvpa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBUE ChIIACHO
ves and norms for the following product [AupekTnBa Ha EC v HopmK 3a apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibddina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TNV ak6Aoudn cuppopdwon cUUPWVA e TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta rpéTuTa yia 1o poiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

S  forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za

RUS cnepytolmm ya0CTOBEPAETCS, YTO CNEAYIOLLME NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT iMPeKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioLuye npo 3asHaqeHy HUMxKYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY

AVpeKTVBam Ta ctaHgaptam EC Ha BUpi6

ja usjaByBa cnepHaTa COO6P3HOCT COrNAcHoO

EY-AvpeKT1BaTta M HOpMUTE 3a apTUKIM

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

FIN

MK

TR

izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
SK  vydava nasledujdce prehlasenie o zhode podl'a smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

Elektrorasenméaher GEM-E 1742 (Gardol)

[J2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[J(Eu)2015/1188 Reg. No.:
[J2014/35/EU [X] 2000/14/EC_2005/88/EC
[]2006/28/EC % Annex V
Annex VI
Iz‘ 2014/30/EU Noise: measured L, = 93,7 dB (A); guaranteed L, = 96 dB (A)
[]2014/32/EU P=1,7kW; UG =42 cm
D 2014/53/EU Notified Body: Societe Nationale de Certification et D"Homologation S.A.R.L.
(SNCH) (0499)
[]2014/68/EU []2012/46/EU_(EU)2016/1628
[](EU)2016/426 Emission No.:
Notified Body:
[](EU)2016/425

[X] 2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-77; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-11

Landau/Isar, den 28.08.2020

Andreas Weichselgartner/General-Manager Gao/Product-Management
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